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ELOSZO

Kotetiink Osszedllitds Schmidt Eva tudoményos kutatd és tandr, néprajztudds és
finnugor nyelvész jelentéseibdl és beszamol6ibdl, amelyek a belojarszkiji évek-
ben sziilettek. A 20. szdzad magyar tudomdnydnak egyik legegyedibb, 4m alig
ismert alakjdnak gondolatrendszerébe, vildgképébe, értékrendjébe — és minden-
napjaiba engednek betekintést, mikozben tipikus vagy sajdtsadgos, sokszor bizarr
eseteit mondjédk el a kultirdk taldlkozdsdanak. Olyan vildgot tarnak fel, amelyrdl
Eurépéban csak keveseknek lehet fogalma. Nem szines néprajzi érdekességekrol
szllnak, hanem olyan fogalmakrél, mint identitds, tradicid, kultira, megmara-
dds, szakralitds, felel0sség, rivalizdlds — és foként ezek Osszefiiggésérol.

Nekiink, eurépaiaknak dltaldban magatdl értetddd, hogy tobb évszdzados ha-
gyomdnya van az {rdsbeliségnek, a nemzeti tudomanynak, irodalomnak és az
anyanyelvi oktatdsnak. Elképzelni sem tudjuk, mi mindennel kell szembenézni,
ha mindezt rohammunkéban, el6zmények nélkiil kell megteremteni egy kisebb-
ségben és nyelvjdrdsi széttagoltsdgban €16 nép szdmdra — és itt a magyar leg-
kozelebbi rokonairdl: a vogulrdl és az osztjdkrél van sz6. E hatalmas teriileten
€10 kicsiny népek esetében a legnagyobb problémét az a tendencia jelenti, hogy a
fiatalok egyre kevésbé beszélik 6seik nyelvét.” Tilzds nélkiil 4llithatS, hogy a
vogulok és az osztjadkok a nyelv- és kultiravesztés utolsé fazisiban vannak.
Asszimildci6jukkal, amely az 1930-as és 40-es évek direkt oroszosité intéz-
kedéseinek kovetkeztében indult meg, majd az utébbi iddszak ipartelepitése mi-
att hihetetleniil felgyorsult, igen sajdtsdgos, sokszinQi nyugat-szibériai kultdra tii-
nik el, amely régiénként mds és mds valtozatban 6tvozi a haldszé-vadaszo erdei,
és az arktikus réntart6 tarsadalmak hagyomdnyait. Ebben a helyzetben magatdl
értetodd feladat a nyelvészeti, népkoltészeti, néprajzi értékek gyiijtése és meg-
mentése. Vérbeli néprajzosként és nyelvészként természetesen Schmidt Eva is
éppen ezt tette. 1991-t61 haldldig, 2002-ig dolgozott allamkozi szerzodés kereté-
ben a nyugat-szibériai Belojarszkijban. Kikiildetésének (helyesebben: kiildeté-
sének, hiszen az 6tlet is, a kidolgozas is az 6 nevéhez fiizédik) célja az volt,
hogy az északi osztjdkokndl 1étrejojjon egy nemzeti folklérarchivum. Feladatét a
kiillonboz6 nehézségek ellenére is eredményesen teljesitette, tevékenysége mar
ezért is komoly érdeklédésre tarthat szamot. Ennél azonban jéval tobbrol van

* Napjainkban a vogul nép 11 ezer, az osztjak pedig 28 ezer fét szamlal. Szemben az 1989-es
népszamlalas 60, illetve 37%-os adataival, a 2002-es statisztikdk szerint az osztjdkok 47%-a, a
voguloknak pedig 23,6%-a haszndlja anyanyelvét.



sz6: az asszimilacié ellen hatd, reményt adé folyamatokat segitett beinditani a
kulturdlis és tudomdnyos életben. Nevéhez nem kisebb teljesitmény flizédik
tehat, mint egy hagyomanyosan irasbeliség nélkiili, napjainkban a kihalds szélére
sodrodott kis nép nemzeti filolégidjanak megteremtése. Hasonlé munkat a vilag
szamos t4jan végeznek, hiszen a veszélyeztetett népek és nyelvek tanulmdinyo-
zdsa €s dokumentaldsa ezekben az évtizedekben keriilt igazdn el6térbe. Schmidt
Eva egyedisége és hatékonysdga minden bizonnyal annak koszonhetd, hog
modszerei az obi-ugor népek alapos ismeretébdl fakadtak. Mivel egész életében
ezt a kultdrdt tanulmédnyozta, valamint oly hosszi idét €1t veliik egyiitt, kiviilrol,
a targyszerii tudomanyossdg szemszogébol, és beliilrdl, helyzetiik és problémdik
atélésével egyszerre tudta Sket szemlélni.

A halélat kovetéen megjelent nekrolégok utdn nehéz Gjat mondani arrdl, ho-
gyan lett Schmidt Eva ilyen nagy formatumi tudéssa. Iskolatirsai elmondasa
szerint tizenéves koratdl lelkesedett a vogul és az osztjak kultirdért, egyetemista
kordra pedig mar mindent elsajatitott e népekrol és nyelvekrdl, amit Magyaror-
szdgon tudni lehetett. Olyan id6szakban sikeriilt kijutnia terepre, amikor a Szov-
jetunion kiviili kutaték nem utazhattak az orszag keleti vidékeire — mésképpen
fogalmazva: amikor a finnugristdk kénytelenek voltak irdéasztal mellett miivelni
a tudomdnyt, akkor Schmidt Eva igen j6l ismerte e népeket és beszélte nyelvii-
ket, nyelvjardsukat. Szdmos visszaemlékezés hangsulyozza kozvetlen, mesterké-
letlen modorat €s kivalé kapcsolatteremtd képességét, ami elengedhetetlen min-
den gytijtémunkahoz. Schmidt Eva voltaképpen 6tvozte a finnugrisztika hdsko-
rara jellemzo klasszikus, Onzetlen gylijtdegyéniséget és a 20. szdzad végének
sokoldaldan képzett tudésat. Eppen olyan faradhatatlanul jarta a nyugat-szibériai
vidékeket, ahogyan a 19. szdzadban a legelhivatottabb elddei, pl. a magyar Re-
guly Antal és Pdpay Jozsef, vagy a finn M. A. Castrén tette — ugyanakkor a leg-
korszeriibb nyelvészeti és etnogréfiai, folklorisztikai ismeretekkel rendelkezett.
Sokoldali képzettségét nyilvanvaléan annak is tulajdonithatjuk, hogy a nyugati
és az oroszorszagi tudomdny eredményeire egyardnt nyitott volt — nem lehet
eléggé hangsilyozni, hogy arrdl a letlint korszakrél van sz6, amelyben a tu-
domdny vildganak is volt egy keleti és egy nyugati fele...

Belojarszkiji tartézkod4s4nak éveiben Schmidt Eva nem kevesebb mint 300
6ranyi magné-, valamint 400 6ranyi videofelvételt készitett — tehdt archivumat
joggal hasonlitjdk aranybanyahoz. Tekintettel azonban végakaratdra, gytjtéseit
20 évre zartnak tekinti a szakma.

Schmidt Eva kordbbi palyafutisa és a belojarszkiji évtized sordn is igen
keveset jelentetett meg mindabbdl, amit gytijtott vagy tudott — aminek szdmos
oka volt. Energidit elsdsorban az értékek mentésére kivanta forditani. Munkds-
sdganak jelent0sége éppen abban a felismerésben 4ll, hogy a hagyoményokat, a
folklért, a nyelvjardsokat most elsdsorban nem a tudomany szdméra kell meg-



menteni, hanem az osztjaksagnak kell rendelkezésre bocsdtani. Nem arra toreke-
dett tehat, hogy minden lehetséges anyagot &sszegyiijtson, €s mindezt hazahozza
Eurdpdba, majd pedig a nyugati tudomanyos standard szerint publikdlja, hanem
hogy visszajuttassa azokhoz az osztjdkokhoz, akiknek kulcsszerepe lehet a ha-
gyomdnyos értékek ujrafelfedezésében. A beszamoldk és jelentések tantsdga
szerint is mind koziil a legfontosabb mozgatérugé a gyiijtott folkléranyagra vo-
natkozé informécidkezelési szabilyok maximalis tiszteletben tartdsa — soha nem
érhette olyan vad, hogy hagyta illetéktelenek kezére keriilni a rabizott szakralis
vagy privét anyagot.

Munkahelye, az MTA Neprajm Kutatéintézete, valamint az MTA Nyelv-
tudomdnyi Intézete, mely utébbi az anyag gondozasat véllalta, tovabba a legtcbb
szakmabéli a legmesszebbmendkig egyetért abban, hogy ilyen koriilmények
kozott 2022 elott mindennek meg kell jelennie, amire a fent emlitett tilalom nem
vonatkozik. A sorozatban addig kiadhatdk — €s feltétleniil kiadandék — mindazon
kéziratos miivek, amelyek a zart belojarszkiji obi-ugor anyag sziiletése el tt
jottek 1étre, pl. a serkdli osztjdk nyelvjdrdsrdl, illetve a medvekultuszrél frt
disszertacidk, tovabba a Szibéridban oroszul vagy hanti nyelven publikalt frasok
forditdsa, amelyek hazédnkban gyakorlatilag elérhetetlenek.

Jelentései, beszamol6i nem esnek tehat tilalom ald, hiszen ezeket eredetileg is
Hkifelé”, az osztjak kultirdn kiviilre szanta, igy ez a gylijtemény lett a Schmidt
Eva Kényvtar cimii sorozat nyité kotete. Azért esett a vélasztds éppen a jelen-
tésekre, mert egyrészt a kozelmiltnak olyan tdrsadalmi és kulturdlis esemé-
nyeirdl, folyamatairdl szerezhetiink ezekbdl ismereteket, amelyek a mai viszo-
nyokat is meghatdrozzak, mdasrészt mérhetetlen mennyiségli informdciénak is
most van aktualitdsa. Az, hogy e jelentések komoly szakmai érdeklédésre tart-
hatnak szadmot, mar a kezdetekt6l nyilvanvald volt: a 90-es évek elején a Népraj-
zi Hirek is kozolt kettdt (1993-as és 1994-es évfolyamdban). A beszdmoldkat és
a jelentéseket munkahelye, tehit képzett kultirantropolégusok, folkloristak sza-
mdra frta, ugyanakkor a szévegekben felbukkané jelentésebb szervezeteket,
személyeket gondosan bemutatta, tudvéan, hogy a nyugat-szibériai kulturalis és
tudoményos élet szerepldit a sziik szakma sem feltétleniil ismeri. Igy a beszamo-
16kat jegyzetek €és magyardzatok nélkiil is az 1989 és 2002 kozotti események
részletes kronikdjaként olvashatjak az obi-ugor népek kozelmiiltja irdnt érdek-
16d6k. Haszonnal forgathatjdk e kotetet a kozeljovében Osztjdk- és Vogulfoldre
induldk is, mivel e munkabeszdmoldkbodl pontosan kévetni lehet azt is, hogy
mely terlileteken, mely folyék mentén, milyen falvakban, kiktdl, milyen miifaj-
ban sikeriilt gylijteni — valamint azt is, hol reménytelen mar e véllalkozas.

A jelentések — amelyek az archivumnak mindig el6z6 évi munkdjat irtak le —,
valamint a Schmidt Eva el6z6 évi teljesitményérél szamot adé beszamoldk
véltoztatds nélkiil, kronoldgiai sorrendben sorakoznak egymds utdn. Noha ezek



elvileg azonos felépitésiiek, a kotet mégsem mondhaté homogénnek. A kezdeti
id0szakrdl példaul tobb jelentés is sziiletett (koziiliik az 1991. janudr eleji esemé-
nyekrol sz616t Lazar Katalinnal egyiitt irta), és noha érzékelhetd a széveg hete-
rogenitdsa (hiszen a diplomdciai kapcsolatfelvétel egyes dllomasai véltakoznak
olyan részletekkel, mint pl. Juilszk bemutatdsa, illetve a medveiinnep részletes
lefrdsa), sikeriilt ezekbdl dgy megszerkeszteni az elsé fejezeteket, hogy se
tartalmat, se pedig Schmidt Eva jellegzetes (olykor fanyar, maskor frappans)
stilusat ne érje veszteség. A kotet mésodik felében mar érzékelhetd, hogy a be-
szamoldk szovegszerkesztével késziiltek, mivel szdmos fordulat koszon vissza
évrol évre. Ugyanakkor a 90-es évek kozepétol hosszabbodnak a tarsadaimi-szo-
cidlis osszefoglaldk a jelentések bevezet§jében, és a bizonyos témakat részlete-
sebben kifejtd mellékletetek is erre a szakaszra jellemzoek. Taldn az 1995-0s
jelentés kiegészitésének szant, az obi-ugor szellemiségrol sz616 mellékletre igaz
legteljesebben, hogy egyszerre érvényesiil benne a kiils6 és a belsé nézépont, to-
vibbd, hogy szerzbje az eurdpai tdrsadalomtudoményok nyelvének és a nyugat-
szibériai szellemi életet leiré sajdtsdgos terminolGgidnak egyesitésével tudta
igazan kifejezni mondandéjat.

Ami ezeket az frdsokat kiemeli a szdraz, tényszer( beszdmoldk tengeréb6l, az
a néprajzi és mddszertani megfigyelések hihetetlen sokasdga. Nemcsak a belo-
jarszkiji archivum helyzetét, kiizdelmeit irja le, hanem a tobbi hasonlé kezde-
ményezésrdl is tudosit, egyfajta korképet adva ezzel az északi osztjdk és vogul
hagyoménymentés ttjairdl. Kitér a kiillonbdz6 osztjdk csoportoknak az életmdod-
hoz és tdjegységekhez kotheté karakterére, tovdbba a reetnizdld folyamatokban
hizéerdt jelentd nagy egyéniségekre is. Schmidt Eva tobb jelentésében szél az
archivum munkatdrsairdl is, ezek a részek gyakorlati szempontbél taglaljik,
hogy a kiilonb6z6 adottsagi, egyéniségli anyanyelvi beszéloket milyen mdédon
lehet bevonni a gy(jté- és feldolgozé munkaba. Az utols6 részben ismerteti az
archivum tevékenységét, ami azért t6bb szdraz beszamolénal, mert a feladatok
és az elvégzett munkak mindig pontosan kéthetdk a tudomény és a lakossag igé-
nyeihez. A gytjtéseket és expedicidkat is tdgabb Osszefiiggéseiben mutatja be:
nem véletlen, hogy mikor melyik miifaj vagy tdjegység keriil sorra. Szdmtalan
olyan modszertani leleményt ismerhetiink meg, amelyek az adott kultira pontos
ismeretérdl tantiskodnak. Megkereste, illetve felismerte azokat a lehetdségeket,
amelyek az embernek rokonsdga és annak miltja irdnti természetes érdek-
16désébdl fakadnak — erre épitette fel példaul az amat6r gy(ijtéhdlézatot, s terve-
zett kiilonféle szolgéltatdsokat, hogy eleven legyen a kapcsolat az archivum és a .
falvak, vdrosok lakossdga kozott. Egy mésik példa: az e teriileten jellemz6 kép-
zetekhez igazodva felkutatta azokat a tehetséges énekmonddkat, akik a 19. szé-
zadi legendas adatkozlok reinkarndciGinak, wutddainak tekintendk, és a
szdmukra nyugati atirdsban elérhetetlen folklérkincset cirill betiikre irta dt. Ilyen
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elvileg azonos felépitésiiek, a kitet mégsem mondhaté homogénnek. A kezdeti
iddszakrdl példaul tobb jelentés is sziiletett (koziiliik az 1991. janudr eleji esemé-
nyekrol sz6l6t Lazar Katalinnal egyiitt irta), és noha €rzékelheto a szoveg hete-
rogenitisa (hiszen a diplomdciai kapcsolatfelvétel egyes dllomasai véltakoznak
olyan részletekkel, mint pl. Juilszk bemutatdsa, illetve a medveiinnep részletes
lefrdsa), sikeriilt ezekbdl gy megszerkeszteni az elsé fejezeteket, hogy se
tartalmét, se pedig Schmidt Eva jellegzetes (olykor fanyar, méskor frappdns)
stilusdt ne érje veszteség. A kotet masodik felében mar érzékelhetd, hogy a be-
szamoldk szovegszerkesztdvel késziiltek, mivel szdmos fordulat koszon vissza
évrol évre. Ugyanakkor a 90-es évek kozepétdl hosszabbodnak a tarsadalmi-szo-
cialis osszefoglaldk a jelentések bevezetdjében, és a bizonyos témakat részlete-
sebben kifejtd mellékletetek is erre a szakaszra jellemzéek. Taldn az 1995-6s
jelentés kiegészitésének szant, az obi-ugor szellemiségrél sz616 mellékletre igaz
legteljesebben, hogy egyszerre érvényesiil benne a kiils6 és a belsé nézépont, to-
vibbd, hogy szerzbje az eurdpai tdrsadalomtudoményok nyelvének és a nyugat-
szibériai szellemi életet leird sajdtsdgos terminoldgianak egyesitésével tudta
igazén kifejezni mondandéjat.

Ami ezeket az fradsokat kiemeli a szaraz, tényszer( beszimoldk tengerébol, az
a néprajzi és moédszertani megfigyelések hihetetlen sokasidga. Nemcsak a belo-
jarszkiji archivum helyzetét, kiizdelmeit frja le, hanem a t&bbi hasonlé kezde-
ményezésrol is tuddsit, egyfajta korképet adva ezzel az északi osztjak és vogul
hagyomanymentés ttjairél. Kitér a kiilonb6z6 osztjak csoportoknak az életméd-
hoz és tdjegységekhez kothetd karakterére, tovabba a reetnizal6 folyamatokban
hizéerdt jelentd nagy egyéniségekre is. Schmidt Eva tébb jelentésében szél az
archivum munkatérsairdl is, ezek a részek gyakorlati szempontbdl taglaljak,
hogy a kiilonb6z6 adottsdgt, egyéniségli anyanyelvi beszéloket milyen médon
lehet bevonni a gyfijté- és feldolgozé munkédba. Az utolsé részben ismerteti az
archivum tevékenységét, ami azért tobb szdraz beszamoldndl, mert a feladatok
és az elvégzett munkak mindig pontosan kothetdk a tudomény és a lakossdg igé-
nyeihez. A gylijtéseket és expedicikat is tdgabb Osszefiiggéseiben mutatja be:
nem véletlen, hogy mikor melyik miifaj vagy tdjegység keriil sorra. Szdmtalan
olyan médszertani leleményt ismerhetiink meg, amelyek az adott kultira pontos
ismeretérd] taniskodnak. Megkereste, illetve felismerte azokat a lehetéségeket,
amelyek az embernek rokonsiga és annak miltja irdnti természetes érdek-
16désébdl fakadnak — erre épitette fel példaul az amatdr gylijtéhalézatot, s terve-
zett kiilonféle szolgaltatisokat, hogy eleven legyen a kapcsolat az archivum és a
falvak, varosok lakossdga kozott. Egy mésik példa: az e teriileten jellemzd kép-
zetekhez igazodva felkutatta azokat a tehetséges énekmonddkat, akik a 19. szé-
zadi legendds adatkozlok reinkarndcidinak, utédainak tekintend6k, és a
szdmukra nyugati atirasban elérhetetlen folkl6rkincset cirill betiikre irta 4t. Ilyen
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modon a legmegfelelobb emberek birtokdba jutnak azok a szovegek, amelyek
100-150 évvel ezel6tti magyar gytijtéknek koszonhetden ismerhetdk egyaltaldn
napjainkban. Konkrét tapasztalatai voltak arrdl is, hogyan, milyen pszichés fo-
Iyamatokra tekintettel, milyen tempdban kell kiképezni az anyanyelvi archi-
vistdkat. Tulzds nélkiil allithatd, hogy ezek a lefrasok a holnap néprajzos és nyel-
vész gyiijtéinek nélkiilozhetetlen mddszertani ismereteket kindlnak. Ezen tilme-
ndéen mérhetetlen mennyiségi informécid, tudnivald és helyzetelemzés olvashatod
még e beszamoldkban. Kiilon érték, hogy a tarsadalmi, gazdasagi €s szocidlpszi-
choldgiai jelenségeket az évenként megfogalmazott 6sszefoglaldsok a maguk fo-
lyamatdban tdrjdk elénk. A tudoményban és az egyetemi oktatdsban egyardnt
fontos az osztjak kultira 20. szazad végi helyzetének dokumentdlasa — ezt pedig
Schmidt Evén kiviil senki mds nem tette meg szisztematikusan.

A jelentéseket végigolvasva érdekes megfigyelni, hogy az évek sordn mely
témdk, gondolatkorok hogyan mdédosultak, melyek kaptak nagyobb hangsilyt.
Ezért nem érdektelen megnézni, hogy a kikiildetése eldtti 6t évrdl (1986-1990)
sz616 munkabeszdmolGban a késébbi nagy témak hogyan jelennek meg.

A kotetet zaré 2002. évi munkaterv megrendité olvasmany. Nemcsak a sok
konkrét elgondolds miatt, hanem mert egyértelmiinek tiinik, hogy iréjuk be akar-
ta fejezni a megkezdett munkédkat. Abban a bekezdésben, amelyben kikiildetése
meghosszabbitdsdhoz kér timogatdst, az eredeti, tobbszoros kiemelés viltoztatds
nélkiil, a kotet tipografiai szokasaitdl eltéré forméaban lathaté.

Mindenkit, aki Schmidt Evat, munk4jat, ethivatottsdgat kozelebbrol ismerte,
mélyen elgondolkodtattak a 2002-es évben hozott dontései. Ahogyan a szemé-
lyes beszélgetések sordn kideriilt, sokaknak megvan a sajét elképzelése az okok-
ol is — misok még mindig értetleniil allnak a torténtek eldtt. A legtobb elképze-
1és megtaldlni véli majd a sajat bizonyité anyagit a kotetben kozolt jelentések €s
beszdmoldk egyik vagy masik részletében. Azok az allasfoglaldsok azonban,
amelyekbél kideriil, hogy Schmidt Eva tisztaban volt sajat kvalitasaival, teljesit-
ményével, munkédja jelent6ségével, mind-mind arrél gyozik meg az olvasét,
hogy az okoknak és a mozgatérugéknak igen bonyolult szévevényében kellene
eligazodnia a 2002-es év eseményeinek megértéséhez.

A szovegeken minddssze annyit véltoztattam, amennyit az egységesités vé-
gett feltétleniil sziikséges volt, igyekeztem megdrizni Schmidt Eva igen egyéni
stilusat és sz6hasznalatat (pl. ,,Obi-ugor Kutaté Team”, ,,megjeleniilés”, Gjraszii-
1és”, ,lehallja a szoveget” stb.). Az archivum alapitdsat megel6z6 idokrél szo16,
eredetileg kevéssé tagolt fejezetekben a kénnyebb eligazoddst szolgdlé alcimek
voltaképpen kiemelések a rdjuk kovetkezd szovegbol.

Végezetiil koszonetet mondok Sdrkany Mihédlynak (MTA Néprajzi Kutatdin-
tézet), akitdl a kiadas otlete, valamint a jelentések nagy része szarmazik, Csep-
regi Mértanak (ELTE), aki elveszettnek hitt jelentésekkel és sok hasznos infor-
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méciéval gazdagitotta gylijteményemet, Kerezsi Agnesnek (Néprajzi Miizeum),
Lazar Katalinnak (MTA Zenetudomanyi Intézet), Ruttkay-Miklidn Eszternek to-
vabba Vandor Annanak, akik j6 néhdny részletkérdés tisztazdsaban kozremiikod-
tek — valamint Bakr6-Nagy Marianne-nak és Oszké Beatrixnak (MTA Nyelv-
tudomdnyi Intézet), akik a kotet végso formdba ontéséhez tandcsokat adtak.

Budapest, 2005. jinius havdban

a szerkeszto
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Bgyéni munkabeszdmold
1968~2.990

1. Péma_szexinti lutstds

lole

le2e

1.3,

Az északi obi-usor kultdys viltozmdsal s X{.szdzadben. Keundi-
ddtusi dimszertdeld témdjaként 1979-161 1988-ig folysmatosan
kutatva. A szovjet forrdsck eldgbtelensdpe mightt 1988«han mez
kellett véltoztatni a hagyomdnyos vildgnézet téméjdras 1950-
£81 as obi=ugor kultdra djradleddsének dokumentdldsdval foly—
tatédik a kuteltéa.
Eozeaki opzbidk folkldr, 1984-%61 sz 1980. és 1982, 4vi expedi-
cidk anyagének feldolgozdse folyamabtosen tart, & Ldzdr Kato-
linusl egylittwiiktdve szdmos vészbanulminy Jelent meg rdlac
Blméleti jelentGségii célja /1/ 2z dszaki osztjdk stilisziika
és metrika dtfogd kidolgozdsa; /2/ az egyéni énekkilids vizs-
gdlatas /3/ o medveinnepi repertodr kutstdsas

Hangzdanyagként 1988«%dl hozzdm kexiilt a fiann archiv fono-
grifgyiijtemény mdsolata, valamint a taliinl Xreuzwald Iro-
dalmi Mdzewn &szaki osztjdk énekanyeagdnek egy wéeze lejemy=
zép céljdbdl, A HTA ZTI~vel egylttmiikdddsben igy Létxejotts
Burdpe leggazdagabb obi-ugor népzenei archivumae

Irésos anyagként megfejtdsre dtadta s Tomgzki HBgyetenm
Yolle Caernyacov 1440 oldalnyl wvogul gvlijtését. 1985«ben 2l-
kéuziilt » teljes szlizsdleirds magyer 48 orosz nyelveny 1988-
re pedig az 1. ktteb

NoI.Tyerjoskin hasonld terjedelmt északi osztidk hagyatée
kdnek munkdlatei szerzdi jogl problémdk és konzultdldel nshdz-
adgek mistt csek a rendezdslyg juthatiek el.
Hagyomdnyos északi obi~ugor vildendset fmedvekuliusy és vEedd~
szellem kulduszd A medvekultusz kutatdsa 1985 dta folyike

Eredménye az 1989=ben Leningrddban megvédett YAz északi obi~

ugorok hagyomdnycs vildgndzete e medvekuliusz anyage slapjdn®
co kandiddtusi disszertdcid, engol ill. magyarnyelvil Osszefog-
lelésdnek publikdldsa, valamint 1990-ben a hazdnkban jéry
0sztjék hagyomdnySrzd csoport medvelinnepsinek szervezdse.

1988-%31 & kutatds kiszélesedett a keloti reinkarndeids
valldsok elméletének és s transzperszonélis pszicholdgidik
nédszereinek vizegdlatdra, 1990-re meghatdrozchatdvd vAlt az
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északi obi-ugor vellids alaprendszere, sbben pedig s medve=

kulinsz és a Vildgligyeld Férfi kultusz oppozicidjdnak Lunk=

ciéje /CIFU=7 elladdsban késtlve/.

l.40 Bgyéb intézeti témdk,

- T8 4/5 keretében: A megyar rokonsdg itndatdnak kiaslakuld-
sa 8z obi-ugorokndl", Informdcidgyiijtés /pl. & vogul &a
o sztjdknyelvil sajtd dttekinténe, magnetofonos gylijtds
1989-ben Leningrddban/, 1988~ban a “Népi kulidra elemei o
magyar nemzeltl mivellségben" konferencidn elbadds Juvan
Seaztslov magyar vonatkozdsi poémdjarél, 1983%-ben a rokon-
sdgtudat folkldérbeli tiikrbz8déasdrdl esettsnulmény publikd-
ldsa.

= Ggttriéneti lexikon: 5 szdeikk /nem o bszolvdlt/

2, Terepmunia.
1990, J1ine20=-131.5+ kikilldetés Hanti-Manszijszkbda; /1990.8u8.18-
szept.l. gyiijtés a Magyarorszdgon jért kb, 70 osztjdktdél és
vogultdl/. Exedmény: kb, 35 éra magnetofonfelvétel medveilinnepi
és egyéni Polkldér repertodrrsl, hitvildgrdl, kb. 7 éra vided-
felvétel medveiinneprSl. 1990, novemberédig ' ebbbl 6 Sra dnek=
pzdveg leirdsa.
1990.dec7-19991, jan.16. kizt tervezett utazds Hanti-Manszij-
szkbe ég a Xazim folyéndl rendezendd medvelinnepre.

3. Kézizetok [ 4, melddet/
. Az észpki obi-ugorok hagyomdnyos vildgnézete & medvekultusz
anyega alapjdn. ¥andiddtusi disszertdeid, 1989, 200 p.
orosz ny. leningrelyf

4. Publikdoidk: /2. melléklet/

5o Kiilf61di kikilldetésak

~1988, Tellin, Tartu, Pirau, Leningrdd = 3 hét. A tariui Kreuz-
wald Iredalmi Mizeum obi-ugox hengerchivumének dttelkintése,
kb. 60 1, énckszbveg helyszini lejegpzése nz szt £61 ezdméra,

kb, 6 éra énekfelvétel dtmdsoldsa lejemyzée célidbdl; a Pér-

nui Nemzetkdzi Néprejzi FPifmfesziivdlon részvétel; disszerté-
cié munkahelyi vitdja

~ 1989, Leningrdd, 2 hét. Kendiddtuel disczertdeié véddése

~1990, Hanti-ianszijszk ~ 3 hét. Folkldér zyiljtéds /l. terepmun-
ka/, kapcsolatfelvétel a Jugria HMegmentése egyesﬁlés%el, mun-




6o

Ta

kaszerzfdés megbeszélése a Belij Jer megyekbzpontban alapitendd
osztjdk folklér srchivummal kepesolatban /3 éves lddtartamrn/

Intdzetl mepbizdgok,

Szovjet Eaposclatokx dpoldsa

Kiilgs megbizdsok 4s szergddésck

1. Bizottsdgoks MPA Urdlisziikel Blzottsdg /lGBB«wO/

CIFU~-7 Szerveslbizotisdg /1987-90/
2. Bgylittmilkgddss HTA Z0I, Lizér Kelalinnal egyitimiikidve
- sajdt énekenyag feldolgozdsa: kéziratban
~ kész oz 1980, évi expedicid sexkdli oszbjdk
enyage, 82 1982, évi expedicid serkdli és ka-~
zimi osztjdk anvegénak 2/3-a
- dazt gyiijtések feldolgozdsas kéziratban kész
Bdger Saar szinjsi osztjdk éneksnyage
-~ finn fonogridffelvételek feldolgozdsa: beve=
‘ zetd tanulmdny kész kéziratban

3, 1990 okitéberben magalaplitottam sz Intézménykdzi "Obi-ugor

kutatd team-et" 4 tagzal.

4, Szoviet megbizész\“Mifﬁ i gkazki hantov i mansi®, Vosztoe=
nafe Literetura, lMosgkva. Forditds és
azakiandcsedds; kb.50 1, 1991l=ben jelenik

- "Hentfijskij folklor¥, Novoszibirsgk, ~ o8
énekanysg, médszertanl bevezetés, kb, 100
1. /folyematban/

5. ¥yuezatl megbizds: “Encyclopedia of ﬂeligion", Kew York,

Khanty and Mansi religion. /19867
- LARG, obl-ugor cimozavak /1969-~30/

Oktatdl munka

7.1, ELTE, Finnugor Hyelviudoményl Tenszék, 198‘mtol meghivott

el8sdéként, 19B7-88-ban £418114sban a kbvetkezd tdrgyal ok-
tatdpa heti 6-10 dra idftartamban: serkdli oszjtdk nyelvjé-
rés; kazimi osztjdk nyelvjérdss osstjdk sszbvegolvasésy oszb-
j8k hésénelk olvasds és elemzém; osztjdk sztveglejegynés;
északi vogul nyelv; vogul irodaimi nyelv; obi-ugor hitvildg;
azakdolgozati szemindrium.

7.2 ELTB Folklove Tanszék, 1989/9%0 tanév II. £élév csereokiatd-

ként, heti 2 Sra elbadds: “Obi=ugor medvekuliusz®

15



16

B8, Tudominvnépszeriigités
RAd16: YHeked sz61" — 2 ndds f1986/
Myelvrokonaink népzenéje" ~ 4 addg /1986/
TV: "3, ecsatorna: Sziiletésesors-haldl¥ - 2 adds /1989/
"3, ecsatorna: Sllatkuliuszok. A medvekultusz®  adds /19907
"pigzte széval - 2 adds /1990/
Elfadds: 1988«t61 rendszerescn a pdesl JPIE Uralisztikel swemi-
ndriumédben félévenként 1 elbadds
/Az obi-ugorokrdél Magyarorszdgon megjelend népszeriisitd mii-
vek tUbusépében forditdi, szakérili vagy swmervezbi mindség-
ben részt veszek/

Budapest. 1990. novemher 25a



A folklérarchivuam alapitasanak el6zményei

A magyar-obi-ugor kapcsolatfelvétel tarsadalmi hattere

1990-re a peresztrojka eredményeképp hatdlyon kiviil helyezték a kilfoldiek
Nyugat-Szibéridba valé beutazdsat €és kutatétevékenységét korldtozé rendelete-
ket. Hetven év utdn végre elérhetdvé viltak legkozelebbi nyelvrokonaink, a vo-
gulok és az osztjakok. Igaz, az egymadsra talalds az utolsé pillanatban jott 1étre,
de mindkét fé]l nehéz helyzete ellenére készen éalltak azok a személyek €s intéz-
mények, melyek két év leforgdsa alatt véghezvitték e népek kapcsolatiaban a tor-
ténelmi jelentoségii attorést.

Az obi-ugorok a II. vildghaborit kovetd er0szakosan civilizald és asszimilalé
politika miatt, az 1970-es évektdl kezdddden pedig a gyorsuld kdolaj-konjunk-
tira kovetkeztében a legveszélyeztetettebb ,természeti népek” soraba kertltek.
Az anyanyelvét még beszéld kb. 13 600 osztjak és 3 100 vogul koziil joszerivel
az id8s nemzedék 6rzi a hagyoményosan etnikus kultdrit. Ezt tehat 1015 éven
beliil rohammunkéban kell dokumentédlni a jov6 szdmdra. Ugyanakkor a szovjet
korszakban kialakult egy értelmiségi girda, mely hirtelen fordulattal felértékelte
finnugor eredetli kultirdjdt, s potencidlisan alkalmas mind népe vezetésére, mind
a nemzetkozi kapcsolatokra. 1988 nyaran {6 érdekképviseleti szervként megala-
kult a Jugria Megmentése Téarsulds.

Magyarorszdgon az 1980-as évek végére a nyelvtudomédnyban és néprajzban
megszakadt az el6z6 obugrista garda folytonossdga: nem voltak terepmunkara és
egyiittmiikddésre alkalmas fiatal kutatdk, sét a sziikséges diszciplindk egyetemi
oktatdsa is alig volt megoldhatd. Viszont a Miivelddési és Kozoktatasi Miniszté-
riumban Andrédsfalvy Bertalan miniszter és Mayer Rita referens személyében
kompetens, kiemelten figyelmes és segitkész tdmogatdkra talalt a legkozelebbi
nyelvrokonok iigye, a Magyar Tudomédnyos Akadémia vezetése pedig felismer-
vén a kutatdsok ,,most vagy soha” jellegét, szintén megtette a megfeleld 1épése-
ket a maga részérol. 1991 marciusdban megalakult a Reguly Tarsasag is, mely a
finnugor rokonsdg irdnt érdekl6dd nagykozonség forumaként szolgal.

A nemzetkozi kapcsolatok el6készité fazisa
A Hanti-Manysi Autoném Korzet hivatalos (orosz) vezetésége 1989-ben fordult
eldszor a Milvelddési és Kozoktatdsi Minisztériumhoz kulturalis cserekapcsola-

tok kiépitését kezdeményezve. 1990 tavaszdn mar az obi-ugorsdg igazi képvi-
seldje, a Jugria Megmentése Tarsulds elnoke, Tatjana Gogoleva kereste fel ha-
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zdnkat, s targyalt Mayer Rita referenssel a kozvetlen kapcsolatok felvételérol.
Ugyanez év nyarén a tarsulds magyar kiildottséget hivott meg févarosuk, Hanti-
Manszijszk iinnepére. A kiildottség (Gyorke Sandor moszkvai nagykovet, Mayer
Rita, a Videoton szakemberei és jomagam) megtekintette az ott rendezett feszti-
vilt, osztjak medveiinnepet, és tdjékozddott az egyiittmilikodés lehetdségeirdl.

Ettd] kezdve gyorsan peregtek az események. A Miivelddési és Kozoktatdsi
Minisztérium meghivasdra a torténelemben el6szor 1épett magyar foldre a ha-
gyomanyorz6 osztjakok egy 19 fés csoportja, hogy az augusztus 20-i Mestersé-
gek Unnepén bemutassa a hires medvelinnepet, s fellépésiiket a debreceni VII.
Nemzetkozi Finnugor Kongresszuson folytattak.

A medveiinneprol

1985 elétt a medvetinnepet a felsébb szervek — talan megsejtve rendkiviil fontos
szocializdlé szerepét ~ jobban iildozték, mint a szellemkultusz szertartdsait.
1985-t6l azonban a valldsi szertartdsokhoz valé hozzaallasuk fokozatosan vdl-
tozni kezdett: ezzel a medvelinnep hagyomdnya tij szakaszba lépett.

A medvelinnep teljes repertodrjat azonban csak kivételes tuddsu idés szemé-
lyek ismerik. Hozzdjuk csatlakozik egy hagyomanyos alapréteg, mely a 45 év fe-
letti nem-el6adé férfiakbél és az idésebb nékbél 4ll. Ok, annak ellenére, hogy a
medvekultuszt nem nagyon dpolhattak nyiltan, vildgnézetiik alapjaként tovdbb
orzik teljes hagyomdanyos formdjdban. A kovetkezd réteg a sziil6helytdl tavolra
szakadt, de etnikus érdeklodését megdrzott értelmiség (30-40 évesek), kik tuda-
tosan felismerték a medvelinnepben rejld kultira- és személyiségépitd lehetdsé-
geket, valamint azt, hogy az a vogulok és osztjakok egyesitésére is alkalmas”.

A 80-as évek végén hivatalosan is lehetdség adddott az etnikus kultira és val-
las megtjitasdra. A fiatal értelmiség a hagyomdnyok két legmélyebb gyokerét, a
medve- és a szellemkultuszt latta felhaszndlhaténak arra, hogy valamilyen fordu-
latot hozzon az akkori tendencidkba. Mindkettonek megvolt az a sajatsdga, hogy
keretiikben hagyomdanyosan is ismeretesek voltak nagy teriiletek lakossdgét
mozgo6sitd periodikus iinnepségek, amiket hétévenként vagy mas idokozdkben
rendeztek meg egy-egy kultuszkozpontban. E minta alapjédn lehetett szervezni az
Uj tinnepségeket is. A medvekultuszban példaként szolgdlhatott a Szent-vdrosi
Oreg medve alaki fratridlis védészellem hétéves iinnepciklusa. Ezt a Nagy-Ob
melletti Vezsakori és a Kis-Ob melletti Tegi faluban tartottdk felvaltva. A je-
lenlegi szervezési lehetdségeket részben a helységek torténeti fontossaga (pl. a

* Egy aredn beliil a vogulokndl és az osztjakoknal a kultira — beleértve a kultuszokat — azonos,
csupan a nyelv kiilonbozik (Schmidt Eva jegyzete).
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szellemkultuszban jdtszott szerepiik), részben a telepiilésszerkezet €s a kozleke-
dési lehet6ségek, valamint a j6 eldaddk szdma hatdrozza meg.

Az osztjak értelmiség, a hanti-manszijszki Népmiivészet Haza kollektivija
Tatjdna Alekszandrovna Moldanova vezetésével, a Térum Maa Szabadtéri Mu-
zeum munkatdrsai, a Jugria Megmentése Térsulds, a Korzeti Tandcs Eszaki Né-
pek Osztilya, valamint finanszirozé szerveik kezdték el szervezni az etnikus tu-
dat és a hagyomdanyok felélesztésére szolgald tinnepeket. 1990 tavaszan elso z-
ben Tegi falura esett valasztdsuk. A tegi medveiinnep volt az elsé prébilkozids,
és sok tekintetben kozelebb 4llt a hagyomanyos formdkhoz, mint a késébbiek. (Az
errd] késziilt videofilm Hanti-Manszijszkban taldlhaté). Ebben az idében emel-
kedtek ki a tobbiek koziil azok az eldaddszemélyiségek, akiknek tevékenysége a
kovetkezokben is a hasonl6 rendezvények alapjaul szolgélt.

A tovidbbiakban ezek az uj tipusi medveiinnepek bizonyos édllami iinnepek-
hez valé kapcsolddas tendencidjat kezdték folvenni, mintegy kifejezendd azt,
hogy az utébbiak az §slakossdg etnikai kultirdjat és igényeit nem elégitik ki kel-
16képpen. 1990 juniusdban Hanti-Manszijszk véros iinnepén a hozzi tartozé
esztradszerii folklorfesztivdl idején a Szabadtéri Mizeum szent halman tartottdk
meg a mdsodik medveiinnepet. Ezt bikadldozat vezette be, utdna hirom nap re-
pertodrjdt jatszottdk el. Az linnepet igen nagy szamu etnikus kozonség latta, és
kell6 spontaneitds jellemezte. A hagyomanyoktdl eliité vondsa volt, hogy szabad
téren tartottdk. Az linnepet megtekintette a magyar nagykovet és a Hanti-Manysi
Nemzetiségi Korzet ligyeinek minisztériumi referense, Mayer Rita is, utolsé
napjdnak programjdt pedig magnéfelvétellel rogzitette.

Medveiinnep Magyarorszagon

-A kedvez6 benyomdsok alapjin Mayer Rita meghivta az eléaddkat Buda-
pestre az 1990. augusztus 19-20-4n tartott Mesterségek Unnepén, valamint Deb-
recenben, a VII. Nemzetkozi Finnugor Kongressszuson valé fellépésre. A kiilon-
boz6 falvak képviseldibol dsszedllitott népmiivész és énekes eléaddkbol allé ve-
gyes hagyomanyodrzd csoport 19 fos létszammal érkezett Magyarorszagra, és
szép sikerrel 1€pett fel a rendezvényeken. Repertodrjukat tobb részletben magne-
tofonra €s videdra vették a MTA Néprajzi Kutatdcsoportja és Zenetudomanyi In-
tézete, a Néptancosok Szakmai Héza, a Néprajzi Mizeum és a debreceni Kos-
suth Lajos Tudomanyegyetem munkatdrsai. A felvételek tudoményos értékét né-
miképp csokkentették a kovekezok: (1) a koriilmények jelent6sen eltértek a ha-
gyomdnyostdl, (2) kevés férfi énekes el6add volt, (3) a medveiinnepnek csak
egyes részleteit tudtak atfogni, (4) a videofelvételek hangmindsége kedvezitien
a leirds szempontjabdl.
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A hagyomanyérzok tobbsége életében eldszor jart Eurdpdban, s tapasztalta
meg a kultirdja irdnti értd érdeklddést. Andrasfalvy Bertalan miniszter kiilon
munkaebéden fogadta e népek vezetdit. Tekintettel helyzetiik kritikus voltdra, a
legsiirg6sebb teendokrol gyors megéllapodas sziiletett. Ez lehetévé teszi tudomé-
nyos kddereik Osztondijas képzését a magyar felsoktatdsban, szellemi termé-
keik megismertetését hazankban, viszonzasul pedig magyar expediciok fogada-
sdra és kulturdlis egyiittmiikodésre, tovdbba egy magyar kezdeményezésii hely-
szini folklérkutaté kozpont megalapitdsdra nyilik alkalom.

Folytatas Hanti-Manszijszkban

1990 decemberében a Jugria Megmentése Tarsulds meghivta az autoném korzet
alapitasdnak jubileumdra Andrédsfalvy Bertalant, Mayer Ritdt, tudomdanyos szak-
értéként Kerezsi Agnes néprajzkutatét (Néprajzi Mizeum), Lazar Katalin népze-
nekutatét (MTA Zenetudomdnyi Intézet) és engem. Andrédsfalvy Bertalan meg-
bizottjaként Hofer Tamds, az MTA Néprajzi Kutatécsoportja igazgatShelyettese
vezette a kiildottséget, s targyalt a helyi dllami vezetéssel, valamint az obi-ugo-
rok képviseletével az egyiittmiikodési formakrol.

A Hanti-Manysi Autoném Korzet megalakuldsdnak 60. évforduléjara a veze-
t6 vogul-osztjak tirsadalmi szervek (a Tanics Eszaki osztilya és a Jugria Meg-
mentése Tarsulds) meghivtdk az Miivel6désiigyi €s Kozoktatdsi Minisztériumbdl
Andrasfalvy Bertalan miivelddési minisztert, Mayer Rita foreferenst, aki a veliik
valé kapcsolat felvételének és bonyolitdsdnak kulcsszemélyisége, egy mdsik
munkatérsat, valamint Schmidt Evit, az ,,obi-ugor kutaté team” vezetéjét. Egy-
idejiileg lehetové tették, hogy ennek az 6 felkérésésiikre, hosszitdvi terepmun-
kdra szervezett intézménykozi munkacsoportnak a tagjai: Kerezsi Agnes, Lazar
Katalin és Felfoldi Laszl6 még egy hétig Hanti-Manszijszkban ismerkedjenek a
helyi viszonyokkal és leend6 partnereikkel. A team kinn tartézkodédsat az MTA
egyezményes keretbdl biztositotta. A magyar kiildottség Hofer Tamds megbizott
vezetd, Mayer Rita, Csepregi Mérta, Schmidt Eva, Kerezsi Agnes és Lazar Ka-
talin 6sszetételben 1990. december 7-én indult Moszkva-Tyumeny ttvonalon
Hanti-Manszijszkba. A team (1) tudomanyos informalédast €s kutatasszervezést,
valamint (2) a kdolajkitermelés miatt végveszélybe keriilt vogul-osztjdk kultira
helybéli menté mozgalmainak és mindennemi kiilkapcsolat felvételének segi-
tését tiizte ki célul.

A team egyhetes ott-tartdzkoddsa alatt (1) kapcsolatot 1étesitett a f6bb hanti-
manszijszki tarsintézményekkel. A helyi szervek koziil els6 szdmu partner és fel-
kér6 a Jugria Megmentése Tarsulds. Ez vogul elnokével (T. Sz. Gogoljeva), és a
nemzetiségi értelmiség legaktivabb, legjobban szervezhetd képviselbivel, vi-
szonylag j6 anyagi elldtottsdgdval elfogadhaté garanciiat nydjt arra, hogy az
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egyiittmlikodés és a segélyek az Gslakossdgot szolgaljak. Hasonl6an alkalmas fél
az osztjak V. M. Kurikov vezette tandcsi Eszaki osztaly is. Az dllami és a part-
szervek (tobbnyire nem obi-ugor) vezetésége jabban nyiltsdgot és egyiittm{iko-
dési készséget mutat barmilyen kiilfoldi kapcsolatra. A tudomanyos intézmények
koziil az dslakossag emelkedd ontudatdnak megfelelen a tiszta nemzetiségi kol-
lektivakkal valé egyittmiikodés a legperspektivikusabb. Kivalé kapcsolat alakult
ki a keriileti népmtivészet hazaval, kiilonosen annak T. Sz. Moldanova-Vigyi-
nova vezette folkldr osztdlydval. Bevonhaté még a Torum Maa Szabadtéri Mu-
zeum garddja, valamint a tandrtovabbképzd intézet osztjak nyelvészcsoportja E.
A. Nyomiszova vezetésével — 0k képviselik a legmagasabb tudomdnyos szintet
az obugrisztika terén. A novoszibirszki akadémiai filidlé Hanti-Manszijszkba te-
lepitett egysége, az Eszak Elsajatitdsanak Problémait Kutaté Miihely vezetdje, a
vogul E. I. Rombangyejeva ,,idegenekkel” szembeni elditéletei miatt kevéssé al-
kalmas az egyiittmiikodésre. Kiilonalld, de igen segitdkész vonalat jelentenek a
nemzetiségi hirkozlés szervei: az osztjdk A. M. Szengepov vezette radié osztily,
és az tijabban Osztjak Sz6 nevet viseld osztjik tjsag, a kozismert kolténd és folk-
16r énekes, M. K. Vagatova (Volgyina) szerkesztdvel az élen.

A finnugor, ill. néprajz—etnolégia szakos magyar hallgatdk terepkiképzésének
ligyében a Helytorténeti Miizeum orosz igazgaténdjével, V. J. Litkindval kez-
dédtek targyaldsok — 2-3 hallgat6 expedicids ttjanak szervezését vallaltdk 1991
nyardn, a megkotendd Miivelodési és Kozoktatdsi Minisztérium egylittmikodés
keretében csereutazdsként. A jovOben a Hanti-Manszijszki Tanarképzd, ill. a
fent emlitett nemzetiségi kollektivak iranydban szélesitendd e kapcsolat.

Itt hivandé fel a figyelem arra, hogy a nyilt piac és a kiilkapcsolatok fejlodé-
sével mas, gazdagabb orszagok is jelentkeznek Nyugat-Szibéria és dslakossaga-
nak kutatdsdban, segitésében. Jelenleg az obi-ugor kisebbség képviseldi, akik
most kapnak el6szor lehetdséget nemzetkozi kapcsolatokra, a finnekbe és a ma-
gyarokba vetik leginkdbb bizalmukat. A finneket azonos klimdhoz alkal-
mazkodott kultirdjuk, a réntart6 lappokkal kialakitott demokratikus egyiittélésiik
(gazdasagfejlesztés, telepiilés-, iskolarendszer stb.) és vildgszinvonald technikd-
juk teszi kivdnatos partnerré. A magyarok a kozelmult személyesebb jellegii ke-
reskedelmi, tudoméanyos és miivészeti kapcsolataival, valamint a szocialista vi-
szonyok 4talakitidsanak tapasztalataval tlinnek ki. A helyszinen kozismert néhany
magyar személy felkésziiltsége, lehetoségeik azonban hattérbe szorulndnak egy
komolyabb konkurencia esetén, kiilondsen, mivel valsaggal kiiszkodd orszaguk
sem anyagi, sem tudomdnyos hitteret, sem pedig megfelelo utédlast nem tud
biztositani. A hagyoméanyos obi-ugor kultiranak az idds korosztalyok az utolsé
hordozéi — 15 év miilva javarésze gyiijthetetlenné vdlik. Nem ismeretes, hogy a
jelenlegi politikai ny{ltsdg meddig nyujt alkalmat a kutatdsra, mindent dokumen-
talni kell, ameddig lehet. A kutatdsok €s a szakoktatds — akdr kiilfoldi timogatas-
sal — siirgdsen megoldando.
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(2) Az obi-ugor kultira érdekeinek megfelelden a jubileumi linnepségen részt
vett finn kiildottség egyik tagjdval, a Castrén Tarsasdgot képviselé Ulla-Maija
Kulonen nyelvésszel megtargyaltuk a Skandindvidbdl juttathaté segitségformd-
kat (tudoméanyos kutatas és képzés, szakirodalom, miiszaki felszerelések, kézmii-
ipari nyersanyagok szallitdsa). Az utolsé torténeti pillanatban érkezd ilyetén se-
gélyezésben a finn Castrén Térsasag és az 1991. februdr 13-an alakult magyar
Reguly Tarsasdg koordindltan miikodik majd, vallalva mds orszdgokbdl is az
adoményok kozvetitését. Mint vélasztmanyi tagok Kerezsi Agnes a magyaror-
szagi, Schmidt Eva pedig a szibériai 6sszekotd lesz.

A helyi érdekl8dést kielégitve, Lazar Katalinnal (Schmidt Eva tolmacsoldsa-
val) késziilt egy haromrészes osztjak rddidadas-sorozat. Ebben egyrészt sajat ku-
tatdsairdl kérdezték, hogy a hallgatékat meggydzzEk sajit népzenéjiik értékessé-
gérdl (!), masrészt magyar népdalok eldaddsdra kérték fel. A legnagyobb sikert
azok az addsok arattdk, melyekben osztjdkul is énekelt kazimi dalt, illetve
Schmidt Eva ez alkalomra szerzett osztjak énekét az énekkoltés szépségérdl (a
hagyomanyos folklérban is ismert téma). A rddidaddsok magnetofon masolatat
dtadtdk Lazar Katalinnak. A magyar kiildottség szereplésérdl egyébként a helyi
orosz, illetve osztjak djsdg és radid is tudositott.”

Ajdndékul - Szdllé ének

Eszakon jartamban egyik falubdl a mdsikba utazgattam osztjik éneket, mesét ke-
resve. Enekhez értd, meséhez érté ember ha utamba akadr, énekét-meséjét mag-
netofonra vettem, és hazavittem sziilofoldemre, Magyarorszdgra. Mostandban
megfogyatkoztak a jol éneklé emberek, a fiatalok egydltaldn nem énekelnek
osztjdk dalt. Ezért utaztam tehdt éneket keresve. Ha Eszakon kevesebb is lesz az
osztjdk ének, a mi orszdgunkban papirra irva hadd emlékezzenek rdjuk: régen
hogyan énekeltek az osztjdkok.

No, hazavittem a felvett énekeket, és az osztjak dallamok csoddlatot keltettek
a mi népiink korében. Az Akadémia egyik munkatdrsndje, Lazdr Katalin, azon-
méd neki is fogott, hogy a dallamokat lejegyezze. O maga is kivdléan tud éne-
kelni. Amelyik éneknek szdz sora volt, szdzszor irta le a dallamdt, amelyik ének-
nek ezer sora volt, ezerszer irta le; (eldszor) én leirom valamely éneknek ezer so-
rat, ¢ pedig utdna lejegyzi a dallamot. Jo tiz éve dolgozunk igy, lejegyezve az
osztjak énekeket. Néha azt mondja:

~ Ez meg micsoda biivolet, micsoda varazslat: a fiilemben dllanddan ott zeng
a dallam, ha felkelek, akkor is hallatszik, ha lefekszem, akkor is hallatszik.

* Schmidt Eva forditdsa. Megjelent az Osztjdk sz6 (a Lenin ttjan cimii osztjdk hetilap utéda )
1991. januér 1-1 szdmdban (3. oldal, kazimi osztjdk irodalmi nyelv). .
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Lehetetlen megdllitani.— En pedig nevetek — amikor e széveget leirtam, magam is
egy dllo hétig ezt az éneket didolva jartam-keltem. Az osztjak ének mdr csak
ilyen, drad, mint az Ob sodrdsa. Lehetetlen megdllitani.

Katalin, a bardmom, tud is egy kicsit osztjakul. A mi orszdgunkban egyete-
men tanitjdk az osztjdk nyelvet. Ambdr, & még nem jdrt az osztjdkokndl. Szandé-
kdban volt ugyan, de hat ki hivta volna, ki engedte volna?

Ez alkalommal végre meghivtdk orszdgunkbdl az osztjak-vogul nyelvet, élet-
modot tanulmdnyozo személyeket a Hanti-Manysi Autonom Korzet megalaku-
ldasdnak 60. évforduldja iinnepségeire. Miizeumunkbol meghivtak egy néprajzost,
Kerezsi Agnest, aztdn meg Lazdr Katalint és engem. Nagyon megériiltiink neki,
milyen jé lesz az osztjdkokndl jarni! Ekkor azt mondja nekem Katalin:

— Olyan sok szép dallamot ismertiink meg, és helyébe nem adtunk semmit az
osztjak népnek. Kolts ajandékképp valami osztjdk éneket arrdl, hogy hogyan je-
gyezziik le az osztjak dalokat, hogyan hangzanak nekiink, milyen érdekességet je-
lentenek szamunkra!

Tényleg, magam is mdr jé régdta ugyanerre a gondolatra jutottam. Neki-
dlitam hdt osztjik éneket kolteni. Nem sok idobe telt, és maguktol omlottek a sza-
vak, mint az Ob sodrdsa. Nem is tudom, Katalin éneke volt-e vagy a magamé,
vagy az egész magyar népemé — mindenesetre ajdandékének osztjak rokonaink-
nak.

Elénekeltiik ebben a dalban, hogy énekes-mesés idés asszonyok, emberek ho-
gyan ismertettek meg az osztjdk énekekkel. Dalaikat, dombra-zenéjiiket otthon

. Katalinnal mind végighallgattuk, papirra vetettiik. Reggel felkelek, este lefek-
szem, egyre csak zeng az osztjdk ének, dlmomban is tovdbb szdl. Almomban
visszavisz a dallam régi korokba. Valaha, ezer éve is elmiilt mdr, magyar népiink
egyiitt élt az osztjdkokkal, vogulokkal, egy nyelvet beszéltek, egy istent tiszteltek.
Délvidéken éltek, és ebben az idében az osztjdkok még pdncélban-fegyverben,
I6hdton jartak. Almomban vigy cseng a dallam, mintha valami régi fejedelemhds
épp most forditand a lovdt délrél észak felé, hogy majd az Ob vidékére menjen.
Mintha ettdl a fejedelemhdstol szdrmazott volna az egész osztjdk nép. Aztdn meg
gy cseng a dallam, mintha valami 6sapdm, lorol csonakra szdllva, az Obon
evezne. Megy és visszavisz engem rég nem ldtott sziil6falumba. Kozeledik a falu-
hoz, anydm meg, engem vdrva, mintha kinyitnd az ajtot — gy szol a dallam. Az-
tan mindjdart belépek sziilohdzamba, és mintha a tiizhely ldngja melengetne —
olyan heve van a dallamnak. Visszatértem hdt régi hdazamba orokre, itt a leg-
Jjobb. Ha az osztjdk éneknek ilyen ereje van, ilyen hatalma van, hogy a tdvoli
foldre szakadt embert évezredeken dtsuhanva vissza tudja hozni, hdt ne felej-
todjon el. Az osztjdkokndl az Ob-vidéken zengjen tovdabb minden idékben, Ma-
gyarorszdgon pedig papirra leirva szolgdljon csoddlatdra a foldkerekség Osszes
népének. Hdat ennyi.

Kitaldltam az éneket, és Katalinnal megérkeztiink Hanti-Manszijszkba. Meg-
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hiviak minket a rddiéba beszélgemi. Az érdekesség kedvéért elénekeltiik kettes-
ben az éneket. Katalin valésdgos mester az éneklésben, nagyon szép a hangja.
Csak az osztjdk nyelv nehéz neki még egy kicsit. Nekem meg nincs jé hangom, de
a szavak konnyedén siklanak. Igy aztdn ketten énekeltiik, sikeriilt-e vagy sem,
nem tudom. Az osztjdkoknak sz016 ajdndékének keletkezésének ez a torténete.
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Ajandék-ének

Eneket keresé lelkes né

mesét keresG serény nd

ime, én énekelek,

ime én mesélek.

Enekhez érté iigyes emberfia
dombrdhoz értd mester éreg
hogyha volt valaha,

szdjanak szdz szavdt

mind végighallgatom én,

Othiirii hifros dombra-fdjanak
Jfdjdnak szdz jé dallamdt

mind végighallgatom én.

Egi hé fehér papirra

tintds irds hét dga-bogdval
mind le is irom.

Mindezeknek kozepette

felkel6 nap anydcskam
aranyhajii nagy szép fonatdt
amikor kibontja 6,

osztjdk ének biiviletében

kelek fel ime.

Lemend nap anydcskdm

rot vorosfenyd-kéreg (szin) nagy szép fonatdt
amikor letakarja 6,

vogul ének biiviletében

fekszem le ime.

Igaz dlom mélyén

ének-korabeli ember szerzette
mese-korabeli ember szerzette
szall6 ének jo dallama hogy is hangzik nekem?
Eziist zablacsengd jo hangjaként
zeng az valéban:



isten élte ezer j6 év,

ezer év eldtt élt

pdncélos mellii fejedelem-6s
kardos mellii nagy szellem-Gs
fejes lovdnak jo fejét

merre forditja épp?

Fehérvizii tapldlékos nagy Ob,
fehérvizii halas nagy Ob

halas Ob vidékére

Sforditja bizony é.

Szdllé ének jo dallama

hogyha tovdibb megy,

hogyha tovdbb hangzik,

mintha vorasfenyGbdl késziilt fogds evezd,
fogos evezd csobogd jé zaja
hangzana valéban.

Oszfejii apdcskdm

orros csonakjanak orrdt

merre forditja hdt?

Engem folnevelt szeretett foldemre
engem folnevelt kedves falumba
Sforditja bizony 0.

Szdllé ének jo dallama

hogyha tovdbb megy,

hogyan is hangzik az?
Nyilvessz6 nagysdgii vékony fiistcsik,
késnyél nagysdgu kis fiistcsik
tinik fel éppen mdr.
Megérkeztem idején

engem sziilt jo anydcskdam,
anydcskdm nyitotta

vaspdntii pdntos ajtom,

az hangzik igy valéban.

Engem sziilt tigyes iirné anydcskdm,
anydcskam gyijtotta

soklangii langos tiiz,

szdz ldngii ldngos tiiz,

az érzédik valéban.
Enek-korabeli ember szerzette
mese-korabeli ember szerzette
osztjdk ének csodds jo dallama
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isten-élte szdz koron dt

hiisz rénbika futotta tdpldlékos Obunk
tiz rénbika futotta halas Obunk
mentében, mentében

zengjen hdt tovdbb,

papirra irt ezer szava

mindeniitt levé drnds foldon
mindeniitt levd fejedelmes foldin
maradjon fenn drokre!”

A team tagjai, Kerezsi Agnes, Lazar Katalin és Felfoldi Laszlé december 18-
an elutaztak Hanti-Manszijszkbdl.

Gyiijtés és feldolgozas az osztjakokkal

A tovédbbiakban az egyéni program (1) vonala annak a hat 6rdnyi osztjdk
egyéni- és medvelinnepi énekszovegnek a feldolgozdsat célozta, melyet a MTA
Zenetudomanyi Intézete vett videéra az 1990 nyardn Budapesten jart hagyo-
méany06rz6 csoporttél. Ennek két hétig a Népmiivészet Hiza Folkldr osztilya
adott helyet, rendelkezésre bocsatotta fiatal munkatérsait, A. Lozjamovot €és L.
Vagatovit. Segitségiik ellenértékeként nagy érdeklddéssel ismerkedtek a fone-
matikus lejegyzéssel, hiszen a helyi gytijtésii magnetofonfelvételek tobbsége
azért lefrhatatlan, mert a cirill fras alkalmatlan az elhangzottak jel6lésére. A fia-
talok tdvozta utdn rovid ideig nyelvész konzultansokkal (E. A. Nyomiszova, V.
Szolovarova) folyt a munka — nekik meglep6en sok nehézséget okozott a szokat-
lan, archaikus éneknyelv értelmezése. A legjobb segitdtirsnak késobb egy isko-
lazatlan falusi asszony, Z. N. Lozjamova bizonyult, aki a fovarosba koltozvén
kivalé népdaleldadé €s kultiraszervezd lett. Pillanatok alatt megtanulta olvasni a
latin betlis irdst, 4tldtta a filolégiai munka rendszerét, és részletes magyardzatai
mellett még tobb éranyi hiedelmet, éneket mondott magnéra. Janudrban Juilszk
faluban taldlkozhattam a budapesti hagyomanydrzok két f6 énekesével, P. 1. Juh-
limovval és Sz. J. Tarlinnal, és néhany napig az elejétdl kezdve ismét végigvet-
tilk a szovegeket (3-3 anyanyelvi konzultdns ugyanis kordntsem elegendd ah-
hoz, hogy minden sz6 érthet legyen). Ok becsiilettel — bar unottan — megismé-
telték a rosszul hallhaté mondatokat, de az orosz jelentéseket leginkdbb rénpdsz-
tor hazigazdank, J. Pokatyi adta meg. A szovegeknek kb. hdromnegyed részét si-
keriilt igy publikédldsra alkalmas dllapotba hozni: a kazimi osztjdk medveiinnep-
nek ez az eddigi legjobb mindségii dokumentalasa.

* Schmidt Eva forditdsa.
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(2) A helyi tudomanyos egyiittmiikodés szintén a Népmiivészet Hizdban kez-
doédott magnetofon-felvételek cseréjével. A budapesti medveiinnep-anyagért és a
mdsolatkészitésben nyujtott technikai segitségért dtadtdk a kozelmult hires kazi-
mi osztjdk énekesének, K. Sz. Moldanovnak kb. hét és fél 6ranyi, hdsénekekbol
és medveénekekbol allé repertodrjat (T. Sz. Moldanova gytijtése). Lejegyzésért
cserébe megkaptam A. Lozjamov mostohaapjanak, E. Pokatyinak hoséneket és
mitikus meséket tartalmazd repertodrjét. Juilszkban ndla lakvan egyéni énekeit is
felvettiik, tovabba djfent a hdséneket, hogy az eldadds varidcids szabdlyai leg-
alabb utoljara tanulmanyozhaték legyenek ennél az eltiing, 6si miifajnal.

Amatér gyiijtok a legtavolabbi zugokban

A folklér tragikus helyzetének javitdsdra a Jugria Megmentése Tarsuldsndl 1ét-
rehoztunk egy alapitvanyt a Miivelddési és Kozoktatdsi Minisztérium dltal ajdn-
dékozott kb. 150 magnetofonkazettdval és 4 magnetofonnal. Ezid6tajt az obi-
ugor népkoltészet mar nem az eléaddk félelme, hanem a technikai eszkdzok hia-
nya miatt vész el. Az dltalam kidolgozott gylijtési szabdlyzat arra a tendencidra
éptil, hogy ujabban mind a falusi, mind az értelmiségi rétegekben igen nagy az
igény id6s rokonaik hangjdnak és csalddi tematikdju egyéni énekeinek megdrzé-
sére. A hivatdsos vagy amatdr gyiijtok a legtdvolabbi zugokba is szivesen utaz-
nak, ha szeretett rokonaikkal készitett magnéfelvételiik eredetije nadluk maradhat
— a mdsolat pedig a Jugria Megmentése Tdrsulds archivumaba keriil. A folyama-
tos kazettaellatasrdl a Castrén, illetve a Reguly Térsasag hivatott gondoskodni.

A belojarszkiji archivum iigye

Hanti-Manszijszki tartézkoddsom utolsé hetében keriilt sor az obi-ugorok elsé
korszerii folklér archivuma és gyiijtéhaldzata megalapitisanak tigyére. Az 1984-
ben benyujtott javaslatomnak megfelelden ez az északi osztjak teriilet egyik ja-
rasi kozpontjaban, a jelenlegi adminisztrativ felosztis szerint a Kazim menti Be-
lojarszkij varosban miikddne. Alapitdsa, rendszerének kidolgozasa, az osztjdk-
lakta teriiletek felgyiijtése, a lejegyzés-feldolgozds, a nemzetiségi tudomanyos
kéderek és az amat6r gylijtohdlézat tagjainak kiképzése az én feladatom. A
szerzddést az Autondém Keriilet Tandcs VB Kulturélis osztalya kototte, a kikérot
a tandcselnok adta. Az intézmény részére haromszobds lakast utalnak ki (nagy
helyisége az archivumé, két kisebb szobdja az én, illetve betanuld tdrsam
lakhelye) berendezéssel és némi technikai felszereléssel. Az eszkozok java ré-
szét — ismerve a helyi viszonyokat — Magyarorszagrdl kell majd beszerezni. Az
archivum magéban foglalja az eddigi szovjet hangfelvételek (legaldbb szidzotven

27



6ranyi) anyagdnak maésolatdt, valamint a szisztematikus 0j gytjtéseket. A felvé-
telek és leirt szovegeik masolatat megkapja a MTA, a tartui Finnugor Népzenei
Kozpont. A szerz6dés 1991. prilisi kezdettel harom évre sz6l, tartalmazza-az
,»obi-ugor kutaté team” évenkénti expedicidinak tervét is. Kidolgozandé az in-
tézmény technikai és egyéb felszerelésének magyar részrél vald szponzordldsa.

Jelenleg az obi-ugor értelmiség legfontosabb feladata az etnikus lakossig
életlehetéségeinek és kultirajdnak felemelése. Az el6z6 korszak dtneveld prog-
ramja, mely az Gslakossdg kultirajat kokorszaki elmaradottsdginak mindsitette,
oly hatdsos volt, hogy a fiatalsdg szinte felhagyott a hagyomanyokkal, s részben
az anyanyelv haszndlatdval is. Az értékek helyredllitisdban kiemelkedd szerepe
van a kiilfoldiek tekintélyének és természetesen a konkrét segitségnek.

December kézepén naponta tobb ilyen targyd nyilatkozatot igényelt télem a
sajté (a két orosz és egy osztjak djsag). Orosz nyelven a magyar egyiittmikodés-
18], illetve a folklér archivum alapitdsardl jelent meg egy-egy cikk, az osztjak uj-
sdgnak pedig hdromrészes sorozatot irtam az obi-ugorokndl jart hajdani magyar
kutatokrdl és eredményeikrol.

A Nemzetiségi Kultira Hete J uilszkban

December 30-4n visszaérkezett Magyarorszagrél Hanti-Manszijszkba Lazar Ka-
talin, aki néhdny hét alatt kiharcolta az ismételt kikiildetést (ezittal a Magyar-
sagkutatd Intézet finanszirozdsdban), és sajat koltségén beszerzett annyi video-
kazettat, hogy az obi-ugorsag elso, sajt szervezésii etnikus rendezvénysorozatat
a Kazim foly6ndl dokumentalhassuk. Az tinnepség egyfajta mérfoldkoének szd-
mithat e népek torténelmében.

A feltétlen bizalom jeléiil egyediil Lazar Katalinnak és nekem engedélyezte a
Jugria Megmentése Térsulds, hogy részt vehessiink az dltaluk 1991 janudrjaban
rendezett Nemzetiségi Kultira Hetén a Kazim folyé melletti Juilszk faluban. Az
itt megtartott nagyszabdsi medveiinnepet és dldozati szertartast Aado Lintrop
€szt operatdr kozremitkodésével teljes egészében videdra rogzitettiik, s az unikd-
lis anyag Magyarorszagra keriilt.

" A kovetkezd jelentds tarsadalmi eseményre 1990. december 10-12-én keriilt
sor: ekkor tinnepelték Hanti-Manszijszkban a Hanti-Manysi Nemzetiségi Korzet
megalakuldsdnak 60. évforduléjit. Az iinnepségen a mds helyekre szakadt obi-
ugor értelmiség, valamint az obugrisztikai profild tudomdnyos korok a vértnal
kevésbé képviseltették magukat. A hivatalos tinnep miisoros estjén a korzet tobb
tucat nemzetiségének stilizalt folklérszamai kozott az 6slakos obi-ugorok hagyo-
mdénya csupdn jelentéktelen helyet foglalt el.

" Lazar Katalin és Schmidt Eva kézosen irt beszdmol6ja.

28



Ennek az eseménynek az el6készitésével parhuzamosan Tatjana Alekszand-
rovna Moldanova tébb évi munkdval megszervezett sziilofoldjén, a Kazim felsé
folyasdnal fekvd Juilszk kozségben egy kettds funkci6ju valldsi tinnepet. El6z-
ményként a legjobb eldéadoktdl 6t éven keresztiil gyiijtotte egyrészt a medve-
kultuszra, masrészt a t4j messze f6ldon hires néi védészellemére, a Kazimi isten-
ndre vonatkozd folklért. Az elokészitésnek fontos szakasza volt juilszki expedi-
ciéja 1990 nyardn, amelyhez Tomszkbdl N. V. Lukina, Kanadabdl a neves nép-
rajzi filmes, Baleks is csatlakozott. Moldanova rendkiviili rabeszél6készséggel
mozgoésitotta az addig meglehetésen passzivan viselkedd lakossdgot, és a fiata-
lokra is igen nagy hatdst gyakorolt.

Juilszk és lakossaga

Juilszk a Kazim folyd kozépsé €s felsé folyasdnak hatdrdn fekszik az erdd- és
tundrazéna taldlkozdsdnak vidékén. Osztjdk elnevezésének tamiisiga szerint
(wut-wos: */leg/hétsé varos) valaha az osztjak lakossag ,,végvdra” lehetett, hi-
szen az osztjdkok belathat6 torténelmi idén beliil szoritottak ki az erdei nyenyec
lakossagot. A telepiilés mar a kdzépkorban fontos szerepet jitszott mint kultikus
és igazgatdsi székhely. A XIX. szdzad eleji térképek (pl. Suhov 1914-es térképe)
is jelolik. A régi, ma mdr lakatlan telepiilés orosz helydrségi er6djének borona-
fala a 30-as években még allt, m{g mizeumba nem szallitottdk. A falu jelenlegi
helyét és formdjat az 50-es évek faludsszevondsi torekvéseinek idején nyerte, s a
kornyék tobb kistelepiilésének lakossdgit telepitették bele. Nagyrészt osztjak,
kis részben egyéb (erdei nyenyec, orosz, ziirjén) népesség lakja. A kolhozositds
idején a felsé-kazimi réntarté gazddk nydjait 6sszevonva alapitottdk a mostansig
meglehetdsen jovedelmez6 kazimi réntart szovhozt. A lakossag alapfoglalkoza-
sa a réntartds, a férfiak j6 része jelenleg is a tdvoli legelokon vandorol a nydjjal.
Régebben nyaron csalddostul lejartak az Obra haldszni, mivel a Kazim fels fo-
lydsanak haldllomanya nem til gazdag. A férfiak kiegészitd tevékenységként va-
daszattal foglalkoznak. Az utébbi évtizedekben terjedni kezdett a tehéntartds, ér-
dekes médon viszont lovat nem tartanak. A faluban van klub, vegyesbolt, szov-
hoziroda, elemi iskola az el6készitd és az elsé osztalyokban nemzetiségi nyelvii
oktatdssal. A hazak tobbsége a kolhozositas idejének tipusgerendahdza.

Szervezés és elokésziletek

Terv szerint a Nemzetiségi Kulturédlis Napok elnevezésli rendezvénysorozat elsé
két napja (janudr 5-6.) nem szakrélis programokat tartalmazott. (1) Tarsadalmi
jellegli programként a Jugria Megmentése Tarsulds vezetdségével, a part, a To-
rum Jétékonysagi Szervezet, az egészségiigyi ellendrzés képviseldivel valé talal-
kozasok és konzultacidk. (2) Kulturdlis programként népmiivészek taldlkozdja,
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és férumok nemzetiségi frékkal, koltékkel (Jurij Vella, Maria Kuzminyicsna
Volgyina), magyar kutatékkal (Schmidt Eva, Lazdr Katalin). (3) Az obi-ugo-
rokrdl sz616 filmek, videofelvételek, didk bemutatdsa a helyi lakossagnak.

7 x 7 rénszarvas a Kazimi istennének

Janudr 7-re (azaz a pravoszldv karicsony napjdra, mely most elsé izben lett a
Szovjetuniéban munkasziineti nap) tervezték a legfontosabb vallasi eseményt: a
hagyomany szerint 100 évenként egyszer megtarthaté 7 x 7 rénszarvas feldldo-
z4sét a Kazimi istenndnek. A Kazimi istennd az északi Ob-vidék mdasodik legha-
talmasabb ndi szelleme, akihez igen gazdag folklér és élénk kultikus élet kap-
csolédott. Juilszk kornyéki szent helyérél balvanyabrazolasait és attriblitumait a
60-as évek kultdraktivistai beadtdk a hanti-manszijszki mizeumba (lefrdsit Z. P.
Szokolova publikilta). Az esemény rendkiviil er6sen megrazta a hagyomanyos
vildgnézetii rétegeket, és 1évén, hogy a kazimi osztjadksidgot a kozelmiltban is
szamos sorscsapds stjtotta (a kazimi felkelés leverése 1932-ben, a foldgaz- és
koolajfeltardsok stb.), a vélemények kezdtek megoszlani abban a tekintetben,
hogy a Kazimi istenn6 segiti-e még a népét vagy eltdvolodott toliik és magukra
hagyta Oket. A 49 rénszarvas folaldozasa, melyrol a foiklérban esik emlités, fel-
tételezés szerint alkalmas arra, hogy az istennét visszahozza az égbdl tisztel6i kozé.

A medveiinnep

Az iinnep harmadik részeként tervezték egy haromnapos medveiinnep megtarta-
sat a helyi hagyomanyok szerint, de a kiilonboz6 falvakbdl szarmazé kivalé eld-
adék kozremiikodésével. Igy a juilszki Nemzetiségi Kulturlis Napok Osszetett-
ségében €s tartalmi értékeiben a 60 éves hivatalos évfordulé mélté megfeleldjé-
nek {gérkezett obi-ugorok szdméra. ‘

Ottlétiink alatt tapasztalhaté volt, milyen rendkiviili nehézségekkel kell meg-
kiizdeni, hogy az etnikus nemlét hatirdra sodrédott népesség és a mds etnikumi
lakossag kedvezotlen sztereotipidin viltoztatni lehessen. Az osztjakok részérél
komoly véleményeitérések voltak abban a tekintetben, hogy egydltalan lehet-e a
Kazimi istennd szdmdra ilyen nyilt valldsi {innepet tartani, és ha igen, kell-e. A
masik nehézséget a medveiinnep medvéje jelentette, mivel ha a helybéliek koziil
el is ejtett valaki medvét, azt félt ilyen nyilt tinneplésre bocsétani.

A Kazim torkolatdndl, Vanzevatban Geraszim Nyikityics Moldanov a va-
dészszezon elején elejtett két medvebocsot, és ezeket folajanlotta a juilszki iin-
nepre. Lévén a medveiinnepek dokumentdlasa elsérend(i feladat, a hanti-man-
szijszki Népmiivészet Hizdnak egyik munkatdrsa december kidzepe utén eluta-
zott Vanzevitba, hogy a két medvebocs iinnepét magnetofonra vegye. A hagyo-
méanyos kultidra helyzetére jellemz6, hogy ottléte alatt a medveiinnepet nem sike-
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riillt megtartani, mivel az egyik az egyik legjobb Kazim-torkolati énekes nem ér-
kezett meg a faluba a megjelolt idére. (Az linnepet el6z6leg és kés6bb roviditett
forméban tartottak meg.) A medvék ,,gazd4ja” a tovdbbiakban visszalépett zsdk-
ményénak koziinneplésre bocsitdsatél. A medveiinnep kérdése igy fiiggOben
maradt egészen a Nemzeti Kulturdlis Napok kezdetéig. A helyzetet az mentette
meg, hogy Pjotr Ivanovics Szengepov (Juilszk kornyéki kivald énekes és sdmén)
hosszas riabeszélésre megajanlotta egy régebben elejtett him medve és két med-
vebocs fejét, és vallalta az iinnep vezetését is. Az a tény, hogy a rendezvény mar
~megiinnepelt” medvék eldtt folyt, cstkkentette ugyan valamelyest a szertar-
tasrend hitelességét, viszont egyben oldotta is a szerepl6k félelmét az esetleges
szabdlyszegések kdvetkezményeitdl. -

A résztvevok €s a vendégek széllitasdra a Jugria Megmentése Tarsulds Szur-
gutbol, Nyeftyejuganszkbdl és Hanti-Manszijszkbdl kiilon helikoptereket bérelt.
A hanti-manszijszki gép ttkozben felvette a Ljamin-2 folyé melletti réntartok
képvisel6it is, s mintegy tucatnyi emberrel érkezett meg Juilszkba. Az lin-
nepségre kb. 50 vendég jott el kiilonbozd osztjiklakta teriiletekrél. Erdekes volt
megfigyelni, hogy egyrészt hogyan 4poljdk a kapcsolatot a keleti osztjak teriile-
tekrol érkezOk kazimi rokonaikkal, masrészt, hogy a tdvolabbi teriiletek és
nyelvjardsok képviseldi hogyan ismerkednek a helyi nyelvvel és szokasokkal.

A hivatalos kiils6 meghivottak kozt volt Jurij Sejkin, a novoszibirszki kon-
zervatérium népzenei osztélyanak vezetdje két munkatarsdval, Aado Lintrop észt
néprajzi dokumentumfilmes, valamint Schmidt Eva és Lazar Katalin, az MTA
munkatdrsai.

Az osztjak tjsig €s radid tudésitéi jelen voltak az iinnepségen, de mds hir-
koz16 szervek nem képviseltették magukat.

Tarsadalmi és kulturalis rendezvények

A programnak megfelelden janudr 4-én este a tirsadalmi vezet6k nyitébeszédei
utdn falugyftilést tartottak. A Jugria Megmentése Tarsulds kiilonb6z6 helyekrol
érkezett képviseldi beszdmoltak addigi munkatapasztalataikrél. A gyiilés — a
megfeleld értelmiségi irdnyité hidnyiban meglehetésen passziv — juilszki veze-
toség ujravilasztisinak elokészitésével zarult. A kovetkezd napok kulturdlis
programjai bizonyos személyek tdvolléte miatt csak részben valdsulhattak meg.
Erdekes szinfoltot jelentett a keleti, tremjugéni osztjdkok hat fés csoportjanak
miisora, mely révid hangszeres szamokat, tincokat és énekeket tartalmazott. A
film- és videobemutaték tobb-kevesebb technikai nehézséggel folytak, és élénk
vitat valtottak ki a helyi néz6k korében. A taldlkozok kozott nagy érdeklodés
mutatkozott a két magyar kutatéval valé beszélgetés irdnt. Kiilénosen mély
benyomdst keltett, hogy Schmidt Eva osztjakul szélt a kozonséghez, Lazar Kata-
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lin pedig szintén anyanyelviikon énekelt — anndl is inkdbb, mivel a szovjet kuta-
tok koziil senki sem beszéli az osztjak nyelvet. ‘

Az els6 napokat jol {6l lehetett hasznalni a Budapesten késziilt medveiinnepi
felvételek szovegének ellendrzésére, mivel az ott szerepelt hdrom férfi énekes
koziil kettd a juilszki {innepen is részt vett.

A medveiinnep els6 két napja

A medveiinnep ,,gazddja” janudr 6-dn érkezett meg erdei hdzdbdl, és a hely-
beliek koziil sokan mar este folkeresték, hogy tiszteletiiket nyilvanitsdk a medvé-
nek ital-, étel- és pénzadomdnyok formdjdban. Az iinnep elsé napja januér 7.
volt. A sdmdn ttmutatasai alapjan a faluban eldzdleg kerestek hdrom olyan asz-
talt, mely szakrilisan tisztdnak szamitott, azaz ndi lab nem érintette. Reggel a ki-
vélasztott idGs asszonyok tisztit6é hatdst nyirfatapléval gondosan megfiistlték a
klub helyiségét, minden tdrgyat. A medve gazddjinak hdzdban egész délelott
folyt a medvének sz616 ajandékok atvétele.

A medvefejeket attribitumaikkal és az ajandékokkal egyiitt 12 éra 30 perc
koriil szanra tették, és hangos hujjogatdsok kozepette dtvitték a klubba. A him
medve fejét egy aljzatra téve, két férfi a nap jardsanak irdnydban korbe forogva
bevitte a hazba, és a két bocs fejével és attribiitumaikkal egyiitt az ajtéval ellen-
tétes fal menti dobogéra allitott asztalokra helyezte. A ndk eléjiik készitették a
megvendégelésként szolgald ételeket és italokat (kenyértésztabdl siitott kis rén-
szarvas-figurdk, hds, hal, rénfaggyd, kenyér, keksz, siitemények, cukorka, bo-
gyok, vodka, tea). A tovdbbiakban végig minden ételbdl az elsé tanyért a med-
véik el tették, az elozdeket pedig elfogyasztottdk. A medvék jobb oldalara ke-
riilt késobb a férfiak szdmdra egy alacsony osztjdk asztal, €s az iilésre szolgdld
rénborok. Bal oldalon helyezkedtek el a zenészek: a keleti osztjak teriiletrél ér-
kezett Tyimofej Kecsimov — egyike azon keveseknek, akik még jatszani tudnak
az osztjak harfan és a kéthird vonés hangszereken —, Szergej Kecsimov, az uno-
kaocese osztjak dombréjaval, valamint az északi vogulok legjobb fiatal dombra-
jatékosa, Vaszilij Jarkin. A medvék jobb oldalara iilt az iinnep hazmazdaja bal
oldalukra pedig az énekesek.

A résztvevok sorra a medvék elé jarultak ajandékaikkal, és megcsokoltdk a
medvefejeket. Kezdésiil a Kazim torkolatvidékérdl érkezett neves énekes, Pjotr
Ivanovics Juhlimov énekelte el a medvét keltd reggeli éneket, majd a medvék
»gazddja” koszontotte az egybegytilteket. Felhivta dket arra, hogy legjobb képes-
ségeik szerint éljék 4t az ilinnepet, és igyekezzenek tovabbvinni a szent hagyo-
ményokat. Ezutdn hdrom férfi nyirfatapld fiistolovel korbejart a hdzban, masok
pedig elvégezték a medveiinnepet megkezdd kisebb szertartdsokat. Majd hang-
szeres zene, férfi és ndi tdncok kovetkeztek — némileg eltéréen az elvdrt hagyo-
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manyos szertartdsrendt6l. Taldn azt jelezték, hogy a keltdé éneknek reggel, az
epikus énekeknek pedig este kellene elhangozniuk.

Rovid sziinet utdn megkezdodott a tényleges linnep a legszentebb énekkel, a
medve €gbdl vald leeresztésének mitoszdval, melyet Pjotr Ivanovics Juhlimov
adott el6. Ezutdn keriilt sor az els6 étkezésre. A tovabbiakban még négy epikus
medveének kovetkezett, hogy a him medvének jar6 6t ének meglegyen. Ezeket
szokds szerint hdrom férfi adja eld, kisujjuknal osszefogott keziiket eldre-hatra
lengetve, halk diinnydgéssel kisérve az énekest, most azonban tobben is fel-
sorakoztak, sot kisfidkat is maguk mellé vettek tanitisképpen. Az epikus éne-
kesek 6ltozéke elol nyitott iinnepi kopenybdl és csicsos sapkabdl dll. Az énekek
kozott, sot, sokszor alattuk is szdltak a hangszerek, idénként mintegy interpre-
talva az elhangzott dallamokat.

A medveénekeket tartalmazd els6 rész utdn a férfi és noéi tdncok kovetkeztek
hangszeres kisérettel, majd beléptek a kozkedvelt nyirkéregmaszkos ala-
koskoddk, akiket itt ,,pecsoraiak”-nak neveztek. A lehetséges sok szdz komikus
szinjaték koziil szereplok hidnydban csak a legismertebbeket adtik eld ketten-
harman (pl. a medve fenyegetése kis fjjal, a kérked6 vadasz és az egér, a mindent
jobban tud6 vendég stb.). Az ezutdn kovetkezd énekes szamai az dllatok életérol
szoltak. Végiil darabokra torve ,felaldoztdk”, és a néz6k kozott jokivansiagok
kiséretében szétosztottak a kenyértésztabol siitott kis rénszarvas-figurdkat, majd
bucsténekkel elhagytdk a hazat.

Az este tovabbi részében az erdei szellemek énekei és tancai kovetkeztek. Ezt
a mis armak (mi§ ének’) nevezett miifajt egy énekes adja el6, hosszi, kalandos
torténetben mondva el egy-egy teriilet vadaszszerencsét ad6 szellemének utjat a
medvetinnepi hézig. Az ének végén az eldadod (vagy esetleg mas szerepld) hang-
szeres kisérettel eljdrja a szellem aldast és bdséget ad6 tancat. A szellemek em-
ber alakidak, és énekiik nem kiilonb6zik sokban az istenek és falusi véddszelle-
mek énekétdl. Az eléirdsoknak megfelelden 6t néi szellem jelent meg sorban (a
Kazimi istennd, a Kis-Szoszva-forrasvidéki lany, a szoszvak6zépi rn6, a Kuno-
véti 4rné és a Viz-fejedelem lanya). Végezetiil az iinnep gazdaja kiilon énekkel
altatta el a medvéket. Az tinneplést viszonylag kordn fejezték be, tekintettel a
mdsnap reggeli programra.

A Kazimi istennd rénszarvasaldozata janudr 7-én lett volna esedékes, de az
el6z6 napok hévihara miatt a réneket nem lehetett 6sszegytijteni. Estére hajtottak
be a faluszé€li kardmba a 49 rénszarvast, és 8-4n kora reggeltdl voltak varhatdk a
tovabbi intézkedések. A kozben bedllt minusz negyven fokos hideg miatt azon-
ban a rénszarvasok reggel kitortek a karambol, és szétfutottak a kozeli erdébe. A
pésztorok az egész nap folyamdan tobb-kevesebb sikerrel igyekeztek 6sszegyiij-
teni 6ket. Egyidejlileg az linnep szervezdi, a Jugria Megmentése Tarsulas kiilon-
b6z0 teriileti képviseldi és a helyi réntarték kozott nézeteltérés tdmadt abban a
tekintetben, hogy ilyen inséges id6kben megengedhet6-e 49 rénszarvas feldl-
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dozasa. Tobbféle javaslat utdn arra a megallapodésra jutottak, hogy 7 rénszarvast
foldldoznak, a tobbit pedig megszentelik és szétosztjédk a szegény kazimi és kele-
ti osztjak csalddok kozott, hogy a tovdbbiakban torzsallatként szaporitsak a rén-
dlloményt. Kora délutdnra azonban az erés hideg miatt mar a 7 rénszarvas feldl-
dozésa is kivitelezhetetlenné valt. Az eseményt egy nappal elhalasztva a rende-
z6k a medveiinnep folytatisa mellett dontottek.

A kultdrhdzban fél hatkor a medve ébresztd énekével kezdddott az iinnep.
Utédna kovetkezett a masodik nap 6t hosszi epikus medveéneke. Utolséként a
medvének egy mitikus lovas vaddsz dltali elejtetését és égbevitelét adtak eld.
Meglepéen e szent ének hésének nem az Eg-isten hetedik fidt, a Vilagiigyel fér-
fit, hanem a Vanzevittal szemkozt lakozé Mezei-obi Oreget tartottdk. Rovid
sziinet utdn még egy medveének kovetkezett, majd wjabb sziinet elteltével a
Szent-vérosi kis fejedelem epikus medveéneke.

Az linnep kovetkezd szakasza kb. este tiz 6ratdl fiistoléssel és bevezetd szer-
tartdsokkal kezd6dott, melyeket zenekiséretre eléadott férfi és ndi tancok kovet-
tek. Ebben a részben csak négy maszkos szamot adtak eld, valamint pénzadoma-
nyokat gy(jtottek a résztvevoktdl. Utdna felvdltva kovetkeztek az erdei szelle-
mek énekei és a tovdbbi maszkos szinjatékok (tatdr keresked6k szinjitéka, hé-
sz6r6 tanc, a vaddsz és a nyul, a csapddval halat, rekesztékkel vadat fogé ember,
az anyOka két unokdjanak medvevaddszata, a sdmdnoltatd beteg szinjatéka).
Utébbi a kenyértésztabdl késziilt rének széttorésével és szétosztasdval végzodott.

Ettd] kezdve gyors egymasutdnban kovették egymdst a szinjatékok (a kiilon-
boz6 férfiakhoz kéredzkedd no, férj és feleség, a tobolszki véasarra induld apa, az
erdei szellem 4ltal csabitott fid, a kereskedd, a cobolyos szamojéd fid jelenete).
Elég volt, ha az egyik szerepl6 tudta a szinjaték szovegét, mert gyakorlatlanabb
partnerével helyet valtogatva egymaga is eljdtszhatta a jelenetet. Ezen az estén
még egyszer ,folaldoztdk” és szétosztottdk a kenyérbol késziilt rénszarvasfi-
gurdkat, majd a pecsorai alakoskoddk énekkel bicsuztak a kovetkezd napi
visszatérésig. A medvéket hajnali hdromkor djra ,elaltattdk”. Az iinnepi esték
végeztével minden alkalommal élénk tarsadalmi élet folyt a faluban, az egymast
latogat6 rokonok €s vendégek hajnalig vigadtak.

A hét rén felaldozasa

Janudr 9-re hirtelen jelentésen felmelegedett az idé (minusz 25 fokra). A rén-
pésztorok elmentek, hogy az dldozatul szdnt hét rént behozzdk a faluba. Minden-
ki az 4ldozatra késziilt, ezért a résztvevoket varatlanul érte, hogy dél koriil a
medveiinnep gazdija megjelent a klubban, és a medve koszontése utdn a csekély
szdmu vérakozd jelenlétében eldadta a Kazimi istenné fidnak hosszii medveiin-
nepi énekét. Folytatdsra azonban mar nem keriilt sor, mivel az dldozati rének ek-
kor mér Osszekotozott 1abakkal az iskola el6tt fekiidtek, és ideje volt titnak in-
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dulni a szertartds helyére. Ezt az tinnep kezdetén jeldlte ki a sdmdn. A falutdl kb.
4-5 km-re fekvo, egy sor nyirfabdl all6 berek nydron a mocsaras talaj miatt alig
megkozelithetd. Az dldozat eldtti napokban is nem kis eréfeszitésbe keriilt a de-
rékig érd héban az oda vezet6 1t kitaposdsa. A réneket kettesével motoros sza-
nokra kotozték és odaszallitottak, az emberek pedig rénszdnon, motoros szanon,
illetve gyalog az istenségnek sz616 ajaindékokkal folszerelve igyekeztek az dldo-
z6térre. Legnagyobb meglepetésiinkre kiilon szdnon a hdrom medvefejet és attri-
bitumaikat is kivitték. A szdnok tobbszor is fordultak a falu és a berek kozott,
mire elszallitottdk a 70-70 fényi résztvevot.

Megérkezvén a réneket sorban egymas mellé fektették a nyfrfakkal szemben,
toliik jobbra kb. hiisz méterre hét darab faval tiizet gyujtott egy arra kijelolt em-
ber. A sdmdén ezutdn elsorolta, hogy melyik rént melyik istenségnek ajinljak
majd fel. Valasztdsa részben kiilso jegyek alapjan tortént: el6szor kijelolte az
egyetlen fehértarka rént az Isten-anyanak (az Eg-isten pérja, ezen a vidéken nem
azonos Kaltes-istennével), majd a legteljesebb agancsiit a Vilagligyeld Férfinak.
A t6bbi rénrdl sorban allapitotta meg, hogy kiknek alkalmasak: az els6 rén a Vi-
lagligyel6 Férfinak; a mdsodik a Kazimi istenndnek; a harmadik a Jugani 6reg-
nek (ez jutott a keleti osztjakoknak és a jovevényeknek); a negyedik volt az els6-
ként kijelslt fehértarka rén, az Eg-isten atydnak és Isten-anydnak ajanlva, az 6t6-
dik, vildgosabb rén a Szent-vérosi 6regnek; a hatodik a Tegi oregnek és rokona-
inak :a félelmetes Kérfejedelemnek és Fa-falusi Sregnek (ez sotétebb szinii volt),
a hetedik pedig a Vizfejedelemnek. Ezutin elrendezték a réneket , az Isten-anyi-
ét kozépen elbrevitték a nyirfikhoz, néhidny lépéssel mogotte fekiidt sorban a
tobbi. A résztvevok atadtak dldozati ajandékaikat (kendbket, szalagokat, nagy
vég véasznakat), hogy a sdman és a segédek a felajinlasnak megfeleld rénszar-
vasra tegyék Oket. A kendbket és a szalagokat a rének agancsara kototték, a vég
vdsznakat a hatukra teritették. A fontosabb istenségek dldozati 4llatait teljesen
elboritottdk az adomanyok. Kozben a nyirfik elétti aldozétér havét siméra tapos-
tdk, a medvefejeket pedig az egyik fa torzséhez helyezték. A felajanlott ételek és
italok hétul, az dldozdhely tzhely feldli végén kiilon kis asztalkdn alltak.

Ezen el6késziiletek végeztével a nép koriilvette a rénszarvasokat. A sdméan
énekkel sorban idézni kezdte az isteneket, a nép hangos oy oy oy kiéltissal csat-
lakozott hozz4. Az dldozati dllatok elhelyezkedése és az idézés sorrendjében 34
férfi leoldotta egy-egy rén 1abardl a kotelet, és foléllitotta. Vezetdjiik baltafokkal
hétulrdl fejbevagta az allatot, melynek egy kis 1okéssel segitettek, hogy az isten-
nek tetsz6 médon jobb oldalra déljon. Kedvezotlen jelnek szamitott, hogyha a
rén nem esett el az els6 iitésre. Ezutdn egy mdasik férfi késsel szivtdjékon meg-
szirta, €s a vérbe belemartotta az dldozati textilidkat. Véglegesen tarkésziirassal
végeztek az éllatokkal, majd fektiikben a fejiiket vigy forditottdk, hogy az ég felé
nézzenek. Mikor mar mind a hét rént feldldoztdk, a résztvevok hétszeres kialtas-
sal ajanlottak Gket az isteneknek. Ekkor mindenkinek arra az istenre kellett gon-
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dolnia, akinek dldozott, és iigyelnie kellett, hogy a kidltds minél magasabbra
szalljon fel.

A sotétedés miatt elég nehéz volt kovetni az események tovabbi menetét. A
rénpdsztorok €s mds segitokész férfiak harman-négyen odamentek egy-egy rén-
szarvashoz, fél 6ra leforgdsa alatt megnyiztak €s feldaraboltak az allatot. A ré-
nek mellkasdban felgyiilt vérbdl és nyers mdjbdl ehettek a résztvevok, de gondo-
san ligyeltek arra, hogy a szentnek kijelolt 4 rénszarvasbdl nd ne fogyasszon.
Egy kondérnyi hust foltettek a tlizre foni, a vodkabdl és kiilonféle kekszekbol,
cukorkdkbdl 4ll6 ételdldozatot pedig szétosztottdk. A nyirfak kozt jobb oldalon
volt elkiilonitve az a hely, ahol a férfiak a sdmén vezetésével ehettek a szent ré-
nek hisabol. ,

Néhany résztvevd kozott maganszertartasra is sor keriilt, igy egy keleti oszt-
jak teriileten dolgozd, de északi szdrmazasi orvosnd, a Jugria Megmentése Tér-
sulds egyik vezetdségi tagja (egyébként maga is sdman) névéréiil fogadta Lazar
Katalint. A szertartds tgy folyt le, hogy eldszor mindketten ittak a keleti osztja-
koknak juttatott dldozati rénszarvas vérébdl (az erre szolgdl6 bogre ezutan a be-
16le iv6 tulajdondban marad élete végéig), majd a sdman, Pjotr Ivanovics Szen-
gepov megerdsitette a ndvéri kapcsolatot. Ennek keretében eldszor mindharman
ittak a vérbdl, majd két nyirfa torzsét ontotték le rénszarvasvérrel sorban: az
osztjak orvosnd, Lazar Katalin, Schmidt Eva és a simén. Az orvosnd szerint ez-
utin Pastar istenn6, az 6 hatalmas véddszelleme novérét is védelmezni fogja, és
J6 egészséget, boldog hazassigot ad neki.

Kozben az atfazott emberek felvaltva melegedtek a t{iznél. A szertartds vége
felé osszegylijtotték és elégették a Tiiz-anyanak kijelolt kendoket, fehér és voros
vég vasznakat. Két-két férfi a sdman Gtmutatdsa alapjan felmaszott a kozépen al-
16 hdrom magas nyirféra, kotélen felhiztdk és a fatetékre kototték a rénszar-
vasboroket és az dldozati textiladomdnyokat. A résztvevok a fak elé dlltak, és
befejezésiil ismét hétszeres kidltdssal folajanlottdk az adomdnyokat az istenek-
nek. Ezzel az dldozati szertartds véget ért, az embereket, a kellékeket és a hust
visszaszallitottdk a faluba. Az este tovadbbi részében a klubhelyiségben dldozati
tort tiltek, melyen a ,,nem szent” rének nyers €s fott hisat fogyasztottak.

A medveiinnep harmadik napja

Januar 10. volt a medvelinnep utolsd, legszentebb napja. Déli egy 6ra koriil
kezdtek a résztvevok gyiilekezni a klubhelyiségben, ahol tedval és fagyott nyers
rénszarvashussal vartdk dket a rendez6k. Kozben elhangzott néhany megjegyzés
arrdl a szdmunkra akkor még nehezen elképzelhet6 tényr6l, hogy az tlinnepség
masnap reggelig megszakitas nélkiil fog tartani.

Két 6ra koriil ot osszefogddzott férfi és egy kisfid allt a medvefejek elé, és a
kozépsdként 4ll6 sdman hazigazdank énekelni kezdte a medve égi eredetének
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mitoszat, mintha az tinnep elsé napja lenne. A kétérds ének utan kisvartatva eld-
adott egy mdsik, csaknem masfél 6rds epikus éneket, a Kazimi istennd énekét.
Ekkor meglepetésszeriien az erdei szellemeket megjelenitd két rovidebb ének
kovetkezett masok eldaddasédban, majd ismét egy epikus medveének a sdméntol.
Mir este nyolc éra is elmiilt, amikor sor kertilt az egyik legszentebb medveének-
re, a Pelimi isten medvegyilkossaganak torténetére. A Pelimi isten gyermekeként
nevelt egy égbdl leeresztett medvebocsot, mig az felnévén ratdmadt. Az ijeszté-
siil folemelt nyil véletleniil megolte az allatot — ennek az eseménynek emlékére
engesztelésiil keletkezett a medveiinnep. (Az éneknek egy vogul és egy osztjak
publikdlt valtozata ismeretes.) Ezt szintén a sdmdn adta el hat mésik férfival
osszefogédzva. Igen érdekes volt megfigyelni, hogy az elején megbeszélte a tor-
ténetet a hagyomanyokat szintén j6l ismer6 vak Sreggel, €s utdna két és fél orat
énekelt zokkenés nélkiil, mintha egyes epizédokban nem is épp az imént egyez-
tek volna meg.

Az ének utan az egyik szerepl§ fiistslovel korbejarva ,,megtisztitotta” a helyi-
séget. Ot perc sziinet utdn mar kezd6dtek is a pecsorai alakoskoddk szinjitékai.
Pjotr Ivanovics Juhlimov és a vak Oreg igazan kitettek magukért: az énekes sze-
représzeket villalva tarsaikkal éjjel tizenegytdl fél kettdig ontottdk a mulatsagos-
nédl mulatsdgosabb jeleneteket. A résztvevOk és a nézok megélénkiiltek, tréfds
kozbeszoilasokkal és nevetéssel Gsztonozték a szereploket. Az eljitszott tiz jele-
net koziil néhany (pl. a varsdjaval javorszarvast, csapddjdval halat fogé vaddsz
esete; a tolvaj pocakos és a dolgos plipos ember népszerli torténete; a vénember
ndsitése) vogul kozlésekbdl is ismeretes. Végiil a siman mint beteg 1abt ember
jelent meg, és €lénken keresett gydgyitani tuddkat a néz6k kozt. Mivel nem ta-
lalt, maga iilt le sdmanolni, és a ,,rdolvasé énekek” maddjira bottal iitdgetve a
padlét maga el6tt sorra idézte a szellemeket. Mikor az utolsénak érkezd szellem
csodds médon meggydgyitotta, vidaman folpattant. fgy szinte folytatsnak hatott
ezek utdn a kenyér rénszarvasok ,,foldldozéasa” és szétosztisa a nézdk kozott.

Mint az el6z6 alkalmakkor, most is bejottek a maszkos pecsorai alakoskoddk,
»vezetdjik” énekkel fordult a kozonséghez, melynek végeztével kivonultak a
terembdl. Rovid sziinet kovetkezett, azt lehetett hinni, hogy végleg elbucstiztak,
€s most mar a szellemtdncokra keriil a sor. A vak oreg el6 is 4llt, és egyodranyi
terjedelemben adta elé a Nazim foly6 forrasat védo szellem énekét. Utdna azon-
ban tjra szinjatékokat jatszottak, és ismét foldldoztak kenyér réneket. Itt féloras
sziinetet tartottak, kiadds evéssel-ivdssal egybekotve. Hirtelen eléalltak a pecso-
raiak, és énekkel bicsizva a kovetkezd medveiinnepig elhagytdk a hdzat.

Kovetkezett az iinnep legszentebb része, a magas istenségek idézése és tanca.
Ennek els6é eseménye a ,kecehdldval haldszé hiarom férfi” jelenete. Az emberi
korszak eldtt €lt szellem-6s0k képében tigy iilnek, mintha csénakkal haldsz-
nédnak. A kozéps6 nyillal iitdgetve a masik a tarsa altal eléje tartott palcdt, recitalt
énekkel alkotja meg a vilagrendet. A halakat az ember tdplalékul rendeli, majd
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északrdl délre haladva az Ob mentén meghatirozza a hdrom legnagyobb védo-
szellem (a Mezei-Obi Oreg, a Szent-vdrosi Oreg és a legfébb megmentd, a Vi-
lagligyeld Férfi) lakohelyét és funkcidjit. Az eljovendd emberiséget 6k védik
meg majd leginkdbb a Kér-Fejedelem pusztitdsatdl, a veszélyektol, sét, még a
bortontdl is. A kezdd jelenet utdn belépett jelmezében a Nazim feldl érkezett
szellemlany kisdccsével, és énekes bemutatkozas utdn kenddjét lengetve tiszti-
totta meg a hazat minden artalomtdl az istenek érkezése elott.

A legfébb mitolégiai személyek bemutatdsa a Tengertorkolati Oreg magikus
énekével kezdédstt. O a halak legf6bb ura, aki most széken iilve buzgén imitélta
egy nyilvessz6 forgdcsoldsat az énekes parancsdra, hogy minden fadarabka halld
véltozzon majd. A mdsik kiemelt fontossagi szellem a medveiinnepen az Ob
menti Szent-vdros uralkodéja. Egyes elméletek szerint e medve alakd fratridlis
totemds misztériumjatékaibdl keletkezett hajdan a medvetinnep. 1déz6 éneke vé-
gén, mint més szellemek esetében is, kend6vel bekotott arca férfi jarta el az
istenség dldashozo tdncat. A szellemek arcat ember nem lithatja. A kovetkezd
két ének alacsonyabb rangd védelmezdket jelenitett meg: a Kazim-torkolati Pjotr
Juhlimov a Mazjam folydcska hét fivérként €16 gazdaszellemeit, valamint a Ka-
zim-torkolat hasonlé szellemcsoportjat idézte meg. A szereposztds nem véletlen:
sziil6foldjén 6 e szellemek Orzbje, aki balvanyszobraikrdl és szertartdsaikrol
gondoskodik.

Ekkor érkezett el a tulajdonképpeni legszentebb rész. Az egyik kivalé helyi
énekes nyilat vett a kezébe, fejét hatalmas néi kendovel boritottdk be. Leiilt
szemben a medvével, s a nyillal egy mdsik nyilat iitogetve a legfébb néi isten-
ség, Kaltes istennd nevében énekelni kezdett. E16szor a férfiakhoz fordult, s be-
mutatva magét mint az élet és a gyermekaldds adoményozdjét, elmagyardzta ne-
kik a legfelsé véddszellemek rendjét, miként azt a kecehdléval haldszok éneké-
ben is hallani lehetett. E szellemek egyben a megsziiletett ember életdtjdnak {6
irdnyitéi is. Ezt elvégezvén a ndkhoz fordult, akiknek sziiléskor 6 a legfébb vé-
delmezdje, és a gyermekdldas titkait mondta el nekik. Az asszonyok, sét, a férfi-
ak is, kozben sorra jarultak az eldtte fekvo talhoz, hogy pénzadomdnyukat bele-
tegy€k. Sokan elévették szdmdra kikészitett hatalmas szines kenddiket, €s sorban
a fejére boritottdk. Mire az istennd megjelenitéje feldllt, hogy szent tancat eljdr-
ja, alig latszott ki a kenddk aldl. Utdna kovetkezett az északi vogulok legfébb
védelmezéije, a Szoszva-kozépi Oreg, a hét istenfi egyik legrangosabbja. Ot is
mindig feltétleniil megidézik az egész osztjdk lakéteriileten, miként néhdny mas
vogulfoldi szellemet is. (Hajdan az északi vogulok jelenlegi teriiletének j6 részét
osztjdkok laktak.)

A medveiinnep csicspontja mindenkor az embenseg legfobb védelmezdjé-
nek, a Vilagiigyeld Férfinak a megidézése. Eneke részletesen elmondja lakhe-
lyét, funkcidjat és csodas lovan vald érkezését. Tanca is egyediilallé a maga ne-
mében: csak jobb kezével tancol, kopenye bal ujjat tigyesen a derekahoz koti, ta-
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lan a foldi szenvedésekben val6 részvétel jeleként. A medveiinnep zardjelenete a
vasldncon bolcsében az égbdl leereszkedd hét isteni fid megidézése. E helyhez
nem kotott és foldet nem érintd, tisztdn szellemi erdk tinca igen kifejez6 médon
valésul meg. Megjelenitdje téglalap alakd, kb. egy méter hosszi 1éckeretet tart
kezével a feje folott. A hosszanti lécek mentén harom-harom, elol kozépen egy
feloltoztetett apré fabdb van all6 helyzetben folerdsitve. A keretrdl cseng6k, sza-
lagok 16gnak, és a tdncos hangos csengetéssel razva eszkozét a feje folott, a nap
jérdsanak irdnydban hét kort tesz meg.

Ekkor mdr reggel hét dra koriil jart az ido, a szertartds vezet6i minden kiilo-
nosebb ceremdnia nélkiil befejezettnek nyilvénitottdk az tinnepet. Miként azt az
id6sek vitdi is tanuisitottdk, a régi szabdlyos medveiinnepeknek nem minden jele-
netére keriilt sor. Nagyon sok kozkedvelt, humoros szinjatéknak nem akadt el6a-
ddja, és nyilvan az erdei szellemek koziil tobbet is meg lehetett volna jeleniteni.
A legmeglepébb azonban az volt, hogy az utolsé éjszaka rendjébdl kihagytak
olyan fontos mitoldgiai alakokat, mint a Kér-fejedelem és a hét istenfi kozé sza-
mité néhdny helyi szellem. Az viszont érthetd volt, hogy a legtitkosabb énekre,
melyet nék nem is hallhatnak, nem keritettek sort. Az igazi iinnepen ez a medve
maradvanyainak kivitelét kiséri, visszakalauzolva az dllat lelkét az Eg-isten
Atyédhoz, egyben eldsegitve, hogy legkozelebb ugyanebbe az erddbe sziilessen
tjra, és ugyanezen hazba torekedjék megiinnepeltetésre.

A rendezvény lezarasa

Akérmennyire faradt volt-is a kozonség (bar az iinnep alatt mindenki kedvére
szunydkalhatott a padién, vagy néhany Ordra tdvozhatott pihenni), a rendezvény
hivatalos zdrdaktusa csak ezutan kovetkezett. A hanti-manszijszki partbizottsag
osztjadk munkatdrsa, Tyerentyij Haramzin sz6ldsra emelkedvén kifejezte azon
reményét, hogy a nemrég kezdodott etnikus megijuldsi folyamat tovédbb szélese-
dik majd. A vezetdség teljes tdmogatdsardl biztositotta a Jugria Megmentése
Téarsuldst és a vidéki lakossdgot. Nyomban gytijtést is inditott a kdvetkezo iin-
nepség koltségeinek fedezésére. A rendezvény jovobeli folytatdsdhoz tobb Gtlet
is felmeriilt, s a jelenlévok — Schmidt Eva folvetésére — fontolgatni kezdték,
hogy korébbi szdndékuk szerint a hajdani nagy periodikus vezsakori (Szent-vé-
rosi) medveiinnepeket kellene feldjitani. A résztvevok sorban kdszonetet mond-
tak a rendezOknek, és javaslatokat tettek a hagyomdnyok megé6rzésének lehetsé-
ges médjairél. Kozben elfogyasztottak a rénszarvashiisbol és teabdl 4116 reggelit.
A hézigazda sdmdént is megajandékoztdk a szokdsoknak megfeleléen — az djab-
ban nehezen beszerezhetd italokkal.

Kilenc éra volt, mire a résztvevok szétszéledtek. Betértek az iskoldba, hogy
az 4ldozati rénszarvasok hisabdl nekik jaré részt megkapjak. A rendezés gon-
dossdgat dicséri, hogy alig hdrom éra milva kezdtek megjelenni a falu szélén a
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vendégeket hazaszallité helikopterek. A mi csoportunk az Ob menti Oktyabr-
szkoje megyei kozpontot érintve utazott vissza Hanti-Manszijszkba a Jugria
Megmentése Tarsulds altal bérelt helikopteren.

Januar 14-én Tyumenyen keresztiil Moszkviba repiiltiink, ahonnan a Magyar
Kulturdlis és Informaciés Kozpont munkatdrsainak hathatds segitségével janudr
16-4n érkeztiink Budapestre.

Gytjtéitunk eredménye mintegy huszonnyolc éra videofelvétel harmas szer-
z6i joggal. A medveiinnepr6l ezzel parhuzamosan magnodfelvételt is készi-
tettiink. Kiilonboz6 adatkozldktol és énekesektdl még koriilbeliil nyolc 6ranyi
anyagot vettiink fol. Az egyéni énekek szovege €s a dallamok vézlata le van je-
gyezve. A hanti-manszijszki Népmiivészet Haza rendelkezésiinkre bocsatott még
kb. nyolc déra kiilonlegesen értékes énekanyagot (medveiinnepi miifajok és hds-
énekek). Az 1990 augusztusdban a MTA Zenetudomanyi Intézetben folvett hat
6ra énekrepertodrt (a medveiinnep utolsé éjjelének programja és egyéb énekek)
kb. hadromnegyedrészben sikeriilt ellendrizni a széveg és a dallam szempontja-
bol. Mindezekkel a kiilfoldon taldlhaté leggazdagabb osztjak medveiinnepi gyiij-
temény birtokdba jutottunk. Feldolgozisa helyszini utdngyijtéssel kb. egy évet
vesz igénybe.”

1991 marciusdban a Jugria Megmentése Tarsulds kozgytilésére ismét Hanti-
Manszijszba utazott Mayer Rita, Kerezsi Agnes és Winter Erzsébet, a Néprajzi
Muzeum fotémiivésze. Utdbbiak szdmdra a tarsulds megszervezte, hogy a keleti
osztjdkok alig ismert csoportjdndl, a Tremjugan folyé mentén €16, félnoméd Szo-
pocsin nagycsalddnal egy hétig terepmunkét folytassanak. Az oreg sdmdn csa-
1adf6 bizalmaba fogadta 6ket, s ezzel Uj kutatdssorozat vette kezdetét.

* A Lazar Katalinnak kozosen irt beszdmold vége.
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A belojarszkiji Eszaki-osztjak Folklérarchivam alapitdsa

A kezdetben differencidlatlan kapcsolatok a lehetdségek kibontakozédsaval 1990
6szét6l tobb specidlis vonalra oszlottak. (1) Tudomanyos kutatdsok a néprajz,
népzene-néptinc €s nyelvészet teriiletén két dgon folynak: (a) a belojarszkiji
Eszaki-osztjdk Folklérarchivumnal és (b) az Obi-ugor Kutaté Team keretében. E
munkdssdg és tdrsadalmi kapcsolatai adjak az osszes tovédbbi egylittmiikodési
forma kompetencidjat magyar részr6l. Ez az obi-ugor vezeté korok értékitéleté-
ben minden més partner elé sorolja Magyarorszdgot az djonnan megnyilt teriilet
Hfelfedezéséért” folyé nemzetkozi versenyben. (2) Hivatalos kulturalis egyiitt-
miikodési teriiletek: (a) felsGoktatdsi cserekapcsolatok, (b) kulturdlis cserekap-
csolatok. (3) Egyéb tarsadalmi és egyéni kapcsolatok.

Az archivum alapitdsat 1984-ben kezdeményeztem Moszkvaban N. V. Luki-
na tomszki osztilyvezetd kutatd kozremiikodésével. Az obi-ugor értelmiségi ve-
zetbréteg 1989-ben értestilt a projektrdl és azonnal megszavazta. A komplex pro-
fild intézmény célja az osztjak szellemi kultdra dokumentaldsa-kutatdsa, tovabb-
hagyoményozdddsinak segitése, valamint osztjak folkloristak gyors kiképzése.

Az 1990-es kikiildetések alatti megallapodds szerint az archivam a Hanti-
Manysi Autoném Korzet Tandcs VB Eszaki Osztilydnak finanszirozdsdban a
Kazim-foly6 menti Belojarszkij kézpont Vérosi Tandcsa Kulturalis Osztalydnak
feliigyelete alatt miikodik. Tervezett személyi dlloméanya: intézményvezetd, két
osztjak munkatdrs, tovabbd a segédszemélyzet (konyvelo, takarito, 6r). A mun-
kahely és a hdrom tudoményos kader lakészobdi egy vdrosi hdromszobis
lakdsban nyernek elhelyezést. A technikai és egyéb felszerelések egy részét ha-
zdnk szdllitja, cserébe magyar expediciék szamara miikodési lehetdséget kap.

Magyar részr6l az intézményalapitast az Andrasfalvy Bertalan dltal kiutalt
500 000 Ft-os segély tette lehetévé, valamint az MTA azon dontése, hogy archi-
vumvezetdi kiilszolgdlatom idejére teljes fizetésemet folyGsitja.

1991 méjusdban 3 éves szerzddéssel kezdtem meg munkdamat. Mivel oktéber
elejéig a fogadd fél sem munka-, sem lakéhelyiséget nem tudott biztositani, az
intézmény ideiglenes helyen, félig felszerelten tulajdonképpen december 1-t8l
kezdett el miikddni. Osztjdk munkatarsa a kazimi réntartdk koziil szdrmazé Tyi-
mofej Moldanov, aki az utébbi években a Hanti-Manszijszki Népmiivészet Ha-
zdnak egyetlen osztjak folkloristdja volt. Gyakorlati dolgokban az archivum mii-
kodése nem annyira a Tandcsnak, mint inkdbb a vdrosban laké mdsik magyar,
Karl Govdi karpétaljai sof6r mindenre kiterjedd segitségének kdszénhetd.



A belojarszkiji Eszaki-osztjak Folklérarchivum kialakult profilja

Az intézmény alapfunkciéja az, hogy az osztjak tarsadalom jelenlegi siirg6s kul-
turdlis érdekeit Osszehangolja a nemzetktzi tudoményossdg igényeivel. Prog-
ramjéban, tevékenységében a Jugria Megmentése Tarsulds elveit koveti. Profilja:

(1) Az osztjdk szellemi kultdra, folkldr kutatdsa, rogzitése magnetofonnal és
videdval.

(2) A sajat gytijtésbol, amatdr gylijtésbol, hagyatékbdl szarmazé széveganya-
gok tudoményos feldolgozésa €s archivilésa.

(3) Osztjak folkloristak kiképzése négy hénaptdl egy évig terjedd bentlakasos
formdban. NB: eziddig egyetlen képzett folklorista sem volt!

(4) Amatdr gylijtéhalézat kialakitdsa, képzése €s vezetése (magnetofon- €s
kazettaellatdsuk Magyarorszagrol torténik).

(5) Az djonnan alakulé medvetinnepi el6addcsoportok, illetve valldsi tarsuld-
sok segitsége, eszkozelldtdsa (részben Magyarorszdgrdl), tevékenységiik teljes
rekordéldsa.

(6) Az 1j, osztjak nyelvii iskolai oktatds tankonyvkészitésének segitése szaki-
rodalommal és tandcsaddéssal.

(7) Az osztjak lakossdgnak mdsolatkészitd szolgdltatds falujukra, rokonsa-
gukra vonatkozé adatok €s hangfelvételek tekintetében.

(8) A Jugria Megmentése Tarsulasnak az etnikus kultdira fennmaradésit célz6
nyomtatott, magnetofonos €s videds programjainak elkészitésében részvétel.

(9) (Részemrdl) szaktandcsadas a Jugria Megmentese Téarsulds vezetOségének
és nemzetkozi kozvetitdmunka. ’

(10) Kiilfoldi expedicidkkal valé egyiittmiikidés, illetve tandcsadis.

Kiemelt kutatasi témak

Az osztjdkokkal vald egyiittélés lehetove tesz egy sor hézagpdtld vizsgélatot,
melyek fontos, de eddig nem tisztdzott, s gyorsan eltiind jelenségekre vonatkoz-
nak. Ezeket mind egyéni gy(ijtéseimkor, mind az archivum, illetve a magyar ex-
pediciék munkatdrsaival dolgozva igyeksziink minden gytjtéponton dokumen-
talni. Kiilonosen jellemzé megnyilvdnuldsaikat konkrét esettanulményként fo-
lyamatosan vizsgaljuk. A kiemelt témak a kovetkezok. -

Szellemi néprajz

(1) A vilagmodell helyi véltozata, leképzése konkrét f6ldrajzi teriiletre, szférait
szimbolizdl$ 1ények rendszere.
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(2) Metafizikus természetmodelldlds és az Gkol6giai kornyezethez valé gyakor-
lati viszonyulas.

(3) Az isteni rangi lények rendszere.

(4) Lokalis szellem(ek) kultusza és kapcsolataik mds teriiletek szellemeivel.

(5) A medvekultusz helyi véltozata (kiilondsen kiemelt).

(6) Lélekképzetek, reinkarnacid (kiilonosen kiemelt), tdlvilagi 1ét.

(7) Vallasi mediatorszemélyek, extazis, varazsldomédszerek.

Folklér

(1) Metafizikus latomads- és extizisénekek.

(2) Enekes és prézai imak, kiséré szertartasaikkal.

(3) A szellemkultusz epikdja: hosének, hésmonda (kiilonosen kiemelt).
(4) Medveiinnepi folklér (kiilonosen kiemelt).

(5) Hiedelemmondak és memoratok.

(6) Az egyéni ének keletkezése és hagyoményozddasa.

(7) Lokalis poétikai és €nekstilusok

Nyelv

08 Archaikus éneknyelvi és meseformuldk helyi értelmezése.
2) /fdlatokkal hasznalt kiilonleges nyelvvaltozatok.
(3) Allathangutanzds és interpretdlas.

Schmidt Eva eddigi tevékenysége

Elhelyezés, felszerelés és munkatarsak hidnydban 1991 8széig kiilfoldi expedici-
6k vezetdjeként leginkabb terepgytijtésekre volt lehetdség. A program a kovet-
kezOképp alakult:

Madjus: munkdba 4ll4s.

Junius 1-26: az 1991. janudri juilszki medveiinnep énekei lejegyzésének kez-
dete. (A 19 6rdnyi szoveg lejegyzése Tyimofej Moldanovval az 1992. év egyik
6 programja.) Tobbkotetes reprezentativ kiadvany vérhatd beldle.

Juinius 27-30: a kevéssé kutatott fels6-kazimi osztjak nyelvjards grammati-
kéjanak és prébaszovegeinek felvétele Anasztaszija A. Moldanovatél, Oszké
Beatrix-szal és Ruttkay-Miklidn Eszterrel.

Julius 1-8: terepmunka Kazim kozségben, a targyi néprajz tanulmanyozdsa
és szovegfeldolgozdsa Oszkd Beatrix-szal €s Ruttkay-Miklidn Eszterrel.
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Jilius 9-20: terepmunka a Fels6-Kazimon, Alekszej M. Moldanov nydri szal-
lasan: énekes folkldr, vallds, nydri gazdasagi tevékenység dokumentédlasa Oszko
Beatrix-szal és Ruttkay-Miklidn Eszterrel.

Jilius 27— augusztus 2: ugyanott, énekes folklér €s néi munkdk gyijtése
Lézar Katalinnal.

Augusztus 3-14: Kazim kozség, Asen Baliksi amerikai vizualantropolégus
néprajzi tanfolyamanak elvégzése, énekek €s vallds gylijtése Lazar Katalinnal.

Augusztus 17-24: terepmunka az Ob menti Vanzevdt faluban, énekes folklor,
vallas gytjtése Lazar Katalinnal és Ruttkay-Miklidn Eszterrel.

Augusztus 30 — szeptember 8: terepmunka a Felsd-Kazimon Pjotr L. Szen-
gepov sdmdn Oszi szélldsan, énekes, prézai folkldr, vallds, gazdasagi tevékeny-
ség gylijtése, videdforgatds Mark Badger alaszkai operatérrel.

Szeptember 10-25: a fels6-kazimi nyelvtan és szovegek feldolgozdsa Anasz-
taszija A. Moldanovaval.

Oktéber 17-30: Hanti-Manszijszk, szaktandcsadds, kondai vogul szbvegek
forditasa A. M. Konykovaval.

November 1-30: a felsé-kazimi nyelvtani anyag elkészitése magyar egyetemi
kurzus céljara.

December1-16: a folklér archivum beinditdsa Tyimofej Moldanovval.

December 17— 1992. janudr 21: magyarorszdgi szabadsdgra.

Az 1991. évi gyiijtések eredményeirdl |
Szellemi néprajz

E témakorben a legértékesebb anyag Pjotr 1. Szengepov felsé-kazimi sémdntdl
szdrmazik, akinél Mark Badger alaszkai operatérrel dolgoztam, tiz 6ra v1deofel-
vételhez és hét 6ra magnetofon-felvételhez jutva.

(1-2) A vilag- és természetmodelldlast teljes rendszerként Anasztaszua A.
Moldanova pedagdgiai féiskolai hallgat6tdl gytijtttem fel, résztémdit minden
adatko6z16t6l kérdezem. Ujdonsag az allatvilag legaldbb négykomponensii oszti-
lyoz4sénak, valamint a természet-reprezenténs szellemlények kategéridinak fel-
tdrdsa.

(3) Az isteni rangi lények (az Eg-isten, hét fia, ndi istenségek) rendszere —
néhdny allandé tényez6tdl eltekintve — igen széles varidldddst mutat, akar
egyetlen lokdlis csoporton beliil is.

(4) A Kazim-vidék természeti és nemzetségi védoszellemeinek szdma leg-
alabb 50-re tehetd, szent helyeik, ritudléjuk, folklérjuk felgylijtése éveket igé-
nyel. A f6 véddszellem, a Kazimi istennd kultusza eleven, s er6sodd tendencidt
mutat (részben a Tatjana A. Moldanova, a Jugria Megmentése Tarsulds titkard-
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nak hatdsdra). Jellemz6 az istennd azonositdsa a torténeti forrasok Zolotaja Baba
alakjaval.

(5) A medvekultusz hihetetleniil fejlett, ami némiképp meglepd réntartdk ese-
tében, Hazi védbszellemként mindeniitt tartanak medve(bocs)fejet, ezt ordkulu-
mos informacidszerzésre is haszndljidk. Az Alsé-Kazimon medve alakd nemzet-
ségi szellem is ismeretes. A medveritusok és -linnepek a holdf4zisokhoz vannak
igazitva. Régebben az énekek sokasdga miatt az linnep tiz napig is elhizdédhatott.

(6) A legérdekesebb informaci6 a reinkarnacios rendszerrdl fut be. Egyes vo-
nédsai megegyeznek az olyan fejlett tipusokéval, mint a tibeti (pl. egy személy
négy-ot gyermekben vald tjjasziiletése, tobb lélek reinkarnidléddsa egy ember-
ben), masok kiilonlegességiikkel tiinnek fel (pl. az €16 dllapotban vald reinkarna-
cié). Az atlagos kazimi osztjdk tudja, hogy melyik rokondnak a reinkarnicidja,
igy egész reinkarnécids csalddfakat lehet felrajzolni. Az ember nem-reinkarnald-
dé lelkeinek szamardl, illetve jellegérdl valé képzetek homdlyosak.

Folklér

(1) A metafizikus litomasénekeket e vidéken most fedeztiik csak fel. Modellal-
hatjak a vildgképet, vagy szdrmazhatnak egy adott szellem sugallatdbdl. Alteriit,
de alkoholtdl vagy kébitészertl nem befolyésolt allapotban keletkeznek. Dialo-
gusos formajuak, 100-200 sorosak. A legértékesebb anyagot Alekszej M. Mol-
danov kozolte (Fels6-Kazim).

2) Eteldldozatkor mind énekes, mind prézai formdban hivjdk a szellemeket
aktualizalt, 40-60 soros szovegekkel.

(3) A helyi szellemek prézai folklorjit id6s eldadok jol ismerik. Sok epikus
elemet, néha hoséneki részleteket Oriznek a hosszd, fels6-kazimi medveiinnepi
szellemtdnc-énekek. Ez évi gyijtésem kiemelkedd darabja a Vanzevét falusi Ge-
raszim Ny. Moldanovtél felvett Vilagiigyeld Férfi hdséneke, illetve a Szérum fo-
ly6 harom Koérszellem-fivérének hdsmonddja. Ezek Reguly szovegeihez foghatd
alkotdsok — magnetofon-felvételen.

)] Mivel a Kazim alsé és felsd folyasan az id6s énekmondokbol két kiilon
medveiinnepi csoport alakult, a 400-500 soros énekfelvételek szdma rovidesen
szdzasokban lesz mérheté (az 1991. janudri juilszki medveiinneprdl is kb. 90
ének, szinjaték és tanc van felvéve.). Az als6-kazimi stilusban az énekszovegek
homogénebbnek, szabatosabbnak és kevésbé eufemisztikusnak tlinnek, mint a
Fels6-Kazimon, ahol - kiilondsen a szellemek énekeit — eldszeretettel bdvitik a
hésepikabdl és a mitoldgiabdl vett részekkel. Egyediildllonak igérkezik az a val-
lalkozds, miszerint Pjotr L. Szengepov fels6-kazimi simdn az &ltala vezetett ju-
ilszki medveiinnep minden egyes ritusit és folkléralkotdsat hajlandé video-, ill.
magnetofonfelvételen interpretdlni, hogy az eljovendé nemzedékek a hagyo-
mény minden momentumét helyesen elsajétithassdk. Ez az ,.el6addssorozat” az

45



iinnep teljes szoveganyagdt tartalmazd, Tyimofej Moldanovval kiadand¢é tobb-
kotetes publikaciéhoz csatolva a tudoméany szdmadra is elérhetdvé tenné a medve-
misztérium belsd értelmezését.

(5) A természeti szellemlényekrdl, kisértetekrd! stb. barhol lehet hiedelem-
monddkat gytijteni, és gyakoriak a veliik vald személyes talalkozisok esetei is. E
hiedelemlények jellegének feltdrdsan kiviil a kotetlen epikus miifajokra is fényt
vet vizsgélatuk.

(6) Az egyéni énekek koltésének szamos esetét sikeriilt dokumentalni, oly-
annyira, hogy pl. a magyarorszagi utazasokrdl, illetve a magyar gyfijtok tisztele-
tére alkotott énekek kiilon témacsoportként kezdenek jelentkezni. A kiilonle-
gesebb darabok keletkezését és terjedését Lazar Katalinnal folyamatosan kovet-
juk, ilyen pl. a vanzevati Harom cirbolyafeny6 beszélgetése cimii litomasének
az 1930-as évek végérdl, mely késébb medvelinnepi énekké valt, vagy tjabb té-
maként a szijhagyomdnyban, egyiittesek repertodrjidban €s radiéban egyardnt
terjedd, 1989-ben koltstt Belojarszkij varos éneke.

(7) Az eddigi hangfelvételek alapjan mar koriilhatdrolhaték és meghatdroz-
haték a Kazim- és a hozzédcsatlakozd Ob-vidék lokalis stilusai mind a dallamok,
mind a szovegszerkesztés tekintetében.

Nyelv

- (1) Kiilon vallalkozasként kezdtiik el Tyimofej Moldanovval, illetve a szovegfel-
dolgozéasban segité mds osztjakokkal az archaikus, elhomalyosult mese-, illetve
énekformuldk megfejtését, és egydltaldn a koltéi képek interpreticidjanak gytij-
tését. Evek folyamén a cédulzott anyag a kordbbi szovegpublikdcidk elemzé-
sére is alkalmas lesz.

(2) Felfedezésként hatott az a tény, hogy egyes dllatokkal (macskéval, ku-
tydval) beszélve az osztjdkok kiilon igeragozast haszndlnak. E jelenség doku-
mentdlasat, feltehetoleg kultikus okainak feltirasat elkezdtem.

(3) Hangfelvételek hidnydban eddig ismeretlen volt az egyes allatfajok hang-
jénak utdnzasa, illetve interpretdlasa. Az erre vonatkozé bdséges anyaaot igyek-
sziink minden telepiilésen felgytjteni. .

Megjegyzés: az énekes folklort csak az 6tven éven feliili generdcid ismeri
megfeleléen. Gylijtése kdnnyebb a félnomad réntarté csalddokndl, ahol megor-
z6dott a hagyomanyos életmdd, és eldadasuk természetes szitudciénak szamit. A
falvakba koltoztetett népesség jozan dllapotban, illetve rituson kiviil méar alig
énekel osztjakul. Mivel a gytijtd nem tud szeszesitalt beszerezni, az el6adé szitu-
dcidk pedig nem ,,megrendelhetok”, egy faluban hiisz kiilonboz6 ének felvétele
az anyanyelvil gy(ijtoknél is sz€p eredményként értékelhetd.

A fenti témakrdl -1991. decemberében 6tven Sranyi magnofelvétel masolatat
hoztam haza. Az osztjak szovegek leirdsa folyamatban van.
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Az Obi-Ugor Kutaté Team munkassiaga

A team 1990 6szén alakult kezdeményezésemre a terepmunkdra vallalkozé kuta-
tékbél és egyetemistikbdl. Tagjai: Schmidt Eva vezeté (MTA Néprajzi Kutaté-
intézet), Kerezsi Agnes néprajzkutaté (Néprajzi Mizeum), Lazar Katalin népze-
nekutatd (MTA Zenetudomdnyi Intézet), Felfoldi Laszlé néptanckutaté (MTA
Zenetudomdényi Intézet), bevont egyetemistak: Oszké Beatrix nyelvész (ELTE),
Ruttkay-Miklidn Eszter kultdrantropolégia hallgaté (ELTE); kiils6s munkatér-
sak: Tomory Marta és Szdsz Zsolt dramaturgok; Németh Zsigmond amatér fil-
mes. Az ad hoc team finanszirozdsa Andréasfalvy Bertalan 500 000 forintos segé-
lyével, a Soros Alapitvany videokamera beszerzésére adott 1 500 USD-ral, vala-
mint a Magyarsdgkutaté Intézettél a magyar rokonsédgtudat szibériai kialakulasa-
nak dokumentéldsara kapott 150 000 forinttal kezd6dott.

A team minden téren 6sszehangolja tevékenységét a Jugria Megmentése Tar-
sulds igényeivel. Mind az osztjakok, mind jémagunk azt a nézetet valljuk, hogy
a jelen koriilmények kozt csak egy osztjak nyelvjarasteriilet (=folyévidék) korlé-
tozott szdmi kiskozosségének folyamatos, mélyrehaté vizsgalataval lehet val6-
sdghii leirast és elemzést adni e nép kultardjarol. '

Eredetileg tigy volt tervezve, hogy a team a kazimi osztjidksdgot tanulma-
nyozva kiad egy teljes kulturdlis monogrifidt e csoportrél. Késobb azonban Ke-
rezsi Agnes keleti osztjdk kutatédsai oly értékesnek bizonyultak, hogy két kiilsn
projekt kovetése valt sziikségessé.

Tremjugani osztjak expedicié

Az expedici6 az 1991 marciusi kikiildetés folytatdsa, s a tovabbiakban évente is-
mételni kellene, mig a teljes gazdasagi ciklus lefrhatéva valik. A koltségeket az
Néprajzi Mizeum és a Magyarsagkutatd Intézet fedezte.

1991. jilius 22. és augusztus 11. kozott hdrom hetet toltott Szibéridban a
munkacsoport (Kerezsi Agnes, Winter Erzsébet, Németh Zsigmond) a Jugria
Megmentése Tdrsulds szervezésében, Ljudmila Vagatova északi osztjik néprajz-
kutaté kiséretével. Igen nehéz Gt utdn, Szurgut, Hanti-Manszijszk, Russzkin-
szkije falu érintésével jutottak a Szopocsin nagycsaldd nydri szdlldsdra a Trem-
jugén foly6 vidékén. Vendéglatéik bizalmanak koszonhetéen masfél hét intenziv
munkdval komoly haladast értek el e monografikusan leirhatatlan csoport kulti-
rdjanak feltdrasaban.

Kerezsi Agnes felgyiijtétte az életmédot és targyi kellékeit, a nyéri munka-
rendet, a tdrsadalmi struktdrét, a vildgkép jellegzetességeit. Kiemelkedo jelento-
ségiiek a samanizmusra és szertartisra vonatkozé anyagai. O az elsd, akinek
kifejezetten a ndi kultira tanulményozdsdra gondja volt. A tremjugéni nyelvja-
rasbdl nincsenek publikalt szévegek, hangzdséat is nehéz elképzelniink. Az itt
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dolgozé kutaténak nincs mibdl megtanulni a nyelvet. Az 6reg siméan beszéde,
énekei végig osztjdkul vannak magnetofonra régzitve, orosz tolmdcsoldssal, il-
letve sziizsékivonattal. A fiatalabb csaladdtagok kozlései orosz nyelviiek. Az uni-
kalis osztjak hanganyag cirillbetiis lejegyzésére lesz helyi vallalkozé, filolégiai
atirdsat pedig Csepregi Marta tudja elvégezni. A kutatast sikeres targygyfijtés
kisérte.

Winter Erzsébet néprajzi fotds végigdokumentdlta a néprajzi gyjtést, ezenki-
viil tetemes egyéni munkét is végzett. A kultira olyan jellemz6 momentumait si-
keriilt megorokitenie, melyeket sosem tiikroznek a tudomdnyos lefrdsok (pl. a
gyermekekkel valé bandsmdd vagy a gesztusnyelv). A kétezer szines felvétel ki-
tlind anyagra késziilt, s dokumentécids funkcidjdn kiviil magas milvészi értéket
képvisel. Nemzetkozi szinvonald kidllitdsok sora rendezhetd beldle, de legjobb
felhasznaldsa egy néprajzi leirast tartalmazo reprezentativ album kiadésa lenne.

A kutatdsokat Németh Zsigmond tobb 6ranyi videofelvétele, illetve 12 perc-
nyi szines hangosfilmje teszi teljessé. Igy keriilt megorokitésre pl. egy rénszar-
vasdldozat szertartdsa, a samdni gydgyitéeljards, az oraculum-technikdju infor-
mdacidszerzés, valamint a nydri életmdd szdmos mozzanata.

Kerezsi Aanes és Winter Erzsébet 1992 marciusaban utazik a korzet kozpoml
falvdban rendezend6 Réntenyésztok Napjdra, hogy a hétkdznapok utdn az {inne-
pi sokadalmat, a népi sportagakat, a szalldshelyekrdl egybegyilt csalddok tarsa-
dalmi viszonyait dokumentdlja, Gjabb tdrgyakat vasdroljon, és természetesen,
hogy viszontldssa a Szopocsin csalddot. Lehet6ség szerint Kerezsi Agnes és Li-
z4r Katalin nydron is ndlunk toltene egy honapot. A tremjugani osztjdksdg és fo-
leg az 6reg sdiman énekrepertodrjdnak megorokitése jelentené a monografia meg-
korondzasat, mivel e csoport zenehagyomédnya még nyelvénél is ismeretlenebb.

Kazimi osztjak egyetemi expedicié

Az expedicid koltségeit a Miivel6dési és Kozoktatdsi Minisztérium €s a Soros
Alapitvany tdmogatdsédbdl az ELTE Kuituralis Antropolégia Tanszéke finanszi-
rozta. A hallagatOkat 1991 tavaszén intenziv nyelvi kurzussal készitettem fel az
itra, az expediciét én vezettem.

Oszké Beatrix €s Ruttkay-Miklidn Eszter jinius 2-4n érkezett Belojarszkijba.
Mindjért bekapcsolddtak a fels6-kazimi nyelvtan gyiijtésébe, bartsagot kotottek
pedagégiai féiskolai nyelvmesteremmel, Anasztaszija A. Moldanovéval.

Junius 1-t6l egy hetet a K6zép-Kazimon, a vegyes lakossdgi Kazim kozség-
ben toltottiink Ljudmila Vagatova néprajz szakos hallgaté tarsasdgdban, hogy a
nyelvben némi gyakorlatot lehessen szerezni. Innen jartunk a kozeli Amnya
osztjdk faluba, ahol fényképekkel és magnetofonfelvételekkel dokumentilhaté
volt a targyi kultira.
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Az egyiittes felkésziilés utdn a tovabbiakban mindenki rdallt sajat témdja
gyUjtésére. Oszké Beatrix névtani tanulmanyokat folytatott, Ruttkay-Miklidn
Eszter pedig a gazdasagi tevékenységet €s a kapcsolatos targyi kultirdt ismerte
meg elméletben-gyakorlatban.

Kutatépontként nyelvmesteriink meghivdsara apja, Alekszej M. Moldanov
nyugdijas rénpdsztor, brigddvezetd €s csaladja nydari szallasat vélasztottuk a felsé
kazimi ligetes tundrdn. A régi tipusi fakunyhdébdl és sitorbol dllé telephelyen
szinte érintetlen hagyomanyos életmédot talaltunk.

Oszké Beatrix két, ez iddig alig kutatott témaval foglalkozott jilius 9. és 20.
kozott. Tapasztalvan az osztjdkoknak a rénszarvasokhoz fliz6dé kiilonleges, em-
beri lényként felfogd viszonydt, felgytijtotte a csaldd rénjeinek nevét €s az erede-
tiikre vonatkozé informécidkat. Mdasik érdekes vizsgalata a szinek és lehetséges
arnyalataik terminusrendszerét tarta fel tesztlapok segitségével. Hanganyagat tel-
jesen feldolgozva vitte haza. Oszkd Beatrixnak mint a Reguly Térsasdg titkara-
nak kulcsszerepe van az obi-ugor-magyar kapcsolatokban, és ebben eredmé-
nyessége kultirdjuk mihamarabbi megismerésétdl fiigg.

Ruttkay-Miklidan Eszter az egész nyarat a Moldanov csalddndl toltétte, kor-
osztdlyaban rekordot éllitva fel a tundrai életmdéd elsajatitdsaban. Nemcsak leird-
sokkal és diaképek szdzaival dokumentalta a tevékenységeket és a targyi kulttrat
(pl. rekesztd haldszatot, csapdds vadaszatot, fafeldolgozast, épitést, eszkozkészi-
tést), hanem a ndi munkdkban (tdplalék-feldolgozas, f6zés-siités, borkikészités,
varras stb.) egyenrangu tdrsa lett az dslakosoknak. Még nagyobb teljesitmény az,
hogy néhany hét alatt megtanult osztjakul besz€lni. A szovjet néprajzi gyakorlat-
t6] merdben eliitd ,,rokoni” viszonyulds miatt legendés hirnévre tett szert a Fel-
s6-Kazimon. A Moldanov csaldd lanydnak fogadta, s minden évben visszavirja,
ami 4j korszakot nyithat obi-ugor néprajzkutatisunkban. Augusztus 17. és 24.
kozt Vanzevatban sszehasonlitdsképpen megismerte az obi haldszatot is.

Tekintettel arra, hogy szdzadunkban nem nevelkedhettek magyar terepkuta-
tok, a nehéz koriilmények kozt is munkaképes két magyar egyetemistdt a jovo-
ben feltétleniil tAmogatni kell az.eltiind kultira gyors dokumentaldsa érdekében.

Kazimi osztjak népzenei expedicié

Az expediciét az MTA és a Magyarsagkutaté Intézet finanszirozta, videofelvéte-
lei a Soros Alapitvany pélydzatabdl vett kameranak koszonhet6k.

Lazér Katalin jdlius 27. és augusztus 2. kozott csatlakozott az Alekszej Mol-
danov szallasdn dllomdsozé expedicidhoz, hogy felmérhesse a fels6-kazimi
énekkultirat és stilust, mely az 1991. évi janudri medveiinnep-felvétel elott
ismeretlen volt szamunkra.

A kutatéstorténetben elsoként célul tiiztiik ki egy csaldd énekkincsének elem-
zését. Hazigazdank kivalé énekkoltd 1évén olyan ritka miifajokbdl, mint pl. a
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vallasos latomdsének, szellemidézd ének, 6raszamra gylilt az anyag, s egyéni
énekekbdl szintén egész sorozat Keriilt felvételre, részben felesége eldaddsdban.
Utébbitdl szarmazik az osztjak altatédal elso rogzitett hanganyaga. Lévén, hogy
fiuk, Tyimofej Moldanov is folklorista, és nagy mennyiségii felvételét 6riz szii-
leitdl, ez kozos monografiaként kiadva végre feltirhatja az osztjdk énekkultira
belsé életét, egyediségének, produktivitisdnak gyokereit. Lazar Katalin egy oré-
nyi videofelvétellel dokumentalta a hagyomanyos tevékenységeket (pl. kenyér-
siités, rekeszt6 haldszat, halfeldolgozis, borkikészités).

Augusztus 3. és 14. kozott Kazim kozségben mindketten elvégeztiik Asen
Baliksi vilaghir(i amerikai specialista vizudlantropolégiai videotanfolyamat. Si-
keriilt egy helyi sportversenyen felvenni a hagyoményos sportigak tobbségét,
nem kevésbé értékesek a hitvilagrél sz616 dialégusos videofelvételek sem.

Augusztus 17. és 24. kozott a Moldanovok Ob menti d4gdnal, Vanzevdtban
folytattuk munkénkat. A kultikus énekek kategéridjdban legértékesebb — és leg-
nagyobb bizalmat igényld — gylijtés a rituson kiviil eldadott medveiinnepi folklér
Geraszim Moldanovtdl. A ndi énekeknél az egy személy kiilonbozo ideji elda- .
désainak varidlédasat kiilon vizsgalat targyava tettiik.

Lazar Katalin kb. kilenc 6rdnyi énekanyagot vitt haza széveglejegyzéssel és
kottavazlattal. A Kazimrdl ez idejiileg tobb mint negyven 6ra zenei felvétel all
rendelkezésiinkre, ennek pétgylijtéseihez néhany tovabbi tanulmdnyuit sziikséges.

Egyéb obi-ugor-magyar kapcsolatok
Kulturalis kapcsolatok

Gennagyij Raisev vildgszinvonald osztjak festé miiveit az 1990. évi Hanti-Man-
szijszk Varos Unnepe alkalmibél rendezett kidllitason ,fedezte fel” a magyar
kiildottség. Gyorke Sandor moszkvai nagykdvet azonnal jelezte is, hogy kiva-
natos lenne egy komolyabb tdrlat bemutatdsa Magyarorszdgon. A Miivelddési és
Ko6zoktatdsi Minisztérium és a hanti-manszijszki Helytorténeti Mizeum egyiitt-
mitkodéseként, Mayer Rita szervezése nyoman 1991 nyardn Galina V. Golinyec
szverdlovszki miivészettdrténész kiséretében Székesfehérvarra érkezett Raisev
gytijteményes kidllitdsa. A-képanyag Osszel Budapesten, a Szovjet Kultira Hiza-
ban volt 14that6, decemberben pedig a moszkvai Magyar Kulturalis, Tudoma-
nyos és Informaciés Kozpont vette 4t bemutatds céljara. A nyugati viladgba valé
belépésen til a magyar kozremiikodés legnagyobb sikere az, hogy az eurdpai
utazdstol hizédé miivész 6sszel maga is eljott hazankba, s hirek szerint dj alko-
tékedvvel tért vissza lak6helyére, Kapinszkba. (Raisevrél 1991-ben a Fiiggetlen
Allamok Kozosségében megjelent egy Németorszigban nyomtatott, orosz-angol
nyelvii reprezentativ album is.)
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A vilaghirii obi-ugorok koziil nydron Juvan Sesztalov vogul kolt6, djabban
Ujsdgkiadé vallalkozd is elldtogatott Magyarorszagra.

Az Obi-Ugor Kutaté Team tremjugéni expedicidjdnak anyagabdl Winter Er-
zsébet fotdkiallitasa Kerezsi Agnes interpretildsdval mindjdrt a terepmunka utén
elérhetévé valt a nagykozonségnek a Néprajzi Mizeumban. A kiallitdst Goncz
Arpad allamelnSk nyitotta meg, s a holland kirdlynd is megtekintette. A szep-
tember 24-i megnyitd fényét emelte a Szopocsin csaldd két ifju tagja, Jeremej és
Joszif, valamint Ljudmila Vagatova osztjdk néprajz szakos hallgatd jelenléte.
Egyhetes itt-tartozkodasuk alatt a TV-ben is hirt adhattak népiik helyzetérdl. A
két egymadstdl oly tavoli, s mégis rokon kultira taldlkozdsdnak iddig ez volt a
legkiilonlegesebb esete.

Felsdoktatasi kapcsolatok

Az elsd csoportos kapcsolatteremtésre 1991 nyaran keriilt sor, mikor Szfj Enikd
adjunktus vezetésével az ELTE Finnugor Nyelvtudoméanyi Tanszékének hallga-
t6i csoportja cseregyakorlata sordn eljutott Hanti-Manszijszkba.

1991 szeptemberében mér megindult a Miivel6désiigyi és Kozoktatisi Mi-
nisztérium égisze ald tartozd kiképzési program. A torténelem soran eldszor ha-
zdnkba érkezett két vogul, Albena R. Sztanyiszlavec és Marina A. Hatanyeva, a
hanti-manszijszki Tanitéképzd oktatéi, hogy intenziv tanfolyamon elsajdtitsak
nyelviinket. Viszonzasképpen az ELTE Finnugor Tanszékén adjék el az eddig
csak konyvekbdl ismert vogul nyelvet. Ok is nyilatkoztak mér a TV-ben. Fél év
leforgdsa alatt meglepd beszédkészségre tettek szert magyarul.

Turizmus

A most induld szibériai ;,egzotikus” turizmus keretében 1991 nyaran mér népe-
sebb csoport is hajéutazast tehetett nyelvrokonaink hazdjiba. Ekképp jutott el
Hanti-Manszijszkba két szakember: Vértes Edit, az osztjak nyelvészet professzo-
ra, valamint Nagy Katalin, Juvan Sesztalov munkdssdgénak kutatdja.

Dokumentacié

A hazdnkba érkezd vogulokat és osztjakokat a Reguly Tarsasdg hivatott segiteni.
Megragadva a torténelmi pillanatot, mikor az eddig egymadst tomegesen nem is-
merd rokon népek taldlkozhatnak, és a kapcsolatok a szemiink lattara alakulnak
ki, kiilonosen fontos az események rogzitése. Ennyire tavoli kultdrdval valé ben-
sOséges ismerkedésre, sajét ,legnagyobb finnugor nép” funkcidénk gyakorldsira
nincs kialakult gyakorlatunk, nem tudjuk felmérni hatdsunkat sem. A tények
megOrzése és elemzése az egyediili lehetdség, mellyel pozitiv fejlédést biztosit-
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hatunk, s nem sorolédunk a tragikus helyzett, torékeny obi-ugor tarsadalom aka-
ratlan veszélyeztet6i kozé.

A Reguly Térsasdg adattardba kivédnatos lenne elhelyezni a kapcsolatok hiva-
talos dokumenticidjanak mdsolatit. Az eseményeket, személyeket a Tarsasdg
tagjai orokithetik meg magnetofonos riportokkal, fényképekkel, vide6val. Utéb-
bi feladatra Németh Zsigmond amatér filmes kivaléan alkalmas.

Az Obi-Ugor Kutaté Team is leadja expedicidinak dokumenticidjit, fényké-
peinek madsolatat a Reguly Tarsasdgnak. A magyarokrol kialakulé nemzetképet
és hatdsat kiilon témaként kutatja Szibéridban a Magyarsdgkutaté Intézet prog-
ramjénak keretében, amire 150 000 Ft timogatast kapott 1991-ben. A program
megsziinése utdn e dokumentdcié vdltozatlanul halad, hiszen folyamat vizsgéla-
tarél van sz6. Az ide érkezdkrdl videoriportok is késziilnek (pl. Lazéar Katalin és
Ruttkay-Miklidn Eszter riportja Raisevvel).

Eziiton mondok koszonetet mindazoknak, akik tigyiinkben segitenek és remé-
lem, hogy a dinamikus kezdetek utdn mélté folytatis kovetkezik az obi-ugor—
magyar kapcsolatok terén.
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Az Obi-ugor Kutaté Team 1992. évi tevékenysége

Keleti osztjak kutatisok

Az elsé magyar komplex expedicio (néprajz: Kerezsi Agnes; nyelvészet: Csep-
regi Marta; zenetudomdny: Lazar Katalin) Kerezsi /\gnes vezetésével 1992. ji-
nius 15. és julius 12. kozott dolgozott a keleti osztjadkoknal a Néprajzi Mizeum
és a Magyar Tudomanyos Akadémia finanszirozdsaval. Munkdjukat a Szurguti
keriilet vezetdivel egyénileg kotott harom éves szerzddés teszi lehetové. Két
néprajzi csoport egy-egy nagycsalddja életmddjat, szokds- és hiedelemvildgit,
folklérjat tanulményoztdk, hogy az osztjdkok ezen legarchaikusabb teriiletén a
regiondlis kiilonbségek is korvonalazhatdk legyenek.

Tromagani osztjakok

A Szurguttél kb. 500 km-rel északkeletre nomadizald, harom kiscsaladbdl all6
Szopocsin nagycsalad 6szi szallashelyén a team két hetet toltott. A csaladfo, a 90
esztendds Ivan Sztyepanovics Szopocsin a kornyék leghiresebb praktizalé sa-
manja, akinél a negyedizben ott kutaté Kerezsi Agnes mir szinte csalddtagnak
szdmit. Kapcsolatuk a jelenleg kivanatos, mély ismereteken alapulé kutatdstipust
képviseli.

Kerezsi Agnes a szezondlis gazdasagi tevékenységek felmérése utan folytatta
el6z6, unikalis kutatdsait a hitvilagrél és a sdmanizmusrdl. Ezittal sikeriilt vide-
éra és magnetofonra venni Kaltes foistennd teljes szertartdsat, s — a kutatdsok
korondjaként — a Kerezsi Agnesnek szant saimandob elkészitésének folyamatat,
felavatdsat a csaladfé unokadcese altal. Ez utébbi anyag egyediilallé szdzadunk-
ban. Rendkiviil kedvezs, hogy Kerezsi Agnest fiatal siménok is bizalmukba fo-
gadtak, hiszen 6k ,,pdlyakezdésiik” és a hat6sdgok rosszalldsa miatt szinte meg-
kozelithetetlenek. igy a csalddfo legkisebb, ,kivalasztott fidndl” felfedheti a sd-
mdannd valas folyamatat, a tdvolabb laké unokadcesnél pedig a tevékenység kez-
deti szakaszat.

Lazar Katalin és Csepregi Marta parban dolgozott a szoveganyaggal. Szép
szdmu éneket és mesét sikeriilt magnetofonra venniilik — Lazar Katalinnak ko-
szOnhetden idedlis adatoltsdggal. A szovegek irasdban és forditiasdban a simdn
taniténd lanya €s unokadccse segitett. Lazdr Katalin pedig folytatta a szallas-
helyen a ndi kultira megkezdett kutatdsat.

Az ott-tartézkodds végén a fiatal unokadecs, Leonyid Mihajlovics Szopocsin
egy6rias szertartdssal fordult a legfébb jétevohoz, az Eg-isten legkisebb fidhoz,



hogy segitse a magyar expediciét. Megmutatta a kiilonbtz6 énekliési és doboldsi
technikdkat is. E videdra és magndra vett esemény valéban dlddsosnak bizonyult
a kovetkezd kutatépont lakéinak megnyerésében.

Nagy-jugani osztjakok

A team eldszor dolgozott a szurguti osztjdksdg e déli csoportjdndl, mely az ipa-
rositdstél mentesen jelenleg leghivebben tiikrozi a hagyomanyos életet. A kivalo
erdékben vaddszatbél és haldszatbdl élnek, a prémkereskedés kedvezd életszin-
vonalat biztosit. Réntartds nincs.

A futé ismeretség ellenére Kerezsi Agnesnek sikeriilt a csalddfétél, Pjotr Va-
sziljevics Kurlomkint6l felgyiijteni a valldsi élet rendszerét: a teljes pantheon lei-
rdsit, helyi szellemeket, dldozati szertartisok rendjét — sét, megtisztelték egy
medveének el6addséval is.

A fellelkesiilt csalddf6 a tovabbiakban napi tiz 6rdn 4t diktalta és forditotta a
felvett szovegeket — amire alig van példa a kutatdstorténetben. Az egyheti
egylittlét végén a jovo évre is meghivta a teamet.

Eredmények

A héromtagii team mind szakmai, mind személyi Osszedllitdsat tekintve kivaldan
dolgozik. fgy nem véletlen, hogy az osztjak lakossig tudatiban is dontd for-
dulatot hoz a veliik valé ismeretség. Mindkét kutatéponton a kozldket lenyligoz-
te az a figyelem és pontossig, amivel az adatokhoz, €s kiilonosen a szovegekhez
viszonyulnak. Az emberek eldszor 14tjak, hogy valaki a nyelviiket a tobbi nyelv-
vel azonos értékiinek veszi, s meglepetést okoz, hogy egyaltalan lehet értelme-
sen {rni rajta.

A teamben Kerezsi Agnes a gazdasdg, tirsadalom és kiilonosen a szellemi
kultira rendszerét, korképét igen j6l adatolja, unikdlisak targyi gy(jtései is (sa-
mdandob, prémruhdzat, gyerekjatékok stb.). E keretben kétszeres értékiiek a pro-
fessziondlis szinten gy(jtott folklor alkotasok. A szovegek kb. kétharmad része
kielégitden feldolgozva keriil haza, egy utdngyiijtéssel kiadhatd. Csepregi Marta
az els6 a magyar finnugristdk koziil, aki a nyelvtorténetileg kulcsfontossagi
szurguti osztjak nyelvjardson kommunikdlni tud.

Mint ahogy az osztjdkok értékrendjében fordulatot okoz e kutatdi tridval vald
ismeretség, tigy ideje lenne, hogy a tudomdnyszervezés is méltdéan viszonyuljon
hozzd. Utazasaik, felszerelésiik, a Magyarorszdgon éltaluk fogadott osztjdkok
koltségeinek fedezésében feltétleniil tAmogatasra lenne sziikség, kiilondsen mert
nem tudhatjuk, hogy a jelenlegi gyiijtési lehetdségek meddig tartanak majd.
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Helyzetkép a folklér archivumrol

A Hanti-Manysi Autoném Korzet Adminisztraciéjanak Eszaki osztdlya altal fi-
nanszirozott intézményt 1991 mdjusdban a Kulturdlis osztaly hil6zatdba osztot-
tidk be — a nemzetiségi szervek tiltakozdsa ellenére. Mikor a belojarszkiji Kultu-
rdlis osztdly tudomdsdra jutott, hogy az intézmény beszerzéseinek intézéséért
nem tarthat igényt osztjdk munkatdrs bérére, 1991 novemberétél megtagadta az
ellatast. 1992 elején a legfelsdbb kulturélis vezetés is lemondott réla a hanti-
manszijszki Nemzetiségi Kultirkozpont javara, mely azéta a bevandorldk érde-
keit képviselé Kulturalis osztalytdl tkeriilt a Nemzetiségi Eszaki osztalyhoz. Az
archivumnak ellaté szerve nincs, adminisztracidjat a helyi Kulturdlis osztdly
végzi. A viszonylag szabad id6szakos alkot6kozosség” intézménykategoria elle-
nére igyekszik hatdsat érzékeltetni: minimdlis szinten tartja a fizetéseket, nem
engedélyezi az adatk6zl6k honoraldsat stb. A finansziroz4s akadozik, igy a ma-
gyar szallitdsok létfontossdgiak.

Az archivum 1992 februdrjaban kapta meg azt a haromszobds 0sszkomfortos
lakast, mely a munkahelyiséget, a vezetd és a munkatdrsak lakészobait foglalja
magdban. A berendezés 1992 nyardra kezdett kielégitd lenni. Tavasszal alakult
ki a személyi dllomany: Tyimofej Alekszejevics Moldanov felsd-kazimi dllator-
vosi felcser, aki jelenleg a legtehetségesebb folklorista, Szemjon Leonyidovics
Volgyin kozép-kazimi, 10 osztdly végzettségii fiatalember és Ljudmila Fjodo-
rovna Dolgusina obi sziiletésli 6véno.

Az archivum, 1évén a Kazim-vidék egyetlen nemzetiségi tudomdanyos intéz-
ménye, igen széles profild. Alapfeladata a szellemi kultira korszerii (magne-
tofonos, videds) rogzitése, ennek feldolgozésa és archivdldsa. Munkatarsainak fi-
lolégiai kiképzése és a Moszkvai Human Egyetem Folkl6r Tanszékének prog-
ramjdt képezi. Emellett hatékorébe tartozik az amat6r gyijtohalozat vezetése, az
Osszes valldsi-kulturalis iinnep szervezése és dokumentdldsa, szaktandcsadds, is-
meretterjesztés az osztjak tomegkommunikacids szervekben, s egy sor lakossdgi
szolgdltatds. A munkatdrsak tevékenységekiiket egyéni program alapjin foly-
tatjak. Az eddigi tudomédnyos eredmény tobb mint sziz éra magnetofon- és kb.
hatvan 6ra videofelvétel. A feldolgozds kezdeti stidiumban van munkaeszkozok
és egységes irdsrendszer hidnyaban. Jelenleg legfontosabb az Gsszes tevékeny-
ségtipus rendszerének kidolgozasa és a munka megkezdése, hogy az osztjdk ér-
telmiségnek legyen kiindulési alapja a tovabbiakban.

Schmidt Eva és Ruttkay-Miklian Eszter kutatdsai

Az archivum felallitsa, tevékenységeinek kialakitisa, munkatdrsainak képzése
miatt kevesebb id6 jutott tudomdnyos kutatdsra. Az északi osztjdkokndl a vilag-
kép €s hiedelmek, a szellem- és medvekultusz gyiijthet6 (a simanizmus a keleti-
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nél kevésbé 6rz6dott meg), égetden siirgds a szokdsok, szertartdsok s minden
folklérszoveg rogzitése. Ez évben a vidék obi részén dolgoztam.

(1) Obi kutatasok. A komplex szokasdokumentilasban tudoméanyos szem-
pontbdl legérdekesebb az 1992 marciusban Polnovdtban videdra vett Hold-iin-
nep, melyrdl a szakirodalom nem tudott, s a lakossdg sem tartotta az utdbbi
negyven évben. Ugyanitt keriilt videoszalagra tavasszal a Jugria Megmentése
Tarsulas szervezte medvetinnep és k6zosségi aldozat (kb. 14 éra), mely t6bbszor
is felvett énekesei miatt kulcsanyag a hosszu kultikus énekek eldaddsanak, varia-
l6ddsdnak tanulmanyozasara. Ugyanilyen szervezés volt jiniusban Vanzevitban
a Korzeti Folkldr Fesztivdl, ahol a kozosségi dldozat videofelvétele adta az ed-
digi leghosszabb istenidéz6 szoveget.

A videés folklér felvételek (P. I. Szengepov nem gyakorlé sdman mitoszai,
obi mese- és énekanyag), egyéni portréfilmek (A. Griskin dombrajitéka, G.
Rogyjamova hivatasos szinvonald énekei), valamint a folklér egyiittesek szinte
teljes repertodrja oktatofilm mindségben késziilnek az osztjak iskoldk (és esetleg
magyar egyetemek) szdmdra kb. hat 6ra terjedelemben.

A Kozép-Kazimrol K. V. Szangin 6t éranyi medveiinnepi énekrepertodrja és
magyardzatai, valamint kb. szdz oldalnyi bortonbeli frasa (mesék, memoratok,
elmélkedések, versek) figyelemre mélt. Az utdbbi jelenleg a legterjedelmesebb
osztjdk népi frdsos emléknek szdmit (kézi masolatinak xeroxa a MTA Néprajzi
Kutatdintézet adattardban van). ‘

Ruttkay-Miklian Eszter jinius 13-t6l csatlakozott a kutatémunkihoz, s az
egész nyarat velem toltotte. A Jugria Megmentése Térsulds szervezte Gsszes iin-
nepen fotédokumentatorként tevékenykedett. Egy hetet toltott a fels-kazimi Aj-
kur-Joh folyécska menti szdllason, ahol Alekszej Moldanov nyugdijas réntarté
brigddvezetd fogadott lanyaként tartjadk szdmon a mult év 6ta. Itt sikeresen kie-
gészitette tavalyi gyljtéseit. Az obi Tugijani faluban fényképekkel és videdval
dokumentalta a ratétes diszités, a mintds kotés, a gyékényszovés technikdjat,
valamint a falu diszitémotivum-készletét. Megtanulta a kisdllatprém- kikészités
modszerét is. ‘

(2) Szinjai és als6-obi kutatdsok. A julius 22-t6l augusztus 30-ig tart6 utazds
célja a Jamal-Nyenyec Autoném Korzet iparositatlan folyévidékének felmérése
és Edgar Saar észt néprajzos 1970-es évekbeli, innen szdrmazd magnételvétele-
inek megfejtése volt. A Muzsi keriileti kulturalis osztéily segitségével motorcsé-
nakon az Urdl el6hegyeiig beutaztuk a Szinja foly6t, ahol a hagyomanyos, 44
hazbol 4ll6 falvak a leginkabb megérzddtek. A lakossdg tobbsége nydron az
Obon haldszik, igy folklér gyiijtésre viszonylag kevés a lehetéség. Kivaldan si-
keriilt viszont dokumentilni a a telepiilések fratridlis és csaladnevek szerinti
megoszlasat. Egy hetet toltve V. P. Pugurcsin nyugd{jas réntarté brigddvezetd
sdtraban, a satorallitds, hazi munkdk, szénakaszalds, a ponhras nevii erny6s no-
vény fogyasztisa, a csalddi véddszellemek és dldozati szertartisuk videofelvéte-
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lével, valamint értékes folklor szovegekkel gazdagodott anyagunk. Ruttkay-Mik-
lidn Eszter minden érintett telepiilés népviseletét, diszitdmotivum-kincsét doku-
mentélta.

Az obi részen, Azovo kozségben élt Edgar Saar énekese, E. Kurtjamov, a
szinjai osztjdkok egyik leghiresebb samanja. Erdekes médon medveiinnepi éne-
keit tartotta megorokitésre mélténak. Miutdn ozvegyével és a kozépkord nemze-
dékkel az érthetetlen szavak tisztdzdsa sikertelen maradt, egy 80 éves rokonno-
jével sikeriilt végiil megfejteni a szovegeket két hét folyaman. Igy a rendkiviil
gyéren dokumentalt csoporttdl egy kotetnyi ének valt kiadhatéva (Lazar Katalin
végzi a kottazast).

Az expedicié anyagabdl legelébb Ruttkay-Miklidn Eszter anyaga kozolheto.
Tobb szdz hivatdsos szinvonald fényképe élénk érdeklddést keltett mar Finnor-
szdgban és Németorszdgban. Mivel néhdny hét alatt el tudja sajtitani a helyi
nyelvjardst és barmely tevékenység technikdjat, az obi-ugor néprajz nagy re-
ménységének tarthatjuk, tanulményai feltétlen timogatandok.

Munkdnkban magyar részr6l Mayer Rita, a moszkvai Magyar Kulturdlis Koz~
pont vezetdje, valamint a Chemokomplex Vallalat nydjtott hathatds segitséget.
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Munkabeszamolo az 1992. évrol

A vezetésem alatt 4ll6 belojarszkiji Eszaki-osztjak Folklérarchivumban végzett
munkdssdgomnak féként azon eredményeirdl szimolok be, melyek anyaganak
magnoé-, illetve videomdsolata megdrzésre hazankba kertilt.

Kutatasi témak
Gyiijtések

Folklér
Medvekultusz: a Jugria Megmentése Tarsulds altal 1992 madrciusdban Polno-
vétban szervezett medveiinnep és kozosségi aldozat (audid és vided, kb. 15-15
6ra). Szellemekkel kapcsolatos repertodr: (audid, kazimi, Szangin, K. V. - 5
ora); szinjaték-énekek (audid, szinjai, Pugurcsin V. P. — 1 6ra); adatkozlés (au-
dié; tromagani, kazimi, szinjai, serkdli — 6sszesen 2 dra). ‘
Prézai miifajok: mese, monda (audié és vided; kazimi, obi, szinjai, — kb. 4
6ra); Szangin, K. V. mese- és memoratirdsainak gondozdsa (kb. 120 oldal).
Ujstilusti énekrepertodr portrévidedként: (obi: Griskin, A., Ruszmilenko, E.,
szinjai: Rogyjamova, G. G. —kb. 1,5 6ra).
Folklér egyiittesek ujstilust repertodrja: a Jugria Megmentése Tdrsulds 1992
juniusdban Vanzevitban rendezett korzeti folklorfesztival teljes anyaga (audié és
vided, 5 6ra). ‘

Hiedelemvilag

Helyi szellemek reinkarndcié rendszere, macskdra, kutydra vonatkozd specidlis
nyelvhaszndlat — minden kutatéponton kérdezve (audid, kazimi, szinjai, serkali —
Osszesen kb. 2 6ra).

Szertartas
1992 maérciusdban Polnovitban megtartott Hold-iinnep (a szakirodalomban ed-
dig ismeretlen volt!) teljes videodokumentacidja (4 6ra).

Néprajzi gyiijtések

Vizi szdrnyasok és erdei kisvad — a szakirodalomban eddig alig dokumentalt —
otthoni tartdsa (audid; obi, szinjai, serkdli kb. 2 6ra); szabds-varras, applikalt di-
szités, mintds kotés, fonds, gyékényszovés technikdjdnak felmérd gyiijtése Rutt-
kay-Miklidn Eszterrel (vided; obi, szinjai — kb. 2,5 dra). A gyiijtések szovegének
feldolgozdsa még nem kezdédott meg.



Szovegfeldolgozas

Edgar Saar észt néprajzos 1970-es évekbeli szinjai (Kurtjamov, E.) medveének-
felvételeinek megfejtése (kb. 100 oldal osztjdk szoveg).

Dolgusina, L. 1992. évi polnoviti ének- és mesefelvételeinek nyomdakész
feldolgozasa (kb. 70 oldal).

Terepmunka

Marcius: Polnovat: Hold-iinnep.

Aprilis; Polnovat: medveiinnep.

Junius 19-22: Vanzevat: Korzeti Folklér Fesztival.

Julius 11-18: Tugijani: Haldszok linnepe, néprajzi gyiijtés; Polnovat (Ruttkay-
Miklian Eszterrel).

Julius 22-szeptember 1.: Berjozov — Muzsi — Szinja foly6 a fels6 folyas kezde-
téig — Azovo: néprajzi €s folklér expedicié (Ruttkay-Miklidn Eszterrel).
December 10-13: Szoszva.

Kéziratok
Eszaki osztjdk metrika. Verssorszint. Orosz nyelven, 40 oldal, Tomszkban, N. V.
Lukina szerkesztésében megjelend nemzetkdzi tanulmanykéotet szdmdra.
Forditas és szerkesztés
Demény Istvan Pal: A vogul hdsepika I., Az osztjdk hdsi énekek tipoldgidja; Az
osztjdk hdsi énekek torténeti fejlédése; A vogul hdsepika I.; A vogul hésepika I1.
cimil cikkeinek oroszra forditdsa és szerkesztése a hanti-manszijszki Obi-ugor
Népek Ujjasziiletése Tudoméanyos Kutatéintézet szamdra.
Konferencidk

Az ugor népek tilélésének itjai elnevezésii nemzetkozi konferencia, Ljantor,
1992. marcius. Meghivé szerv: Jugria Megmentése Térsulds; az eldadds cime: A

belojarszkiji Eszaki-osztjdk Folklérarchivumrél és a folklér kozpontok fela-
datairdl.
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Kiilfoldi oktatéi munka

A Moszkvai Humdn Egyetem Folklér Tanszékének kiils6s programjaként
nemzetiségi kdderek képzése az alabbi targyakbdl: (1) obi-ugor folklér mifajok,
(2) obi-ugor filolégiai tudomanytorténet, (3) osztjik folklér szovegforrasok, (4)
északi osztjdk dialektoldgia, (S) fonematikus lejegyzési gyakorlat.

Egyedi eléadasok
Kazimi osztjdk fonematikus lejegyzési kurzus, 1992. november 22-27.; a hanti-
manszijszki Obi-ugor Népek Ujjasziiletése Tudomanyos Kutatéintézet meghivdsara.
Ismeretterjeszt6 munka
Az obi-ugor néprajz €s folklér cimii, N. V. Lukindval kézosen tartott el6adasso-
rozat: Obi-ugor miifajstruktira; Obi-ugor énekes miifajok; Eszaki osztjak metri-
ka el6addsai; Hanti-Manszijszk, 1992. februdr 2-6., a Nemzetiségi Tudomédnyos-

Metodikai K6zpont meghivasara.
Osztjak radidadasok (4 db).
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Munkabeszamolo az 1993-as évrol

1991 mdjusatdl kiilfoldi munkavallaldssal Oroszorszdgban, a Hanti-Manysi Au-
tondm Korzet Belojarszkij varosaban dolgozom az Eszaki-osztjdk Folklérarchi-
vum vezetdjeként. Tevékenységemet a MTA sajdt programjinak ismerte el.

Terepmunka

Mircius: Polnovét — medveiinnep videofelvétele.
Augusztus—szeptember: Tegi — folklor gyijtése.
Szeptember : Vanzevit — folklér gytijtése.
Eredmény: medvetinnep — 12 dra, hozzaflizétt magyardzatok: 10 éra (video-
felvételek). Vegyes néprajzi és folklér felvételek: kb. 60 ora.

Kézirat

P. I. Szengepov kazimi osztjk szovegei, 70 lap.

Forditas és szerkesztés

Demény Istvan Pal: Az északi osztjdk hosi énekek tipoldgiai elemzése, Az észa-
ki osztjdk hdsi epika torténeti fejlodése, A vogul hésepika I., A vogul hésepika
I1. cimi tanulményai orosz nyelven.

Konferenciak

Nemzetkozi Finnugor Folklér Fesztival, Hanti-Manszijszk—Berjozov 1993. jini-
us 26 — juilius 3.: szervezés.

Castrén—Reguly-Tyerjoskin emlékiilés, Hanti-Manszijszk, 1993. december
5-7.: eléadds Reguly osztjadk adatkozl6je, Makszim Nyigiljev cimmel (orosz
nyelven).
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Oktatomunka

Osztjdk folkloristaképzés a folklér archivumhoz telepitve. Targyak: (1) Obi-ugor
kutatdstorténet. (2) Osztjdk szovegfilolégia. (3) Fonematikus lejegyzés és forditds.

Amator folkloristahalézat kiképzése: (1) Bevezetés az osztjdk folklérba. (2)
A folklérgyiijtés mddszertana. Lejegyzés és forditds.

Népszeriisit6 munka

TV misorok: (1) Sdménének az Obndl (rendezte Péterbence Anikd) — fellépés.
(2) Az emlékezet utja (rendezte Halmy Gyorgy) — forgatékonyv, fellépés,
miifordités.
(3) ,,.Lélek, el ne vétsd az utat”. Osztjak képzetek a tilvilagrdl (rendezte Szé-
kely Orsolya) — fellépés.
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Jelentés a belojarszkiji Eszaki-osztjak Folklérarchivum
1994. évi munkajarol

Altaldnos helyzet

Az 1994. évet a gazdasagi és tarsadalmi valsag elmélyiilése, az anarchia fokozé-
désa jellemezte. Semmire sincs garancia, senki nem €érzi magat felelésnek sem-
miért. Az ipari véllalatok fizetésképtelenség miatt elbocsatani kényszeriilnek
dolgozéik egy részét, masik résziik a rohamos infldcié kozepette rendszerteleniil
kapja fizetését. A jovevény ipari lakossagbdl sokan elkoltoznek.

A nemzetiségi falvakban feloszlattdk a szovhozokat, kolhozokat, helyiiket kis-
véllalkozédsok és ,farmergazdasiagok” foglaltdk el. Ezeket az tun. északi pénz-
alapbdl sem tudjdk kell6 mértében és tempdéban tdmogatni, igy tobbnyire a 16t
hatdrdn tengddnek. Erbsen sijtja 6ket a munkaeszkdzok, infrastruktira hidnya, a
rendezetlen felvevdpiac, az alkohol jegyében foly6 vadkereskedelem. A falvak-
ban nagy a munkanélkiiliség, kiilonosen a fiatalsag korében. Ahol a szovhoz rén-
nydjaibol részesedést kapnak a nyugdijasok, ott az id6s emberek néhdny tucat
rénnel visszatérnek az erdei életmédhoz, nehezen megkozelithetok a kutatis sza-
mdra. A fiatalokndl még nem figyelheté meg a hagyoményos életmdd valasz-
tdsa.

A teriileten az olcsé nyugati tomegcikkeket dragin arulé kiskereskedelem
uralkodik, az ellatottsidg kielégitd. A nemzetiségi falvakban minden dru hihe-
tetlen draga a jovedelmekhez képest, a lakossdg onellitdsra rendezkedik be. A
tarsadalmi kiilonbségek rohamosan novekednek, e folyamat a nemzetiségek ko-
rében kiilonosen szembeotls. Az élet minden teriiletén — nem kis mértékben a to-
megkommunikdci6 hatdsira — ersen terjed az ,,amerikai civilizacié” leghitva-
nyabb valtozata, a milt szazadi vadnyugathoz téve hasonléva Nyugat-Szibériat.

A nemzetiségi kultiréletben a finnugor rokonsédg témdja uralkodik hivatalo-
san is tdmogatva. Az egész népben tudatosul eredete, a civilizalt finnekhez és
magyarokhoz valé viszonya. Az €l6z6 korszak utdn, melyben édtnevelendd vad-
embernek kellett érezniiik magukat, a félig asszimildlt kozépnemzedékben no-
vekszik az etnikus Ontudat, parosulva valami kidttalan nosztalgiaval, hogy er6-
szakos civilizdcidik milyen értékes kultiirat6l fosztottdk meg ket visszavonha-
tatlanul. A magyar kapcsolatokat, utazdsokat, az eloroszosodd vezetoréteg hasz-
ndlja ki legaktivabban 6nmaga, s orosz anyanyelvii gyerekei érvényesiilési lehe-
téségeként. Magyarorszig civilizaltsaga, rendezettsége, ,.,gazdagsdga” els6 latds-
ra csodélatot vélt ki az odautazékban. Tekintettel arra, hogy a magyarsag is er6-
szakkal volt eurépaiasitva, s a természethez és 6si kultirdjdhoz vezetd gyokerei
er6sen meg vannak sériilve, a kontroldlatlan Kapcsolatok az osztjdkokban lelki
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sériilést, sajat kornyezetiikhoz valé alkalmazkoddsukban zavart okoznak. Kiva-
natos, hogy a kapcsolatok vezetését csak Szibéridt és az obi-ugorokat jol ismerd
személyek végezzék.

Az osztjak nemzeti mozgalom és tudoméany

Az obi-ugor autonémia kezdete 1990-re tehetd, ekkor az djonnan kiépiilé ad-
minisztrativ vezetés és a Jugria Megmentése Térsulds egyiittesen kereste az jja-
sziiletés ttjat. Az dltalanos gazdasdgi €s politikai véilsdg miatt e két vonal elsza-
kadt egymastdl. 1993-ban mindkettdben az ,ij gondolkodéasd”, de gyakorlatla-
nabb fiatalokkal szemben a régi appardtusi vezetok nyertek teret. A belsoleg is
megosztott adminisztracié nehezen tudja képviselni a nép érdekeit a milliényi
bevéndorl6 ellenében, igy pl. a kisnépek, ill. a finnugorsag iigyét szolgil6 pénz-
dtutaldsoknak csak toredéke haszndlédik célirinyosan. A Hanti-Manysi Auto-
ném Korzetben a Jugria Megmentése Tarsulds, a Jamal-Nyenyec Autoném Kor-
zetben pedig Jamal az Utédoknak Tarsulds 1993-ban valsagba jutott, alig alkal-
mas érdekképviseletre.

Az eltiinés szélére keriilt tajgai kisnépek felemeléséhez emberfeletti energia,
hatarozottsdg, a kultirdk és miikodési mechanizmusainak kivald ismerete sziik-
séges. Nemzedékeket venne igénybe annak a hajszdlvékony szellemi vonalnak a
megtaldldsa, mely a hagyomanyos létfenntarté mechanizmusokat és az orosz,
tjabban pedig nyugati civilizaciéhoz valé alkalmazkodasi készséget egyidejilleg
aktivizdlni tudnd. Az északi osztjdkokndl 1990 6ta egyetlen vonal ldtszik megfe-
lelni e kovetelményeknek: Tatjdna A. Moldanova és Tyimofej A. Moldanov vo-
nala. Ez eleinte kifelé kategorikusan civilizdcidellenes volt, befelé durvan a fel-
s6-kazimi réntarté osztjdkok hegemonidjét képviselte, vezet6i azonban igen haj-
lékonyak, gyorsan kijavitjdk hibdikat. A kultira €s a bels6 fejlodési lehetdségek
ismeretében, véllalkozé- és szervezOkészségben soha nem veheti fel veliik a
versenyt. Bar a Moldanovok egyéni messianizmusa nem kevés fesziiltséget kelt,
iddvel kiforrottabb formdban valdban tdvlatokat nyithatnak a jovébe. A Jamal-
Nyenyec Autoném Korzetben, ahol az osztjakok kisebbségben vannak nemcsak
a betelepiiltekkel, hanem a domindns nyenyec réntartékkal szemben is, nyiltabb
és kevésbé hegemonikus vonal van kibontakozdéban.

Az osztjak tirsadalomtudomdnyok (nyelvészet, néprajz, pedagdgia, pszicho-
16gia, az eloroszosodottak részérdl a torténettudomany) hihetetlen lendiilettel fej-
16dik, miutdn Hanti-Manszijszk és Szalehdrd kozponttal intézményei kezdtek ki-
épiilni. Evrél évre tobb a kandidatus, aspirdns. A nyelvészeti képzés kozpontja
Novoszibirszk, a néprajzé N. V. Lukina ,,iskoldja” Tomszkban. A hagyomdnyos
kozpont, a pétervari Herzen Pedagdgiai Foiskola, bar sokakat fogad tovabbkép-
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zésre, inkdbb csak az értelmiségi kozépmezdny oktatisdra alkalmas. Az aspi-
rdnsvezetdk dltaldban oroszok, osztjikul nem beszélnek. A tudomédnyban szintén
Tatjdna A. Moldanova vonala térekszik hatalomra vildgszinvonald kutatdsokkal.
Mivel kordntsem vildgos, hogy az eurdpai tudomdnyos mentalitds és a tajgai
pszichikum miféle 6tvozete hozhatja majd létre az osztjdk nemzeti tudomdnyt,
az értelmiségben erds konkurenciaharc folyik. A vezetdintézménynél, a hanti-
manszijszki Obi-Ugor Népek Ujjsziiletése Tudomdnyos Kutatéintézetnél a
pétervari akadémia van hivatva biztositani a tudoméanyos szinvonalat.

A folklér- és néprajzi gytijtések tekintélyes részét kis kozlések formdjaban
gyorsan kozzéteszi az osztjak djsdg és radid, mar csak azért is, mert e szellemi
késztermékek kevésbé munkaigényesek, mint az egyéni alkotas. Ennek, valamint
az etnikus rendezvényeknek hatdséra a falusi értelmiség legjobbjai kezdenek ér-
deklddést mutatni a hagyomdnyos kultiira irdnt. Néhdny éven beliil lehet6vé val-
hat amat6r gytjtéhalézatok kiépitése a helyi archivumok vezetésével. A jovendd
szellemi Gjjasziiletés letéteményeseinek latszanak azok a kdzépgenericids értel-
miségiek varoson és falun egyardnt, akik az eloroszosodds hatardrdl nagy torés-
sel fordulnak vissza, ,.elhivatjak oket az istenek”. Gyakran sdmdnbetegség jeleit
mutatjak, de nincs aktiv idés sdémdn, aki beavathatn Oket. Igy egyel6re orosz
nyelvii asztrolégiai, misztikus olvasményok segitségével keresik értetlen kornye-
zetiikben, egymdstol elszigetelten a megment6 szellemi Gsvényt.

Az archivum helyzete

Az archivum helyzete 1994-ben jelentdsen javult, miutan Goncz Arpéd kéztarsa-
sdgi elnok barati levelet intézett V. M. Kurikovhoz, a nemzetiségi adminisztrdcid
vezetdjéhez az intézmény ligyében. A levelet mind az osztjdk, mind az orosz uj-
sdg publikélta, kedvezden befolydsolva az archivum megitélését és finanszi-
rozasat. A hanti-manszijszki adminisztrativ vezetoséggel a kapcsolat j6. A belo-
jarszkiji tandcsi vezetés 1ényegesen megért6bb, miéta 1993-ban a Kulturélis osz-
tily helyett az Eszaki Népek Osztlya lett az archivum kozvetlen felettes szerve.
A kulturdlis intézmények kedvezdtlen kategoridjabol 1994-ben végre dtsoroltak
az archivumot a tudoményos intézményhalézatba a hanti-manszijszki Obi-Ugor
Népek Ujjasziiletése Tudoményos Kutat6intézet szakmai feliigyelete al4.

Az intézmény finanszirozdsa szerény, de egyenletes volt: a munkadijakat, -

fenntartasi koltségeket, a kikiildetések egy részét fedezte, sét lehetvé tette egy
xerox-késziilék beszerzését €s a helyiségek tatarozdsat. Igen megnovelte tekin-
télyét az, hogy rendben folydsitani tudta a munkabéreket, mig mds hasonld in-
tézmények dolgozéi hénapokig fizetés nélkiil maradtak. A jelen gazdasdgi val-
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sdgban azonban az eszkozelldtds elvardsa irredlis, €s tovdbbra is csak magyar
segitségbdl biztosithatd. '

Az archivumrdl az az altalanos vélemény, hogy mivel helyiségei béreltek,
statuszai a vezet6 szerzédéséhez kotdttek, munkatarsai pedig valtozéak, az én ta-
vozdsom utdn a feloszlatds veszélye fenyegeti, s tudomédnyos anyagédnak sorsa
beldthatatlan. Kivéanatosnak tartjdk, hogy a magyar fél tdmogassa
szerz8désem meghosszabbitdsdt ameddig csak lehetséges, hogy
tdvozdsom utdn érett kutatégirda €s alkalmas vezet$ biztosithassa az intézmény
tovabbi miikodését.

Az archivum miikodésstruktiraja és intézményi kapcsolatai

Az archivum a helyi sajatossdgoknak megfeleléen komplex profild intézmény,
mely a kovetkezd rendszerben miikadik.

Folklér archivu;nok

A hanti-manszijszki Obi-Ugor Népek Ujjasziiletése Tudoményos
Kutatéintézet

Ezen intézménynek mint tudomdnyos feliigyeleti szervnek, a belojarszkiji archi-
vum éves beszamoldval tartozik, részt vesz rendezvényein, felkérésre anyagat,
munkatdrsait rendelkezésre bocsatja. Tervbe van véve egy reprezentativ, akadé-
miai szintii északi osztjak folklérkotet kozos elokészitése.

A szalehardi Etnolingvisztikai és Néprajzi Kutatomiihely

1994-t61 mellékszerzédéses egyiittmiikddésben Papay Jézsef 1898-99. évi also-
obi hdsénekeit cirill betlis osztjék irdsra from 4t és a kutatémiihely munkatdrsa-
ival kiadashoz feldolgozom (1. aldbb).

Mas folklér archivumok

Az 1991-ben alapitott belojarszkiji archivum a torténelem elsd osztjak szakin-
tézménye, melyben minden munkatdrs nemzetiségi, s beszélt nyelv az osztjdk. A
hagyomdnyos tdrsadalmakra jellemzden kezdetben passzivan fogadtdk, az évek
miiltdval azonban példaértéke egyre novekszik. Mintdjara megalakult a berjo-
zovi (vogul-osztjdk) és a varjogani (erdei nyenyec) archivum, kezdeményezés
van a a fels6-kazimi erdei nyenyeceknél €s Ljantor virosdban a keleti osztjd-
kokndl is. A folklér archivumok a tényleges nemzetiségi lakokorzetekben az et-
nikus kultira egyediili autentikus irdnyit6i. Sorsdontd jelentéségii az, hogy sike-
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riil-e idejében minden foly6vidék kozponti falvaban 2-3 f8s archivumot létre-
hozni és e hil6zat miikodését megfeleléen koordindlni.

A belojarszkiji archivum a kezdeményezés pillanatdtdl fogva minden féru-
mon tdmogatja az 0j archivumok megalakitdsat, munkéjukat folyamatos szakta-
nicsadéssal segiti, véllalja északi osztjdk munkatdrsaik kiképzését, konyvtdrat,
anyagat rendelkezésiikre bocsdtja. Kiilondsen szoros az egyiittmiikodés a terii-
letileg-tematikailag legkozelebb all6 berjozovi archivummal.

1994-ben kezdédtek a hanti-manszijszki kézponti koordindlé archivum szer-
vezési munkdélatai, az intézmény azonban pénziigy €s kaderproblémak miatt még
nem alakult meg.

Nemzetiségi iskolak

Az osztjdk oktatdsi rendszer kisérleti stidiumban van, norméi évrél évre véltoz-
nak. Anyanyelven el6adott tantirgyak az elokészitd és alsé osztilyokban van-
nak, kidolgozds alatt 4ll az anyanyelv és bizonyos népismereti tdrgyak 8. oszta-
lyig valé oktatdsa. Tananyag hidnydban a tervek megvaldsitisa a pedagdégus
egyéni leleményétdl fiigg. E helyzetben hatalmas igény mutatkozik mindenfajta
szemlélteté anyagra. Az archivum folklér magnetofon- és videofelvételeinek j6
része nem annyira tudomédnyos-dokumentativ, mint inkébb oktatdsi, ,,visszatanu-
lasi” célra késziilt stididtiszta mindségben. Az anyag egyének, falvak folklér re-
pertodrjat bemutaté magnetofon- és videosorozatok, tdjegységeket, hagyoma-
nyos munkatechnikdkat ismertetd videokazettdk formdjdban lesz majd felhasz-
nélhaté. E program megvaldsitdsdnak technikai feltételei csak 1994-re kezdtek
kialakulni.

Tertiletileg az osztjdksag kisérleti mintaiskoldja, a kazimi Kultdrantropoldgiai
Iskola, valamint az Ob melletti Polnovat kozség iskoldja tartozik a belojarszkiji
archivum referencidjdba.

Az archivumnak van sajit tudoméanyos kaderképz6 programja is, ez azonban
nem tartozik a hivatalos oktatis rendszerébe (]. alabb).

Helytorténeti mazeumok
Altalaban nincs folklér profiljuk és nemzetiségi kdderdlloméanyuk, igy az egyiitt-

miikodés a torténeti forrasmiivek és szakirodalom helyi vonatkozasd anyaganak
rendelkezésre bocsatdsabal 4ll.
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Nemzetiségi kulturalis kozpontok

1992-t61 kezdtek megalakulni a varosokban a tandcs Kulturalis Osztdlyanak égi-
sze alatt olyan kozpontok, melyek célja az dslakossdg kultdrdjanak kozvetitése a
jovevény ipari lakossdg és a turistdk felé. A néhany kulturdlis kozépkaderbdl al-
16 intézmények ,.fogyasztoképes” népmiivészeti kidllitdsok €s folklor fellépések
rendezésével foglalkoznak, folytatnak némi targy- és folklorgyiijtést is. Az archi-
vum kezdettdl fogva igen szoros kapcsolatot tart veliik, nehogy a népi kultira
hamis forméban terjedjen altaluk. A belojarszkiji kulturdlis kozpont munkatdr-
sait az archivam képzi ki, repertodrjuk nagy része archiv anyagon alapul. A ber-
jozovi kozpont hdrmas profiljabdl (északi vogul, berjozovi osztjak és kdzép-obi
osztjdk részben pedig a kozpont vezetdje, D. G. Gindisev kiilon tudomanyos
szerzddésben all velem (1. alabb).

Falusi kultdrintézmények

A szovjet korszakban a filmvetit6vel ellatott kultirhdz volt a falusi miivelddés
kozpontja, miikddése csak annyiban volt etnikus jellegli, amennyiben lizemelte-
t6i és kozonsége nemzetiségiek voltak. Jelenleg tevékenysége diszké- és video-
miisorok rendezésére szoritkozik, inkdbb nevezhetd klubnak, mint kultdrhdznak.
Az archivum igény esetén rendelkezésre bocsitja az adott faluban felvett video-
és magnetofonanyagdnak e célra montirozott valtozatit. Mivel a kisebb falvak-
ban csak a kultirhdzban van vided, a lakossdgnak juttatott egyéni videoanyag is
itt valik megtekinthetdvé. Leginkabb az obi falvakkal alakult ki egyiittmiikodés.

Osztjak radiéadas

A folklorfelvételek leggyorsabb felhaszndldsi médja egyéni-, illetve falureper-
todrok bemutatdsa a radiéban. Az ilyen miisorokat a lakoss4g nagy érdeklédéssel
fogadja. A napi 10 perces kozponti hanti-manszijszki addsban gyakran hangza-
nak el az archivum felvételei. A heti kétszer tiz perces belojarszkiji adds vezetdje
az archivum kiképzettje, eszkdztdmogatdsban is részesiil az archivumtdl.

Osztjak TV-adis

Az egyiittmiikodés sz6rvanyos, mivel az archivum 8 mm-es videokamerdinak
anyaga nem alkalmas addsra. A munkatdrsak koziil Tyimofej A. Moldanov

dolgozik super VHS kamerdjaval a TV-nek, az 6 nevéhez fliz6dnek olyan torté-

nelmi jelentdségii miivek, mint pl. az 1992. évi polnovati medveiinnep TV-soro-

zat formdjdban valé bemutatésa.
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Osztjik tjsig

Az Osztjdk Sz6 cimii négyoldalas kdzponti hetilappal szoros partnerkapcsolat all
fenn. A radiéban sikert aratott felvételek tobbnyire megjelennek az djsdgban is,
és az archivum munkatirsai koziil tobben ideiglenes szerzddéssel az jsdgnak
dolgoznak. Az Ujsdgban megjelend egyéb folkloranyagot gy(ijti az archivum.

Amatoér gyiijtéhalézat

Az utébbi évtizedekben nem ritkasag az osztjdkokndl, hogy valaki magnetofon-
javal kozeli rokonai énekét, beszédét 6rokiti meg. E kezdeményezést fejleszti to-
vabb az archivum kisérleti amat6r gy(ijtéhalozata, mely foként a falusi értelmi-
ség képviseldibol 4ll. Tagjai magnetofont, kazettdkat kapnak, Gtmutatdsban ré-
szesiilnek a helyes gyiijt6- és felvételtechnikardl, de semmilyen tematikus ko-
tottség nem befolyasolja Oket. A felvételeket nem kell leirniuk, az eredeti felvé-
tel ndluk marad, az archivum madsolatot készit az anyagrél. Tébbnyire rokonaik
egyéni énekeit tartjdk dokumentélisra érdemesnek. Képzésiik, valédi hdldzatta
szervezésiik a jovo feladata.

Lakossagi szolgaltatas

A belojarszkiji Eszaki-osztjdk Folklérarchivum valésziniileg az egyetlen intéz-
mény, mely hivatalos feladatdnak ismeri el anyagdnak visszajuttatisat az adat-
kozl6khoz és rokonsdgukhoz, egyéltaldn az osztjdk embert egyedileg az in-
formacié kezelésének egyenrangi tényezdjeként fogja fel. Az informdcio-
szolgdltatdsnak két tipusa van. Egyrészt az tigyfél érdeklddhet a falujdra, rokon-
sdgdra vonatkozé irdsos és magnetofonos anyagrol, ezekrél ingyenes mésolatot
kaphat. Masrészt a terepmunka sordn megrendelheti a késziilé video-, illetve
magnetofonfelvételek 6t érdekld részeit. A szoveges felvételeket dltaldban az
id6s rokonokrél rendelik meg, hogy haldluk utdn emlékitk megmaradjon, a gye-
rekekrdl video-, illetve fényképfelvételt szoktak kérni. Elofordul, hogy fonto-
sabb eseményekre kiilon meghivjdk az archivum munkatarsait. Ez az ingyenes
szolgéltatas biztositja az archivum és a lakossag kozt az egyenrangu kapcsolatot,
kolcsonos bizalmat.

A vidéki vérosokban mitk6dé archivumoknak természetesen nincsenek ki-
szolgdld hattérintézményei, a néhdny munkatarsbél 4ll6 kozosség a munka min-
den fazisit, s intézménye fenntartasat onmaga végzi. Ez igen nagy megterhelést
jelent, kiilonosen az intézményvezetdnek. Nekem pl. a kovetkez6 munkakorom
van: az archivum adminisztrativ vezetése, pénziigyi ellatdsanak megszervezése,
a teljes eszkozkészlet beszerzése és szdllitdsa, a helyiségek fenntartdsa, a munka-
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tarsak betanitasa és ellenrzése, terepgytijtés, lejegyzés, forditds és komputerbe
irds, a kiadand6 video- és magnéanyag montirozdsa, méasolasa, amatdr gytjtok,
lakossdgi megkeresések elltdsa. A komplex profillal jaré elfoglaltsag leginkabb
a tudomanyos feldolgozast karositja, kiilondsen a szovegek orosz forditdsat, amit
az osztjidkok sem igényelnek igazan.

Minden anyag, ami barmely mdédon potencidlisan visszajuthat a lakossdghoz,
kiilonos gondossdgot igényel. Az {rasbeliséghez és a tomegkommunikaciéhoz
nem szokott kozosségek igen élesen reagilnak a normdk legkisebb megszegésére
is, lényegtelen aprésagok miatti tdmaddsnak kitéve a figyelem kozpontjaba ke-
ril6 személyt. Ezt mér a felvételek elkészitésekor is figyelembe kell venni, és el
kell tavolitani minden zavaré momentumot. Az osztjak tirsadalom a dokumen-
tdciéban sajat idealtipusait szeretné viszontlatni, igy igénye ellentétes a tudoma-
nyos dokumentéldssal. Egy 6ranyi oktatéanyag elkészitése sokszor tobb energiat
kot le, mint egyheti tudomanyos kutatémunka.

Az archivum kutatasi korzete és kiemelt témai

A Kazim folyé alsé folyasan fekvo archivum két néprajzi csoport dokumentalast
van hivatva végezni: a kazimi réntart6 osztjdkokét €s a Kazim-torkolat kornyéki
16tartd haldsz-vaddsz falvakét a Nagy-Ob mentén. Bar mindkét csoport a kazimi
nyelvjaras viltozatait beszéli, kultirdjuk, mentalitisuk erésen kiilonbozik egy-
mastol, szinte két kiilon vildgot alkot. A réntarték csoportja a szovjet korszak
emberveszteségei (az 1930-as évek ,kazimi felkelése”, II. vildghdborid) és a je-
lenlegi koolaj- és foldgdzkitermelés ellenére meglepben erdteljes, az északi
osztjdksdg vezetd erejének szdmit. A hagyomdnyos kultira a felsé folyds noma-
diz4lé lakossdganak id6s korosztalyanal j6l meg6érzdott, a harmincas évek meg-
torlasai eldl keleti osztjak teriiletre menekiilt, ,,rejt6zkod6é” szérvanyok konzer-
vélédott kultirdja afféle informaciébankként szolgdlhat. A réntarték onalldak,
s6t individudlisak, indulatosak, célratérok, politikai gondolkoddsiak, hatalom-
centrikusak — igy ellendllébbak is az asszimildlé torekvésekkel szemben. Az obi
népesség kultirdja az 6sfoglalkozasok jelent6sége miatt sok tekintetben ar-
chaikusabb, a hazidllattartds és a kordbbi orosz kapcsolatok hatdsa érdekes keve-
réktipust hoz 1étre. A kozségekbe telepitett lakossdg fiatal generdciéja az Ob
egész hosszdban eloroszosodéban van. Az obiak kozOsségibb mentalitdsuak,
visszafogottabbak, a civilizdciéhoz kiegyensilyozottabban alkalmazkoddak,
passzivabbak és fatalistabbak, rendszerint a révidebbet hiizzak mind a jovevény-
lakossaggal, mind a réntartékkal szemben.

Az obi és kazimi kultirvaltozat hordozdi hagyoményosan rivalizdl6 viszony-
ban vannak, az archivum kollektivdjdban sem hangolédnak &ssze egykonnyen.
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Részemre kezdett6l fogva az obi teriilet kutatdsa van engedélyezve, ahova ko-
rabbi kapcsolataim kotnek.

Az archivum dokumentélja a folklér 6sszes megnyilatkozdsat, mivel a tobb-
séget kitevd letelepitett falusi lakossdgnal a szellemi kultira és folklér dllapota
katasztrofalis. A kultikus életbdl az 1940-es évektol kivesztek a véddszellemek
epikus hagyomdanyt és maszkos szinjitszast tartalmazé iinnepei. A teriileten a
gazdag sdmdnhagyomdnynak halvany visszfénye is alig maradt. A medveiin-
nepek az 1950-es évektdl be voltak tiltva, az idds énekeseknek nincs utédlasa.
Néhédny évtizede megszakadt a régen oly altalanos esti mesélés szokdsa mind a
felndttek, mind a gyerekek szdmdra, az oregek eldadasi alkalom hidnyéban elfe-
lejtik repertodrjukat. Az egyéni éneklés, mely hajdan Iétfontossagu volt, mara az
italos vendégeskedések eseményévé korcsosult. A két-harom nemzedék 6ta in-
terndtusban nevelkedett falusi lakossdg ifjisdga alig ismer komolyabb prézai
folklért, nem tud hagyomanyos stilusban énekelni, s tébbnyire anyanyelvét is el-
hagyja. Az osztjdkok nincsenek tudatdban, hogy az id6s generdcié halala utén,
10-15 év miilva az etnikus kultira elsajtitisdnak egyik f6 mddja az archiv
felvételekrol valo visszatanulds lesz majd.

A néprajz teriiletén kiemelten dokumentdlandé a szdzadel6re rekonstrudlt
telepiilés, fratridlis és nemzetségi rendszer, csalddfdk, hagyoményos €letmdd,
véddszellemek kultusza, medvekultusz, 1élek- és reinkarndciés képzetek, noi
kultdra.

Az archivum tudomanyos képzési rendszere

A kéderképzési terv szerint az orosz oktatdsi rendszerbdl hidnyzé szovegfilold-
gia és folklorisztika tertiletére irdnyul azzal a céllal, hogy a nemzetiségi tudo-
mdnyt az eurdpai obugrisztikdval dsszeegyeztethetové tegye. Az oktatdsnak tel-
jes mértékben az osztjdk mentalitdshoz kell alkalmazkodia. Kezdettdl vildgos
volt, hogy hogy a szerz6dés els6 hiarom éve alatt aligha akad a tajgai kisvarosban
olyan kader, aki hivatdsos folkloristdva képezhetd lenne, mivel az osztjdkok sa-
jat kultirajuk kezelésére a folklorisztikai obugrisztika ismereteinek csak toredé-
két igénylik. 1991-93 kozott tulajdonképpen minddssze egy képezhetd munka-
tarsa volt az archivumnak. Iddvel két oktatasi szint alakult ki: a belsé munkatér-
saké és a kiilso kadereké. Az archivum barmilyen kozép-, illetve felséfoki vég-
zettségli érdekl6do képzését villalja.
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A belsé munkatarsak képzése

Szovegfilolégia (1. év): sajat nyelvjards mellékjeles cirill atirdssal, prézai szo-
veglejegyzés (2-3 hénap). Késébb fakultativan latin betiis fonematikus lejegy-
zés. A fonematikus irds olvasdsat barmely iskolds gyerek konnyen elsajétitja, ak-
tiv hasznalatdnak kidolgozdsa azonban t&bb hénapot igényel. A szovegek adato-
lasa, helyi kiadashoz szerkesztésiik; (2. év:) Tudomdnyos szdvegfeldolgoza’.s,
forditas, kozeli nyelvjarason lejegyzés.

Nyelvészet (1. év): alapismeretek, fonoldgia, sajat nyeIVJaras morfolognja
(2. év:) a dialektoldgia alapjai, kozeli nyelvjardsok ismertetése.

Metrika, stilisztika (1. év): az év masodik felétol hagyomanyos egyéni ének
lejegyzése sajat nyelvjardson. Az éneknyelv sajtsdgait kiilon tanitani kell, mert
a fiatalok csak hézagosan értik az archaikusabb szovegeket; (2. év:) kultikus
énekek lejegyzése. Egyéni énekek kozeli nyelvjardson.

Tudomdnytorténet (1.-év): XIX. szdzadi eurdpai kutatok, kiadott szovegeik
szlizséinek ismertetése; (2. év): folytatds, XX. szdzadi kutatdsok.

Forrésismeret (1 év)' sajét nyelvjérésfl fonematikus lejegyzésﬁ kiadvz’myok
vegek olvasasa (a XIX. szdzadban lejegyzett hésénekek oktatasara még nem ke—
riilt sor).

Néprajz (1. év): alapismeretek, csalddfak Osszedllitasa, gyujtéstechnika; (2.
év:) sajat teriiletre vonatkozd forrasmiivek ismertetése.

Technikai ismeretek (1. év): magnetofon- és videofelvételek, masolds, monti-
rozd; (2. év:) komputeres szovegiras.

Kiils6 kaderek kiképzése

A belojarszkiji és berjozovi Nemzetiségi Kulturdlis Kozpont, valamint a berjo-
zovi Folklérarchivum munkatarsaira vonatkozik, anyaga a fenti targyak 1. évi
oktatasanak egyszerdsitett véltozata.

A képzésben jelenleg nincs eldirt érarend. A cirill lejegyzés és technikai is-
meretek oktatdsdban T. A. Moldanov segédkezik. A tapasztalat az, hogy a kezd6
munkatdrsakndl a tudomdnyos stdtusz elérése €s ritkasdgszdmba mend ismeretek
megszerzése sajat személyiségiik tulértékelését idézi eld, veszélyezteti tarsadal-
mi beilleszkedésiiket. A régi szakralis szévegek olvasdsa beldthatatlan kovetkez-
ménnyel aktivizalja benniik a szellemkultusz bels6 erdit. Igy az oktatds csak na-
gyon visszafogottan, személyre szabottan végezhetd, hogy pszichikumuk hozza-
fejlédjon az ismeretekhez.
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Az archivum munkatarsai és 1994. évi munkajuk

Az intézmény a kovetkezd kutatégardaval dolgozik:

Tyimofej A. Moldanov. Fels6-kazimi sziiletés(, allatorvosi felcser
képesitésit. 1991-t81 kiképezve. Feleségével, Tatjana A. Moldanovdval az
osztjaksag szellemi vezet6je. Rendkiviili intellektudlis képességii, a hagyomd-
nyos kultirardl, nyelvrol enciklopédikus tuddsu, energikus, kivalé szervezo.
Igen népszerti az idésebb korosztily korében is. O az egyetlen gyiijtd, aki barmi-
lyen informaciét meg tud szerezni, €s tivolabbi nyelvjarasteriileteken is tud dol-
gozni. Résztvevdje minden Ossztarsadalmi kezdeményezésnek, az 6 nevéhez fii-
z6dik a szellemi ujjasziiletést jelzd6 medveiinnepek teljes videodokumentacidja.
Egyetemi tanulmanyokat folytat. T. A. Moldanov hanti-manszijszki illetdségi, s
mivel az Osszes létezd intézeti egyiittmlkodési programban, sét, nemzetkozi
munkdkban is részt vesz, viszonylag ritkan tartézkodik az archivumban, anyaga-
nak is csak toredéke keriil ide. Archivumi tervmunkdja az 1991. évi juilszki
medveitinnep szovegeinek lejegyzése és forditdsa. Feleségével 1994-ben meg-
alkotta az els6 osztjik dokumentumvide6t a sdmdanok sorsdrdl, a berjozovi archi-
vummal egylittmiikodve rendezte az els6 vogul néprajzi gyerektabort, terepgyiij-
tést folytatott a berjozovi osztjidkokndl, megszervezte és lejegyezte a késziild
akadémiai szinvonalu folklérkotet kazimi énekfelvételeit. 1994 decemberétol ki-
lépett a belojarszkiji archivumbdl, hogy Hanti-Manszijszkban 1j archivumot
szervezzen. :

Szofija Sz. Lozjamova (Uszpenszkaja). Kozép-kazimi szii-
letésti, kultira- és ismeretterjesztés szakot végzett, 1994 6ta all kiképzés alatt.
Kivalé nyelvészi és zenei adottsdgai vannak, ha teljes oktatasban részesiilne,
olyan szakember valna beldle, aki az obugrisztika szdmos eldontetlen kérdésére
vélaszt adhatna. O az egyetlen munkatdrs, aki nemzetkozi standard szerinti fone-
matikus {rasu szovegkiadvanyok elkészitésére képes lehet. A K6zép-Kazim folk-
16rjat gydjti, hires meséloként ismert apjdnak a repertodrjat késziti eld cirill irasa
kiadvdnynak.

Ljudmila R. Leljhova (Homljak). Obi sziiletésti, konyveldi ké-
pesitésii. 1994-t61 4ll kiképzés alatt. Az idésebb korosztilyba tartozik, igen lel-
kes, j6 szervezOkészségll, igy titkarndi teenddket is elldt. Hirom obi falu folklor-
jat és néprajzit gytijti, egyéni- és falurepertoarként késziil kiadni anyagat.

Szemjon L. Volgyin. Kozép-kazimi sziiletési, 10 osztily iskolai
végzettségli, félallasii kiképzetlen. O a leghagyomanyosabb mentalitast, legne-
hezebb sorsti munkatérs. Filoldgiai munkdra kevéssé alkalmas, viszont extrémen
nehéz terepen is képes gytijteni. Lakdshidny miatt az erdében él magéan-rénnydjat
orz6 oregekkel, innen hozza be sokszor szenzicids magnetofon-felvételeit. A
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Ko6zép-Kazim toponimiai térképén dolgozik, s mivel j6 miivészi adottsdgai van-
nak, rajzoléssal is foglalkozik.

Ljudmila F. Dolgusina (Kotova). Obi sziiletésii, 6vonéi képe-
sitésti, aki osztjdk nyelvtuddssal nem rendelkezik, 1992-t6l archivistdnak van ki-
képezve. Ertelmes, rendkiviil megbizhaté, j6 fillogiai képességt. O végzi az
orosz szovegek komputerbe frasat és az adminisztrativ teendéket. 1993-t61 gyer-
meknevelési szabadsigon van.

Tamara R. Pjatnyikova. Obi sziiletésii, neveldi képesitésti, 1994-t61
szerzédéses munkatdrs. Ertelmes, megbizhat6, néprajzi kozlések orosz forditdss-
ra van kiképezve, teljes dlldsban j6 filolégus valna beldle. ;

A képzést és munkat nagy mértékben hétraltatja, hogy a stituszok, szerz6dé-
ses keretek igen bizonytalanok, a munkatarsak ideiglenes foglalkozéisként kény-
telenek felfogni jelen tevékenységiiket.

Schmidt Eva munkéja
Oktatémunka

Tavasszal és kora nydron az 1993 decemberében munkdba &llt Sz. Sz. Lozjamo-
va és L. R. Leljhova egyéves kiképzése folyt, a tovdbbiakban mar 6nalléan vé-
gezték munkdjukat. A belojarszkiji és a berjozovi Nemzetiségi Kulturilis Koz-
pont, a berjozovi Folklérarchivum munkatdrsai alkalmanként cirill lejegyzési
gyakorlaton vettek részt.

Expedicios kutatas

1992 6ta a nydri expedicidk programja a Kazimtdl tdvolabbra eso északi osztjak
csoportok felméré vizsgélata, mely idedlis esetben minden északi tdjegységet
felolel majd. Az egyes csoportokndl néprajzi vazlat késziil a hagyomanyos (1940
elotti) teleptilés- és tarsadalmi rendr6l, életmddrdl, kultikus életrdl stb. Videdfel-
vétel dokumentdlja a folkldr reprezentativ darabjait j6 eléad6ktdl, valamint a
nyelvjards romlatlan dllapotét egy-egy j6 beszédkészségli idés asszonytdl. Ked-
vezd esetben elkésziil a nyelvjards nyelvtani vazlata, a helyi énekstilus, metrika
elemzése. A terepanyag mind tudomdnyos kutatds, mind oktatds céljara alkal-
mas. Az 1994-ben megkezdett alsé-obi programot.a szalehardi Etnolingvisztikai
és Néprajzi Kutatémiihellyel kotott szerz6dés teszi lehetévé.

(1) Kunovit foly6, 1994. augusztus—szeptember, 1 hénap. Az Ob eme keleti
mellékfolydja nyelvészeti és folklorisztikai szempontbdl soha nem volt kutatva,
kulturdjara mindossze egy néprajzi cikk alapjan lehet kovetkeztetni. A terep-
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munka sordn majdnem a mellékfolydig sikeriilt bejarni a a folydt, melyet az ipa-
rositas csak fakitermelés formdjaban érintett meg. A fels6 folydson erdei réntar-
tds, a torkolatvidéken a haldszat domindl, a helyi nyelvjards és kultira az Ob
szemkozti mellékfolydjan, a Szinjan taldlhaté tipus valtozata. A folyévidék e-
gész lakossdgat az 1950-es évektdl bekoltoztették a torkolatvidék Lophari nevii
kozségébe, mindossze egy kisebb téli falut hagyva a k6zépso folydson. A réndl-
loményt atsoroltdk az Urdlban tartott szovhoz-nydjakhoz, a folyénal két kisebb
egyéni réntarté tirsulds maradt csak. Lophariban, bar kevés a jovevénylakossag,
az osztjak fiatalsdg eloroszosodik, igy a XX. szdzad kozepéig érintetlen és isme-
retlen csoportot a gyors eltiinés veszélye fenyegeti. A nemzetiségi kultirdval he-
lyi intézmény nem foglalkozik. Az idésebb nemzedék altal 6rzott folklort, még
elérhetd medveiinnepi repertoart siirgdsen dokumentdlni kell. A kutatds 1995-
ben tovdbb folyik majd. A terepmunka eredménye a néprajzi vézlaton, hely-
szinen Osszedllitott részletes térképen kiviil a két legjobb énekes, G. 1. Tolba és
Sz. T. Tojarov repertodr-részletei (medveiinnepi énekek, két hdsének), M. A.
Muratova gazdag meserepertodrja — kb. 6 éra videofelvétel, nyelvtani vazlat.

(2) Szinja foly6, 1994. jalius, két hét. A folyé alsé folydsén tett rovid utazds
mellett a kutatds féleg az obi Azovo kozségbe betelepedett szinjai osztjdkokndl
folyt. Itt még 1993-ban kezdtem dokumentdlni az idedlis beszélt nyelvet a 75
éves A. Sz. Longortovatdl, aki ez alkalommal mintegy 4 6ranyi videoanyaggal
gazdagitotta a gy{ijtést.

(3) Pitljar, 1994. jilius, 1 hét. Pdpay J6zsef énekeinek cirill 4tirdsa sziikséges-
sé tette az als6-obi nyelvjardsok kozelebbi megismerését. Pitljar kozségben az
egyik kordbban nem kutatott tajsz6las teljes nyelvtandt, tobb dranyi példaszo-
veget vettem videdra a kozeli Katravosbol idekoltozott urali rénpésztor osztja-
koktdl. Mivel egy finn és egy orosz nyelvész is elkezdett foglalkozni ezzel a
teriilettel, az anyag k6z6s feldolgozésa igen értékes nyelvészeti miivet igér.

(4) Igrim, 1994. augusztus, 3 nap. A kozép-szoszvai varoskaban €l a délies
serkali osztjdksdg néhany jeles képviseldje. Mivel a nyelv és a kultira az eltlinés
hatdrdn van, par napos kitérét tettem dokumentdldsara. Kaltiszjanibdl, a vogu-
lok—osztjdkok foistenndjének szent falujabél szdrmazik A. N. Liszkova, tole vet-
tem videdra az istennd €s a helyi szellemek kultuszdra, a hajdani tdrsadalom-
szervezetre vonatkozé alapinformaci6t. A Kis-szoszvai osztjdkok utolsé képvise-
16je, M. J. Szmolina sajit maga és csoportja sorsat mondta el. A terepmunka so-
rdn nem kis nehézséget jelentett a kiilonbozd nyelvjardsokra valé athangolddas.
Ennek ellenére kb. 40 6rdnyi, magyar egyetemi oktatdsra alkalmas videoanyagot
hoztam haza.
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A XIX. szazadban lejegyzett kultikus szovegek atdolgozasa

A programot két ok tette sziikségessé. Egyrészt az osztjaksdg sorsdnak alakula-
sdban dont6 szerepe van most a fels6-kozépso rétegek ontudatanak. Képviseloik,
éppen iskolazottsaguk miatt, a hagyomdnyos kulttratd] eléggé el vannak szakad-
va, annak értékeit a valésdgban nem tudjak megélni, mar csak azért sem, mert az
azt hordoz6 falusi lakossag dllapota szivszorongatd. A raébredésnek két rendki-
viil hatdsos eszkoze van: a teljes medveiinnepek videofelvételei és a hdsepika.
Utébbi a fiatalabb korosztdly korében szinte teljesen ismeretlen, noha méig funk-
ciondlé védoszellemek, szent helyek kora kozépkori torténeteit regéli el — az
fratlan osztjdk torténelmet. E tobb ezer soros eposzok konkrét vonatkozdsai, di-
szes, Osi stilusa megdobbentd hatast kelt. Masrészt mindenképpen gondoskodni
kell arrdl, hogy az eurdpai szovegkiadvanyok a benniik foglalt torténeti infor-
mdcidval egyetemben elérhetévé viljanak az osztjdkoknak tdvozdsom utin is. E
célbdl a szovegeket at kell irni cirill frdsra, s részletesen jegyzetelni kell. Mivel a
Kazim-vidékrdl nincsenek régi lejegyzések, legktézelebbi munkatdrsaim nem ér-
dekeltek e témdban. Olyan nyelvjardsteriileten kellett partnert keresni, ahol Re-
guly, illetve Papay dolgozott. Két mellékszerzddés jott ekképpen létre.

(1) Szalehardi szerzddés. Papay Jozsef 1898-99. évi hdséneklejegyzései a
mai Jamal-Nyenyec Autoném Korzet teriiletér6l szarmaznak. A szalehardi Etno-
lingvisztikai és Néprajzi Kutatémiihely igazgatéja, Antonyina M. Szjazi szemé-
lyében kitlind partnerre taldltam munkamhoz. 1994. dprilisdban hiarom hétre Sza-
leh4rdba utaztam, ahol sikeriilt azonositani a régi énekmondék nemzetségeit. Er-
telmiségi utddaikban élénk érdeklddést keltettek Oseik szdz év muiltdn vissza-
keriild eposzai. A munkat G. Torikoptin szovegeivel volt érdemes kezdeni, aki-
nek berjozovias nyelvjdrdsa szdmomra konnyen érthet6. Az ¢ utédjanak bizo-
nyult Leonyid Tarakupta, a legkivdlébb folklorista és filozéfus. Kisérletképpen
kézzel 4tirtam cirillre a Tegi 6reg éneke cimii hoseposzt. A nyari expedicié sordan
jartam az énekes hajdani falujanak koérnyékén is. Osszel komputerbe {rtam és
jegyzeteltem a Lyukas kdszikla attorése cimii éneket, valamint az énekest6l szar-
mazé sdmdnszertartis-szovegeket. Igy G. Torikoptin minden eddig kiadott szo-
vegének atirdsa elkésziilt. Az alsé-obi, obdorszki nyelvjardsti hésénekek atdol-
gozdsdhoz nydron megismerkedtem a katravosi nyelvjarassal. Az énekek azon-
ban északabbrdl valdk, 1995 nyardn a sarkkori Urédlban véndorld réntartéknél
lesz sziikséges a kutatést folytatni.

(2) Berjozovi szerzédés. A Reguly Antal altal 1844-45-ben lejegyzett hires
hésénekek kozldjének, M. Nyikilovnak szigvai nyelvjarasa azéta eltlint. A sz6-
vegek dtdolgozasdra alkalmas partnert a berjozovi Nemzetiségi Kulturdlis Koz-
pont vezetdjének, Dmitrij Gindisevnek személyében taldltam meg, aki egyben
ismert énekes is. 1994 Oszén atirtam az & berjozovi-kazimi atmeneti nyelv-
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jarasara a Pelimi isten éneke cimii eposzt, Gindisev 1995. janudr 24. és februdr
8. kozott a Miivelddési Minisztérium meghivdsdra hazankba latogatott. Egye-
temi oktatas céljara 5 éranyi énekes és prézai videoanyag késziilt vele, mely tar-
talmazza a hosének felolvasasat is.

A teljesség kedvéért felkutattam még Papay kazimi nyelvjardsi kozldjének,
V. Mikiskinnek a rokonsdgdt. A tole lejegyzett medveéneket szintén dtirtam ci-
rill irdsra.

Az 1994. évi terepkutatdsoknak az volt a tanulsdga, hogy Pdpay ideje ota
minden kutatéponton megvéltozott a beszélt nyelvjardsi varidns. Az étirdskor az
eredeti szoveget némileg kozeliteni kellett a munkapartner nyelvéhez. Az archa-
ikus éneknyelvet olvasdskor nehezen értik meg a partnerek, igy a kérdéses he-
lyekhez kiirtam a koznyelvi véltozatokat, az elhomdlyosult jelentésli szavakat
béséges osztjdk nyelvli magyarazattal littam el. A munka a magyar tudomdny
szamdra is igen hasznos, mivel a partnerek sok filolégiai problémdra tudnak va-
laszt adni. A hésénekszovegek atdolgozasa az osztjak nyelvli szovegfiloldgia
megalapitdsanak elsd kisérlete a torténelemben.
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Munkabeszamol6 az 1994-es évrél

A tirgyévben nemzetkozi egyiittmiikodés keretében Nyugat-Szibéridban, a belo-
jarszkiji Eszaki-osztjdk Folklérarchivum vezetdjeként dolgoztam.

Kutatdsi témak
Alapkutatasok

Az északi osztjiksag kisebb tdjcsoportjainak jelenlegi elhelyezkedése, nyelvjara-
sa, az 1990-es évekre rekonstrudlt életmddja, tdrsadalomszervezete, hitvildga.
1994-ben négy nyelvjéras teriiletén végeztem alapkutatast:

(a) Kazim-torkolat: telepiilés, tdrsadalomszervezet, hitvilag.

(b) Serkali (délebbre): Kaltiszjani falu kérnyékének telepiilése, tirsadalom-
szervezete, csaladfak, védbszellemek, Kaltes istenné kultusza; kis-szoszvai tele-
piilésrend, népesség, véddszellemek, a folyd elnéptelenedésének folyamata.

(c) Suriskdri (északabbra): Szinja-folyé — az 1993-as kutatdsok folytatdsa-
ként: telepiilésrend, fratridk, védoészellemek, sdimanizmus, medvekultusz, rein-
karnécid, noi €let, csaladtorténetek.

Kunovit folyé: e vidéken hivatasos nyelvész-folklorista nem dolgozott, a né-
pesség nyelvjardsa és folkldrja teljesen ismeretlen. Terepanyagom alapjdn elké-
szitettem a folyé néprajzi térképvézlatit az 1940-es évekre rekonstrudlva az
Osszes telepiilés fratridlis és nemzetségi megoszldsaval. Adatolva: életmdd, tér-
sadalomszervezet, véddszellemek, medvekultusz, reinkarndcio, néi élet. Kiilon
vizsgilédésok targydt képezte a szoszvakozépi vogulok betelepiilése €s beolva-
désa, ami a Reguly 4ltal lejegyzett Szoszvakozépi ének (A Szoszva-kozépi dreg
véddszellem hoséneke) alapjan volt sejtheto.

(d) Als6-obi (katravosi): a Szob foly6 vidékének az Urél felé nomadizald rén-
tartd csoportja, obdorszki-alsé-obi dtmeneti nyelvjardsardl nincs részletes leirds
(jelenleg egy finn és egy orosz nyelvész kutatja). Terepgyiijtésem eredménye a
teljes nyelvtani vézlat, a rokonsagi terminoldgia teljes rendszere, tovibbad telepii-
lések, életmdd, hiedelemvildg, nyelvtanulds céljabdl felvett szovegek.

.Kiemelt folklor téma

A kunoviti osztjdksag folklérja. Enekes folklor: két hésének, medveiinnepi szel-
lemtanc- és szinjatékénekek, néhdny egyéni ének. A kunoviti énekstilus és met-
rika felmérése el van végezve. Prézai folklér: M. A. Muratova mesél6 kb. 4 6ré-
nyi repertodrja.



Kiemelt magyar vonatkozasi téma

Reguly és Papay Jozsef szovegeinek rekonstrukcidja.

(a) Papay Jozsef lejegyzési helyszineinek, adatk6z16i utédjainak felkutatdsa,
hosénekeinek cirill atirdsa és djraérteimezése (a Szalehdrdi kutatéintézettel ko-
tott mellékszerz0dés keretében. 1994-re a kis-obi Grigorij Torikoptin és a kazimi
V. Mikiskin anyagédnak feldolgozdsa van tervbe véve. Torikoptin rokonsdgat si-
keriilt megtaldlni, adatolni és egyiittmiikodésre birni. Utéda, L. Taragupta folk-
lorista segitségével elkésziilt az Osszes szoveg cirill dtirdsa (két nagy hdsének,
imdk), osztjdk nyelvii alapjegyzetekkel. A tovébbi feldolgozas folyamatban van,
a szovegek oktatdsi célra videdra lesznek olvasva.

V. Mikiskin rokonsagat megtaldltam, minden szévege (medveénekek) at van
frva cirillre.

Az obdorszki nyelvjdrasteriiletrdl V. Sziberov rokonsagéra deriilt fény, ut6dai
hésénekeinek feldolgozasara készen allnak.

A Pépay-szovegekkel kapcsolatos terepkutatisok tanulsdga az, hogy ma min-
den faluban més nyelvjdrdsi valtozat van, mint a XIX. szdzad végén!

(b) Reguly osztjak énekesének, Nyikilov Maximnak adatoldsa, hésénekeinek
cirill 4tirdsa (a berjozovi Nemzetiségi Kultirkozponttal kotott mellékszerzddés
keretében): az énekes személyére vonatkozélag magyar és orosz forrasok kuta-
tdsa folyik, Nyikilov Maxim osztjak ill. vogul szdrmazdsardl heves vitdk foly-
nak. A berjozovi D. G. Gindisev személyében sikeriilt olyan partnerre taldlni, aki
érti a kihalt szigvai nyelvjdrast, van nyelvészeti alapképzettsége, hagyomanyos
énekrepertodrja, képes prézédban (lehet, hogy énekben is) megeleveniteni Reguly
150 éve lejegyzett hires hbsénekeit. Az elsé hdsének cirill dtirdsa és kom-
mentdldsa elkésziilt. Gindisev 1995 janudrjdban Budapestre érkezik, hogy okta-
tasi célra videdra olvassa a szoveget.

A XIX. szdzadi szovegek cirill atirdsanak tobbsége szamitégépen késziilt,
alapkommentéldsuk a kiad6 személy jegyzeteit és Steinitz sz6taranak vonatkoz6
anyagdt tartalmazza osztjdkul — ez a nemzeti filol6gia megalapitasat jelenti.

Terepmunka

Szalehdrd: 1994. dprilis, 3 hét — a suriskdri nyelvjirds tanulmédnyozasa, Pépay
Jozsef Torikoptin Grigorijtél lejegyzett A Tegi dreg hosénekének cirill atirdsa.

Azovo — Szinja: 1994, jilius, 2 hét — suriskdri nyelvjaras, az 1993-ban A. Sz.
Longortovéval elkezdett gyijtés folytatdsa — kb. 4 éra vided.

Pitlor: 1994, jilius, 1 hét — katravosi nyelvjaras — kb. 5 6ra vided.

Lophari (Kunovét): 1994. augusztus-szeptember: 1 hénap — suriskdri nyelv-
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jaras, G. L. Tolba, Sz. T. Tojarov énekei, M. A. Muratova meserepertodrja — kb.
6 ora vided.

Igrim (K6z€p-Szoszva): 1994. augusztus, 3 nap — serkdli nyelvjards, A. N.
Liszkova, M. J. Szmolina — kb. 4 6ra video. ‘

1994-ben kb. 40 6rdnyi videoanyagot hoztam haza Magyarorszigra, egyetemi

oktatdsra alkalmas mindségben.
Konferencia

Eszaki népek folklér fesztivalja, Szalehdrd, 1994. szeptember, részvétel.

Oktatémunka
1994. februdr-aprilis: a folkl6r archivum j munkatérsainak betanitdsa cirill és
fonematikus atirdsu lejegyzésre, folklorisztikai szovegfiloldgidra.
Népszeriisité munka
1994. janudr—februdr, december: Halmy Gyorgy Osok Osvényén cimi kétrészes,

140 perces videofilmjében az osztjdk medveiinnepi szovegek nyers- és miifordi-
tdsa, forgatékonyv, szereplés; az angol és az orosz vdltozat munkdélatai.
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Jelentés a belojarszkiji Eszaki-osztjak Folklérarchivum
1995. évi munkajardl

Altaldnos helyzet

1995-ben az oroszorszagi gazdasagi és tarsadalmi valsag tovabb mélyiilt. A ke-
leti szldv tarsadalmak, melyek a XX. szdzad elején sajat szabadversenyes kapita-
lizmusuk problémadit keriilték meg a szocializmussal, a fogyasztéi tdrsadalmak-
kal szembesiilve most a (feuddlis) tekintélyelv és a (jobbagy) k6zosség viselke-
désmintdit 6tvozik anarchikus vadkapitalizmussal. A vildgkorszak-véltds dltald-
nos vélsdgtiineteivel kapcsolédva mindez olyan mértékben abszurddd teszi a
mindennapi életet, hogy pusztidn passziv elviselése is tiszteletremélté teljesit-
mény. Nem csoda, hogy a férfilakossdg és a fiatalsdg szamdra is a legegyszeriibb
megoldast a narkomdnidk és az antiszocidlis bedllitédds jelentik. A fogyasztoi
tidrsadalmak merdben idegen, 1élekromblé hatdsa, valamint a sajét helyi kizsak-
mdnyoldk ellenében az 4tlagember egyre inkdbb szélsébaloldali, illetve naciona-
lista vezetéstdl varja élete rendez6dését.

Nyugat-Szibéria eldnyos helyzetli, nyugodt teriiletnek szdmit. Koolaj- és
foldgazkincse révén a kozelmuilt felhalmozdsai és a jovo konjunktira-kildtasai
még elegendo stabilitast nydjtanak ahhoz, hogy a civilizacié peremtertileteire oly
jellemzd "vad" dllapotok némiképp ellenpontozva legyenek. Bar a munkanélkii-
liség elérte mar a legelitebb dgazatokat is, a jovevény ipari lakossdgbdl sokan in-
kébb onellatdsra rendezkednek be a kockdzatos elvandorlds helyett. Az elldtott-
sdg latvanyosan javul a kiilf6ldi bartel-druk jévoltabdl, az életszinvonalbeli kii-
16nbségek fokozddnak.

A nemzetiségi falvakban a kozigazgatds kisérleti jellegli, a gazdasdgi struk-
tardk fel vannak bomolva. Ahol az 6nigazgatds faluk6zgsségi formdjat vilasztot-
tak, ott ez inkdbb a teriilet jogi védelmében jelent segitséget. Az el6z6 években
alakult kisvallalkozasok, farmergazdasagok hitel és infrastruktira hidnyaban
életképtelenek. Az északi teriileten minddssze ot-hat versenyképes vdllalkozds
maradt. Az dtlagos falvakban csak a koltségvetési statuszon dolgozéknak (tanito,
felcser, gépész) van tobbé-kevésbé fix jovedelme, a tobbi lakos munkanélkiili-
nek szamithaté. Minden csaldd gazdalkodik és kereskedik — ahogy tud, ha egyél-
taldn van benne munkaképes férfi. Az eltarté nélkiili nyugdijasok alig tengdd-
nek, munkdm sordn az adatkozlésért cserébe sajit pénzbdl én szoktam elldtni
oket a legsziikségesebb arucikkekkel. Hasonléan katasztrofélis a fiatalsdg hely-
zete is. A kultdrélet egyetlen intézménye a heti diszkéklub. A videokésziilékek
és az amerikai horrorkazettdk szdma gyarapodik. Az alkoholizmus a férfilakos-
sdg utan elérte mdr az 6zvegy noket és a fiatal lanyok egy részét.



Az obi-ugor nemzeti mozgalom

A vogul és az osztjak etnikum érdekeit felsd szinten két szervezet képviseli: az
4llami adminisztrativ vezetés és pénziigy szerve, az Eszaki Fond, valamint a Jug-
ria Megmentése Térsulas. Az érdekképviseletben kétféle irdnyzat van. Az egyik
a szokdsos ,,szolgdlati” uton alakul ki: képviseldi felfelé orientdlédva magukba
épitik a birodalmi gondolkoddst, jogi szemléletet, kbzigazgatdsi gyakorlatot. A
problémék megoldasat a legfelsdbb szervekkel kidolgozott torvényrendeletekben
latjak — s ehhez jarul jabban a nemzetkozi szervezetekkel vald egyiittmiikodés
reménye is —, a lakossag szervez6dését az adminisztrativ hierarchia mintdjara
képzelik el. Azzal a valds tapasztalattal érvelnek, hogy (leg)felsd(bb) személyes
kapcsolatok és jogi hivatkozasi alap nélkiil a helyi érdekvédelem lehetetlen. Ez a
mentalitds foként férfiakra jellemzd, s gyakoribb a civilizdltabb, Ob-vidékrél
szarmazok kozt. A madsik, ,,plebejus” irdnyzat lefelé orientdldédik. Az etnikus
kultirét, szokdsjogot, személyes kapcsolatrendszert, konkrét helyi érdekeket te-
kinti alapnak, az ef6lé rétegz6d6 adminisztrativ, gazdasagi, stb. struktirdkat leg-
inkabb legy6zend6 vagy megkeriilend§ akadalynak tartja. Nemzetkozi kapcsola-
taiban Gvatos a civilizalt kozvetitokkel. A lakossdg szervezésében az informalis
szokdsjogi alapokra tdmaszkodna. Nézete szerint a torvények sosem voltak tob-
bek puszta hivatkozdsi alapndl, s aligha lehetnek eldnyosek a konkrét személyek
szdmdra, ha alkotéiknak sem érdekkozossége, sem elegendd ismeretsége nincs
az érintett etnikummal. E vélekedés foleg a ndkre, ill. a mellékfolydk lakdira jel-
lemzd. Természetesen mindkét érvelés igaz a maga nemében, s az obi-ugorsag
tigye akkor lenne méltén képviselve, ha a két irdnyzat szovetkezve kiegészitené
egymdst. Ez azonban a jovo vagydlmai kozé tartozik még.

A hanti-manszijszki nemzetiségi vezetés az elsdként leirt irdnyzat kézéputas
véltozatat képviseli. Tagjaival, valamint az einoki helytartéval, V. M. Kurikov-
val igen j6 a kapcsolatom. Ezt Géncz Arpad koztarsasagi elnok és Magyarorszig
osszes illetékes képvisel6jének erkolesi tdmogatdsa szavatolja.

A Jugria Megmentése Tarsuldsban a konzervativ vezetéstdl visszavette a ha-
talmat a ,,plebejus” irdnyzat. A jelenlegi vezetok azonosak az alapitdégirdaval.
Az elnok a szigvai vogul Tatjana Gogoljeva — nyilt, intelligens, kival6 szervezd.
Az elndkhelyettes €s ideolégus a kazimi osztjdk Tatjana Moldanova. A szervezet
érdekvédelemmel, gazdasdg-, kultir- €s tudomdnypolitikdval egyardnt foglal-
kozik. A févarosi értelmiségi vezetoréteg €s a tanuld ifjisdg tudatat kiilonboz6
férumokkal igyekszik fejleszteni, pl. 1995. decemberétdl az Etnikus Ontudat
féruma, Anyanyelvi klubnapok (ti. a varosi értelmiség oroszul beszél egymads
kozt). A vezetési stilus gyors, rettenthetetlen és kockdzatos, ezt részben a szer-
vezet kisebbségi helyzete és megoldatlan finanszirozdsa kényszeriti ki.
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Az osztjak tudomanyossag

Mire a (poszt)modern tudomany kell6képp valsiagba jutott, addigra a civilizacidé
peremteriiletein a tudomdnyos munka épp elérte presztizse csticspontjit. Az obi-
ugoroknak is e téren van leginkabb esélye az onkifejezésre, egyenrangisaguk bi-
zony{t4séra, egyéni tekintélyiik novelésére. Az etnikus tudomdnyokban a nemze-
tiségi kutatégdrda meghozta a rég vart mindségi fordulatot. Megkezdddott a
rendszerszerll adatgytijtés és belsé szemponti elemzés, melynek akaddlyoztatasa
a szocializmus alatt szinte karikatlrdva torzitotta a tudomanyt.

A legdinamikusabban a néprajz fejlédik. Ez N. V. Lukina tomszki kutatén6-
nek koszonhetd, aki az 1980-as évek végétdl létrehozta aspirdnsaival a nem-
zetiségi tudomdny els6 regiondlis ,leir6” iskoldjat. A nyelvészetben a gyakorlé
nyelvtanok mellett megindult olyan témak kutatdsa, melyekhez anyanyelvi kom-
petencia sziikséges (pl. a szintaxis egyes részei). Hagyomdnyos dialektolégia
nincs. Nincsen hivatdsos folklorisztika, bar sok apré szovegkozlés jelenik meg.
Tévol élvén a tudomanyos kozpontoktdl, én sem tudok e helyzeten javitani.

Hanti-Manszijszkban az élmezényt Tatjana Moldanova, a néprajztudomany
kandidatusa vezeti. Szakteriiletén kiviil hozzd tartozik most a kozponti folkiér
archivum irdnyitdsa is. Férjével, Tyimofej Moldanov folkloristaval egészen ki-
vételes intellektusuk €s produktivitasuk révén nemcsak hazai hegemdniat alapi-
tanak, hanem nemzetkozileg is elismertek. Mivel a normdkhoz (pl. az osztjik
tarsadalom informacidkezelési szabalyaihoz) a legkevésbé sem alkalmazkodnak,
miikodésiik egyre erésebb fesziiltséget kelt a nemzetkozi kutatégardaban. A tu-
domdnyossdg (€és presztizs) kritériuma ugyanis az orosz nyelv és az akadémiai
eléirdsok betartdsa. A Moldanovok konkurencidja belekergeti a tobbi tudo-
mdnyos kddert egy olyan versengésbe, melyben teljesen intim, sét, tilos infor-
méciok feltardsa az érdem. A kutatdk j6 része a jové osztjdk nemzedékek szama-
ra szeretné feltdrni a hagyomanyos kultdrat, egy vildgnyelven irva azonban ez az
egész vildggal vald kozlést jelenti. Mivel az etnikus kutaték és az adatkozlok
pszichikuma teljesen mds szinten van, mint a civilizalt tudésoké, a jelen tenden-
cia hosszi tdvon személyiségiik megbomldsat vagy a szakrdlis szféra elvildgia-
soddsdt idézheti eld.

Az obi-ugor dualitiskényszer e helyzetben engem és intézményemet szoritot-
ta ki az ellenkez6 p6lusra. Paradox mddon, mig az etnikus tudomdnyossdg most
profanizdl, popularizil és kifelé kozvetit, addig a ndlam folyé munka - akarat-
lanul is — szakraliz&l6dik és egyre belsdbb jelleget 61t (pl. én készitem a jovendd
nemzedéknek a medveiinnep, az archaikus énekstilus videds oktatéanyagat). Az
1995. decemberi hanti-manszijszki tudomanyos konferencidn iddszeriinek lat-
szott megfontoldsra ajdnlani (1) az akadémiai standardoknak megfelelé tudo-
mény és az ettdl eltéré modellald rendszerek, (2) a korlatlanul, illetve korlato-
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zottan (pl. csak az etnikumon vagy ennek kisebb csoportjan beliil) k6zolhetd in-
forméciébazisok megkiilonboztetését, valamint (3) az osztjdkul muvelheto tudo-
ményok lehetdségét.

A folklérarchivum helyzete

Mivel szerz6désem 1996 tavaszdig szolt, fokozottan torekedni kellett arra, hogy
az intézet 6ndlléan munkaképes dllapotba keriiljon. A magyar eszkozellatds és az
osztjdk munkatirsak jovoltdbol sikeriilt is elérni egy kisebb kozép-eurdpai ku-
tatémiithely szinvonaldt, bar a helyiségek €s a stdtuszok bizonytalansiga sok ne-
hézséget okozott.

Az Miivelddési és Kozoktatdsi Minisztérium 1994-ben kiutalt eszkozsegélye
1995 tavaszén realizalédott két komputerkészlet formdjaban, melyek oktébertdl
kezdve forradalmasitottdl a munkat. Ugyanebben az évben a Nemzeti Kulturdlis
Alap miniszteri keretéb6l Torok Andras altal kiutalt valutatimogatdssal megva-
16sult a videostidi6, valamint a két évre sz616 fogydeszkoz-ellatds. Eziton is ha-
lasan koszonom Goncz Arpad koztarsasigi elnoknek, a Miivel6dési és Kozok-
tatdsi Minisztérium, a Miizeumi Alap, a Nemzeti Kulturdlis Alap, a moszkvai
Magyar Kultirkdzpont, valamint a Chemokomplex vdllalat minden érintett mun-
katdrsdnak az archivum szdmadra nyujtott 1étfontossagu segitséget.

Az archivum helyi finanszirozédsa viszonylag egyenletes, de az inflacié miatt
oly csekély, hogy a nydri expedicidkat tobbnyire mar sajit pénzen folytatom. A
korzeti és a vdrosi vezetdség — szerzédésem végére szamitva — az év végén valo-
szinlileg elkezdte volna a bérleti helyiségek és a statusok csokkentését, sot, az
eszkozallomany tovédbbi sorsa is elég bizonytalannak latszott. Szerencsére 1995
decemberében V. M. Kurikov elnoki helytartd, J. Ajpin képviseld, N. V. Lukina
tudomédnyos tandcsadé, valamint a kivalé diplomdaciai érzékkel tirgyalé Mayer
Rita timogatésaval az Eszaki Fond meghosszabbitotta szerzédésemet 1999-ig, s
a munkahelyiségek megvasdrldsdra is intézkedés sziiletett.

A folklérarchivum miikodéstruktiraja

Kutatointézetek

Az intézményi kapcsolatok koziil csak azokat tér gyalom melyekkel jelentosebb
egylittmiikodés volt 1995-ben.”

* A kovetkez6 dbrdval Schmidt Eva illusztralta jelentését.
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A hanti-manszijszki Obi-ugor Népek Ujjasziiletése Tudoméanyos
Kutatdintézet

Tudomanyos feliigyeleti szervként a kutatdintézet vezetdsége 1995 decemberé-
ben igen pozitivan értékelte az archivum éves beszamol6jdt, s tAmogatta szerzo-
désem meghosszabbitdsat. Sajnos kikiildetéseim til révidek ahhoz, hogy a fova-
rosi kutatékkal hatékonyan egyiitt lehessen miikodni. Igy évek 6ta hizédik a
Nyelvészeti osztallyal a cirill dialektol6giai 4tirds, valamint a serkali és az also-
obi nyelvjaras {rasanak kidolgozdsa. Normak hidnydban sok szoveg lejegyzése
marad el A Néprajzi osztalyon két aspirans kutaté (M. A. Ljapina és T. V. Vol-
gyina) kért fel konzultansnak. 1994 6ta tagja vagyok a nemzetiségi tudomany {6
férumanak, a Tudoméanyos Tandcsnak.

A szalehdrdi Etnolingvisztikai és Néprajzi Kutatémiihely

Az intézményhez kiilon mellékszerz6dés kot, igy szibériai munkdm egyharmada
a Jamal-Nyenyec Autoném Korzet teriiletére vonatkozik. Itt a kisebbségi helyze-
tli osztjdk csoportok kb. tiz év lemaraddsban vannak a Hanti-Manysi Autoném
Korzethez viszonyitva. Kezdeményezésemre partnerem, A. M. Szjazi igazgato
megalapitotta az elsé folklér archivumot az intézménynél. Ezt én szereltem fel
lejegyz6 magnetofonokkal, s ide keriilt a teriileten 1994-ben felvett, szerkesztett
video- és magndanyagom is. Kolcsonds elfoglaltsdgunk miatt az obdorszki
nyelvjards tanulmdnyozisa, mely Pépay Jozsef hdsének-kiadvanyainak cirill
atirasdhoz sziikséges, 1995-ben elmaradt. Kivaléan alakul viszont az egytittmii-
kodés a folklorista-filoz6fus L. A. Taraguptidval Papay suriskdri nyelvjdrasi
anyagénak atdolgozédsdban (1. alabb).
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A legészakibb osztjak nyelvjardsoknak nincs kidolgozott cirill irdsa, Papay
Jozsef expedicidja (1898-99) 6ta az utébbi években folytatédott csak kutatdsuk.
Szalehardban még nincs dllandé nyelvészpartnerem.

Mais folklorarchivamok

A Hanti-Manysi Autondm Korzetben a jardsi archivumok alapitdsa tovdbb foly-
tatédna, ha lenne anyagi fedezete. A jelenleg miik6d6 berjozovi, varjogani, han-
ti-manszijszki archivum finanszirozasa igen egyenlotlen, a Ljantor varosdban A.
Sz. Szopocsina nyelvész altal alapitandé archivum ligye is bizonytalan. Nagy re-
ményekkel indul viszont a Halmy Gyorgy forgatdcsoportjanak hatdsara az obi
vogul Alsé-Narikariban Z. Matvejeva dltal alapitott elsé magdnarchivum. Az in-
tézményszervezés, technika, gy(jtési és feldolgozdsi mddszertan kérdéseiben
minden archivumnak én, vagy volt munkatirsam, Tyimofej Moldanov a konzul-
tnsa. A legszorosabb az egyiittmiik6dés a Sz. Popova vezette, vogul profili ber-
jozovi archivummal mind irodalmi forrdsok, terepanyagok feldolgozdsa, mind
kozos vallalkozasok terén.

Az archivumiigy mdr elérte azt a szintet, ahol egységes szervezeti €s archi-
vélasi rendszer kidolgozasa, valamint egységes szovegfeldolgozé képzés sziik-
séges. A feladatot ezid6tdjt nem a hanti-manszijszki ,.kozponti” archivum, ha-
nem az én intézményem igyekszik megoldani. A rendszerek kidolgozésa és az
oktatds megkezdése 1996 elso félévére van tervezve.

A Jamal-Nyenyec Autoném Korzet déli, suriskéri jardsaban Muzsi és Lophari
kozségekben égetden sziikséges az archivumalapitds, ez tigyben a szalehardi ku-
tatémiihellyel indul el6készité munka.

Nemzetiségi iskolak

Az anyanyelv és népismereti targyak 8. osztdlyig vald kidolgozdsa folyamatban
van. Az alsébb osztdlyok tankonyveibdl j6 néhdny megjelent mdr, helyesirasi
normdik valtozéak. A bentlakdsos korzeti iskoldkban dltaldban van magnetofon
és vided. Az 6rak anyagat szakutasitds alapjan a tandrok tobbnyire maguk kény-
telenek rogtondzni.

Az archivum korzetébe tartozé kazimi kultirantropoldgiai kisérleti mintais-
kola el tudja magat latni oktatéanyaggal. Az obi teriilet iskoldi részére a folklor
oktat6 és videoprogramok terepfelvételei nagyjab6l megvannak, szerkesztésiik
1996-ban esedékes. Erdekes médon a legszorosabb egyiittmiikodés a Jamal-Nye-
nyec Autoném Korzet Lophari kozségével alakult ki. Elldtatlan iskoldjanak a he-
lyi meserepertoarb6l terjedelmes video- és magnetofonprogramot szerkesztettem
1995-ben.
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Az oktatéanyagok készitése rendkiviil munkaigényes, hogy a tanulék figyel-
mét a felvétel hibdi ne vonhassék el.

Nemzetiségi kulturalis kozpontok

A tandcsi kulturdlis osztalyok altal vezetett, vegyes profild, sokszor csak ldtszat-
funkcidkra tervezett intézmények szakirdnyitisa és kdderdllomdnya igen gyenge.
A tudoményos intézetek keveset torddnek veliik, munkdjuk a targyi kultira nép-
szerlisitésében, varosuk és korzetiik etnikus kultdrprogramjainak szervezésében
meriil ki, finanszirozasuk siralmas. 1995-re ez az 1j intézménytipus valsigba
kezdett jutni. A referencidmba tartoz6 belojarszkiji és és berjozovi kdzpont mun-
katdrsaindl két éve igyekszem elémozditani azt a minoségi fordulatot, miszerint
nem a kiilsé igények szerint érdemes tevékenykedniiik, hanem sajit hagyoma-
nyos kultdrdjukat feltarva a teljesen magukra hagyott falvakban erdsitsék az et-
nikus kultira helyzetét, anndl is inkdbb, mivel a kultikus iinnepek (medveiinnep,
dldozati linnepek) szervezése is az 6 munkakoriikbe tartozik.

A belojarszkiji kbzpont igen gyenge mindségli garddjaval az egyiittmi{ikodés
mindennapos, hiszen a szentpétervari Herzen Egyetemen folytatott tanulmanya-
ikra az én intézményemnél késziilnek fel. A vidéki iinnepi programokat is egyiitt
csindljuk, pl. 1995-ben Tugijaniban a Varji-iinnep rekonstrukcidjét, és a messze
foldon hires Vezsakori kultuszkdzpontban a az elsé nagy kozosségi dldozatot. A
berjozovi munkatarsak kiemelkeddéen értékesek a tudomdny- és kultirafejlesztés
szdmdra. D. G. Gindisev, az intézményvezetd j6 nyelvészeti felkésziiltségii, s a
Reguly-féle hosénekek rekonstrukcidjanak programjaval Magyarorszagon is jart.
L. V. Liszkova az eltlin6 serkali osztjdksag dokumentaldsdnak szinte egyetlen le-
téteményese, €s Kaltiszjaniban a féistennd kultuszanak referense. Képzése az én
feladatom. A két siirgds program koziil azért nem tud megvalésulni egyik sem,
mert a berjozovi kdzpont a szomszédos Belojarszkijba sem tud kikiildetést fi-
zetni. Az intézményt én latom el magnetofonokkal és kazettakkal (sajat pénzen),
s a leselejtezendé magyar videotechnikat is nekik szdndékozom dtadni.

Osztjak radiéadas

A heti 20 perces belojarszkiji adds 1995 6szét6l az archivumban késziil, mivel
munkatdrsa, R. K. Szeburova féfoglalkozasiként itt dolgozik. Az archivum min-
den tagja addst készit legjobb folklorfelvételeibdl a févarosi osztjak radiénak. A
hagyomanyos kultira népszeriisitése elég gyakori miisor. Ujabban sz6 van belo-
jarszkiji osztjak tévéadasrdl is, amiben az archivum munkatédrsai — mint egyediil
képzett kdderek — nyilvan részt fognak venni.
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Osztjak djsag

Az Osztjak sz6 cimii négyoldalas hetilap szerkesztdségével szoros kapcsolat
van, a kiadott egyéni folklér cikksorozatok hasonléak a radiéadasok anyagdhoz.

Amatér gyiijtéhalézat

Kiépitése kezdettdl fogva szerepel a tervben, de igazi hdlézat kialakitasdra és ki-
képzésére majd a kdvetkezo években lesz alkalmas a falusi fiatalsdg. Az alkalmi
véllalkozdk ellatasa, felvételeik archivalasa mér évek 6ta folyik. Az tigy nem tud
kibontakozni addig, amig szerz6dések kotésére nincs pénz.

A folklérarchivum miikodése
Az archivum kaderidllomanya

Az els6, 3 fos garda 1992 elején alakult ki. Azidotajt Belojarszkijban és kornyé-
kén a legkevesebb érdeklddés sem mutatkozott a hagyomanyok irdsos dokumen-
taldsa irdnt. Tatjana Moldanova, a Jugria Megmentése Térsulds kultirpolitikdval
és tudoménnyal foglalkozé elntkhelyettese vilasztotta ki a munkatirsakat.
Direktivdja szerint az eurdpai hivatdsos tudoményt nem lehetett megkovetelni az
6slakossdgtol — mdr csak azért sem, mert az egyik munkatérs nem besz€lt osztja-
kul, a masik meg alig tudta elvégezni a tiz osztdlyt. Az archivum a fiatalsag fog-
lalkoztatottsagardl volt koteles gondoskodni kiilénosebb kovetelmények nélkiil.

1994-ben az allami véllalatok leépitése sordn meglepden sok iskolazott, értel-
mes helybéli osztjdk né maradt munka nélkiil, késébb pedig mér képesités nél-
kiiliek is tomegesen jelentkeztek felvételre. Kdzben a févarosban a Moldanov-
pdr Ugy megemelte a tudomédnyos kovetelményeket, hogy hovatovébb a stéitu-
szokhoz kandidatusi fokozat kell. Igy az eredeti, féleg kazimiakbdl 4116 garda le-
cserélodott. Mivel az obi osztjakok jobban alkalmazkodnak a civilizaciéhoz, kul-
tirdjuk pedig végveszélyben van, tovabbd mert magam is az obiakhoz tartozé-
nak szdmitok, az archivum étprofilozédott az Ob-vidék kutatasdra. Vezetésre al-
kalmas személy csak 1995-ben keriilt az intézményhez.

Jelenleg viszonylag Gsszeforrott, egymdassal és velem rokoni kapcsolatban al-
16, barmilyen feladat elvégzésére kész kozosség miikodik. Archivumunk az
egyetlen intézmény a Hanti-Manysi Autoném Korzetben, ahol a munkatirsak
osztjdkul beszélnek egymdssal, s ha kell, megallds nélkiil irjdk komputerbe a
folklér szovegeket. A munkaidé 6 éra. Az dllomany a kovetkezo:

88



Szofia Sz. Lozjamova (Uszpenszkaja) kozép-kazimi
sziiletésli, kultira- és ismeretterjesztés szakos képesitésii, a Herzen Egyetemen
tanul. 1994 6ta dolgozik az archivumban, hires mesemondd apja repertodrjat
dolgozza fel. Nyelvészeti és zenei érzéke kivald. Szakképzés utdn tole varhaté
egyediil eurépai hivatdsos szintli szovegkiadvanyok készitése, s a mikrofilolégia
sok vitds kérdésének megoldasa.

Ljudmila R. Leljhova (Homljak) obi sziiletésti, konyvel6i képe-
sitéstl, 1994 6ta munkatars. Az idésebb nemzedék tagja, lelkes, j6 szervezo és ad-
minisztritor. Hirom obi faluban €16 rokonsaganak hagyomanyait dokumentalja.

Tamara R. Pjatnyikova obi sziiletésli, nevel6i képesitésii, a Herzen
Egyetemen tanul. 1994-t6] dolgozik az archivumban, igen ritka nyelvjarasvari-
anst beszél. Gyijtés helyett inkdbb szovegfeldolgozasra és orosz forditdsra spe-
cializalédik, adminisztrativ teenddket is ellat. Munkaképessége atlagon feliili.

Rima K. Szeburova (Szlepenkova) obi sziiletésti, ujsagir6ként
dolgozott, a Herzen Egyetemen tanul. 1995-ben 1épett munkdba a helyi vezetd-
ség ellenzésének dacdra. Kivalé vezetdi és szervez6i adottsagi, az obi és kazimi
vidéken egyarant j6l gyijt, dolgoz fel anyagot. Mellékalldsban a varosi osztjak
radidadast egyediil vezeti.

Az archivum tematikaja és munkarendje

A gytijtémunkdban semmilyen tematikus kotottség nincs, legfeljebb kiemelt té-
mék vannak. Az utébbiak a jovendd nemzedékek szellemisége, pszichikuma
szempontjabdl fontosak, az informécié megszakaddsa itt végzetes kovetkezmé-
nyekkel jarhat. Ilyen téma pl. a vildgrend, mitolégiai alapstruktirdk, a medve-
kultusz, a helyi szellemek kultusza, a 1élekképzetek és a reinkarnécié rendszere
stb. — és természetesen a folklér minden formédja.

A munkatarsak csalddfajuk osszedllitdsaval, falujuk torténetének adatoldsaval
kezdik munkéassdgukat, késébb érdeklodésiiknek és adatkozléik hajlamdnak
megfelelden egyes témdkat kiemelten is kutatnak. A folkléralkotasokat feltétle-
niil lejegyzik és komputerbe irjdk, az orosz forditds nem kotelezd. A feldolgo-
zasndl olyan felhasznaldst tartanak szem el6tt, mely megfelel a hagyomdnyos in-
formdicidatadds rendszerének (pl. egyéni repertodr, falumonografia-kiadvanyok,
tematikus magnetofon- vagy videoanyagok). Az etnikus gyiijtoknek épp annyi
nehézséget jelent a kezdeti bizalmatlansag, vagy ellenkezdje, a szereplésvagy,
mint barki masnak. Két-hdrom évet vesz igénybe a j6 munkakapcsolat kialaku-
lasa. Sokuk hajlamos fensdbbséges magatartdsra az adatkozlokkel.

Az év tavaszi hénapjai altaldban a képzés és k6zos munka ideje, ekkor kertil
kiprébdlasra a Magyarorszagrél djonnan hozott felszerelés. Nydron én expedici-
6ra indulok szeptember végéig, a munkatdrsak a kozeli falvakba jarnak. A sza-
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badsagolds a szénakaszdldsban segédkezdknek nydron, a bogydgytijtést végzok-
nek 6sszel van. Oktébertdl folyik a gylijtott anyag leltdrozdsa és feldolgozdsa.
December—februdri szabadsdgom idején mindenki a maga belatdsa szerint dol-
gozik. A kikiildetési keret sziikossége miatt a munkatdrsak a févérosba is alig
jutnak el, magam pedig csak a hajojegyek erejéig terhelem az intézményt az ex-
pedicidk sordn. Az archivum sokrétli profilja miatt a napi munka véltozatos, s a
kozbejovo teendk miatt egy-egy repertodr feldolgozasa évekig elhidzddhat.

Az archivum szakképzési rendszere

A jelenlegi giarda — Sz. Lozjamova kivételével — tudomanyos kézépkaderi szint
elérésére képes. A filolégiai és folklorisztikai képzést 1995-ben szinte teljesen
ledllitottdk hdrom munkatirs egyetemi tanulmdnyai. A kiilsé partnerek egyedi
instrudlasa is az oktatdsra szant id6t csokkenti. Belsé programként 1996-ra a
nyelvjarasok morfolégiai vazlatinak 6sszedllitdsara valdé képzés van tervbe véve,
elokészitendd az egyes falvak tdjszolasat dokumentald videoanyagot.

Gyakorlati tevékenységek terén a munkatdrsak ki vannak képezve az audid-
technika kezelésére a felvételtdl kezdve radidémiisorok szerkesztéséig, tudnak
VHS videéval mdsolni és szerkeszteni is. A tavalyi évig 8 mm-es videokame-
raval vald gyiijtést nem oktattam, mivel az eddigi tapasztalatok szerint a kamera
erdsen ,,infldld” hatdst a személyiségre és €élesiti a rivalizdlast. Ajanlatosabb volt
megvarni, mig harom kamera 4llt rendelkezésre, igy 1995-ben R. Szeburovéval
megkezdddhetett a képzés. 1995 8szén a munkatdrsak elsajatitottdk a Chi-writer
alap, sajat tervezésii cirill osztjak komputerprogram kezelését.

Schmidt Eva munkissiga

Tevékenységem elsé négy évében az intézmény miikodéséhez és ellatdsdhoz
sziikséges Osszes munkakort (beleértve a fizikaiakat is) én lattam el. Eleinte alig
volt érdekl6dés €s partner a munkdhoz, utébb a siirgdsen elvégzendd feladatok
és kiils6 partnerekkel folytatott programok nagy szdma vélt a témak kidolgoza-
sdnak f6 akadélydva. A kiilonboz6 osztjdk és vogul nyelvjardsok gyors véltoga-
tasa messze meghaladja az emberi teljesitoképességet.

Az 1995. évi nyari expedicié
Tavasszal felkésziiltem terv szerint a legészakibb, obdorszki nyelvjaras tanulma-

nyozasdra és az ottani folklor gyiijtésére. A sors azonban masképp dontott, mert
a szalehardi partnerek elfoglaltsiga miatt nem volt értelme kiutazni az ismeret-
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len terepre, viszont Halmy Gyorgy forgatécsoportjanak programja a déli csopor-
tokhoz szélitott.

Serkali osztjak és obi vogul kutatas

A forgatécsoport ttiterve tavaszi magyarorszagi latogatasom idején alakult ki, A
célul kitlizott leghiresebb déli szent helyek: Kaltiszjani, a foistenn6 kultuszkoz-
pontja és Vezsakori, a medvekultusz kdzpontja lakossdgukkal egyetemben 1980-
t6l ismerdsek voltak szamomra. A szent helyeken nydron amiigy is esedékes dl-
dozati linnepségekhez tigy csatlakozott a magyar csoport szertartdsa, mintha va-
lami tobb ezer éve megszakadt kapcsolat egyesiilne tjra. Az esemény a hitélet
dinamikdja és a revival-jelenség megértése szempontjabdl sokkal érdekesebb
volt, mint a hagyomdanyos iinnepek dokumentélasa, és sok szempontbdl egészen
meglepd informdciétartoméanyt nyitott meg mindkét fél szdmara. Az itt felvett
professziondlis videoanyagbdl megegyezés szerint csak a helyi kultuszvezetok
irdnyitasaval késziilhet bemutatéanyag.

Ez az utazds felelevenitette kordbbi kapcsolataimat. Littam, hogy az egykor
kozpontinak szamité régid, a mitoldgia féalakjainak székhelye, melyet csak az
1930-as évektol fedezett fel a tudomany, most az utolsé pillanatokban mennyire
ethagyatott. Az dregek meg vannak hatva, ha valaki kicsit is érti nyelviiket. Mé-
lyebb ismeretség esetén atéreznék, hogy hagyomdényaik az egész ugorsag szima-
ra létfontossaguiak. A serkdli osztjak nyelvjards a 60-as évekig irodalmi nyelvnek
szamitott, most sem kidolgozott helyesirdsa, sem a helyszinen lejegyz6 szakem-
bere nincs. A vezsakori medvemisztika folkldrja az obi voguloknél legjobb eset-
ben tiz évig gyljtheté még. A serkdli nyelvjaras részemrdl néhany hét alatt fel-
frissithet6 lenne, de a vogulra valé attérés ardnytalanul nagy eréfeszitést igényel-
ne. Eszakra irdnyulé munkaterveimnek ez bizony nagy kihivést jelent, s a dilem-
mét ez id6 tdjt nem sikeriil megoldani.

Kunoviti osztjak kutatas

Augusztus—szeptemberben az el6z6 évi szovegek ellendrzésére visszatértem a
Jamal-Nyenyec Autoném Ko&rzet Kunovit-torkolati teriiletére. Mivel e vidéken
hivatisos nyelvész soha nem dolgozott, feltett szandékom volt egy nyelvtani
vézlat sszedllitdsa és videdra vétele. Az egyik helyi taniténd is magaéva tette a
célt, felolvasasra alkalmas személy is keriilt, igy a nyelvtan és els§ olvasata elké-
sziilt. Tovabb dolgoztam Sz. T. Tojarovval, a legjobb énekesek egyikével. Med-
velinnepi repertodrja sok djdonsdggal szolgdl, bar még zavarja az Oreget, hogy
alkalmon kiviil, nyéron, rdaddsul idegen nd el6tt kell el6adnia a szent énekeket.
Természetesen az lenne az igazi, ha a szalehardi kutatdintézettel egyiittmiikddve
videora lehetne venni a Kunovéton egy teljes medveiinnepet, amig nem késo.
Ezt kordbban észt kutaték is megkisérelték, de eredményteleniil. Masik adat-
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k6z16mtdl, M. A. Muratova mesemondd asszonytdl ismét terjedelmes anyagot
sikeriilt gylijteni. Az oktatdsra is alkalmas kunovati videofelvételek lejegyezve
vaskos kotetet tesznek ki.

A XIX. szazadban lejegyzett hésénekek cirill tirdsa és tijraértelmezése

A hérom éve elkezdett, rendkiviil idé- és munkaigényes programnak tobb célja
van. A hésénekek tulajdonképpen ma is tisztelt véddszellem 6s6k szent epikus
hagyomadnyai. Az északi teriileten — ellentétben a jéslatokkal — nem tiintek el
még teljesen, de kevés eléad6juk maradt. Archaikus nyelvezetiiket a fiatalsig
alig érti, sietni kell hat, mig a kozépgeneracié néhany tanult, de a folklérban is
jératos képvisel6jének kozremlkodésével at lehet vezetni dket az 1j etnikus kul-
tirdba. Az adott szellem kultuszkdzpontja koriil €16 osztjakok szdmara e sziizsék
tele vannak konkrét helyi és torténeti vonatkozasokkal, amelyeket ha most nem
azonositanak az id6s nemzedék segitségével, akkor az frdsos emlék nélkiili ko-
zépkori torténelem elveszti legjobb adatbazisat. Mihelyt azonban tudoményosan,
torténeti forrasként kezdik felfogni dket, a hagyomany elkezd deszakralizalédni.
Igy a munkiét a valldsi filol6gia mint4jara ajénlatos végezni, melyben a szakrali-
tds és a tudomanyossig megférnek egymadssal. Ez komoly informdacidkorlatozast
jelent, kizérja az orosz forditast, a népszerisitést — €s minden bizonnyal néhdny
évtizeddel elhalasztja a hatast is. A szovegek részletes osztjdk nyelvii kommen-
tdldsa azonban az etnikus tudomanyossig legjobb fejlesztdje, olyan teriilet, ahol
a korabbi nyelvészeti kutatdsok eredményei valéban igen hasznosak. A szévegek
jovendd értelmezdiben egyszer majd dontd ontudati véltozast hoz ez az anyag.
Jelenleg az énekesek utddai, valamint a megénekelt falvak lakdi, a véddszel-
lemek tisztel6i részérdl van erds érdeklodés.

Papay Jozsef szovegei (1898-99)

Papay legkedvesebb énekesétdl, a berjozovi-suriskdri dtmeneti nyelvjardst be-
sz€16 Grigorij Torikoptintdl lejegyzett szovegek ligye meglepden kedvezd fordu-
latot vett. A legjobb szalehdrdi folklorista, L. A. Taragupta, az énekes egyenes
reinkarndcidjdnak bizonyult, igy érthet6 érdeklodéssel és kompetencidval kezeli
azt a repertodrt, amit el6z6 €letében onmaga adott el6. 1995-re Torikoptin teljes
anyagat dtirtam cirillre, legértékesebb részét partnerem magnetofonra olvasta és
részletesen interpretdlta. Pdpay obdorszki nyelvjardsu hosénekeinek atdolgozdsa
— éppen megfeleld partner hidnydban — még csak az el6készités fazisaban van.

Reguly Antal szovegei (1844)

Reguly énekese a berjozovi nyelvjards egy azdta eltlint véltozatdn beszélt. Az &
hosénekeit tobbnyire berjozovi €s suriskdri dialektusban is atirom aszerint, hogy
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feldolgozé partnerem a berjozovi D. G. Gindisev vagy pedig L. A. Tarakupta.
1995-ben djabb két éneket irtam at, az ellenérzé munka még hatra van.

Nyelvjarasi variansok grammatikai vazlata és az anyanyelvi gondolkodas

Van még néhdny olyan témakor, melyet nemcsak siirgds, de nagyon hasznos is
adatolni. A gyakorlati nyelvtanokat iré helyi nyelvészeket szemmel ldthatdan
hidegen hagyja az, ami az eurdpai kutatékat érdekelte: a kiilonbozo teleptilések
nyelvjdrasvaridnsainak rendszeres gytijtése. A kis falvakat az 50-es években
mesterséges nagykozségekbe telepitették. Azéta a nyelvéllapot annyira 6sszeke-
veredett, hogy hosszasan kell keresgélni az id6sebbek kozt a régi falu tdjsz6lasat
még viszonylag tisztdn beszélOket. Szerencsére van néhdny évjdrat, amelyik a
40-es években mdr iskoldzva volt, de még beletanult a tdjszélasdba, vagy késobb
sziiletett, de faluja tovdbb maradt érintetlen. Ezek kozt nem reménytelen véllal-
kozdkat taldlni, hogy fizetés ellenében videdra olvassdk falujuk tdjszéldsdnak
elokészitett vazlatat. Adatolasra érdemesek a mostani telepiilések szinte generd-
ciénként valtozd nyelvvaridnsai is. A fonoldgia, morfoldgia jellemzdit, valamint
néhdny szintaktikai jelenséget leiré vazlatot egy egységes komputerprogram ké-
pezi, amibe kézzel konnyen be lehet irni a felolvasd kivansiga szerint a véltozd
hangokat. Az els6 felolvasds videds oktatéprogramnak nem szokott alkalmas
lenni, de nyelvészeti célokra kisebb javitdsokkal megfelel. Eddig két kisérleti
anyag késziilt el: egy als6-obi és egy kunoviti falu tdjszélasa.

Hasonldképpen nehéz olyan emberre taldlni, aki viszonylag tiszta osztjaksag-
gal gondolkodik és fejezi ki magét. Ilyen csak a legid6sebbek kozt akad. Minden
4j gyljtdhelyen ki szoktam keresni egy mintaszemélyt, akitdl igyekszem minél
tobb kotetlen beszélgetést felvenni nem az informdacidtartalom, hanem a tiszta
nyelvallapot kedvéért. Ilyen anyagbdl is Osszegyiilt mar egy kotetre valo.

A kutatdsok eredményét természetesen az aligha beldthaté helyi koriilmények
hatdrozzdk meg. Ritka az az anyag, amit a nehéz koriilmények, sok siirgds fela-
dat kozepette az akadémiai tudomdnyossdg normdi szerint kész allapotba lehetne
hozni, de legaldbb az osztjakok és a jovendd kutatok nem maradnak feldolgoz-
haté adatbazis nélkiil.

Ez tton is koszonetet mondok mindazoknak, akik munkdmat barmilyen for-
mdban segitették.
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Melléklet az obi-ugor szellemiségrol

A jelentésben emlitett események alapjai nyilvdn nem mindig értheték az eurd-
pai olvas6 szdmdra. Ezért mellékletként rviden leirom a belsé tapasztaldssal ér-
zékelhetd ,,szellemiség” néhany jellemz6 vonasit. ‘

A kultirtipusrol

Az obi-ugorokndl — mint dltaldban a természeti népeknél — a szellemvilag, a ter-
mészet és a pszichikum energetikdja osztatlan, egységes rendszert alkot, ami
szinkretisztikus metafizikus-magikus vildgmegélésként tiikrozdédik. Ez a rend-
szer konkrétan megfelel a foldrajzi térnek €s a rajta levd vérségi csoportoknak.
Az utébbiak egy domindans kollektiv-tudattalan tartoméanyra alapulnak (,,szellemi
archetipus”), amelybdl az egyén vékonyka hajtasként nd ki.

A kultdra gy szervezddik, hogy a részrendszerek kozotti kapcsolatot, atjar-
hatésdgot optimdlis szinten tarthassa. A rendszer barmelyik elemének valtozdsa
kihat a hozz4 kapcsolédé més elemekre. Ez a magyarazata annak, hogy e kul-
tirdk végteleniil alkalmazkoddoképesek a természeti 1étben, de teljesen védtele-
nek a civilizdciéval szemben. Ha a hagyomanyos életméd megrendiil, a Termé-
szet-Anya nem engedi szabad fiait a civilizaci6 rabsagaba. A férfiak jelent6s ré-
sze életképtelenné vilik, mert a primér természeti er6kon alapulé pszichiku-
mukat lehetetlen hirtelen mds rendszeriivé alakitani. A n6k sikeresebben alkal-
mazkodnak, de timasz nélkiil nem tudjdk fenntartani az etnikus kulttirat.

A ,teriileti energetikarol”

Az obi-ugorok lakta térségben két, egymdst keresztezd energiatengely van. (1)
Fétengelynek tekinthet az Ob vonala. Itt a felsd folyds (=dél) a felso vilag és a
1ét, a torkolatvidék (=észak) az alsé vildg és a nemlét jegyével értelmezbdik. A
legfontosabb energiacentrumok, azaz kultuszkdzpontok tgy helyezkednek el
mellette, mint a gerincen a csakrdk. Az Ob koti Ossze két oldalrél a mellékfo-
lyokat, igy az egymdssal szemkozti folydk kultirdja és nyelvjirdsa kozépso fo-
lyasukig hasonlé. Az Ob vonaldn délrdl szoktak terjedni a kultira f6bb tenden-
cidi. (2) A fétengelyre merdleges a mellékfolydk tengelye. Energidja, informa-
ciétartalma komplementer jellegli. F6 energiacentrumai az olyan vizvélaszto te-
riiletek, amelyekbdl tobb égtdj felé erednek a mellékfolyok. Ezek fels6 folyasain
kiilonb6z6 nyelvjarascsoportok, s6t etnikumok érintkeznek, mig als6 folyasaik
lakéi joszerivel meg sem értik egymdst. Az Obndl a haldszat domindl, a né-



pesség stirlibb, letelepiiltebb, kdzosségibb gondolkodasd, nyugodtabb vérmér-
sékletl. A mellékfolydk felsé szakaszdn a réntartds jelentds. A népesség gyé-
rebb, mozgékonyabb, politikusabb, individuélisabb és akaratosabb.

Az obi-ugor tirsadalom és az egyén akkor harmonikus, ha a két energiaten-
gely tendencidi egyensilyban vannak. Az impulzusok, ha délrél indulnak is,
csak akkor tudnak kiteljesedni, ha a forrasvidékek lakossdga sajat varidnst képez
beldliik, €s ezt ,,viszontprogramozza” a tobbi teriiletre.

A fétengelyen délrdl az utdbbi szdzadokban sajnos az idegen betelepiilés és a
vele jaré civilizaci6 terjed. A fels6 istenségek kultuszkdzpontjai leblokkolédtak,
az eloroszosodds megallithatatlannak latszik. Mivel a mellékfolydk forrasvidékét
csak a 70-es évektOl érintette az olaj- és gazkitermelés, az etnikumhordozé la-
kossdg leginkabb itt 6rz6dott meg. A kiilso fesziiltségek fokozéddsanak termé-
szetesen az a hatdsa, hogy az dslakossdgnal barmilyen dualitds, szembenallds fe-
sziiltsége novekszik. Az etnikus kultira alakitdsaban jelenleg a forrasvidékiek
érdekei tornek eldtérbe, az obiak pedig hovatovabb mar rivalizélni is gyengék.
Ha a kettdsség megsziinne, végleg elveszne az etnikus kultira, hiszen a tavoli,
kis 1étszami forrdsvidéki csoportok szigetszeriien nem tudndk fenntartani azt.
Szerencsére azonban a forrdsvidékek eme ,,viszontprogramoz” tendencidja épp-
tigy hathat az etnikum djjasziiletése irdnyédban is, mint ellenkezdleg.

A medvekultusz és az ,,Arvisura-jelenség” magyar vonatkozasairél

A medvekultusz az emberiség egyik leg6sibb kultusza. A matriarchitus korabdl
ered, metafizikailag ndi lundris és ,,f6ld” jegyli. Gyakorlati alapja egy olyan &si
teremtésmagia, melynek segitségével a ,tilsé vildgban” levd energidk és tar-
talmaik ,,atvaldsithatok” ebbe a vildgba — innen szdrmazik természet- és termé-
kenységmadgikus jellege is. Kiegészité ,férfi” jegyli vonatkozasdban az ,,alvi-
lagi” (kaotikus, pusztitd) erdket szabdlyozza, védve minden 1étez6 dolog folyto-
nossagét. Az obi-ugorokndl - szinte kivalasztottsdgként — a mai napig meg6rzo-
dott egy olyan valtozata, mely az egész vildgrendet és emberi ego-struktirat ké-
pes ebben a rendszerben modelldlni és irdnyitani. Ennek egyik fontos kultusz-
kozpontja az obi vogul Vezsakori falu volt.

A jelenlegi vildgkorszak-véltasndl a Fold ckolégidja, az emberi pszichikum
kordabbi mindsége €és az etnikus identitds folytonossiga egyardnt veszélyezte-
tettnek érzédik. A hagyoményos rendszert rombol6 tendencidkat a mi kultdrdnk
az ,,amerikai” jeggyel jeloli. A valsdg mélypontjan véarhatd, hogy felbukkannak a
kollektiv tudattalanbdl a medvekultusz elemei, hiszen ezeket minden ember hor-
dozza pszichikuma legmélyebb, anyadomindlt rétegeiben. Létfontossdgu sze-
repiik most az, hogy az eredetekhez val visszatérés és a folyamatok atforditdsa
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lehetéségét hordozva ne engedjék az Uj korszak szellemiségét az elézdekhez ké-
pest szervetlenné, foldidegenné valni. A korai megnyilvanuldsok kozé sorolhatd
Pal Zoltan 6zdi kohdsz ,,Arvisura” cimli miive, melyben éppen a kihalé obi-ugo-
rok szerepelnek az dsok szellemi iizenetének kozvetitdjeként.

A romantikus kerettorténet szerint Pdl Zoltan egy 1944-ben szovjet felderits-
ként érkezett, Vezsakori koérnyéki vogul sdmantél egy medvetinnepen megkapta
tobb ezer év sdmdntorténelmét. Az ebbdl {roédott ,,Arvisura” latomdsok és szak-
olvasményok keveréke, mely szdmomra sem értelmezhetd. A 1idtomdsok valddi-
sdga azonban kétségtelen. A szovegben valéban vannak olyan kulcsszavak €s Os-
képek, melyekre a kelléen nyilt ember tudattalanjiban felemelkedik egy 6si, ke-
leti, sdmanisztikus réteg, komoly 4trendezddést inditva meg a személyiségben.
Ez nem kevés problémat okozhat a jelenkori valésidg megélésében, viszont az
elidegenitd tendencidk ellen tokéletes védelmet nyujt. Az dsi keleti titok és hor-
dozasanak kivalasztottsig-érzése egyre tobb embert vonz Magyarorszigon. Ez
az ,,Arvisura-jelenség”, amin sajat elnyomott kollektiv tudattalanunk teljesen jo-
gos aktivizdlédasa értendd. Az Arvisura, bar szovegei torténeti etnikus format
oltenek, tavol 4ll a nacionalizmustdl vagy egyéb veszélyes irdnyzatoktdl. A be-
16le kiindulé mozgalom azonban ért vezetést igényel, mivel a megmozduld
energidk mélyebbek és kiszdmithatatlanabbak, semhogy azt kultirdnk és atlagos
hordozéi kezelni tudndk.

Pal Zoltan torténete 1992 6ta Halmy Gyorgy filmrendezd és munkacsoportja
révén visszacsatolédott kiindulasi helyére, a vogul Vezsakori falu kérnyékére. Itt
az Arvisura-szovegek ismerete nélkiil is elkezdte 1étrehozni az Arvisura-jelenség
obi-ugor valtozatat (1. alabb).

1995 - az etnikus Wdjjasziiletés harmadik fordulatanak éve?

Az etnikus kultira értékessége, tjrafejlesztése az 1980-as évek elso felétdl jelent
meg mint idea, 1989/90-t6]1 kapott szervezeti lehetdségeket, s kezdett konkrét
programokban kifejezddni. Feladata: az 4j obi-ugor kultirvarians kialakitdsa a
hagyomanyos ,természeti” kultira €s a civilizacié dsszehangoldsival. Az északi
természeti népek azonban eddig nem tudhattak igazan sikeres valaszt adni az
er8szakos civilizaldsra. Az obi-ugorokndl szerintem szellemi szinten attél fligg a
megoldas, hogy jelenlegi, szétroncsolt erdei kultirdjuk alél tudjdk-e 10-15 éven
beliil mozgdsitani a valahai 16tarté-fémmiives ugor kori réteget, amely a ma-
gyarok esetében mdr bebizonyitotta, hogy teljesen reménytelen helyzetben is ké-
pes civilizdcidalkotdsra. Az etnikus tdlélésben a nép nem hisz, és nem is tartja
feltétlen értéknek. A vezetd értelmiségben 3-4 embernél nincs tobb, akiben a
megmaradds realitdsként élne. A folyamatok idérendje vészesen feszitett, amit
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az is jelez, hogy a hagyomdny hatalmas kataklizmdival bedllé vilagrend-vilto-
zdst josol a 2000. év koriil.

1995 masodik felétdl egyre tobb jele mutatkozik annak, hogy mikdzben az et-
nikus pusztulds halad a sajit menetében, a meguijulds folyamatai j szakaszba ju-
tottak. A teljesen ellehetetlentilt, tartasat vesztett férfi kozépgeneracié vezetd ré-
tegében meglepd médon kezdenek feltlinni olyanok, akik belsé mindségi valto-
zast éreznek. Egyel6re nem értik, s nem tudjdk mindennapi életiikben realizalni
— még annyira sem, mint a 2-3 éve kiemelkedd tarstalan falusi értelmiségi nok,
akik valami magasabb szellemiséget keresve felhagynak a negativ életvitellel.
Ennek a férfigeneraciénak hatalmas megrazkddtatdsok ardn kellene majd feldl-
doznia sajat onpusztité beidegzodéseit, alkoholizmusat, pesszimizmusdt, hogy
ujra képes legyen viselni csalddjaért és népéért a rarétt terheket. Az a tény, hogy
esetenként mar benniik is érz6dik valami valtozds, nem atlagos erejii tenden-
cidkat sejtet.

A teriileti csoportok vonatkozdsaban az utdbbi években a mellékfolydk felsd
rész€rdl szdrmazo értelmiség tor hatalomra. Legnyilvanvalobb példdja ennek a
fels6-kazimi osztjak Tatjana Moldanova ~ Tyimofej Moldanov par hegemonikus
torekvése a politika, szellemi vezetés és tudomdny terén. Kivételes képessége-
ikkel és moralt nem ismer6 mddszereikkel félelmetes nyomdst gyakorolnak rivé-
lisaikra. Aki mellettiik nyeregben akar maradni, annak minden erejét dssze kell
szednie. Valészintleg az 6 kiméletlen stilusuk az egyetlen, ami az utolsé pilla-
natban felrazhatja fasultsagukbdl az embereket. Ennek hatdsdra 1995-ben a szin-
te reménytelen helyzetli obi csoportok értelmisége aktivizalédni és szdvetkezni
kezdett — sokan koziiliik rdm orientdlédnak.

1995-ben érte el azt a mértéket az obi-ugor Arvisura-jelenség, hogy érdemes
kiilon szellemi irdnyzatként jellemezni. A P4l Zoltant beavatd vogul siméan nyo-
mét keresve Halmy Gyorgynek 1993-ban lehet6sége nyilt egy kiilon ez alkalom-
ra rendezett medveiinnep videofelvételére. A Pal Zoltan rejtélyt és medve-
{innepet 6tvéz6, mozaikos tematikdji ,,Osok dsvényén” cimii videofilmje 1995
nyardn Hanti-Manszijszkban kiiléndijat nyert. Ugyanakkor a helyi vezetdségtol
és lakossagtol maximalis segitséget kaptak, hogy a legfontosabb istenségek déli,
obi szent helyein Barasits Zsuzsa, az egészen kivételes képességii latnoknd, va-
lamint Somogyi Istvdn szinhdzrendezd ,.sdmdn” kozos szertartast végezhes-
senek. Természetesen Halmy filmjét és a szertartdsokat az egyszerii ember épp-
ugy képtelen felfogni, mint a magyarok az Arvisura-szovegeket. Azonban a ket-
tos kultirdji értelmiségi kozépnemzedékre, akitél most az etnikum sorsa fiigg,
Halmy és Barasits személye és a mii is — kell§ magyardzat mellett — hihetetlen
hatdst gyakorol. Elsdsorban a vezsakori vogul sdmén izgalmas konkrétumokban
bovelkedd torténete villanyozza fel a helybélieket, de a kulcsszavak és 6sképek
nyoman felemelkedd energia is dobbenetes. Az ligy ugyanazt a csillogd, titok-
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zatos Osi érzésvildgot mozgatja meg, ugyanolyan kivilasztottsdgba vonja be az
embert, mint a magyarokndl.

Az érintett déli teriileten, a legf6bb istenségek székhelyein eltiinni latszik az
etnikum. Halmyék hatdsdra tdmaszkodva most tjraszervezédik a féistennd szent
helye és a vezsakori medvekultusz-kozpont. A legkozelebbi nagykozségben
azonnal magdnarchivum alakult, megkezdddott a hagyomdnyok mentése. Az Ar-
visura-irdnyzat a déli részeken sorsdontd, de nem kevésbé fontos az egész etni-
kum szempontjabél sem. A gyarmatositott népeknél szinte elkeriilhetetlen, hogy
a kétnyelviiség allapotabdl kultdrdjukat ne a gyarmatosit vildgnézetén keresz-
till, eltorzitva djitsdk meg. Ez torténik az obi-ugor kultdra minden teriiletén. Je-
lenleg az Arvisura-irdnyzat az egyetlen, mely az 6sok Osvényén kozvetleniil
vissza tud vezetni a civilizdciéalkoté ugor réteghez. Ehhez szintén avatott szelle-
mi vezetdk sziikségesek magyar és obi-ugor részrdl egyarant.
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Munkabeszamolo az 1995-6s évrol

A tdrgyévben nemzetkodzi egyiittmiikodés keretében Nyugat-Szibéridban, a belo-
jarszkiji Eszaki-osztjak Folklérarchivum vezetéjeként dolgoztam.

Kutatasi témak
Alapkutatasok

Az északi osztjiksag kisebb tdjcsoportjainak nyelvjardsa, az 1930-as évekre re-
konstrudlt tdrsadalomszervezete, hitvildga, folklérja. 1995-ben harom nyelvjaras
teriiletén folyt kutatas.

(a) Kazim-torkolati: (a teriilet kutatdsa az archivum hdrom munkatdrsanak
munkakorébe tartozik, az én vizsgalédisaim az el6z6 gylijtések kiegészitésére
irAnyulnak).

(b) Serkali (délebbre): Kaltiszjani falu hitélete, Kaltes istennd kultusza, szer-
tartdsai, egyéb kornyékbeli szellemek. A dokumenticié magdba foglalja Halmy
Gyorgy filmrendez6 és teamje 1995 junius—jiliusi utazasat, a helybéliekkel ko-
z0s szertartdssorozatit a legfobb istenségek szent helyein, melynek sordn 10 éranyi
professzionalis filmanyag késziilt az eredeti helyszineken. A Csernyecov altal fel-
fedezett vezsakori periodikus iinnepekrdl, medvealakd védészellem kultuszardl s
ennek tirsadalmi vonatkozasair6l megdobbent6 1j informécié keriilt felszinre.

(c) Suriskdri (északabbra): Kunovat folyd, az 1994. évi néprajzi és folklér
felmérés pétgyiijtései, kiilondsen a telepiiléstorténet, archaikus vildgnézet téma-
korben. Nyelvészeti tanulmédnyként elkésziilt a kunovati tdjszélas eddigi elsd
részletes leirdsa, s egyetemi oktatdsét célzé videokurzusanak felvétele.

Kiemelt folklor téma

(a) A kunovati osztjdksag folklorja. Az el6z6 évi gyiijtések alapjan az volt a cél,
hogy (vissza)tanuldsra a legjobb eldadéktél minél nagyobb repertoar keriiljon
helyszini, de stidiészeriien tiszta videofelvételre. A neves énekestdl, Sz. T. Toja-
rovtl 17 hosszi éneket (medveénekek, medveilinnepi szellemtinc énekek), 8
mesét; M. A. Muratovit6l, a legjobb mesemondétdl 14 mesét, 34 kisebb egyéni
éneket, hiedelemmondékat; K. F. Ruszmilenk6tél 7 medveiinnepi szellemténc-
és szinjaték éneket vettem fel. A tavalyi gy(ijtésekkel egyiitt igy 5-6 éranyi folk-
l6ranyag all rendelkezésre egy-egy el6adétol.

(b) Az Ob-torkolatvidéki osztjdksag folklérja: Papay Jézsef obdorszki nyelv-



jardsu hosénekeinek cirill atirdsdhoz a legészakibb csoportok nyelvjarasdnak,
epikus énekstilusdnak aktiv ismerete sziikséges. Elokésziiletként megfejtettem €s
fonematikus frassal lejegyeztem Irina Nyikolajeva, a moszkvai Nyelvtudomanyi
Intézet munkatdrsdnak als6-obi énekfelvételeit, utdngyijtéshez feldolgoztam Pa-
pay hosénekeinek egy részét is. A nydrra tervezett terepmunka a szalehardi
* Jamali tudomdnyos kutatdmiihely munkatdrsainak egyéb elfoglaltsiga miatt a
kovetkezd évre tevodott at.

A XIX. szazadi magyar kutatok szovegeinek cirill atirdsa

(a) Papay Jozsef szovegei (szalehdrdi mellékszerz6dés keretében): G. Torikoptin
kis-obi énekesnek a Bibliotheca Papayensis utolsé kotetében megjelenendd, Vér-
tes Edit 4ltal kéziratban a rendelkezésemre bocsdtott szovegeit atirtam és L. Ta-
ragupta szalehdrdi folkloristdval feldolgoztam. Igy az énekesté] felgytijtott teljes
szbveganyag elérhetdvé valt az osztjak értelmiség szamara.

(b) Reguly Antal szovegei: tjabb két hosének, a Balvany-hegyfoki ének cimii
és az Ob-falu éneke cimii késziilt el cirill atirdsban. Utébbi a nevezett falubdl
szdrmaz6 L. Taragupta olvasatiban részletes kommentdrokkal magnetofonra van
véve oktatas céljara.

Terepmunka

1995-ben kb. 30 éranyi VHS videoanyagot, ennek magnetofonra masolt hanga-
nyagdt, valamint 10 érdnyi egyéb hanganyagot hoztam Magyarorszagra egyete-
mi oktatasra alkalmas mindségben.

Kaltiszjani—Vezsakori: 1995. jinius—jilius, 2 hét: serkdli osztjdk, obi vogul
nyelvjdrds, ritudlis folkldr, hitvildg (Halmy Gyorgy forgatéesoportjaval).

Szalehdrd: 1995. augusztus, 2 hét — berjozovi, suriskdri nyelvjirds, Reguly,
Papay hoésénekeinek feldolgozasa L. Taraguptdval.

Lophart (Kunovdt): 1995. augusztus—szeptember, 3 hét — suriskdri osztjik
nyelvjdrds, Sz. T. Tojarov, M. A Muratova, K. F. Ruszmilenko folklér reperto-
arja, utégyiijtések, kb. 9 6ra vided.

Konferencidk
A hanti-manszijszki Ugor Népek Ujjasziiletése Tudoményos Kutatéintézet kon-

ferencidja, Hanti-Manszijszk, 1995. december 14-15, A tudomény tipusairdl és
az osztjik nyelvii tudomanyossag lehetdségeirdl cimii eldadas.
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Oktatomunka

1995. februdr—aprilisban a folklér archivum j munkatdrsainak betanitdsa cirill
lejegyzésre, folklorisztikai szovegfilolégidra. A belojarszkiji nemzetiségi intéz-
mények munkatdrsainak felkészitése belfoldi egyetemi tanulmédnyokra (nyelvi és
néprajzi forrdsmunkdk, szovegfiloldgia).

Népszeriisit6 munkavallalas

1995 januar—februr, mé4jus: Halmy Gyorgy Osok dsvényén cimii 140 perces
videofilmjének kétrészes magyar véltozata, hdromrészes magyar valtozata (sze-
replés, forgatékonyv, osztjdk szovegek nyers- és miiforditdsa). Az orosz nyelvii
véltozat 1995 jiniusdban a hanti-manszijszki Nemzetkozi Videdfesztivilon el-
nyerte az ,,Ugor gyokerek feltimadasaért” kiilondijat, a hdromrészes magyar val-
tozatot a Magyar Televizié 1995 decemberében mutatta be.

Lektoralas

O. von Sadovszky — M. Hoppal: Vogul Folklore collected by B. Munkdcsi. Bu-
dapest 1995. (a vogul szovegek angol forditdsdnak lektordldsa).

Tudomanyos publikaciés jegyzék:

E. Smidt: Osznovii metriki v szeverohantiijszkom peszennom tvorcsesztve
(vnutrisztrocsniij uroveny). In: V. I. Mologyin, N. V. Lukina, V. M. Kulemzin,
E. P. Martiinova, E. Smidt, N. I. Fedorova: Isztorija i kuljtura hantov. Izda-
tyeljsztvo Tomszkogo unyiverszityeta, Tomszk, 1995, 122-152.

Szovegforrdsnak szamité, megrendelhetd videoanyag osztjak haszndlatra:
Kunoviti énekek I.: G. 1. Tolba (40 perc); Kunovdti énekek II.: Sz. T. Tojarov
(110 perc); Kunoviti mesék és énekek 1.: M. A. Muratova (230 perc).
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Munkabeszamol6 az 1996-0s évrol

A targyévben nemzetkozi szerz6dés keretében Oroszorszdgban, a belojarszkiji
Eszaki-osztjik Folklérarchivum vezetbjeként dolgoztam. Tevékenységemért a
Magyar Nyelvtudomdnyi Térsasdg Fokos-dijjal, a finn Suomalais-Ugrilainen
Seura tiszteletbeli tagsdggal, a hanti-manszijszki Obi-ugor Népek Kutatdintézete
elismer6 oklevéllel tiintetett ki.

Kutatasi témak
Hitvilag

Tekintettel az id6s adatkozl6k rohamos fogydsara, az 1996. évi kutatdsok kozeli
ismerds asszonyok bels6é vildganak megismerésére Osszpontosultak. A Kazim-
torkolati és serkdli osztjdk nyelvjdrasteriileten, ahonnan nincs ilyetén publikicid,
fény deriilt az igazdn nehezen kutathaté témakra: az emberi 1€lek struktirdja, a
legkozelebbi egyéni segitdszellemek, az embert elhivd ellenkezé nemii termé-
szeti szellem és ennek hdziszellemmé tétele, a pszichikumot veszélyeztetd dé-
monok és elhdritasuk. Kaltes féistennd kultusza, a ,,medveelv” noéi, termékeny-
ségmagikus vetiiletei stb.

Folklor

Az év kiemelt témdja volt a szakirodalomban ismeretlen énekelt mese miifajanak
meghatdrozasa, szovegszervezddésének, eldaddsmddjinak kutatdsa az Osszes
északi osztjak nyelvjdrason.

Nyelvészet

Anyagmentd kutatdsok folytak mdr alig elérhet6 nyelvjardsokon. Az obi vogu-
lokndl egy részletes, videdra olvashaté nyelvtani vazlat volt a cél. Az osztjak
Tyerjoskin-hagyaték feldolgozasaval is kapcsolatos serkali nyelvjards kutatésa,
valamint a jelenlegi legdélibb nyelvjarés, a nyizjami elsé vide6s dokumentdldsa.
Ezen az osztjdk dialektuson mdr csak az 50 éven feliiliek beszélnek, a nyelvtan
Osszes megoldatlan kérdését néhany év leforgdsa alatt tisztazni kell.



Tudomanytorténet

A mult szdzadi magyar kutaték adatkozldinek dokumentdldsa sordn Papay Jozsef
Kazim-torkolati énekesének, Vaszilij Mikiskinnek tobb személyes ismerdsét ta-
ldltam meg, akik kiilongsen az énekes sdmadni tevékenységérdl nyujtottak érde-
kes adatokat. Elkésziilt a magyar kutaték hdsének-gytijtéseinek analitikus
statisztikdja és lokalizdcidjuk kisérlete.

Terepmunka

1996-ban kb. 25 déranyi videofelvétel keriilt Magyarorszagra.

(1) Kazim-torkolati osztjdk: Tugijani (méarcius 6-9), Polnovat (szeptember
25-30) hitvilag, mese, énekelt mese gyiijtése.

(2) Serkdli osztjak és obi vogul: Oktyabrszkoje, Nyizsnyije Narikari, Vezsa-
kori (julius 7-27): hitvilag, nyelvészeti gyijtés.

Konferencidk

Osztjak folklérarchivumok taldlkozéja, Belojarszkij, aprilis 12-18: szervezés,
tudoménytorténeti €s folklor eldaddssorozat (a torténelem elsd teljesen osztjak
nyelvii féltudomanyos rendezvénye).

A hanti-manszijszki Obi-ugor Népek Tudomdnyos Kutatéintézetének A. Ahl-
qvist és K. F. Karjalainen tiszteletére rendezett konferencidja (december 3-5.): A
magyar kutaték eredményei az északi osztjdk folklér megorokitésében cimi
orosz nyelvii el6adas.

Oktatéomunka

(1) Serkdli osztjdk szovegolvasds és lejegyzés (dprilis) a berjozovi folklérarchi-
vum munkatdrsainak.

(2) Tudoménytorténet, néprajz, folklér felkészités a szentpétervari Herzen
Egyetem 3—4. évfolyaméra a belojarszkiji jardsbol valé hallgaték szamdra (md-
jus—junius).

(3) Szamitégépes osztjak szovegszerkesztés az archivum munkatarsainak.
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Nemzetkozi tudoményos tevékenység

A hanti-manszijszki Obi-Ugor Népek Tudomanyos Kutatéintézete Tudoményos
Tandcsdnak tagja.

Ismeretterjeszté tevékenység

Osztjdk nyelvii rddidaddsok: Reguly vogul dallamlejegyzésérél (Hanti-Man-
szijszk); Enekes mesék (Belojarszkij); Magyar kutatok Eszakon, valamint Oszt-
jak szellemiség cimmel (Szalehard).

Publikaciés jegyzék

(a) szOovegkdzlésnek szamité szerkesztett videoanyagok osztjdk nyelven, Belo-
jarszkij, 1996:
— Asz imet arilat (Obi asszonyok énekelnek);
— Arang monysat (Enekelt mesék);
— Vozsakova E.: Angkem monysat (Anydm meséi).
Szovegkozlésnek szamitd szerkesztett magnetofonanyagok osztjakul:
— A. N. Liszkova arat (A. N. Liszkova énekei);
—P. G. Szmolin pa imet arat (P. G. Szmolin és felesége énekei);
— P. G. Szmolin: Pupi jak hot arat (Medvelinnepi énekek);
— Jemvos verat (Vezsakori hagyomanyok).
(b) vogul nyelven:
— Asz mahum eret (Az obi nép énekei).

Kézirat

P. G. Szmolin: Vissum szunteng Ulyakszi uj erge (P. G. Szmolin: A Visszum-
torkolati Alekszej medveéneke) 16 lap, vogul és orosz szoveg, Novoszibirszk.

Belsd haszndlatd oktatdsi anyagként: Belojarszkij 1996:

— Ukazatyel’ manszijszkih tyeksztov, opublikovannith B. Munkdcsi (A
Munkdcsi Bernét dltal publikélt vogul szévegek mutatdja) 45 lap.

— Osznovaja bibliografija po obszko-ugorszkomu fol’kloru (az obi-ugor folk-
16r alapbibliografija) 30 lap.
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Jelentés a belojarszkiji Eszaki-osztjik Folklérarchivum
1997. évi munkajarol

Az osztjak folklér archivum vezetésére vonatkozo szerzddés 1999 elején lejar.
Az 6sszes nyelvjarasteriilet archivumrendszerének kialakitdsa, valamint a végve-
szélyben levé Ob melléki csoportok kultirdjanak mentése érdekében feltétleniil
sziikséges a szerzodés meghosszabbitdsa. Ennek tdmogatdsarél mar 1998 elején
id6szerli gondoskodni.

Altalanos helyzet

1997-ben a Hanti-Manysi Autoném Korzetben a gazdaségi €s tarsadalmi helyzet
megdrizte ,,stabil kdosz” jellegét. A lakossdg az utébbi évek sordn zsenidlisan ki-
alakitotta tdlélési taktikdit a feudal-vadkapitalizmus viszonyai kozt. Ehhez a ha-
gyomdnyos keleti-szldv kozosségesitési készség (djabban a filozéfusok nem a
,»kollektyiv” hanem az azt feliilstrukturald ,,obsnoszty” jelentdségét hangsilyoz-
zdk) és a sziikségallapotokon edzddott, igénytelen-taldlékony-gatlastalan poszt-
szocialista embertipus kivalé alapot biztosit. fgy a lakossdg kozéprétegeinél oly
értelemben lehet normalizdl6dasrél beszélni, hogy az egyik naprél a masikra élés
mechanizmusai egyre inkdbb rutinnd védlnak. S6t, mivel az ,,Oroszorszdgban
minden a Nyugat forditottjaként miikodik” elv értelmében az 5-6 hénapnyi fize-
téshatralékdt (részben) megkapé polgar kénytelen pénzét azonnal tartds fogyasz-
tasi eszkozbe fektetni, e rétegek latvanyosan gyarapodnak, technizdlédnak. A
tdrsadalom két pélusa sz€ditd sebességgel tavolodik egymasto].

Természetesen meghatdrozé jellegli az, hogy a Hanti-Manysi Autoném Kor-
zet olaj- és foldgazkincse a sz6 szoros értelmében egész Oroszorszdg fenntartdja.
A kiilfoldi nagyvéllalkozok versengenek a termelési és piaclehetoségekért, ha-
talmas beruhazasok, épitkezések folynak, hihetetlen gyorsan épiil ki az infra-
struktira és informacidkezelés. A vdrosok, igy a févaros, Hanti-Manszijszk is,
minden évben évtizednyit fejlodnek, s a 20 évvel ezeldtti fahazas, lakévagonos
telepiilések hamar emlékképpé vélnak. Az djgazdagok a kisebb kozségekben is
luxus-kotedzseket épitenek, és az Emirdtusokba vagy Torokorszdgba tett beva-
sdrléutak a kozéposztalyban sem szdmitanak kiilondsebb szenzdciénak. Az at-
lagember szdmara Eurdépa (Németorszdg, Olaszorszag stb.) és Torokorszdg je-
lenléte érzédik a kiilkereskedelemben. Magyarorszdgot minddssze néhany kon-
zervkészitmény képviseli. A kiskereskedelem mostandra egyenletesen beteritette
a vérosokat, a kindlat csak magasabb draival kiilonbozik Kozép-Eurépatdl.

Az alsébb rétegek elszegényedése hasonldan gyors. A falvakban felbomlot-
tak a kolhozok és szovhozok, maradvanyaikat az idosebbek tartjak fenn megszo-
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kasbol. Hitel hidnydban til kockdzatos kisvéllalkozdsba fogni. Munkahelyek
nincsenek, legkevésbé pedig az slakossdg falvaiban. Itt a néknek és a fiatal-
sdgnak még csak reménye sincs dllando keresetre. A haldszat, gytjtogetés, mar-
hatartds szolgal alkalmi bevételi forrdsul (sajnos a tejtermékek értékesithetet-
lenek). A hal és a his atvétele valamivel szervezettebb, de az drak rendkiviil ala-
csonyak, a kifizetés pedig késedelmes. A legegyszeriibb megoldas alkoholért
cserélni a zsdkmdanyt, és mindjart el is inni. Az dregek jelentsége novekszik a
csalddban, mivel sokhelyiitt az 6 nyomorusdgos nyugdijuk az egyetlen biztos
pénzbevétel. A maganyosan él6k — kiilondsen az oregek — elszegényedése félel-
metes. (Mellékhatdsként: sokkal konnyebb fizetett adatkozloket taldlni, mint va-
laha, de az adminisztrativ intézkedések nem teszik lehet6vé alkalmazésukat. igy
marad a sajat zsebbdl fizetett kutatis.)

A politika kevéssé érdekli a fasult kozembereket, akik sok tekintetben éret-
tebben viselkednek, mint vezetdik. A hatalom korruptsiga az egyetlen biztos
tény. 1997-ben a fomunkaltatd giz- €s olajtrosztok sorsa, kiilfoldi mamutvallala-
tokkal valé lobbizasaik 4lltak a figyelem kozpontjaban. Elénk értékpapir- és
pénzmozgast okozott a jovendd pénzreform. A decemberi helyi kozigazgatdsi
vélasztdsok kevesebb érdekldést keltettek. Az dslakosok egyetlen jeloltje sem
jutott poziciéhoz.

A vildgkorszakvaltds a rendszervéltassal stlyosbitva az egész népesség szi-
mdra emberfeletti terhelést jelent. A szabadverseny lehetdséget nyijt mind a ne-
gativ, mind a pozitiv megolddsokra, az emberek kezdenek lassan hozzdszokni az
0néll6 valasztdshoz. A nivétlan nyugati és tavol-keleti tomegtermékek elaraszt-
jak mind a gazdasdgot, mind a kultirat. A negativ hagyoményok jegyében a va-
rosokban minden sarkon alkoholt és egyéb élvezeti cikkeket arulnak, a nemze-
tiségi falvakba mindez hatalmas felarral, feketén jut el. Itt a férfiak utdn mér a
nék is a madmorban keresnek megkénnyebbiilést. Megdobbenté a narkotikumok
terjedése a vdrosi lakossdgban, beleértve az iskolds gyerekeket is. A férfiak kozt
tovébbra is magas a haldlozds: az dslakossdgnal az (6n)pusztitds minden forméja
divik, egész nemzetségek halnak ki férfidgon. A jovevényeknél az extrém id6-
jards okoz gondokat (ijabban egyre slirlibbek a napi 20-30 foknyi hémérséklet-
ingadozasok).

E folyamatok lassan eljutnak valami hatdrhoz, ahonnan kezdenek visszafor-
dulni. Szervezett menekiilési médként az egyhdzak szolgédlndnak. A pravoszliv
egyhéz kisebb templomok épitésére aktivizalddik, de népes hivétaborat nem ké-
pes vezetOkkel elldtni (Belojarszkij varosnak sincs 6nallé pdpéja). Ezzel szem-
ben szédiiletes sebességgel terjednek az amerikai eredetii, szlav kozvetitésii dj-
protestdns felekezetek, melyek valéban gyors iidvallapothoz tudnak elvezetni.
Nincs az az apré falucska, réntart szillds, ahol ne agitdlndnak. A jéérzésii ko-
zépkort nok, akik a nemzeti megujulés letéteményesei lettek volna, egyre tob-
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ben vilnak meg 6seik szellemiségétol. A legkivalébb eredmények a menthetet-
lennek latsz6 kultiravalt6 fiatalsdgnal mutatkoznak, de a megtértek minden tipu-
sa rendkiviil tiirelmetlen hagyomanyos kornyezetével. Valldstdl fiiggetleniil is
terjednek a nyugati és keleti gydgymddok, alkohol elleni kezelések, €s mdr az
osztjék falvakban sem kelt kiilonosebb ellenszenvet, ha valaki kiprébalja oket.
Belojarszkij véros helyzete, elldtottsdga igen jonak szamit. Az arukindlat alig
kiilonbozik a magyarorszagitdl, de technikdt Moszkvdban érdemesebb venni.
Sokat fejlédott a véros kultirélete, egyre profibbak a rendezvények, elég szinvo-
nalas a helyi TV és tjsag. Az egész tarsadalomban pozitiv menekiilés jelleggel
nagy a tanulési kedv — olyan jelenség ez, amelyért tisztelet illeti Oroszorszdgot.

Az obi-ugor kozélet és tudomany

A vogul-osztjdk tdrsadalmi életben 1997-ben az Gslakossdgnak nem til kedvezd
eredményii helyi védlasztdsokon kiviil kiilonosebb esemény nem volt. Folyamato-
san tart az 0slakossdg jogait szabdlyozé torvénytervezetek kidolgozdsa, ami a to-
vébbiakban példaértékii szokott lenni a tobbi északi nép szdmdara. Az dslakosok
tarsadalomvédelmét legkozvetlenebbiil szolgdlé Jugria Megmentése Téarsulds
kozpontja T. Sz. Gogoljeva és T. A. Moldanova vezetése alatt igen aktiv: jogi te-
vékenységén kiviil tdrsadalmi-politikai, tudoményos, kultikus, miivészeti rendez-
vények egész sordt szervezi hivatdsos garddjaval. Vidéki alcsoportjai elég gyen-
gék, a falvakban alig van helyi képviselete, de azt mdr mindenki tudja, hogy ha
semmi mds nem segit, ehhez a tarsuldshoz kell fordulni.

Az autoném korzet nemzetiségi vezetd szervei kitiintetd jéindulattal viseltet-
nek a magyar alapitdsi folklér archivum irant, olyannyira, hogy vigydzni kell,
nehogy ez fesziiltséget keltsen a helybéliek koreiben. Belojarszkij varos vezetd-
sége ebben az évben kezdte jelét adni annak, hogy a hovatovéabb torténelmi ne-
vezetességll intézményt nem tekinti ideiglenes tlineménynek. Elég segitdkész
volt a kozvetlen felettes, a helyi Eszaki Népek Osztalya is.

A vogul-osztjdk tudomanyossdg nagy iramban fejlédik mar csak azért is,
mert viszonylag gyors kiemelkedési lehetdséget nyujt. Mint mds népeknél is, a
néprajz idegen (orosz) nyelvii és feltdr6 jellegli, a nyelvészetben viszont meg-
indultak az anyanyelvi kompetencidt igénylé normativ részkutatdsok. Professzi-
ondlis finnugrisztika és folklorisztika még mindig nincs az autoném kérzet terii-
letén, eredeti nyelven csak kisebb folklér forrdskiadvanyok jelennek meg. Az
obi-ugor témdju (orosz nyelvii) kozlések kovethetetleniil szaporodnak. Szdmos
disszertdcié is késziil, a néprajznak Tomszk, a nyelvészetnek Novoszibirszk és
Pétervar a kozpontja. Amint az véarhaté volt, egyre tobben folytatnak tanulma-
nyokat finnugor orszdgokban (kiilonosen Finnorszdgban), s nincs messze az az
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id6, mikor a kordbbi kutatdsokat eredeti nyelven integraljak majd. Itt kell felhiv-
ni a figyelmet, hogy elébb-utébb Magyarorszdgnak is gondoskod-
nia kellene legkozelebbi nyelvrokonai ,testreszabott”
finnugrisztikai és hungarisztikai képzésérdl. Ez mar csak
azért is siirgds, mert e népek kultiraja kezd konjunktiratdrggya valni, s a gazdag
orszdgok kiszorithatjdk a magyarokat a kapcsolatokbdl €s terepkutatdsbdl.

A helyi intézmények koziil a hanti-manszijszki Obi-ugor népek Ujjészﬁletése
Tudoményos Kutatéintézetben fesziiltség észlelhetd a kiiszobon 4116 nemzedék-
és vezetdségviltds miatt. A szalehdrdi kutatdintézet ,tudoményos centrum”-ma
mindstilt 4t. A vidéki folklér archivumok hélézattd alakultak, jelenleg finanszi-
rozédsuk kevésbé problematikus, mint kaderellatasuk.

A folklérarchivum helyzete

1997-es év mérfoldkének szdmit, mivel az archivum megérte teljes miikodésbe-
1épésének Otéves évforduléjit. Komoly gybézelem ez a nehéz koriilmények és a
megsziintetés allandé veszélye felett, elismerés illeti érte az archivum tigyének
minden magyar- €s oroszorszagi timogatdjat.

Anyagi ellatottsag tekintetében kiemelkedé volt a jubileumi év. Magyar Ba-
lint miivelodési és kozoktatdsi miniszter 1000 USD tdmogatdsabdl a moszkvai
Magyar Kulturdlis Kozpont hathatds segitségével sikeriilt biztositani a munka
alapjédt képez6 miiszaki fogydeszkoz készletet (kazettak, akkumulatorok stb.). A
tdmogatdst ezidton is haldsan koszonom. Tavasszal litogatta
meg elészor az intézményt a belojarszkiji polgdrmester, Sz. P. Manyenkov. A
magyar felszerelésnek és az Ob-vidéki munkatdrsnék gondoskoddsanak koszon-
het8en az archivum oly j6 benyomadst keltett, hogy a polgdrmester jubileumi ju-
talomként engedélyezte a helyiségek atépitését és renovéldsat. Ez juniusban és
novemberben meg is valdsult, igy végre a bérelt lakds kezd kutatémiihelyre ha-
sonlitani. Nagy elérelépés, hogy a fenntarté Eszaki Pénzalap lehetévé tette egy
értékes xerox-késziilék, lézer-printer és fax beszerzését, a magyar Larus cég
Nagy Andras igazgatd jévoltdbdl pedig megajandékozta az archivumot az elsd
pentium komputerrel.

Az archivum rendjének kialakitiasa
A hanti-manszijszki kutatdintézet vezetoségével valé megegyezés szerint a jubi-

leum alkalmébél keriilt sor az osztjak, vogul és nyenyec folklér archivumok elsé
konferencidjdra, hiszen ezek mind a belojarszkiji magyar kezdeményezés nyo-
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madn jottek létre. Az 4j fazisban az anyaggyijtés €s archivalds olyan rendjét kel-
lett kidolgozni, mely nem a magas tudomany, hanem az apré helyi archivumok
szamdra nyujt vonzd és azonnal kovethetd példat. A belojarszkiji archivum is
Hatmeneti dllagd” volt kisérleti jellege, valtozé szerzodései, munkatdrsai €s tech-
nikai feltételei miatt. A mintaintézmény kialakitdsa nem kevés munkat igényelt a
tavasz folyamdn, de eredményeképp az értelmesebb obi-ugorok példaképei kozt
a tanitd, piléta stb. mellett feltiinni latszik a tudés archivista alakja. A részrend-
szerek kidolgozésa a kovetkezd:

(1) Audio- és videotdr: minden 8 mm-es videofelvételrél VHS kopia késziil
(Schmidt Eva anyagarél +1 képia Magyarorszignak), és a hang magnetofonra
kiilon is le van mésolva legaldabb 1 példdnyban. A magnetofonos gy(jtésekrol
munkakdpia késziil. Mivel a nappali munka mellett a mdsolds lehetetlen, &jjelen-
ként én szoktam ezt végezni. Mintegy 370 6ranyi felvételt 6riz az intézmény.

(2) Targymutaté: a terepfelvételek tematikus leirasdt a konnyebb keresés ér-
dekében WINWORD programon vezetik.

(3) Irattar: kiilon egységben, kartotékozva 6rzédik minden obi-ugor nyelvi
folklér-, ill. avval kapcsolatos anyag (kéziratok, sajtétermékek, stb).

(4) Térképtar: a nagyit6 xerox lehetdvé tette egy elég érdekes térképtar Iétre-
hozdsat, ahol minden térkép asztali- és terepvaltozatban is megvan.

(5) Konyvtar: az archivumnak 5 év alatt sajat kis konyvtira gyllt Ossze,
emellett folyamatban van az én 1000 lapnyi xerox-gytijteményem mdsoldsa is.

Az archivum 5 éves jubileumi rendezvényei

Az {innepség kezdeményezése és rendezése a Jugria Megmentése Térsulds elno-
kének, T. Gogoljevénak és szervezdjének, Z. Rjabesikovanak az érdeme, finan-
cidlis megvaldsitdsa az Eszaki Pénzalap elnokének és a belojarszkiji polgdrmes-
ternek kdszonhetd, kivitelezoi az archivum obi munkatdrsai. Ertékes timogatast
nydjtott az dllamelnoki helytarts, V. M. Kurikov, valamint a hanti-manszijszki
tudomdnyos kutatéintézet igazgatdja, E. A. Nyomiszova. Rendkiviili hatast kel-
tett Goncz Arpad tidvozlete és az elnski aranyéremmel valé elismerés, a moszk-
vai Nagykovetség, Kulturdlis Kézpont, a magyar minisztériumok, akadémiai in-
tézetek, tanszékek stb. taviratai, melyekbdl a szibériaiak megérezhették, hogy az
archivum korantsem csak egy ember ligye. Nagyon szépen kdsz6ndm
mindenkinek az erkdlcsi és gyakorlati tdmogatést.

A jinius 26-29. kozt lezajlott tudomdnyos konferencia volt a Hanti-Manysi
és a Jamal-Nyenyec Autondm Korzet folklérral, dokumenticiéval foglalkoz6
kddereinek elsd taldlkozdja. A diszvendégektdl eltekintve csak nemzetiségiek
vettek rajta részt. Az el6addsok, vitdk sordn minden archivum bemutatta sajat
rendszerét, anyagait, kozosen kidolgoztdk a médszertan alapjait, hatdrozatot hoz-
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tak az archivum-hdlézat fejlesztésérol. A rendezvényt falulitogatis és biicsumii-
sor zérta, ahol j6 osztjdk szokas szerint énekkoltéssel €s eldadassal emelték a
hangulatot. A résztvevoket nagyon fellelkesitette, hogy végre kitargyalhatjdk
munkabeli problémadikat, szinte alig akartak elvdlni. A jubileum alkalmabdl is-
mertetd kiadvany jelent meg a mintaarchivumrdl, és végre megindulhatott a sajat
osztjak nyelvili évkonyv kiaddsa is.

Az archivum tematikaja és munkarendje

minden forméja, a véddszellem- és medvekultusz, reinkarndciés képzetek, gene-
alégidk stb. folyamatos gyfijtés targyai. Mivel a lehet6ségek a teriilet és a gyijtd
képességei szerint nagyon véltozdak, idovel le kellett mondani a ,,magas tu-
domény” sablonjair6l. A helyi tdrsadalom és az archivum bels6 koriilményeinek
kolcsonhatdsaként a kovetkez6 rendszer alakult ki. Teriiletileg az intézmény a
Belojarszkiji kertilet Ob menti részére specializalédik, mivel itt a legveszélyez-
tetettebb a kultira (a kdzépgenericié kezdi elhagyni anyanyelvét), s innen szar-
mazik a munkatdrsak tobbsége. Tematikailag minden dokumentdlandd, ami
osztjdkul kifejezhetd, hiszen minden egyforman veszendében van. Tulajdonkép-
pen azt a tudattalan kédot kell tudni leképezni, ami az etnikus kultirat, a vilag-
felfogdst és vilagmegélést 1étrehozza — magdnak a népnek erre lesz majd égetd
sziiksége (tehdt pl. a folklér kutatdsdval tjra aktivizalédik az énekkoltés stb.). A
néi munkatarsak kivdléan alkalmasak e feladatra.

Az utébbi néhdny évben jol érzékelhetd fordulépontot jelez az, hogy a kultu-
ra legdntudatosabb id6s hordozéi maguk keresik a kutatékat tuddsuk tovabbada-
sdra. Ez azon alapul, hogy mikozben az 6regek sajét rokonsdgukban nem taldl-
nak érdekléddre, a kultirat mégis valamilyen formédban megdrzésre és tjrafogal-
mazdsra érdemesnek kezdik latni. A hires folklér eldaddkért valésdggal versen-
genek a gytijtok.

A belojarszkiji az egyetlen archivum, mely — tekintettel az osztjak nyelv ka-
tasztrofélis helyzetére — kiilon dialektolégiai programmal rendelkezik. Ennek
egyik része a fonoldgia és morfoldgia dltalam Gsszedllitott komputeres kérdoivé-
re alapul. Jé nyelvéllapotd helyen a kitoltott tablazatokat oktatasi céllal vide6ba
olvassdk, eltiind nyelvjards esetében a kérdezés teljes terjedelmében videdzva
van. Verbdlis téren az etnikus kédnak a romlatlan nyelvi gondolkod4s- és kifeje-
zésmad felel meg, s ez lesz hovatovéibb a legnagyobb értékek egyike. A civiliza-
ci6 egyrészt megsemmisiti a tiszta €16 nyelvet, masrészt visszakoveteli a kiala-
kul6 irodalom és tomegkommunikicié céljdra. A dokumentaciés stilus részben
azért olyan kdtetlen, hogy az onkifejezést és a terminol6giat ne befolydsolja. Ko-
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rdbban csak én foglalkoztam a nyelv vizsgélatdval, djabban kezdenek beletanul-
ni a munkatarsak is. Az archivum t6bb szdz éranyi felvétele a szazad egyik leg-
értékesebb forrdsanyaga lesz majd.

A munkatérsak kimagaslé érdeme az, hogy megkozelitik a hivatdsos szoveg-
feldolgozé és szerkesztd szinvonaldt. Az osztjdk tdrsadalomban ez nagy ritka-
sdgnak szamit, az sem kevésbé, hogy kotott munkaidében képesek dolgozni. Az
értékesnek itélt felvételeket magnetofonrdl szamitégépre (mellékjeles cirill Chi-
Writer és WINWORD programra) irjak. Az orosz forditds nem kotelezd, hiszen
sajat kultdrdjukat dokumentéljak. Az alapdokumentaciobdl késébb igény szerint
szerkesztenek szovegkiadvanyt, montirozott radié- ill. videoanyagot.

Oktatasi programok

1997-ben sajat munkatarsainknak csak cirill lejegyzési €s szerkesztési gyakorla-
tot tartottam, tovdbbd megkezdtem a WINWORD konyvszerkesztés oktatasat.
Viéltozatosabb volt a kiilsé partnerek tanitdsa. Mivel a délebbi Ob-vidék eltiiné
nyelvjarasai mind az én hatisk6rombe tartoznak, filolégiai eloképzésben részesi-
tettem a serkdli osztjdk nyelvjdrdsd L. V. Liszkovat. Az archivumi munka alap-
jait ismertettem az obi vogul Nyizsnyije Narikari, valamint a sarkkoron tili oszt-
jdk Akszarka kozségben. A berjozovi archivum igazgat6jat, Sz. A. Popovit
szoszvai vogul fonematikus lejegyzésre tanitottam.

Az archivum munk4jat rendkiviili mértékben hatraltatta, hogy hirom munka-
tarsa a pétervari Herzen Egyetem esti tagozatdnak tanulmanyaival toltott évi 3—4
hénapot. Ketten koziiliik, R. K. Szeburova és T. R. Pjatnyikova az idén sikeresen
letették az allamvizsgat.

A munkatarsak és tevékenységiik

A kéderallomany nem véltozott az utébbi idében.

A kazimi szdrmazdsi Sz. Sz. Lozjamova (Uszpenszkaja) a
Herzen Egyetem 4. évfolyamét végezte, magnetofonos folklér és néprajzi gytij-
tést folytat. Apjatél, az egyik legjobb helyi mesél6to] gyijtott anyaga orosz for-
ditdssal nemsokdra kiaddsra készen &ll.

R. K. Szeburova (Szlepenkova) obiszdrmazasi, videds és mag-
netofonos gyijtd. Kiemelt témdja a vilagkép sosem dokumentalt természet-mo-
delldldsa. O csinalja a varosi osztjak nyelvii radidadést, népi egyiittesben szere-
pel, ,,visszatanulta” az osztjdk énekkoltést, verseket is ir.

L. R. Leljhova (Homljak) obi sziiletésii, a Jugria Megmentése

111



Tarsulds szervezdje, gazdaségi vezetd is. Magnéval gy(jt folklort és néprajzot. O
adta ki ez évben az archivum évkonyvének elsé szamdt, egy egyéni mesereper-
toért. Egyiittesben énekel, tdncol, bemonddként is szerepel.

T. R. Pjatnyikova obi szdrmazisi, néprajzi szovegek forditéja. O az
archivum adminisztritora, konyvtarosa és szamitogép-kezeldje, szintén tagja a
vérosi folklor egyiittesnek.

Visszajott a gyermekgondozasbél L. F. Dolgusina (Kotova), akit
1992-ben helyeztek az archivumhoz aktiv nyelvtudas nélkiil, s komputeresként
dolgozott. Csak az Eszaki Pénzalap vezetéségének jéindulatin mult, hogy eddig
nem kellett megvélni miatta valamelyik képzett munkatérstdl. A legtobb gond a
kazimi és obi osztjdkok hagyomanyos rivalizdldsabdl szarmazik (én magam obi
illetdséglinek szamitok).

Schmidt Eva munkdassiga

A kezdeti k6zo6ny utdn az utébbi években annyi nagy szoveganyag és engem
igényl6 partner van, hogy a munkét leginkabb a bdség eme zavara hatraltatja.
Ennek ellenére az 1997. év gyiijtés szempontjabdl a leggazdagabbnak bizonyult:
kb. 100 6réanyi videds szovegfelvétel mdsolata keriilt Magyarorszdgra.

Tematika

A szellemi kultdra terén kiemelt téma a vilagkép valldsi modelldldsa,
mivel ez kédolja a manapsdg kozmikus, természeti, egyéni energetika terminus-
sal illetett létfontossagi jelenségeket. Eszakon a Kunovit menti osztjdkoknil
alapkutatdsok folynak, hogy még az eltlinés el6tt rekonstrualhatd legyen medve-
tinnepiik. A délibb csoportokndl a helyhez kot6do f6 istenségek (Kaltes foisten-
nd, Szent-virosi dreg — a medvekultusz kulesfigurdja stb.) kultusza dokumenta-
lando stirgdsen.

Folklérbd6l — a magyar gyiijtéi hagyomanynak megfeleléen — az énekes
epika van kiemelve. Most nemcsak az eposzok,’énekelt mesék sziizséjét kell
megmenteni, hanem minden teremt6 mechanizmusukat, hiszen az etnikus ébre-
dést a nagyepika irdnti igény szokta kisérni. A dallamkincset mér csak a magyar
parhuzamok kedvéért is folyamatosan kutatni kell. Tobb éve van célul kitlizve a
sarkkoron tidli csoportok folkldrjaval vald ismerkedés.

Nyelvészetbdl 1997-ben a délebbi vidékek vizsgilata jutott feladatul.
Itt az eltlind nyelvjarasokkal senki sem torédik, mig nekem osztjdk tanitémeste-
rem, Ny. I. Tyerjoskin (és hagyatéka) j6voltabdl ismerds és kedves a helyi kul-
tira. Tulajdonképpen végig kellene pdsztdzni, hogy az Oktyabrszkij keriilet me-
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lyik falujandl végzddik az osztjak nyelv ismerete (haszndlatrél mar tgysem be-
szélhetiink), s hol, melyik varidnsit hanyan valljdk magukénak. E néhdny tucat
id0s asszonytdl kb. 5-6 évig lehet még dokumentdlni a hajdani virdgzé kultdra
maradvényait. Uj téma a sosem vizsgalt osztjik intonacié, szovegeimet Molnér
Zoltan nyelvész elemzi.

Tudomdanytorténeti kutatdsként Papay Joézsef 1898. évi obdorszki
osztjdk hésénekgyitijtésének kozl6irdl, valamint Tyerjoskin 1940-es évekbeli ser-
kéli-nyizjami el6éado6irdl kellett tdjékozodni. Reguly hires osztjdk adatkozldjé-
nek, Makszim Nyigiljevnek a falujaval idén sikeriilt felvenni a kapcsolatot.

Expediciés munka

(1) A Kazim folyé felsdé folydsa (mércius 20-27.) és Kazim
nagykozség (aprilis 1-7.). Az osztjdksagnak jelenleg ez a réntartd csoport a
legjobban megdrz6dott része, ritka gazdag folklérral. Mivel én Ob-vidékinek
szamitok, kezdett6l fogva ki voltam tiltva e teriiletr6l. Annal nagyobb 6rom volt,
hogy a legjobb énekes-mesemondé meghivott, mondvan, hogy szeretné lelkiis-
meretes lejegyzének hagyni repertodrja néhany értékes darabjat. Hallottam, hogy
régen szokdsban volt 2-3 &jjelt betolté meséket mondani, de nem nagyon tudtam
elképzelni. Most megtapasztaltam, hogy 3 napon keresztiil, §-9 6ra terjedelem-
ben lehet videdra venni egyetlen mesét, 4-5 6ra hosszat egy héséneket anélkiil,
‘hogy az el6adé6 egyszer is szavat tévesztené. Valdszintileg a folklér rekordok ko-
z€ tartozik az a kb. 30 dranyi felvétel, amit szinte nyomdakészen, magyardzatok-
kal hagyott rdm a hires el6add. Ilyen intenziv egyiittmiikédésnél (mint azt Papay
Jozsef is tapasztalta 1898-ban) a gy{ijtébe annyira belevésddik az epikus eléada-
si méd, hogy akér egyiitt énekelhetné a hdseposzt kozlojével. A vildgképrol is
sok djdonsagot sikeriilt megtudni.

(2) Kozép-Ob vidék, Oktyabrszkij keriilet (augusztus 3—
23.). Nyizsnyije Narikari vegyes lakossdgi 4j nagykozségben 1980 6ta
ismerds vagyok, s mivel itt kezd jraéledni két magas rangi istenség kultusza,
évente lelatogatok ide. A telepiilésen részben délies serkdli osztjakok és obi vo-
gulok €lnek, a fiatalsag eloroszosodik. A voguloktdl ritka nyelvjarasuk kedvéért
veszek fel adatkozléseket. Rataldltam viszont az eltlind nyizjami osztjdk dialek-
tus egyik ismerdjére, akitdl a mult évben méar vettem fol prébaszdvegeket.
Sikertilt sszedllitanunk és videéra venniink a teljes nyelvtant (kordbban alig ku-
tattdk), csak a pétfelvételek sziikségesek még. Mivel Ny. I. Tyerjoskin hagyaté-
kdnak ez a f6 nyelvjarasa, a hangzds dokumentaldsara rekonstrudltunk néhany
szoveget. A kozeli Muligort falu maradvdnyaiban mindossze 3 csaldd lakik,
serkali nyelvjardstak. Koziiliik az egyik a féistennd kultuszat 6rz6 85 éves néni,
akit6l 1980 Sta kotetnyi folklort €s hitvildgot gyhjtottem — ez alkalommal is 5
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6ra videofelvétellel gyarapodott az anyag. A nyizjami nyelvjards kedvéért
elutaztam Bolsoj Atlim faluba, videéval megorokitettem azt a megrazé jelenetet,
mikor az utolsé két néni osztjakul sz6l egymashoz. Oromtelibb volt, hogy a Ka-
zimnak Mojum mellékfoly6jardl odatelepiilt réntartéktdl varatlanul szines folk-
16r repertodrt sikeriilt felvenni. Végezetiil, a legizgalmasabb az volt, hogy Ok -
tyabrszkoje jardsi kozpontban tavaly felfedeztem a déli keusi nyelvjdrds
alighanem utolsé ismerdjét, egy jol képzett, érdekldd6 nyugalmazott tanitonot.
Idén videdra 6sszedllitottuk az alig ismert dialektus nyelvtanat. Az eltlind nyelv-
Jjérasok képviselbivel igen nehéz dolgozni, mert nem elég hogy dregek és idegen
kornyezetben 30-40 éve nem besz€lték nyelviiket, de kdzben mds dialektusok
hatasara emlékeik is Osszezavarodtak. Tyerjoskin adatk6zl6irdl tobbektdl sike-
riilt informalédni. Prébéltam Oktyabrszkojéban megkezdeni egy archivum szer-
vezését: kiilsds vogul munkatarsak még csak akadndnak, de osztjakok nem.

(3) Kunovéat folyd (szeptember 5-16). Négy éve folyd kutatdsaim 0
céljaa Lophari kozség kozelébe vandorl6 neves énekes, Sz. T. Tojarov re-
pertodrjanak dokumentaldsa és egy medvetinnep elokészitése. Most 5 6ranyi fel-
vétellel egésziilt ki Tojarovot bemutatd videoprogramom, a helybéli asszonyok-
nél pedig az alig ismert énekes mese miifajat tanulmanyoztam.

4) Als6-Ob vidék (szeptember 24--29). A Kunovitrdl szerzddéses
programként a Jamal-Nyenyec Autoném Korzet févarosidba, Szalehdardba
utaztam. Itt a Tudomdnyos Ko6zponton kiviil az én intézményemhez nagyon ha-
sonld korilmények kozt miikédd Sjopar-awat: osztjdk TV-stidié a partnerem,
ahol a legjobb folklorista, L. A. Taragupta a vezetd. Eddigi északi gytjtéseimet
is leginkdbb 6k hasznositjik. Egy hét egyiittmiikodés utan lehetdséget kaptam a
sarkkoron tili két osztjdk-nyenyec réntarté falu megldtogatdsiara. Akszarka
kozség Kulturalis osztalyanak segitségével jutottam Tavpugolba és Csapajevszk-
be. Itt hallottam el6szor Papay Jézsef gyiijtéseinek nyelvét, az obdorszki dialek-
tust. A kis falvakban vannak ugyan oroszos fahdzak, de az osztjakok sziveseb-
ben laknak sdtorban. A gylijtés elég nehezen indult az Evangéliumi egyhaz fana-
tikus téritése kovetkeztében, s a hajéforgalom lezardsa miatt csak néhdny napig
tarthatott. Csodaval hatdros mddon taldlkoztam egy asszonnyal, aki nemcsak
Papay adatkozléinek hondbdl szdrmazott, hanem ontotta az énekes €s prézai
folkldrt, néprajzi magyardzatokat. Amennyit tudtam, videdra vettem, s mege-
gyeztiink, hogy jovére 6 lesz a nyelvmesterem. Ha ez sikeriilne, az északi
osztjaksdg minden nyelvjardsan tudnék beszélni, gytijteni. Akadozé hajézéssal,
kalandos koriilmények kozt jutottam haza oktdber elején Belojarszkijba.

A jelen beszamold csak toredékét tudja érzékeltetni a jelenlegi obi-ugor val6-
sdgnak. Oly gyorsak a véltozasok, olyan sebességgel és visszavonhatatlanul ti-
nik el a nyelv és etnikus kultira a teriilet nagy részén, az osztjdkoknak annyi
mindent kellene megtanitani, hogy napi 24 6ra munka is kevés lenne. Héldsan .
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koszonom a segitséget minden tdmogatomnak, és egyben kérem, hogy a hanti-
manszijszki vezetdségnek szolé ajanldlevéllel segitsék eld szerzoédésem 1999—
2002 id6szakra val6 meghosszabbitdsit.
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Jelentés a belojarszkiji Eszaki-osztjik Folklérarchivum
1998. évi munkajarol

Altalanos helyzet

1998 4ltalanos valsigév volt a FAK térségében, minek kovetkeztében Eszak-
nyugat-Szibéria kiemelt jelentdsége egyre novekedett. Most mér valéban e régi6
foldgdz- és koolajtermelése képezi Oroszorszag kiil- €s belgazdasdganak alapjdt,
az €letszinvonalat pedig egyre kozvetlenebbiil a nemzetkozi részvénytarsasdgok
taktikdzasa és a vilagpiaci dringadozdsok hatdrozzak meg. Nehéz elképzelni, mi
lenne Oroszorszaggal a tyumenyi kdolaj és foldgaz nélkiil.

Mikozben a gazdasagi €s tiarsadalmi abszurditds mértéke orszagszerte veszé-
lyesen kozelgeti a tliréshatért, a Hanti-Manysi Autoném Korzet ipari lakossdgé-
nak helyzete elviselhetd. Igaz, a trosztok dtszervezOdése miatt voltak elbocsatd-
sok, a kéolajtermékek drcsdkkenése pedig még rendszertelenebbé tette a dolgo-
zOk fizetését, de a munkadijra, az egyéni addssdgok torleszthetéségére vonatko-
z6 remény redlis maradt. fgy a dolgozd, mikor sokhavi késedelemmel kézhez
kapja fizetését, az inflacié miatt azt vdsarol, amit lat. Szamitasait egyre inkdbb
dolldrban végzi — a tajgai kisvdros bankjdban a valutaszamldk dtutaldsai a New
York-i bankrendszer szerint torténnek. A magénkereskedelem kindlata alig tér el
a magyarorszagitdl, a piacon nagy a konkurencia a kaukdzusi és belorusz, ukrdn
arusok kozt. A munkaltaték gyakran alkalmaznak olcsé vendégmunkdasokat (kii-
l16ndsen az épitdiparban), mikozben a helybéliek 4llds nélkiil tengddnek.

A mez6gazdasigi lakossdg helyzete romlott. A hal, hds, prém felvasarlasi dra
igen alacsony. Nydron a magas vizllds miatt gyenge volt a haldszszezon, az dr-
viz haszndlhatatlannd tette a kaszdlok j6 részét is. Tél elején mind az egyéni,
mind a ko6z6s gazdasdgokban tomeges volt a marhadllomany kényszervigdsa (a
Kazimi szovhoz pl. teljes dllomanyat kénytelen volt felszdmolni). A motoros
szanok miatt djabban nem fogatolt lovak gondozds hidnydban rétértek a szilaj er-
dei életmddra. Az egyéni gazdilkodast bénitja, hogy a hagyomdnyosan Orizet
nélkiil, tdvol legeld, rendszerteleniil hazajard dllatokat husukért egyszertien leva-
ddsszdk a modern ,,betydrok”. Egyediil a réntartdsban volt némi fellendiilés. Et-
nikus megjité programként tavaly 1000 tundrai rénszarvast vdsaroltak a Jamal-
Nyenyec Autoném Korzetben €s a kazimi, szurguti erd6laké osztjak és nyenyec
gazddk kozt szétosztottak. Tavasszal a rének egy része ugyan visszaszokott, de a
tartdsi kedv megélénkiilt, a vérfrissités jot tett, s a merész kisérletet folytatjdk.
Szerencsére a novénytermesztésben a burgonyatermés jé volt — a jovevény né-
pesség €s a letelepiilt Gslakossdg attelelése e tekintetben biztositottnak latszik.
Dis volt a gombatermés, viszont a bogydk gyiijtogetését a korai h akadalyozta.



A vidéki lakossag — etnikumtdl fiiggetleniil — komoly vélsidgban van. A fal-
vakban egyéltalan nincs munka. A helyiek el6jogai ellenére a haldszati-vadészati
feltigyeldség drakoi torvényei és végrehajtisuk az Oslakossagi termelést aka-
délyozza, 4m a torvénytelen természethasznélatot nem tudja kordaban tartani. A
prémipart kiszoritja az import irha- és prémtermék. A nagy igéretekkel indult
kozosségek, nemzetségi teriiletek elvesztették gazdasdgi jelentdségiiket, s mint
jogvédelmi egység funkciondlnak csak. Hitel hidnydban jészerivel megsziintek a
vallalkozé farmergazdasigok. A mezdgazdasdgi termékekre égetd sziikség van,
de a hivatdsos értékesitok helyett tovdbbra is elénydsebb azokat benzinre és vod-
kéra cserélni feketén.

A falvakban az 6slakossdgndl (€s a jovevényeknél is) a tarsadalmi struktirak
felbomléban vannak, az erkolesi normédknak nyoma is alig marad — kiilondsen a
fiataloknal. Az ellentmondasok kiélezédnek, gyakori a tettlegesség. Kortdl, nem-
t6] fiiggetleniil altalanos az alkoholizmus. A haldlozasi és ongyilkossagi réta to-
véabbra is magas. E tekintetben a ,;rekordot” megddbbenté médon az Ob menti
Vanzevat kozség tartja, melynek véddszelleme az Alsé vildg és haldl urdnak
egyik megjelentilése. Az emberek onmaguk szdmadra is érthetetlen, drasztikus
valtozasokon mennek at, ki felemelkedik, ki elbukik — ezt védészellemeik kor-
szakvaltd osztozkoddsdnak tudjak be, s fatalisztikusan élik meg. A terepmunka a
csaladi tragédidk és a mindent beszovd rontdsok miatt sok nehézségbe iitkozik, a
tudomédnyos mddszertanoknak kevés hasznat latni.

A politikai élet a helyzethez képest nyugodt volt. A vezetdk, folérendeltek
korruptsiga és cinizmusa, a maffidsodas a szocialista korszak értékelésének revi-
zigjdhoz vezet. A népbdl sokan biztonsdgosabbnak és emberségesebbnek tartjdk
az el6z6 rendszert, de erészakos fordulatra még nem gondolnak. Konfliktus érik
a nemzetiségi lakossdgndl amiatt, hogy érdekeiket semmibe veszik a rajon veze-
t8sége altal kijelolt, idegen kozségi eloljardk.

A Kkultira, szellemi élet komplementer jelleggel a gazdaségi tendencidkkal el-
lentétes irdnyd. A keleti szlavsdg matriarchdlis tipusu kultirdja az individualiza-
cié feladatat ugyan nem tudja megoldani, viszont szublimaldsban verhetetlen. Ez
komoly tényez6 a Kelet és Nyugat kozti hatalmi harcban, ahol éppen a nyugati
(tobbnyire amerikai) enciklopedikus informdacidaradat — az 1j vilagfelfogds mo-
dellje — és a rombold tomegkultira sz6 szerint elsopor mindent. A tudomdény és
kultira kevésbé pénzigényes fajtdi kifejezetten virdgoznak, a kozepesen koltsé-
gesek (pl. a néprajzi, régészeti kutatdsok) alkalomszeriien vegetdlnak, de megle-
pben produktivak, a driga intézmények megsziinnek. A szellemi élet és kozép-
szintil vezetés egyre inkabb a kozépkort nék kezébe keriil, az 6 vilagukat tiikkrozi
(okosabbat ez 1d6 tajt nem lehet tenni). Vdrosunk ez évi szenzécidja, hogy étad-
tdk a j6 10 éve épiild kultirkdzpontot, helytorténeti-néprajzi, valamint képzomii-
vészeti mizeummal, szinhazzal. Az amatdr festk, koltok, tudosok alkotnak lel-

117



kesen, a témegkommunikécié hatdsa mellett az 6 személyes példdjuk is hat az
Oslakossdgra.

Az obi-ugor kozélet és kultira

1998 az atszervezések €s a gazdasdgossdgot (azaz leépitést) célzé szakmino-
sitések éve volt. Az év els6 negyede bizalomkeltéen, tobb profi szinvonald ren-
dezvénnyel indult, kiilsnosen az Oslakossag, kéolaj, torvény cimii konferencia
volt figyelemreméltd. A tovabbiakban késé 0szig elakadt a kdzponti pénzellatas,
s a nemzetiségi intézmények joszerivel fizetés nélkiil maradtak. Az utolsé ne-
gyedévre ismét beindultak a tervezett rendezvények, de pl. a konyvkiadasi ter-
vek tobbsége mér nem valdsult meg.

Az altaldnos dtszervezés jegyében a kozigazgatds Oslakossaggal foglalkozd
szervezetét (Kis Eszaki Népek Bizottsaga), ami az Autoném Korzet (oblaszty)
Adminisztriciéjdhoz tartozott, az év végére formdlisan feloszlattak. Az autoném
korzetnél csak a Hanti-Manszijszki Bizottsdg maradt, vidéki osztalyai atkeriiltek
a rajonok adminisztracidjdhoz. Az északi népek érdekeit képviseld polgdri szer-
vezetnek, a Jugria Megmentése Térsuldsnak sok kiizdelme volt az adminisztrativ
atszervezések, jogalkotds és finanszirozds terén. A 80-as évek végén alakult
szervezet vezetdésége mostanra abszoldt vildgszinvonali, Moszkviaban is elis-
mert, igy soros kozgyiilésén elnokét, a vogul T. Sz. Gogoljevat és annak helyet-
tesét, T. A. Moldanovét djravélasztottdk. Kiemelked6 a titkdr, Z. Sz. Rjabcsiko-
va munkdssiga is.

A vezet$ tudoményos intézmény, a hanti-manszijszki Obi-ugor Népek Ujji-
sziiletése Tudomdnyos Kutatdintézet tavasszal dtesett az elsé nagy dtszervezé-
sen. Alapit6 igazgatéja, a nyelvész kandidatus E. I. Nyomiszova atkeriilt az Ok-
tatasfejlesztési Intézethez. Helyére a Berjozov kornyéki osztjdk etnografus, M.
A. Lapina kertilt, akinek a hagyomdnyos etikat leiré kandidatusi disszertdcidjdt
nemrég korszakalkoté miiként fogadtik. Az el6z6 igazgatdhelyettes, G. I. Bar-
gyin, a neves keleti osztjdk sarkkutaté meghalt, helyét a kazimi osztjdk szdrma-
z4st néprajzi kandidatus, T. A. Moldanova (a Jugria Megmentése Tarsulds
elnokhelyettese) foglalta el. Az intézmény folklér archivumat utébbi férje, Ty.
A. Moldanov, volt munkatdrsam vezeti. El is kel az erdskezii vezetés, mert az in-
tézmény az tszervezéssel sajnos elvesztette Snallésagat, s az Eszak elsajatitdsa
elnevezésii, komplex (nem nemzetiségi) kutatdintézet részévé valt.- Az altaldnos
atszervezés idején a Jugria Megmentése Tdrsuldssal Osszefogva sikeriilt kihar-
colniuk mind a kutatéintézet, mind az archivumhdlézat megmaraddsat. NB. ki-
valé érvként szolgdlt a professziondlis képzést is lehetévé tevd, nemzetkozi
archivum megléte.
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A tudomanyos vezérszemélyiségek, akiknek az egész vilag elott kell kompe-
tensen képviselni kultdrdjukat és érdekeiket, tobbnyire Nagyezsda Vasziljevna
Lukina tomszki néprajzprofesszor tanitvanyai. Mind a politikai, mind a tudomé-
nyos vezetés mostanra a legéletképesebb, s intellektudlisan is kimagasld, ,,h6di-
t6” kazimi réntart6 osztjakok kezébe keriilt, akik az etikdra nem sokat adnak, vi-
szont letéteményesei minden gy6zelemnek. Az abszolit hatalmat a sdméni-feje-
delmi nemzetségbdl szarmazé, zsenidlis Moldanov-hdzaspdr birja, s mivel Luki-
na feltétlen tAmogatdsat élvezik, senki més kozeliikbe se érhet.

Az informdcidkonjunktira hihetetlen mértéki, a kelet-nyugat vetélkedésben
mindenki biztositani igyekszik sajat informédciés monopdliumdt az 4j vildgkor-
szakra, az élet rohamosan ,,scientifizalédik”. A helyi intézmények (mint pl. a
Hanti-Manszijszki Korzeti Konyvtar) és egyéni szerzok gy ontjk a helytorté-
neti irodalmat és a XIX. szdzadi orosz forrdsmunkak reprintjét, mintha vélsag-
nak nyoma se lenne. A finnugor téma politikai veszélytelensége miatt futtatott.
Mar kialakult az etnikus = tudomdnyos 1ét paradigmdja: az ellehetetleniilt
osztjak vildg és identitds a tudomdny (esetleg a miivészet) targyaként élhetd
meg. Mostanra fordult ellenkezdjébe az intellektudlis leblokkoltsdg. Az anya-
nyelvet ismer6 (st gyakran az asszimildlt), értelmesebb Oslakosok versengve
diploméaznak, hovatovabb aki nem aspirans, az nem is ember, aki nem doktor, az
nem is tudés. Az idedl: Lukina aspirdnsdnak lenni, konyvet adni ki a sziiléfalu
kultirdjarél. A nyelvet, kultirat aligha ismeri jobban mds, mint maga az sla-
kossdg — igy az utolso pillanatban temérdek értékes informacié menekiil meg. A
tudésképzésre nehéz feladat harul, kiilonosen hogy egyetlen orosz se beszéli az
obi-ugor nyelveket — egyre inkdbb a sajit nemzetiségi értelmiségen a tanitas
sora. Az intellektualizalédési folyamat hol az etnikus pusztuldsnak, hol az 4jja-
sziiletésnek a kezdete, kissé érzddik rajta az elkertilhetetlen ,kolhozterv-telje-
sitési szindroma”, ami a valédi ugor szellemiséget fenyegeti. A tudomdnyos
konjunktira még nem integrélja, hanem helyettesiti a hagyoményos finnugrisz-
tikdt. Ha ez igy megy tovabb, az eredeti nyelvii szovegeknek vajmi kevés silya
lesz majd az orosz és angol vilagnyelven kiadott mlivekben — a tartalomra kivin-
csi olvas6tomeget Ggysem érdekli, hogy milyen volt az ugor kulttira eredeti for-
méban. A tudomdnyos versengésnek az idén annyi hatdsa volt, hogy miutin az
archivum elsd 6t évében a fonematikus lejegyzés meg sem indulhatott, most
presztizsokokbdl érdeklddni kezdtek irdnta. Az év szenzicidja, hogy a japén
kulturoldgusok nagy befektetéssel és szupertechnikdval
felvették az osztjdk medveiinnep legjobb énekesek dltal
eldadott valtozatat a Kazim folyé felso folyasan. Nekem meg volt tiltva
arészvétel ezen az eseményen.

Erdemes még megjegyezni, hogy a vallds terén a védészellemek 4ldozati
szertartdsai ,,visszagyOkeresedni” latszanak a kozépkori nemzedéknél, bar ide-
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olégiai alapjuk, folklérjuk fokozatosan elfelejtédik. Parhuzamosan bizarr képet
nydjt a nyugati djprotestans szektdk igen akt{v téritdmunkdja a fiatalsagnal.

A revival” legtisztdbban a kozéleti tomegkommunikdciéban érzédik. Az
osztjak ujsdg, radid, TV rohamosan fejlédik, fiatal munkatdrsai nagyon ligyesek.
Id6sebb értelmiségi vezérszemélyiségek példajara kezd megijulni a hagyoma-
nyos stilust tovabbalakité egyéni énekkoltés vagy verskoltészet, ami az obi-ugor
kultirdban az életerd visszatérésének biztos jele. Az Gjsdgban, radidban kedélyes
trubadidrverseny folyik (én is részt szoktam venni benne). Ez id6 tijt a felso-
kazimi erdei réntartéknal észlelhetd olyan tendencia, hogy a hosszii kultikus éne-
keket, medveiinnepi szertartisrendet videérdl, magnérél megprébaljak visszata-
nulni. Nem kell kiilonosebben préfétinak lenni annak jelzéséhez, hogy ha a ko-
vetkezd nemzedéknél ,feléled” az osztjdk kultira, igy ez a passziv nyelvis-
merettol az aktiv énekkoltésig az els6 folklor archivum mintdjat fogja kdvetni.

A folklérarchivum helyzete

Az 1998. év nem volt unalmasnak nevezhetd. Szerzédésem kozeledd lejartdval
az anyagi nehézségek és a rivalisok nyomadsdra a kollektivanal bedllt a szokdsos
vildgvége-hangulat, miszerint tdvozasommal feloszlatjdk az egész intézményt.
Goncz Arpad dllamfé budapesti targyaldson, ill. a moszkvai Magyar Kulturalis
Kozpont kozvetitésével tdmogatta a meghosszabbitds iigyét az autondém korzet
vezet6ségénél, ami dontben hozzdjarult a sikerhez. Tdmogatd levelet kiildott a
miivelddési- és kozoktatdsi miniszter, a MTA Néprajzi Kutatdintézete, valamint
tobb finnugrisztikai intézmény. A 2002 végéig érvényes Uj szerz6-
- dést végiil december elején irta ala V. Sz. Szondikov, a Hanti-Manysi Autoném
Korzet Adminisztricidjanak vezetohelyettese, ami az egyszerli egyéni szerz8dé-
sek szintjét jelenti. Az elokészitésben dontd szerepe volt a Jugria Megmentése
Térsuldsnak és a hanti-manszijszki Obi-ugor Népek Ujjasziiletése Tudomanyos
Kutatéintézet vezetdségének. Szintén az 6 érdemiik volt az intézmény uj std-
tuszanak kivivdsa, mikor az dltalanos atszervezések sordn novemberben varosi
felettesiink kozolte, hogy az archivum 1999. janudr 1-t6l megsziinik, mivel eltar-
tasdt a rajon koltségvetése nem tudja dtvéllalni. Az tj szervezeti formédban 6nalld
jogi személyként, fiiggetlen munkarenddel miikdhet majd az intézmény.
1998-ban valtozni kezdett jogi statuszom: tisztdzédott, hogy milyen regiszt-
racié sziikséges a Migraciés Hivatalndl, hogyan keriiljenek ellenérzésre Magyar-
orszagra vitt gylijtéseim, milyen kiilonszerzédésre van sziikség, hogy az archi-
vumban tdrolt anyagombdl publikéljak. Tavasszal a rivalizalé osztjikok részérél
fenyegetés érte személyemet és az intézményt, ezért hatdsdgi védelmet kellett
kérni. Az autoném korzet vezetOsége, az elnoki helytarté (V. M. Kurikov) to-
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vabbra is kitiintetd jéindulattal viszonyulnak hozzam. Egyediil a kozvetlen felet-
tes, a vérosi Eszaki Népek osztdlya részérél volt tapasztalhaté vezetSi jogaim
korldtozdsa és munkatdrsaim lekezelése, de az a probléma az ©néllésoddssal
megoldddik.

Az elldtas improvizacidk sorozatdbdl allt. A technikai fogydeszkoz-elldtast
sikertilt februdrban a Miivel6dési és Kozoktatdsi Minisztérium dltal kiutalt 1000
USD segélybdl Moszkvédban beszerezni. Tavasz végén a korzet koltségvetési in-
tézményei finanszirozas és munkabér nélkiil maradtak kozel fél évre. A Kis
Eszaki Népek Féviarosi és Vérosi Bizottsaganak diplomatikussagat dicséri, hogy
az archivum dolgozéi csokkentett mennyiségben ugyan, de folyamatosan kaptak
fizetést. A munkaprogram vdratlan valtozdsa miatt mar nydron kifogydban vol-
tak a videokazettdk. Elséként a Larus cég igazgatéja, Nagy Andrds nyujtott
gyorssegélyt, a helyzetet véglegesen a Finnugor Vildgkongresszus 860 USD se-
gélye oldotta meg Rubovszky Eva jévoltabdl.

Ezdton is hdldsan ko6sz6ndm mindenkinek a nekem
nydjtott erkdlcsi €s anyagi tdmogatdst!

A folklérarchivum munkaja
Gyiijtés

A gazdasagi nehézségek miatt terepmunkdra nem volt lehetdség, a varosban ké-
sziiltek felvételek. A kényszerhelyzetben minden tematikai megkotottség nélkiili
néprajzi adatkozlést dokumentdltak a munkatdrsak. Erdekes médon nekem az
egyik legtermékenyebb évem volt (1. aldbb).

Feldolgozas

A belojarszkiji archivum szamdra 1998 méltan nevezhet6 ,,a (szoéveg)for-
ditds évének”. Miutdn 1992-t6] kezdve meg volt tiltva szévegforditdsok
készitése és kiaddsa az intézménynél, tavalyi, els6 osztjdk forraskiadvanyunk (L.
R. Homljak: Enekem, mesém ha tovibb megy) utdn ellenkez6leg: megkovetelt
lett a forditasos kiadds, és az egynyelvii osztjak kiadvdny nem szdmit tudomd-
nyosnak.

Jelenleg az obi-ugor filolégia dontd feladata ugyanis kettds: az utolsé teljesen
hagyomanyos nemzedék repertodrjanak mentése, és a kozvetitOnyelv véltasa
(németrdl oroszra). A folklérmunkdlatok tobb mint felét az teszi ki, hogy azok-
nak a nyelvi elemeknek (pl. frazis, formula), amelyeknek standard német vagy
magyar forditdsit gondolkodés nélkiil irjuk, most orosz megfelel6t kell keresni.
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Mivel a gytijt6-forditék kétnyelviiek, az értelmezések, jelentésdrnyalatok hason-
16 eredetiségét egyetlen nem-anyanyelvii tudds sem tudnd produkalni. Igaz, a
fantdzialdst és népetimologizdlast sem. (NB. az eltlin nyelvjarasok esetében a
lejegyzést kell f6 feladatta tenni, mert a hangfelvetelekrol 10—15 év milva nem
lesz ember, aki ,,lehallja” a szoveget.

Az altalam alapitott archivum tfpusu intézményben a nyelv, szovegfilolégia
és szabadforditds ismerete kotelezd, a tudomdanyos forditas és appardtus kevésbé,
hiszen gyors dokumentélds a cél. A veszélyeztetett obi nyelvjdrdst beszéld hd-
rom munkatérs ilyen tipusy, a kazimi szdrmazasd Sz. Sz. Uszpenszkaja alkalmas
tudoményos feldolgozasra. Az archivumnak a nemlét hatdrdn épp bizonyitani
kellett teljesitoképességét, a konyvirds divatta vélt, terepmunka nem folyhatott.
A megoldas kézenfekvo volt: forraskiadvanyok készitése. A forditasi stilus ki-
dolgozésa igen sok idot vett igénybe. A tudoménytorténetben elsoként 1étrehoz-
tuk a kovetkez6, vegyes hasznositasi kiadvanytipust, mely tanuldsra ill. folklér
eléaddsra is alkalmas:

- osztjak szoveg mellékjeles cirill {rassal;

- ugyanaz a szoveg latin betlis fonematikus atirdssal;

— professziondlis kottamelléklet (Lazéar Katalin, MTA ZtI);

- orosz fordités jegyzetekkel;

— (magnetofon- ill. videofelvétel-melléklet).

A munkatdrsakkal WINWORD programmal az aldbbi kiadvanyok kéziratat
készitettiik eld:

(1) Homljak, L. R.: Arem, monysem jel ki manl... (Enekem, mesém ha
tovabb megy...) — Griskina, P. A. tugijini (obi) el6ad6é mese- és énekrepertodrja,
bovitett, kb. 90 lap.

(2) Szlepenkova, L. P.: Vanysavat arat pa monysat (Vanzeviti énekek és
mesék) — Moldanova, E. E. (obi) repertodrja Sabarsina, Ny. gyiijtésében, kb. 90
lap.

(3) Schmidt E. (gyiijt., lejegyz.,) — Pjatnyikova, T. R. (ford.): Arang monysat
(Enekes mesék) — e kevéssé ismert miifaj szovegei prézai és énekes valtozatban,
polnovati, berjozovi, suriskari nyelvjaras, kb. 110 lap.

Képzés

A fonematikus atirds haszndlata eddig reménytelen volt, nem annyira a kezdd
munkatédrsak szinvonala, mint inkdbb az oroszorszagi tudomany k6zombossége
miatt. Kb. 3 kurzust vezettem el6zbleg az archivumban, de az elsajétitottakat a
munkatdrsak gyakorlds hidnyaban tjra elfelejtették. Az idén vératlanul T. A.
Moldanova, a hanti-manszijszki kutatéintézet igazgatéhelyettese a tudomanyos
felkésziiltség kritériumaként kdvetelni kezdte az atirds ismeretét. Az obi szarma-
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zdstaknak, akik mindenben a reproduktiv szabalyokat keresik, a tanulds tobb-
szor6sen nehezebb, mint a kazimiaknak. Erdekes volt megfigyelni az egyéni el-
sajdtitasi technikdkat is. Kb. negyedévnyi gyakorlds utdn a lejegyzés, ha nem is
hibatlan, de elfogadhatd lett.

A pétervari Herzen Egyetemen Sz. Uszpenszkaja kivalé eredménnyel befe-
Jezte tanulmdnyait, mindjart hdrom helyre hivtdk aspirdnsnak. Val6sziniileg at-
megy a hanti-manszijszki kutatéintézethez. L. Homljak, aki egyben felso szintii
szervezd is, sikeresen befejezte a 2. évfolyamot.

Egyéb események

Jiliusban tartottdk a Nemzetiségi Kultirkozpont és kollektivank részvételével az
obi Tugijdni falu — ahova munkatdrsaim java és fiktiven magam is valék va-
gyunk — Gjjdalakitasanak 60. évforduléjat. Ezt egybekototték a hagyomanyos Pé-
ter-Pél napi Vizfejedelem-iinnepség rekonstrukciéjaval. Elég megrdzé dolog az
obi falvak hivatalos szervezésii linnepeit dokumentélni, ahol a megmaradt 4-5
hagyomdnyos nagymama mellett az unokdk a legiijabb amerikai divatot hordjdk
és tdncokat tdncoljak...

Szomorud eseménye az évnek, hogy kezdo gardank volt munkatarsa, Szemjon
Leonyidovics Volgyin gyilkossag dldozata lett.

Schmidt Eva munkdssiga

A programok elég eklektikusan alakultak, mivel az utolsé pillanatig bizonytalan
volt finanszirozdsuk, s6t a szerz6dés és archivum megmaraddsa is. Kivdnatos
volt minden témit ,.elutazdsképes” allapotba hozni. Igy egyéni miiszakként az
éjjelek video- és magnoéfelvételek masolasdval, komputeres szovegirassal teltek.

Gyiijtés

Tavasszal pénz hidnydban épp elkezdtem a varosban laké osztjakok felgytijtését,
mikor a sors szesz€lyébdl az archivumndl szallasolédott el mdsfél honapra az
északi osztjaksdg leghiresebb eldadészemélyisége, egy felsO-kazimi réntartd
gazda. Az idGs ember a vérosi lakdsban jobb hijan meséléssel mulattatta magat,
és élvezte, hogy a mai cinikus fiatalsdggal ellentétben még kompetens kérdése-
ket is felteszek neki. A stddidszer(i kornyezetben mesékkel, mondédkkal, kisebb
részben énekekkel, egyetemi eléaddsnak beilld magyardzatokkal betelt az egész
évi 8§ mm-es videokazetta-ellitmany. Egybevéve tavalyi gazdag gy@ijtésemmel, a
100 6rét joval meghaladé felvétel az eddigi legnagyobb egyéni pro-
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zaanyag az osztjdkoktdl. Az egészrél két VHS madsolatot készitettem, egy
példanyt természetesen hazahoztam. A tovabbiakban két probléma meriilhet fel:
(1) a Fels6-Kazimra specializélt osztjdk kutatdk letilthatjak a szerzdi jogot; (2) a
tobbségében longplay tizemmddban felvett anyagot at kell kddolni digitalis
technikdra.

A belfoldi szerzédések (a berjozovi archivummal ill. a szalehardi kutatéinté-
zettel) €s a nydri expedicié kolcsonos pénzhidny miatt nem valésulhatott meg.
Mindossze a Kunovit folyé torkolatdhoz ldtogattam el 6sszel egy hétre, hogy
medveiinnepi folklérgyiijtéseim ellenorizzem. Télen kozelebb, Polnovitban
munkdlkodtam a Hold-iinnep rekonstrukcidjan. Annak a programnak keretében,
amely szerint a veszélyeztetett nyelvjardsteriiletekrdl egyéni vilagkép- és élet-
mod-elbeszélések gylijtenddk minél nagyobb terjedelemben, egy 76 éves
asszonytél kezdetként j6 25 6ra videobeszélgetést vettem fel. Igy sziiléfalujanak,
Pastarinak nyelvvaridnsa van legjobban dokumentélva az obi teriileten kb. 40
6rdnyi anyaggal. Ugyaninnen szarmazik az a 75 éves, énekmiivésznek beilld
asszony, aki legszebb dalait ,,ajandékul a magyaroknak” videdra énekelte.

1998-ban egyes kordbbi felvételek pétmésolataival egyiitt kb. 160 dranyi
hang- ill. videoanyag keriilt Magyarorszéagra.

Feldolgozas

A sajat tervezésili fonematikus (ill. mellékjeles cirill) komputerprogram az idén
mar lehetévé tette nagyobb mennyiségii szoveg irasit, segitségével pl. a kultikus
éneklés majdnem az elhangzds gyorsasagaval jegyezhet6 le. A kovetkezd fone-
matikus irasu anyagok késziiltek el:

(1) Pastari nyelvi standard szévegek (a standard kiejtés meghatdrozésa célja-
bél ,finom lejegyzéssel” irt prézaszéveg), Molnér Zoltan, a MTA Nyelvtudoma-
nyi Intézet munkatdrsa végzi majd az elemzéseket — 80 lap;

) ,Enekes mesék” kiadvény kézirata — 40 lap;

(3) Az 1993. évi polnoviti medveiinnep teljes repertodrja — 180 lap.

(4) Sz. T. Tojarov (Kunovat) medveiinnepi énekei — 130 lap;

(5) Elkésziiloben van vogul énekgytjtéseim eldlejegyzése kottdzds céljara,
amit Lazdr Katalin végez majd. Minden anyagot hajlékonylemezen Magyaror-
szdgra is athoztam.

Nyelvészeti kutatas
Bar terepgyiijtés nem volt lehetséges, a nyelvjarasi varidnsok nyelvtananak ki-

dolgozédsa nem sziinetelt. Ebben az évben a magyarokat kiilongsen érdekld ber-
jozovi nyelvjdrds volt a soron. Ennek kiilonb6z6 valtozatain gytijtott Reguly és
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Papay Jozsef. A XIX. szdzadi szovegek nagy része ide tartozik anélkiil, hogy va-
laha hallhaté lett volna. Egyik tanitvdnyom, az aspirdnsnak késziilé Z. Rjabcsi-
kova e nyelvteriiletrl szdrmazik, témdja a morfolégia leirasa. Elkészitettem a
magnds, ill. videés dokumenticidhoz sziikséges komputeres tiblazatok tobbsé-
gét, megkezdddtek a felméro felvételek.

Oktatas

Tobb oktatési terv koziil végiil a kovetkezok valdsultak meg:

(1) fonematikus lejegyzés, polnovéti (= obi) nyelvjirds — az archivum mun-
katarsainak;

(2) fonematikus lejegyzés, szovegfiloldgia, serkdli nyelvjaras — L. V. Liszko-
vénak, a berjozovi archivum munkatirsanak;

(3) fonolégia, morfolégia, berjozovi nyelvjards — Z. Sz. Rjabcsikova aspi-
rdnsnak;

(4) szupraszegmentdlis szint, polnoviti nyelvjards — PhD témakonzultiansként
Molnér Zoltan tudomanyos kutaténak.

Egyiittmiikodési szerzédések

1998-ban az obi-ugor tarsintézményekkel valé munkamegosztds és szerzddések
4j véltozatat dolgoztam ki és terjesztettem eld. Eszerint az obi-ugor csoportok al-
lapota, és kultirdjuk dokumentdldsa szerint két kategdridt kell megkiilonboz-
tetni: a ,,normdl” és az ,extrém” kategéridkat. Az el6bbi a jobb helyzetii, folya-
matos kultirdji csoportokra vonatkozik, s kutatdsi programja kb. megfelel az
oroszorszdgi atlagnak. A Hanti-Manysi Autoném Korzetben sajnos csak egy
ilyen csoport van: a réntarté kazimi osztjdkok. Mivel erdei szalldsaikon 1000 {6
folotti nyelv- és hagyomanyhordozéjuk van, a tudomanyos munkatarsak és kuta-
tasi projektek az 6 koreikbdl keriilnek ki. Az 6sszes tobbi csoport ,.extrém” hely-
zetll, azaz nyelviik, alapkultirdjuk egy nemzedéken beliil eltlinhet. Mivel képvi-
seldjiik kevés, kadereik szét vannak szérva, dokumentaldsukra sem jut kell6 le-
hetdség az utolsé pillanatokban. A ,természet torvényei” értelmében minél ve-
szélyeztettebb egy csoport, anndl kevésbé torodnek vele.

Az extrémen veszélyeztetett csoportoknak kiilonleges dokumentdcids pro-
jektre van sziiksége témankénti kérddives gytjtoprogramokkal, amatdr gyiijtdk
betanitdsdval stb. Ez intézménytdl fiiggetleniil 6sszefogna egy kompetens kuta-
t6kbol 4ll6 teamet, amely masodlagosan lenne csak valamely helyi intézmény-
hez csatolva, finanszirozdsa is kiilon torténne. Probaképp felvazoltam az Ob
menti serkali, berjozovi, polnovéti osztjak, valamint obi vogul csoportok doku-
mentdcids tervét. Tervezni nem nehéz, mert naluk sajnos egy kézen meg-
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szdmladlhatédk a nemzetiségi falvak és benniik az idds
emberek. Minimélis programként legaldbb azt kellene elérni, hogy falvan-
ként egy helybéli magnetofonnal rogzitse a nyelvet bizonyos beszélgetési temati-
ka alapjan. Tarsintézményként az illetékes berjozovi archivum jon szamitdsba. A
projekt finanszirozasat akar kiilfoldi forrasbdl, alapitvanyok segitségével is biz-
tositani kell, a belfoldi vezet6ség jéindulati ugyan, de anyagi tdmogatésa kisza-
mithatatlan.

A korabbi egyiittmiikodési programok (Reguly Antal, Papay Jézsef szovege-
inek djrafeldolgozasa, Ny. I. Tyerjoskin szdvegeinek forditasa stb.) természete-
sen érvényben vannak, de a partnerek anyagi gondjai és tulterheltsége miatt csak
alkalomszerlien valésulnak meg.

Egyéb események

Juniusban volt 50 éves sziiletésnapom, ami az oroszorszagi etikett szerint valsa-
gos népiinnepélyt kivant volna. Mivel épp a legnagyobb valsdg idejére esett,
szerencsére csak sziik osztjak korben volt megtartva, bar a nemzetiségi sajto €s
radio elég sokat foglalkozott vele. Itt mondok koszonetet minden-
kinek, aki tidvozletét kiildte ez alkalombdl. 1998-ban a
Nyelvtudomdnyi Tarsasdg nekem itélte az Gjonnan alapitott Zsirai-dijat.

A folklérarchivum fejlesztési feladatai

A tapasztalatok alapjan tovabbra is célszerl a ,,csak arra szamits, amit magad
érsz el” elvet tartani, mert ha jéindulatban nincs is hidny, pénzben biztosan lesz.
Az anyag mentésével késlekedni nem lehet, egyrészt, mert kihalnak az adatkoz-
16k, mésrészt, mert ki tudja, mit hoz a jové. Igy kiilsnboz6 magyar forrdsokbél
az alabbi kiadasokat kell fedezni:

(1) 1 db Budapest-Moszkva~Budapest egy éves lejarati repiildjegy Schmidt
Evénak (a MTA, ill. valamely Goncz Arpad 4ltal kijeldlt pénzalap szokta fe-
dezni);

(2) A folklér archivum éves technikai fogy6eszkoz-elldtmanya: video- és au-
diokazettdk, komputerlemezek, akkumuldtorok, adapterek, stb.; 1000 USD
moszkvai levasdrlassal (az OM véllalta magéra).

(3) Az amatdr gyiijtéhdlézat ellatdsa: évi 5-6 Sony asztali diktafon (9000 Ft),
egyszerl kiilsé mikrofonok, kazettdk — a Finnugor Vildgkongresszus Magyar
Nemzeti Szervezete villalja;

(4) A hangrogzitésben még most februdrban ki kell alakitani a digitélis rogzi-
tétechnika lehetdségét, enélkiil méar Szibéridban sem szamit profinak egy akusz-
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tikai munkét végz6 intézmény. Ez 2 db mikrodiszkes diktafon (100 000 Ft/db), 2
mikrofon és 1 akkumuldtor (6sszesen kb. 80 000 Ft), valamint 30 mikrodiszk
(1000 Ft/db) beszerzését jelenti. Ugyanez a technika lényegesen olcsébban be-
szerezhetd valutdval Bécsben,

(5) Komputerbdvités. Az év masodik felére lehet6vé kell tenni a digitalis fel-
vételek komputeres kezelését. Ehhez az archivum 386-0s komputerébe Pentium-
166 vagy 200-as alaplapot, és ennek megfeleléen bovitett memdriat kell szerelni
— finanszirozot kell talalni.
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Munkabeszamolo az 1998-as évrol

A targyévben nemzetkozi egyiittmiikodés keretében Oroszorszdgban, Belojar-
szkij varos Eszaki-osztjdk Folklérarchivumanak vezetdjeként dolgoztam. Mun-
késsdgomat a MTA sajat programjaként tartja szamon.

Kutatasi témak
Hitvilag

(a) Igen sok érdekes adat a vilagrendr6l, mitikus funkciékrél, a medvekultuszrol,
1égyslé galéea haszndlatdrdl, helyi szellemek mondai stb.. (b) A kunoviti med-
velinnep rekonstrukciéjdnak masodik eldgyijtése. A decemberre tervezett linnep
a szalehardi partnerek anyagi problémadi miatt nem valésult meg. (c) Polnovat-
kornyéki gytijtés, kiilonds tekintettel a Hold-tinnepre és annak rekonstrukcidjdra.
(d) Egy Pastar falusi asszony vildgképe 1. rész: természeti kdrnyezet. A 76 éves
asszony mintegy 20 6ranyi beszélgetésben kb. az allatvildg lefrdsdig mondta el
hagyomdnyos nézeteit, visszaemlékezéseit, de a munka a teljesség igényével
folytatédik. A (c) pont kivételével minden gyiijtés videdn van.

Folklor

(a) Az 1997-es felsé-kazimi gyfijtés folytatdsa a leghiresebb el6addtol. A mir ta-
valy rekordnak szamité anyag most kb. 60 6ranyi mese- és mondaszéveggel bo-
viilt stddidkoriilmények kozott. (b) A kunovati medveiinnepi folklér potgytijtése
magyarazatokkal. (c) Obi egyéni énekkincs. Ez évben sikeriilt meggydzni egy 75
éves, szinte énekmiivésznek beilld asszonyt, hogy pastari-tugijani repertodrjat ill.
dallamkészletét studidszeriien adja eld. Az anyag igen érdekes, mivel az én
1980-82-es anyagom varidlédéasi szabélyai is tanulményozhatok rajta — még
mieldtt eltlinne az obi osztjak tdjstilus. Lazar Katalin az anyagot lekottdzta.

Nyelvészet

(a) Dialektoldgiabdl elkésziilt a berjozovi nyelvjirds komputeres gy(ijtOprogram-
janak nagy része. Anyagiak hidnydban terepen nem lehetett dolgozni. (b) A
nyelvjardsi beszédetalon-gylijtemény kb. 25 dra pastari anyaggal gazdagodott. A
polnovéti nyelvjards e faluja véletlenszeriien keriilt el6térbe, mostanra olyan ora-
szdmu homogén szabadprdzai anyag van videdra véve, amilyenr6l nyelvész nem



is dlmodhatott. Lejegyzett részei a szupraszegmentdlis elemek vizsgélatara szol-
gélnak (Molnar Zoltannal egyiittmilikédésben).

Szovegfeldolgozas

1998-ban WINWORD-re fonematikus dtirassal lejegyzett osztjdk szovegek: (a)
V.97.TU.1-2. Griskina, P. A., Leljhova, U. P. prézai széveg szupraszegmentalis
elemzésre, 80 lap; (b) énekes mesék és sziizséik (fonematikus és cirill) 40 lap;
(c) az 1993. évi polnovati medveiinnep, 180 lap; (d) Tojarov, Sz. T. (Kunovit),
medveiinnepi énekek, 130 lap.

Tudomanytorténet
Papay Jozsef ,kazimi” énekesének, Vaszilij Mikiskinnek az unokdjdval sikeriilt
végre személyesen megismerkedni. Az 6regember siiketsége miatt az informélo-
das szinte lehetetlen, de fiai készséggel vallalkoztak adatgyfijtésre. Elkésziilt az
osztjdk oktatds szdmadra a terepkutatdk és szoveggyiijtések dsszefoglaldja.
Terepmunka

(a) Lophari (Kunovit foly6) 1998. szeptember, 1 hét, medveiinnepi folklér utén-
gytjtése. (b) Polnovat (Kazim-torkolatvidék) november, 1 hét, népszokaskutats.
A kikiildetési koltség fedezetének hidnyaban més terepmunkdra nem volt lehetd-
ség, de igen sok felvétel késziilt beutazo és vérosi adatkozlokkel.

A hazai oktatasban valo részvétel
PhD témakonzultdns Molndr Zoltdn (MTA NytI): Az északi osztjdk nyelv szup-
raszegmentdlis szintje cimi disszertacidjahoz.

Ismeretterjeszto tevékenység

Interji a Magyar Televiziéban (Hoppal Mihdllyal), 4 osztjdk rddidadas, 4 osztjdk
sajtokozlés.
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Lektoralasok, szerkesztdi munka (kiilfoldi)
Szlepenkova, R. K.: Vanysavat arat pa monysat (Vanzevati énekek és mesék),
Belojarszkij.
Homljak, L. R.: Arem, monysem jel ki manl (Enekem, mesém ha tovdbb
megy): Ujraszerkesztés. Belojarszkij.

A targyév kéziratai

Schmidt, E. — Pjatnyikova, T. R.: Arang monysat (Enekes mesék), Hanti-Man-
szijszk, kb. 120 oldal, kottaval.
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Jelentés a belojarszkiji Eszaki-osztjak folklérarchivum
1999. évi munkajarol

Altaldnos helyzet

1999 az ellentétes tényezok kiegyenlitédésének éve volt a Hanti-Manysi Auto-
ném Korzetben. Két téren is komoly valsaghelyzet volt: a természetben és az
orszdgos politikdban. A tavalyi 4rvizek utdn reménykedtiink, hogy ezzel az ez-
redfordulds népi vészjéslatok mdr teljesiiltek, de nem: a nydr a szdzad harmadik
legnagyobb 4raddsit hozta. Az Ob foly6 falvai megannyi apré szigetnek lat-
szottak az eldrasztott kaszaldk, legel6k kozt, s a maradék marhadllomanyt Gjra
téli kényszervagas sujtja. A haljards kiszdmithatatlannd valt, nem nydjtott biztos
jovedelmet. A réntarté vidékek sem jdrtak jobban: tavasszal a hOmérséklet-
ingadozds miatt olyan vastag jégkéreg keletkezett a havon, hogy a tdplalék utin
kutaté rének nem tudtdk patdjukkal megtdrni. A tundrdkon (kiiléndsen a Jamal-
Nyenyec Autondém Korzet teriiletén) ezrével halt é¢hen a jészdg. Csodédlatos mo-
don azonban a Kazim foly6 erd6sebb tdjain viszonylag kevés volt a veszteség.

A nagypolitika szerencsére csak kozvetetten jut Nyugat-Szibéridba, az dtlag-
polgdr szdmadra a fesziiltségek a bevandorl6k ellenérzésének szigoritdsaban tiik-
rozédnek. Ez ut6bbi jogos is, hiszen a reményteljes olajvidékeken igen nagy a
népesség fluktudcidja. A jugoszldv vilsdg idején nekem mint kiviilallénak rej-
télynek tlint, hogy a Hanti-Manysi Autondm Korzet teriiletén a sok nyugati val-
lalat és partner hogyan miikodik egyiitt a helyiekkel az adott koriilmények kozt.
A tovébbiakban a csecsen haborid és a valasztdsok borzoltak az idegeket, de a
tobbi teriilethez képest nyugodt volt a helyzet. A vildgtendencidk ugyanis mind
az éghajlati, mind a politikai valsig révén egyképpen hatottak: meredeken emel-
kedni kezdett a kdolaj- ill. foldgézigény — és ezzel a korzet bevétele. Az el6z6
id6szakhoz képest valdsdgos aranykor koszontott be, amire azonban a bel-
politika jovendé megkeményedésének drnya borul...

A fejlédési tendencidk egyre er6sebben polarizdlédnak. A Hanti-Manysi Au-
toném Korzet hatalmas beruhazasokat végez, az orosz hagyomanyokkal ellen-
tétben djabban az infrastruktirdt is fejleszti. A févaros, Hanti-Manszijszk épit-
kezései lattan felsejlik, hogy ez az Amerika-szeriien kevert lakossdgi €s kultd-
rdju teriilet Oroszorszég jovendd kozpontja lehet. A gazdag olajvarosok ipari la-
kossdga miiszaki felszereltség és igények tekintetében szdguld a nyugati civiliza-
cié utdn: komputerek, internet, szatelitantenndk, valutaszamlak, kiilfoldi kapcso-
latok terjednek szélsebesen. Van valami borzongaté abban, ahogy a tajgai vdros-
kdkban a gyerekek baninon, Danone joghurton és Walt Disney videdkon nevel-
kednek — feltéve ha sziileik megkaptdk a fizetést. A gazdasdgi helyzet lassan ki-



kezdi a hagyoményos lelkiiletet, j6 ismer6sok egyre gyakrabban szabadkoznak
egymds eldtt: nem engedhetik meg maguknak, hogy fizetség nélkiil segitsenek.
A ¢t alapjai azonban tovabbra is szoges ellentétben vannak a fogyasztdi tarsada-
lommal, amennyiben az egész lakossdg szamara kotelezo a ,,despecializalé onki-
szolgdlds”, igy burgonyéval, zoldséggel, hallal és bogydkkal minden csalddnak
el kell tudni l4tni 6nmagdit. Az Ossztarsadalmi edzdprogram tehat folytatodik —
sziikség esetén barmelyik nénike tilélébajnoksdgot nyerne a civilizdlt emberrel
szemben. Ennek biztos jele, hogy az anyagi javakkal ellentétben Oroszorszag
teljesen onelldt6 lehetne szellemi téren. A pénzhidny ellenére pezseg a kultdr-
€let, a szinhdzak, kiallitdsok, honi kiadvanyok, — tulajdonképpen rejtély, hogy (a
tudomdnyon kiviil) miért fogyasztanak mégis annyi import kultirterméket. A
Hanti-Manysi Autoném Kdorzet egészen egyéni kulturdlis arculatot vett fel az ez-
redforduldra: tehetségkutatds, versenyek, fesztivdlok, sajtébemutaték sokasod-
nak, nemsokdra az egyetemek megnyitdsara kertilhet sor.

Az iparral ellentétben a mezdgazdasigban nincs javulds, annal kevésbé, mi-
vel kénnyebb az élelmiszert importdlni, mint el6éllitani. A falvakban tovébb tart
a kolhozrendszer utdni kdosz: a termelés és feldolgozas szervezetlen, a felvasar-
lasi drak alacsonyak. Allatot nem érdemes tartani, csak egyéni hdselldtdsra. Az
1ij termeldkozosségek €s farmergazdasdgok tdmogatis hianydban nem kiilono-
sebben életképesek. A falvakban 4-5 kozszolgdlati munkakoron kiviil mar évek
6ta nincs munka. Az a tisztes megélhetés, amit a 1970-80-as években barmely
szovhoztag biztositottnak tudhatott, most dlomnak tlinik. Az egyéni gazdik a ter-
meldeszkoz €s a motorcsénak, motoros szdn koltségeit nehezen tudjdk kitermel-
ni. Legelterjedtebb a sézott vagy fagyasztott hal — benzin, ill. friss lazac — vodka
csereakcid. Szerencsére a halkereslet, valamint a korrumpdlhatésag végtelen, igy
a lazacvaluta mindenféle ligyes-bajos dolog megolddsdra, képzettségek megszer-
zésére kivaldan alkalmas.

A legnehezebb a helyzet az Ob menti kisebb nemzetiségi falvakban (Pastori,
Tugijani, Vanzevdt) ahol a vildgrendvaltds éppen egybeesik a kozépgenericid
nyelv- és kultiravéltasaval. Itt valéban nincs mihez tartania magét az embernek,
nem is lehet csodélkozni a sziiletésszam csokkenésén (a 70-es évek atlag 5 gye-
rekes csalddjaival szemben kb. 2 gyerek), az alkoholizmuson, erészak- és on-
gyilkossagi hulldmon. Az obi osztjdk és vogul nemzetségek férfidgi kihaldsa
folytatédik, egyszerlien emberként megmaradni — kiilonos kegye az isteneknek.
A Kazim fels6 folydsdn a réntartdk falvait (Juilszk, Num-To) most éri el a degra-
dacid és a fiatalsag nyelvvaltisa. A vegyes nemzetiségli nagykozségekben is fel
van borulva minden norma, s természetesen a civilizdlatlanabb fél keriil alul.
Mindenfelé veszélyeztetve vannak a Oslakossdg haldsz6 és bogydgylijto helyei,
bar az illetékes feliigyeloségek kiméletlen rendszabdlyokat hoznak a portydzé
ipari lakossag tdvoltartdsira. Megrendit6 tapasztalds a vilagtendencidak orosz-

132



osztjdk véltozata. A falusi életmddra jellemzd lett, hogy az emberek leginkdbb
csak termelési kényszer és ivdszat alkalmabdl jonnek Ossze, kiilonben TV és ra-
di6 uralta otthonukban vannak. A rokonsig elidegenedését a gazdasagi egymas-
rautaltsdg sem tudja megakadalyozni. Az egyéni €let iinnepeit tartjak (ez régen
kevésbé volt jelentds az obi-ugoroknal), de ha feliilrél nem szervezik oket, ko-
z0sségi eseményre nem vallalkoznak. A falvak klubjai késdobalés diszkd céljara
szolgdlnak, a konyvtarak valamivel jobban miikodnek. A falusiak tanulési torek-
vései az dllamilag finanszirozott kozép- €s felsdoktatasi helyek erdsebb szelekci-
6ja miatt csokkentek.

Ellentendenciaként a munkanélkiiliség és a kozségi élet romlasa miatt mind
tobb 1d6t toltenek az erdei réntartd szédllisokon nemcsak az id6sek, hanem a ko-
zépkoriak is. Ezen minivildgokba ugyan belezavar az ipari termelés és az inter-
ndtusi oroszositds, de a kazimi osztjdk ember legendds onéllésdga €s kreativitdsa
révén kétségkiviil az etnikus tilélés letéteményeseit 1athatjuk benniik. A kézpon-
ti nemzetiségi vezetés rének juttatdsaval segiti el6 azt a paradoxont, hogy a szar-
vas az altala kovetelt életméddal megmenthesse gazddjat. Sajnos az obi haldsz-
szdlldsok nem mutatnak ilyen életképességet. A vildgvégehelyzet kiilonben nem-
sokdra 4tfordul: akinek gy volt rendelve, az mdr elitta magat és/vagy meghalt.
A 90-es évek kozepén az erds személyiségli ndké volt a vezetd-fenntartd szerep,
majd az életképes kozép- €s fiatalkori férfiak is kezdtek kidllni az alkohol-
kényszerbdl. A fordulatot abbdl lehet érzékelni, hogy kezdenek feltiinni tehet-
séges (tobbnyire kazimi) férfi vezet6k mind a kézéletben, mind a tudoményban.

Az 1999. évben tovabb fokozddtak az ember fizikumat és pszichikumit igény-
be vevl viltozdsok, melyeket a kozmikus erok évezredvégi dtalakuldsinak tud-
nak be a mind az oroszok, mind az §slakossag. Taldn a szubarktikum széls6ségei
miatt érzédtek olyan er6sen, mintha bizonyos szerveket egymds utdn ,Kicserél-
tek” volna. A lakossdg nem annyira etnikumtdl, mint inkdbb személyiségtipustol
fiiggben érrendszeri, hasiiregi, iziileti, allergids rendellenességek sorozatdval
kiiszkodott, ami intézményem dolgozdinak €s nekem is nem kis teljesitmény-
kiesést okozott. Most mar szinte ranézésbdl latszik, hogy ki tud atdllni a XXI.
szadzad energidjdra: az obi osztjak népességnél, ahova magam is szamitok, 10 {6
koziil kb. 2-3 sikeres ebben.

Az obi-ugor kozélet és kultiira
1999 sorsdontd év volt a vogul-osztjak torténelemben: elkdvetkezendd nagy val-
tozasok fordulépontja. Azok a folyamatok, melyek mar a 90-es évek kozepétol

érezhetdk voltak, most jelentek meg teljes nyiltsdgukban. Nem tudhatjuk, meg-
marad-e az obi-ugor, pontosabban az osztjdk etnikum, de az mdar bemérhetd,
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hogy ha igen — hogyan. Legkozelebbi nyelvrokonaink természeti nép mindsé-
giikben kezdtek eltiinni a fold szinérdl, és ugyanezen az elven sziiletnek 1jja.
Mostani dinamikdjukat is inkdbb valamiféle természeti-kozmikus er6 irdnyitja,
semmint emberi. Ennek ,,programja” szerint egyetlen kivdlasztédasi kritérium
van: az eldre irdnyuld energetika, akar személyben, akdr csoportban, akér valami
tigyben nyilvanul meg. Hozzd képest a konkrét hagyomdnyos kultira vagy a
nyelv masodlagos, és ha nem pdrosul kelld ,.el6re-energidval”, azaz kreativitds-
sal, valtozé korszakunkban veszélyesen merev. Epp ezért a fiatal felemelkedd
rétegnél nem az etnikus formak, informécié ismerete a fontos, hanem az az ener-
gia és személyiségmindség, amivel e formdk a jelen helyzethez adaptalhatdk. A
formakat barmikor el lehet sajatitani, ha van energia. fgy aztdn az obi-ugor kultdra
olyan gyors véltozasban van, hogy leginkdbb emiatt alig azonosithaté 6nmagdval.

Az életenergidkat (tobbek kozt) az oltotta ki, hogy az emberek igazi etnikus
cselekvésprogramjukban folytonosan passzivizdlva voltak. E merevgoresbdl
csak ugy szabadithatdk ki, ha dllanddan aktivizdlva vannak etnikus programok-
ban, melyek egyben tj kozosségi tudatot és struktirdkat fejlesztenek ki. Itt éle-
sen elvélik az djjaéledésben résztvevo varosi és kozségi értelmiség €s a falvak
ellehetetleniilt kolhozlakossdga. Az aktivizal6das f6 formdi: tanulds, tudoményos
munka, szervezémunka, miivészi tevékenység. A villalkozéi tevékenység kevés-
bé latvanyos, de szintén van. Amit az ember megismer, kigyakorol, elér, azonnal
hasznositania kell, hogy tarsadalmi visszajelzést kapjon. Ez volt az alapja a ren-
dezvénytiltengésnek, melynél egyaltaldn nem az a fontos, hogy a belefektetett
pénzhez képest milyen konkrét eredményei lesznek. Mivel barmilyen etnikus
irdnyultsdg azonnal kamatoztatandd, divatba jott a mini-mdizeumok, folklér
egylittesek, népmiivészeti korok alapitdsa, a disszertaciéirdsrél mar nem is be-
szélve. A kulturdlis életben 4ddz rivalizdlas folyik, ami kétségkiviil a leghatéko-
nyabb aktivizalé és identifikald tényezo.

Az Ujjasziiletésben a nemzetiségi adminisztrativ vezetés legjobb esetben is
csak kivitelezOi szerepet jatszik. A szellemi irdnyitds a hanti-manszijszki Obi-
ugor Népek Ujjasziiletése Tudoményos Kutatéintézet és a Jugria Megmentése
Tarsulas vezetésénél van. Az el6bbinél a tavalyi vezetéségvdltas utdn megtortént
a nagy attorés: az etnikus kultira nemzetkozi szintli kozpontjava valt. A sajdt
kultira felfedezése és a vildg tanitdsa, az etnikus létnek tudomény formdjdban
valé megélése 14zba hozta a megfiatalitott gardat, publikédcibik szdma és mindsé-
ge sokkal nagyobb népeknek is dicsdségére valnék. Tavaly az igazgatd, M. A,
Lapina adta ki disszertdcidjat az osztjak etikettrdl, az idei év szenzicidja az igaz-
gatéhelyettes, T. A. Moldanova kényve: A kazimi osztjdkok ornamentikdja. Sze-
mantika, mitolégia, eredet; valamint férje, Ty. A. Moldanovnak az északi osztjak
medveiinnepek vilagképérdl irt monografidja — az elsd ,,belsd szemléleti” leirds.
Ok készitenek egy terjedelmes mitolGgiat és medveiinnepi folklérkotetet, amely
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a prézai kotettel, valamint R. I. Rombangyejeva vogul kotetével egyiitt nemzet-
kozi standard szerinti sorozatot alkot. Tovébbra is a f6 vezérszemélyiség €s ide-
al, aki megérdemelné a ,,Nyugat-szibériai Tudomény Anyja” nevet: N. V. Luki-
na tomszki professzornd, mindenki hozza és vele irja munk4it. Sajnos a finnug-
risztikai filolégia 150 évének eredményei még mindig mell6zve vannak. A kuta-
téintézet immdr 5 folklér archivumbdl allé hdldzat feliigyeld szerve (1. mel-
léklet). Tavasszal ezek kozremiikodésével tartottdk a szépen fejlédd Jugriai EI6-
addsok cimii éves konferenciit, decemberben pedig Szurgutban egy nemzetkozi
irodalom- és folklérkonferencidt, melynek 5 magyar résztvevdje volt. Az obi-
ugorok kutatdsa irdnt rendkiviil nagy az érdekl6dés, jénevii belfoldi tudésok
szerzédnek hozzdjuk kutatni €s oktatni, a kiilfoldi latogaték egymds sarkat érik.
A magyaroknak igencsak igyekezni kell, hogy tartani tudjdk kezdeti eldnyiiket.

A Jugria Megmentése Tdrsulds a f0 érdekvédelmi szerv, 1999. augusztusiban
innepelte 10 éves fenndlldsat. Visszagondolva az alapité 6-7 elszdnt holgyre,
hajdani rozoga iroddjukra, tigy tiinik, tobb szdzadnyi fejlodést tettek meg e rovid
id6 alatt. Nagyszabdsu jubileumukra Ugorf6ld minden sarkabdl érkeztek a részt-
vevok. Egész nydron miikddtek a mar hagyomannyd valt (€s magyar példardl
vett) etnikus gyerektaborok, a ,,visszaetnizalas” kozkedvelt eszkozei.

1999 sorsfordulé volt a kultikus életben is. A vogul-osztjdk sorsot meghata-
roz6 fobb istenségek szent helyeinek feldjitdsa megtortént, az ezredforduldt kisé-
ré kiilonleges szertartdsok, melyekt6l a szé szoros értelmében e népek élete
fiigg, megkezdddtek. Vezsakoriban, a medvekultusz kézpontjaban, és Muligort-
ban, Kaltes f6istenné falujaban dj kultuszhdzat épitettek. Vezsakoriban nydron
kozosségi dldozatot mutattak be a nép kihaldsanak megallitasaért. Korszaknyit6
esemény volt, hogy az ugorok legfébb védelmezdjének, a lovas Vilagiigyeld
Férfi istenségnek teljesen \j szent helyet alapitottak az elhagyott régi hely kor-
nyékén, és megujult néhdny mellékfoly6 forrdsvidékének védodszelleme is.

A folklérarchivum helyzete

1999-ben jelentds eldrehaladds tortént, amennyiben feliigyelGszerviink, a hanti-
manszijszki Obi-ugor Népek Ujjasziiletése Tudoményos Kutatéintézet Mindsité
Bizottsdga végre tudomdnyos kaderekként tjraigazolta munkatdrsainkat, akik
munkaviszonyuk sordn mind felséfokd végzettséget szereztek. Ez admi-
nisztrative djraalapozta az archivum kollektivdjat és munkarendjét. Orvendetes,
hogy az Eszaki Fond és az autoném korzet vezetdsége kidllt mellettem, mikor a
kutatéintézet igazgatohelyettese egyik, esti tagozaton idén végzett munkatirsa-
mat javasolta helyettem vezetonek, illetve megtagadta intézményiinkt6l az igaz-
gatShelyettesi stdtusz bevezetését. A felsd segitség eredményeképp 9 év utdn
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végre az adminisztrativ €s ellditmanyozdi munka egy részét kinevezett helyette-
semre hagyhatom. Archivumunk a hanti-manszijszki Obi-ugor Népek Ujjasziile-
tése Tudomdnyos Kutatdintézetnél mitkodé Kozponti Folklérarchivum utén a
mdsodik legjobb az autoném korzetben, sot Je. 1. Rombangyejeva, a filolégiai
tudomédnyok doktora, az egyetlen hivatisos finnugrista szerint szovegfiloldgiai
potencidljanak sem Moszkvédban, sem mashol nincs parja.

A Hanti-Manysi Autoném Korzet legfelsé vezetése és mdés hivatalos szervei
tovabbra is kitiintetd jéindulattal kezelik személyemet és ez iddig maximalis tii-
relmet gyakoroltak iigyes-bajos dolgaimban. A pénziigyi igazgatds és ellatds is
jobb volt, mint valaha. Fellendiilésiink az Eszaki Fond vezet6jének, az igen j6in-
dulaty, kival6 vezetdi képességii V. V. Szafronovnak, a Jugria Megmentése Téar-
sulds titkdrdnak, Z. Rjabcsikovanak, valamint igazgatéhelyettesemnek, L. R.
Homljaknak k&szonhetd.

Kiemelt koszonet 1illeti az archivumot tdmogaté
magyar szerveket: a Mivelddési és Kozoktatdsi Minisz-
tériumot, a Finnugor Vilagkongresszus Magyar Nemzeti
Szervezetét, a MTA Kozponti Hivataldt, valamint a
Larus Holdingot az 4ltaluk nyudjtott segélyért.

Ebbdl sikeriilt fedezni egy digitdlis magnetofonnak, az amatdr gy(ijtéhalzat
lejegyzOmagnetofonnal valé ellatdsdnak, az évi kazetta- és fogydalloménynak,
valamint évi hazautazdsomnak koltségeit.

Az év elején a helyi finanszirozas szokds szerint gyenge volt, sajat koltsegen
jartam gytlijteni. Késdbb, az olajirak emelkedése utdn soha nem latott bdség
koszontott rank. Kiilon keretet kaptunk terepmunkdra, rendezvényeken val
részvételre, szerzddéses segiték fogaddsira, majd engedélyezték irodabitor és
egy korszer(i Celeron komputer beszerzését. Kiadvanyra tervezett pénzalapunk-
bdl az év végén vehettiink még egy hasonlé komputert, nyomtatét, €s egy 8 mm-
es videokamerit. A valddi szenzici6 ezutdn jott: az Eszaki Fond megvesz
az archivum céljdra egy négyszobds lakdst amellettiink épiilo
betonhdzban mdrciusi bekoltozéssel! Végre onalld helyiségeink lesznek, amiket
magunk alakithatunk, megsziinik a kilakoltatds veszélye. Lassan mar minden
egylitt lenni latszik ahhoz, hogy a Folklérarchivum igazi etnikus megérzékoz-
ponttd véljon, kivéve az adminisztrativ statust...

Id6kozben ugyanis az archivum a Hanti-Manysi Autoném Korzet kézigazga-
tdsi rendszerének és nemzetiségi tudomdanyszervezésének fejlodésével jogilag
egyre lehetetlenebb helyzetbe keriilt. Megértéséhez vazolni kell e kiilonleges
sorsu intézmény torténetét. Az obi-ugorsdg elsdé folklér archivumanak megala-
kitdsdra 1991-ben hivott meg a Hanti-Manysi Autoném Korzet vezetdsége a
Miivel6dési és Kozoktatdsi Minisztérium vezetésével megbeszélt egylittmikodé-
si terv alapjan. Megfeleld igazgatasi struktira hidnydban az intézmény eleinte az
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wdeiglenes alkotdi kollektiva” jogi kategéridjaba keriilt, finanszirozdsa, admi-
nisztrdldsa a rajon Adminisztricidjanak Kulturdlis osztdlydn keresztiil folyt.
Szakmai feliigyelészerve a hanti-manszijszki Obi-ugor Népek Ujjasziiletése Tu-
domdényos Kutatdintézet lett. Az 1990-es évek kozepén a Kulturdlis osztily dtad-
ta az archivumot az éslakossag iigyeit igazgaté Eszaki Népek osztdlya (Komityet
po gyelam malocsiszlenniih narodov Szevera), utébbi pedig 1999-t61 dtkeriilt az
Autoném Korzet kozponti igazgatdsabol a rajonokéba. Természetesen a provin-
cidlis hivatalnokoknak (orosznak, osztjaknak egyardnt) semmi koziik a tudo-
mdnyhoz, szdmukra teher az archivum iigyintézése, s minden tton szabadulni
igyekeznek tole.

A helyzet méar 1998-ban megérett arra, hogy az archivum 6néllésodjék. Eh-
hez ismét alapitd, finanszirozd, feliigyeld intézmény, valamint nomenklatirdba
ill6 intézményi besorolds sziikséges. A jelenlegi szabalyok szerint azonban
»archivum” kategériaként besorolva 6nallé intézmény nem létezhet: igy a fova-
rosi Obi-ugor Népek Ujjasziiletése Tudomanyos Kutatéintézet filidléjava (vagy
az oroszorszagi levéltari haldzat tagjava?) kellene valnunk. Az el6bbi elonyds,
amennyiben e nagy hatékonysigi tudomdanyos intézmény tudja legjobban kép-
viselni érdekeinket (ezt feliigyeleti szervként is koteles megtenni), valamint jo-
val magasabb fizetést nytjtana. Hatrdnyos viszont, hogy az anyagi és adminiszt-
rativ fliggdség mértéke, tovabba az archivum gyljteményeinek és eszkoztardnak
tulajdonjoga, gylijtéseim masolatdnak kivitele tisztdzatlan, és a formadlis szaba-
lyozéds sem jelentene semmi garancidt. Az onalléan alakult archivumok nem is
merik megkockdztatni az aldrendel6dést — mi magunk sem. A legutébbi napok-
ban villant csak fel annak a lehet6sége, hogy az Eszaki Fond mégis sajit kozvet-
len aldrendeltjeként tudnd jegyeztetni az archivumot.

A folklérarchivum évi munkaja
A kollektiva és munkassaga

Az archivumban 3 db 8 mm-es videokameraval, 1 digitalis (minidiszkes) magne-
tofonnal, €s 4 diktafonnal folyik az anyaggyiijtés. A vizudlis anyagot félprofi
VHS vide6n lehet szerkeszteni és feliratozni. A szovegfeldolgozds 3 komputeren
torténik egyelére WINWORD 6 programon, mellékjeles cirill és finnugor fone-
matikus atirdsban, sziikség esetén orosz forditassal. A személyi allomény vélto-
zatlan, itt roviden jelzem a munkatarsak f6 tevékenységét.

Uszpenszkaja (Lozjamova), Szofija Sz. kozép-kazimi sziile-
tésll, hires sdmdn- és eldadénemzetség leszdrmazottja, aspirdns — mitolégia €s
prézai folklér kutatasa.
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Homljak (Leljhova), Ljudmila R. obi szirmazdst, igazgatd-
helyettes — vilagkép, énekes folklér kutatdsa, kozel hivatdsos szinten ad eld és
kolt énekeket.

Szlepenkova (Szeburova), Rimma K. obi szdrmazasd — vilag-
kép, énekes folkldr kutatdsa; osztjak énekeket, verseket is kolt.

Pjatnyikova, Tamara R. obi sziiletésii, archivista — szokaskutatds,
szovegfiloldgiai munkdk.

Kotova (Dolgusina) Ljudmila F. —adminisztritor.

Ideiglenes szerzddéssel bedolgozik: Beskiljceva (Kosztyina),
Varvara T. nyugdijas obi vogul taniténd, anyanyelvi referens, valamint
Orlova, Nagyezsda N. tatir szdrmazdsi tanarnd, az 0rosz forditasok
lektora.

Gyiijtés

Az 1999. év a tavalyihoz hasonldan kevés terepmunkét eredményezett, de most
nem a pénzhiany, hanem paradox mddon rendezvények sokasdga miatt kellett
lépten-nyomon megszakitani a kikiildetéseket. Tudomdsom szerint Uszpenszkaja
vett fel értékes meséket kifogyhatatlan repertodrt rokonsdgatdl, a tobbi munka-
tars néprajzi adatkozléseket dokumentélt. A vezet6ség nem a gyijtést, hanem ki-
advanyok készitését szorgalmazta.

Szovegfeldolgozas, kéziratok

Uszpenszkaja 6 év munka utan befejezte apja és mas rokonai repertodrjabdl
Osszedllitott mesekotetét, melyet azonnal kiadnak Hanti-Manszijszkban. A t&bbi
munkatdrs tavaly elkezdett koteteit hozta tetd ald, ezeken igen sok a munka, mert
kétféle atirassal, Lazar Katalin kottdzdsaval alighanem az els6 oroszorszagi profi
filolégiai kiadvanyok lesznek, egyenként kb. 100 oldal terjedelemmel. Szlepen-
kova befejezte egy Vanzevat falusi asszony ének- és meserepertodrjanak fordita-
sait, Homljak az osztjdkul mar kiadott Enekem, mesém ha tovibb megy cimii
obi egyénirepertoar-kotetének fonematikus atirdst, Pjatnyikova és én Enekes
mesék cimll miifajkutatdsi kiadvanyunk utémunkalatait. Szentpétervari megren-
delésre elkezdtilk az obi munkatirsakkal egy gyerekmesekotet Osszeallitdsat,
amit lehet, hogy Szlepenkova kisfia fog illusztralni. Pjatnyikova az altalam ci-
rillre atirt Reguly- és Papay-féle hosénekeket folyamatosan viszi szdmitégépre.

Képzés

A diplomakampdnyba utolséként bekapcsolddott, 50 éves Homljak L. rekordidd,
2 év alatt fejezte be a pétervari Herzen Egyetem Eszaki népek fakultasat, sét as-
pirantirdba is meghivtik. Terjedelmes diplomamunk&jt az osztjak valldsrél irta
— megdobbentd médon vezetd tandra egyszeriien kotelezové tette szdmadra e té-
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mét, s ez kordntsem egyedi eset... Uszpenszkaja, akit tavaly tobb helyre is hivtak
aspirantirdba, igen gondos felkésziilés utdn végiil adminisztrativ nehézségek mi-
att nem tudott felvételizni. Ez évben elértiik, hogy az obi munkatdrsak WIN-
WORD 6-on barmilyen 4tirdsban meglepd konnyedséggel kezelik az osztjdk
szoveget, de rovidesen at kell térniink WINWORD 2000-re. A konvertdld prog-
ramok kidolgozisa Molndr Zoltin, a MTA Nyelvtudomanyi Intézetének munka-
tirsa segitségével torténik, az atdllas, betanitds sok faradsdgot igényel. Részem-
rol még tervbe volt véve a berjozovi kollégdk vogul €s osztjak filoldgiai képzése,
ami az 8 elfoglaltsiguk miatt 2000-re maradt. Ugyszintén fejlesztendd az amatér
gyiijtok szervezettsége €s felkésziiltsége.

Egyéb események

Mint jeleztem, a kedvez$ anyagi helyzetben hiperaktivitds lett trrd az obi-ugor
értelmiségen, s mint a legjobb vidéki archivumot, minket is dllanddan bevontak
a programokba. Belsd vallalkozasaink koziil legérdekesebb volt februdrban a ke-
véssé ismert Hold-iinnep rekonstrukcidja az Ob menti Tugijaniban. Pjatnyikova
orosz nyelvil brostrat is szerkesztett az eseményhez. Tavasszal az orosz kultdra-
szervezés dltal kedvelt, folklorizmus jellegli Varji-iinnepet, valamint osztjak
koncertet tartottunk Polnovatban.

A kiilsé rendezvényeket a hanti-manszijszki Obi-ugor Népek Ujjasziiletése
Tudoményos Kutatdintézet Jugriai Eléaddsok cimii tudomanyos féruma nyitotta
meg dprilisban. Az archivum minden tagja eldadést tartott éppen kutatott téma-
jabol. Jdliusban tobbszor is bevontak Igrimbe, a Csillagsitor nemzetkozi finn-
ugor gyerektdbor programjdba. Sajatsdgos latvany volt, ahogy a kisvdros ifjlisagi
kombindtjanak kozdk vezet6no6i, nemrég értesiilvén a finnugor rokonsdgrol, nagy
gyakorlattal egyesitették a kis vepszéket, udmurtokat, asszimildlédott ugorokat
az amerikai diszkdéba €s orosz tarsasjatékokba. Augusztusban a Jugria Megmen-
tése Tarsulds 10 éves évforduldjara hivtak meg engem és az archivum folkl6r
eldadéit. December elején a Hanti és manysi irodalom és folklér a 3. ezredfor-
dulén cimill nemzetk6zi konferencidn vettiink részt Szurgutban.

Schmidt Eva munkassaga

Szdmomra az év jelent6s viltozast hozott a kutatdsok profiljaban. Az utébbi id6-
ben az osztjdk tudomanyos kaderek, féleg a kazimiak oly mértékben felfutottak,
hogy mar semmiben nem szorulnak az én tevékenységemre. Parhuzamosan a ki-
halé délebbi csoportok, valamint az obi vogulok helyzete egészen katasztrofilis
lett. A milt évben benydjtottam az Eszaki Fondnak egy projektet e csoportok
nyelvjardsi és néprajzi dokumentaldsdnak megkisérlésére. Megkaptam a kutatds
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jogét (Ugysincs mds, aki értene hozzd), szerzédéses nyelvmesterek fogadhatdk.
Kozben a vogulok és serkdli osztjdkok, akiknél sajnos mdr mindenki tudja on-
magardl, hogy az utolsé példanyok egyike, egyre jobban ragaszkodnak hozzam.
A vogulra val6 4téllas 9 év osztjdknyelviiség utdn oly meredek, hogy engem, aki
mindig legjobb osztjak kozl6im igézetében toltom az évet, szinte nemlét—€érzés
fogott el az éles valtdstdl. Idén a szokdsos Kazim-torkolat kornyéki és kunoviti
osztjdksdg helyett a serkali nyelvjardsu kis-szoszvai osztjakoktdl, valamint az
obi voguloktdl gyiilt 6ssze érdekesebb anyag.

Terepgyiijtés

A rendezvénydomping €s egyéb hivatalos teenddk az én kikiildetéseimnek sem
tettek jot, voltak hénapok, mikor a vdroson beliili felvételek 1éptek eld terep-
anyaggd. Ennek ellenére az 1999. évben kb. 50 6ra videofelvételt, 50
6ra digitdlis és 5 6ra anal6g magnetofonfelvételt, vala-
mint 200 oldalnyi szdmitégépes szoveglejegyzést hoztam
Magyarorszagra. A videds és digitdlis magnetofonos terepgyiijtés helyszinei a
kovetkezok:

(1) Obi osztjdk és vogul: Polnovdt falu, 1999. mdrcius—dprilis, oktdber;
Osszesen 2 hét.

(2) Obi vogul, serkali, nyizjami osztjdk: Nyizsnyije Narikari, Muligort, Igrim
junius, szeptember; Gsszesen 3 hét.

(3) Vidrosi gyltijtések. Belojarszkij: marcius—jinius; Hanti-Manszijszk: au-
gusztus. '

A gylijtések mar megkezdett tematikai vonalakban folytak:

(a) Kis-szoszvai osztjdk szellemi kultira, medvekultusz. Miutan 1982-ben az
utolsé kis-szoszvai osztjdk énekes, P. G. Szmolin, el6adta nekem a medvelinnep
epikus, valamint a szellemeket megidéz6 énekeinek jo részét, tovabba meséket, s
feleségével egyiitt egyéni énekeket, 1999-ben véletlenszeriien az 6 lanya és ne-
velt lanya keriilt adatkz16im koz€. Mint a régi medvetinnepek résztvevéi, tobb
6rdnyi videofelvételen mondtdk a képzeteket és ritusokat. Szenzdciészdmba
mennek a 1élekrdl és reinkarnaciérdl vallott nézeteik is. Ez a tervezett gylijtésnek
csak kezd6 szakasza. A hajdan virdgzd, osztjak-vogul vegyes lakossdgu folydvi-
dékrdl mindossze tucatnyi ember maradt, akiknek életét, kultirdjat, nyelvjardsat
szeretném mindkét nyelven dokumentélni legaldbb 50 6ra terjedelemben. A Kis-
Szoszvardl mar most az én anyagom minden idok leggazdagabb forrdsa.

(b) Egy obi osztjdk asszony egyéni vildga. A 77 éves, Pastori falusi U. P.
Leljhovatdl lanyaval kozosen évek 6ta vessziik fel a hagyomanyos kultiira és élet
egészét atfogd kozléseket. Idén a haldszat, rokonsédgi rendszer, lélekképzetek,
ndi élet témdjabol vettem digitalis magnetofonra kb. 20 6rat. A kivalé dikcidj,
60 6rdt meghaladé anyag a polnovati tajsz6lds legnagyobb egyéni hangzéanya-

140



ga. Hasonlo céllal litogatom Polnovitban a tugijéni sziiletésii M. A. Oljzinit, t6-
le ezittal a medveiinnep és mas iinnepek szertartasrendjét, meséket, egyéni éne-
keket, néprajzi adatkoziést dokumentéltam kb. 10 6ra terjedelemben.

(c) Az obi vogul kultiira, folklér. Ahogy az eltlind nyelvjarast tanulményo-
zom, szovegfelvételkor kiemelten kezelem a tdrsadalmi csoportok, életmdd,
szellem- és medvekultusz, szokdsrend, folklér témdjat. Itt, ahol folklor el6ado
mér alig akad, a nydron 20 év multdn megfejtettem 1980-as expediciom ének- €s
meseanyagat, tébb helyen vizsgéltam a csontbdl késziilt doromb hasznilatat, és
amatdr felvételekrol is sikertilt értékes énekanyagot lejegyezni. A vogul prog-
ramban szerz0dott segitdm a két leghiresebb utolsé kultuszvezet6 lanya (nyugdi-
jas tanitonok), igy sok érdekes adathoz juthatok hozza. Jellemzd a kultira dllapo-
tdra, hogy Nyizsnyije Narikari és Igrim 4] folklér egyiittese jobb hfjdn télem kért
énekrepertodrt, 4m sajat sziileik énekeit se lejegyezni, se intondlni nem tudtak.

Dialektolégiai kutatas

Az obi teriilet folklérkincsének fogyasaval aranyosan névekszik az archivum pro-
filjaban a nyelvészeti dokumentélas silya, bdr az orosz mezényben ennek nincs
eloképe és munkatarsaimnak sem volt dolga vele. A program 3 vonalon fut:

(1) Nyelvtanok, azaz fonoldgia és alaktani vazlat videofelvétele. Ennek felté-
tele, hogy elogytijtés alapjan a paradigmatablazatok és a példamondatok készen
legyenek. Egyes ritkabb osztjdk nyelvjarasok (als6-obi, kunovati, nyizjami, keu-
si) mér dokumentédlva vannak, a serkdli, berjozovi, polnoviti dialektusok okta-
tdsra alkalmas bemonddséra pedig kollégdimmal egyiittmiikédésben keriil sor.
Hatra van még a vogul paradigmék elkészitésének és bemondasanak igen mun-
kaigényes feladata.

(2) Lexikografia. E tudoményteriilettel el6z6leg nem foglalkoztam, — a rész-
szokincsek vizsgdlata dialektoldgia nélkiil az oroszorszagi felsdoktatds kedvenc
témdja. Az obi vogul nyelvjéras siirgés dokumentaldsa kedvéért kezdtem digi-
talis felvételre Munkacsi B. — Kalman B. nagy dialektolégiai szétdra anyagat
kérdezni. E célra szerzddtettem a vezsakori szdrmazéasi V. T. Beskiljcevit, mig
egy orosz—vogul iskolai sz6tar anyagaval a narikari sziiletésii G. V. Szaratyina
tandrno foglalkozik. A munka szabad stflusd, a koz16tol igényeljiik a vizsgélt sz
kiejtését, orosz forditdsat, mas szavakkal valé anyanyelvi magyardzatat, a kép-
zett alakokat, jelentésmezd-asszocidcidkat, példamondatokat. Jelenleg még a
probafelvételek folynak. Idokozben jott az otlet, hogy munkatdrsaimmal végig-
gylijthetnénk W. Steinitz osztjdk dialektoldgiai szétdrat, s ehhez az eldkészii-
leteket el is kezdtiik. Mivel a szétarak német alapnyelviiek, a munkat nem tudjak
nélkiilem végezni. Ha sikeriilne e maximalisan munkaigényes vdllalkozds,
kétségkiviil a legértékesebb informacids fondok egyikét hagynank az utékorra.

(3) Prébasziveg felvétele. Itt nem annyira a témak, mint a beszélt nyelv alla-
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pota dokumentélédik. A minimélprogram a nyelvjardsuktdl régen elszakadt koz-
16knél az életiikrol, rokonsagukrdl, régi falujukrdl, a viseletrél, szokdsokrdl valé
beszélgetés. A maximélprogram, mely az €16 nyelvjardsok etalonjdt alkotja meg,
minden szempontbdl mintaszert, nagy 6raszdmu, kotetlen témdji beszéd.

Az 1995-7. évi vizsgalatokat kiegészitd terepmunka a kovetkez6képpen ala--
kult:

— Keusi osztjdk nyelvjdras. Nyelvtani potgytijtés videdval: paradigmak.

— Nyizjami nyelvjdras. Nyelvtani pétgytijtés videdval: paradigmak, mintaszo-
vegek.

— Serkali (kis-szoszvai) nyelvjdras: mintaszovegek.

— Obi vogul nyelvjaras. Lexikogréafia, mintaszovegek.

— Polnovati osztjak nyelvjards. Mintaszoveg maximalprogram, U. P. Leljhova
anyaga. A szupraszegmentdlis szint vizsgélata. Az osztjak intondcié és prozédia
els6 teljes dokumentacidji kutatdsa, 1998-t61 a MTA Nyelvtudomdnyi Intézet
munkatarsaval, Molndr Zoltdnnal folyik. A szovegek komputeres elemzése fo-
lyamatban van.

Szovegfeldolgozas

Az évet a kunovati prézai folklér vizsgédlatdnak szenteltem, mivel e teriiletrol
egyaltaldn nincs tudoményos kiadvany. E16z8 expedicidimbdl van 5 éranyi vide-
6s mesefelvétel (M. A. Muratova és Sz. T. Tojarov), amit fonematikusan leirva
Kunoviti mesék cimen 150 lapnyi kézirattd, tovdbba videds oktatdprogramma
szerkesztettem. Ezenkiviil lejegyeztem K. V. Szangin polnovéti nyelvjardsi éne-
kes 1992-ben felvett repertodrjat, és kikiildetéseim anyagdval bovitettem késziild
Obi vogul énekek c. kotetemet. Természetesen munkatdrsaim szdvegeit is én
lektordlom.

Kiadvénynak szdmitanak a kordbbi felvételekbdl szerkesztett, szoveglejegy-
zéses kunoviti videoprogramok: Tojarov, Sz. T.: Medveiinnepi énekek (130 perc);
Tojarov, Sz. T.: Enekek (82 perc); Ruszmilenko, K. F.: Medveiinnepi énekek, (32
perc); Muratova M. A.: Mesék (166 perc); Tojarov, Sz. T.: Mesék (78 perc).

Tudomanytorténet
Tudoménytorténeti kutatdsaim nem vart eredménnyel jartak: véletleniil taldlkoz-
tam a reliktumként megmaradt, 200 fonyi, Urdlban €16 fels6-lozvai vogulsig
képviselbivel. E csoporttdl szdrmazik Munkécsi Bernét (expedicié: 1888) gyiij-
téseinek jé része. Sikeriilt nyelvjardsukon megtudakolni t6liik, hogy az akkori
telepiilésekbol és nemzetségekbdl mi maradt meg mostanra.

A vogul értelmiség segitésére ez évben Ruttkay-Miklidn Eszter hathatds koz-
remitkodésével befejeztem az eurdpai kutaték altal kiadott vogul szévegek muta-
téjat, mely a konyvekben haszndlt két nyelven, valamint oroszul tartalmazza az
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adatkozl6k €s szovegeik minden paraméterét. A terjedelmes kézirat irdnt nagy az
érdeklddés, mivel az oroszorszdgi finnugrisztikdban nincs példa hasonl6 kiad-
védnyra.

Egyéb események

Az archivumban t6ltotte terepgyakorlata egy részét Ruttkay-Miklidn Eszter. Ro-
vid fels6-kazimi tarté6zkodds utdn atutazott a Jamal-Nyenyec Autoném Korzet
teriiletére s a Szinja foly6nal rekordid6, két hénap alatt dtdolgozta digitélis mag-
netofonnal W. Steinitz nagy osztjdk dialektoldgiai szétaranak anyagit. A lexiko-
l6gia eme dgdban 6 nyitotta meg az utat a kognitiv adatfeldolgozas és digitalis
dokumentdci6 felé. Gyors nyelvtanuldsi képességével és kéziigyességével ismét
hirnevet szerzett az osztjakok kozt.

A kultikus élet tobb nevezetes eseményén vettem részt. Jinius végén a mdr
csak két hazbdl 4116 Muligort faluban aldozatot mutattak be Kaltes-anya, az élet
és sors istenndjének épiild szent hazaért. A féstennd kultuszdnak vezetdje jelen-
leg egy. 90. éve felé haladé vak osztjdk néni, rajta kiviil csak fia és egy rokon
csalad lakik ott. A kisméretli gerendahaz a helyi adminisztracié finanszirozasa-
val hihetetlen nehézkesen kezdett épiilni, de télre tetd ald keriilt. Késobb a belo-
jarszkiji, berjozovi és hanti-manszijszki archivum részvételével kozosségi aldo-
zat volt Vezsakoriban, a medvekultusz kozpontjdban, itt a magyarok képvisel-
jeként voltam jelen. Az egyetlen, ideiglenesen lakott hdzra zsugorodott hires fa-
luban most nagyméretli kozosségi hazat épitenek berjozovi segitséggel, €s az ez-
redfordulé alkalmabdl tobb szertartdst terveznek.

A folklér archivum fejlesztése

Jelen pillanatban gy tlinik, hogy ha az olajarak nem zuhannak le, vagy nem tor-
ténnek kedvezdtlen politikai események, a Hanti-Manysi Autoném Korzet ne-
hézség nélkiil finanszirozni tudja az archivumot. Bér a 9 éves fennallds alatt el6-
szor lehetne meglenni magyar segitség nélkiil, mégis van néhany probléma, me-
lyet nem lehet oroszorszagi pénzb6l megoldani.

(1) Mivel az archivum uj helységei foldszinten vannak, dm tlizrendészeti
okokbol megtiltottdk az ablakok berdcsozdsat, feltétlen sziikséges lenne Magyar-
orszagrél valami ritkdbb riasztérendszert beszerezni. Ennek dra kb. 100 000 Ft.

(2) Oroszorszagban nem taldlni lejegyzdmagnetofont, igy lehetetlen a haté-
kony sztveglejegyzés mind az intézményekben, mind az amat6r hél6zatban. Bar
én nagy szdmi magnetofont vittem 4t, a hidnyt nem konnyt kipétolni. A Sony
diktafon ara kb. 10 000 Ft, de nem itthon, hanem moszkvai profi cégeknél kelle-
ne venni 5 db-ot. Az 50 000 Ft 6sszeg dolldrban sziikséges, amit magammal vin-
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nék Moszkvaba és a Magyar Kulturdlis Kozponton keresztiil szamolnék el vele.

(3) Keresek tdmogat6t, aki fedezne egy Budapest—-Moszkva~Budapest repii-
16jegyet, hogy a 2000. juinius 20-27. kozott megrendezendd Finnugor Folklér
Fesztivélra az osztjék kiildottség tolmdcsaként hazalatogathassak.
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Melléklet az obi-ugor folklérarchivumok jovijének
problémairol

Jelenleg két probléma nyomasztja folklér archivumunkat €s a tobbi sorstarsat is:
a gylijtemények €s a munkaprofil jovéje. A kezdeti lelkes informadciémentés utan
a legtobb gyiijté most gondolkozik el azon, hogy a jovében hova, kihez keriil
majd bensdséges kozlésekbdl all6 gytlijteménye, s hogyan, mire lesz felhasznal-
va. E téren a 3. évezred \jitdsa annak elismerésében dllna, hogy az etnikus infor-
mécié jogos tulajdonosa és elsé felhaszndldja az azt 1étrehozé tdrsadalom. A
nem 4tlagos birtokldsvaggyal megéildott kazimi osztjdkok mar j6 néhédny éve
képviselik ezt az allaspontot — az Gsszes mas obi-ugor csoport informaciés fond-
jaira is igényt tartva, s azt sajdt igényeik szerint atinterpretdlva. Ez ellenreakci-
6ként nagyon elénydsen meginditotta az informdcids és tulajdonosi 6nazonositas
folyamatat a még életképes csoportokndl. Kifejletként elodll egy olyan helyzet,
melyben az etnikus informdciéval foglalkozé nemzetiségi személyek vagy egész
intézmények nem tudjdk, mi a jobb vagy rosszabb: ha gy(jtéseik (1) 4llami
fennhatdsdg cimszéval idegen etnikum birtokdba jutndnak; (2) etnikus vezetés
cimszdval sajat etnikumuk egy maésik csoportjanak potencialjat novelnék; (3) lo-
kalis tulajdon cimszéval sajat csoportjuk esetleg rivalizal6, vagy mds felfogdsd
tagjaihoz keriilnének.

A szébeliségrél a kozvetett hordozokra, a mitikus idémegélésbol a torténetibe
valé attérés, az informdacié személyi €s érzelmi toltetének semlegesiilése hosszu,
bonyolult folyamat. Tobbféle érzés uralkodhat abban az emberben, aki eljut
oddig, hogy gyiijtést végez, és egyaltalan elképzeli: ez az informacié felmérhe-
tetlen idokig elérhetd lesz mésok szdmara. A nafvak ,,mindegy, csak ne vesszen
el” hozz4dllassal gytijtenek és archivalnak, e tipus mostandra mér csak az amat6-
roknél taldlhaté meg tiszta formaban. Az étlagos obi-ugor értelmiségi étérzi,
hogy etnikuma torténeti érték (ill. mar-mér térténelem), amit kivanatos az uté-
dok, a haza, esetleg az egész emberiség szamdra legaldbbis dokumentdlni. A j6
adatkozl6k is e meggondolassal adjdk 4t tuddsukat. Ez ismét magédban hordja az
informdécié cimzettségének kérdését: minden tarsadalom miikodésének elemi fel-
tétele, hogy informéci6s struktdrait (milyen informacié kinek, mikor, hol legyen
elérhetd €s mire legyen alkalmazhatd) uralja. '

Természetes, hogy a bizalmas csalddi informdcié mér a szélesebb rokonsdg
szdmdra is indiszkrét, vagy hogy a kultikus szovegek, cselekmények mads vilag-
nézetli emberben egész més hatdst keltenek, stb. A tdmegkommunikacidval, tu-
domannyal, globaliz4cidval szembesitett kisnépeknél kezd kialakulni az a reflex,
hogy a kozl6k és a gylijtok egyardnt meghatdrozzdk konkrét informéacidjuk fel-
hasznaldsi korét. E tekintetben a legvaltozatosabb tipusok léteznek, kezdve attdl,
hogy csak egyenes agi rokonnak adhaté dt, vagy hogy tilos a helybélieknek meg-



mutatni, mas nyelvre, egész addig, hogy Oroszorszag teriiletén kiviil barhol
haszndlhat6. NB. érdekes, hogy bizonyos informécidkat, — kiilonésen azokat,
melyeket a fiatal nemzedék nem folytat — ,,a magyaroknak” cimezve mondanak
el, ha nem akarjdk, hogy mashoz keriiljon. Ezek a ,,cimzések” j6 esetben addig
érvényesek, amig a gyjto, ill. bizalmasa kezeli az anyagot, utdna azonban sem-
mi garancia. Korunk tjdonsaga viszont, hogy a feldolgozott és 4tinterpretalt in-
formécié a vildg mésik végérdl is réviden visszajut a kiindul6 tarsadalomba, s ott
elkezdi masodlagos hatését.

A probléma legjobb megoldésa bizalomra mélté utédok kiképzése, akik to-
vabbviszik tanitéjuk koncepcidjit. E téren taldn a Kozponti Folklérarchivum van
a legeldnyosebb helyzetben: kazimi szdrmazdsd vezet6i nagyszamu, intelligens
foldieik koziil kénnyen taldlhatnak tanitvanyt, és finanszirozhatjak kiképzését. A
tobbi archivum tragédidja, hogy alapité vezetdik még kozel sem talalnak azonos
tehetségli és szellemiségii fiatal utédot, akire rdbizhatnak fondjaikat. fgy van ez a
vogul-osztjdk vegyes profild berjozovi archivumndl, a Szurguti rajon A. Sz.
Szopocsina vezette keleti osztjak, és Ju. K. Vella vezette erdei nyenyec
archivumandl, és sajnos az én kollektivamnal is. Mivel az alapiték utdn annyi
sem latszik, hogy lesz-e tovabbi fenntartja intézménynek, a munkatdrsak
kiilonbdz6 mddszerekhez folyamodnak, hogy anyaguk fizikai megmaradésit és
rendeltetésszerl haszndlatat biztositsak. Sokan mdsolatokat készitenek és bizal-
mas, bar nem hozzaérté embernél, vagy tavoli, nyelvismeret nélkiili tudomanyos
intézménynél teszik letétbe. Megprobéljak befolydsolni a kiilsé felhaszndlast, a
legkényelmesebb mddszer: nem késziteni lejegyzést ill. forditdst a hanganya-
gokrél. E népek informéciés rendszerének alapvetd vondsa, hogy bizonyos
»szellemi vonalak™ (adott szellemekhez, istenségekhez tartozé teriileti-tarsadal-
mi egységek) energetikdja és informdcidbazisa osszeegyeztethetetlen egymadssal.
A korldtozasok e vonalak képviseldi kozt sokszor erésebbek, mint a kiilsé fel-
haszndléval szemben. Az altalam vezetett belojarszkiji archivumnél pl. az obi
szdrmazasi munkatdrsak azonnal deponaljak gyjtéseiket és velem valé feldol-
gozésra torekszenek, mig a kazimiak nemcsak hogy nem adjék le anyagukat, ha-
nem titkoljak is. Ebbdl az az orvendetes kdvetkeztetés vonhaté le, hogy a két
csoport szellemisége, véddszellemei e téren normdlisan funkciondlnak.

Az eldrelatébbakban tudatosul, hogy személyes informdaltsagukat, nyelvtuda-
sukat, értelmezéseiket a jovo generdci6 aligha ismétli meg anyaguk feldolgoza-
sakor, tovabbd, hogy a XXI. szdzad technikdjdval video- €s magnéfelvételeikbol
barmilyen hamis tartalmat is 9ssze lehet majd biivészkedni. A logikus megoldds:
mindenki még idejében tegye kozzé és értelmezze sajat legértékesebb anyagit a
honi ,,gyorstudomany” szabalyai szerint. Ez arra is j6, hogy bizonyitja az archi-
vumok tudomdnyos szinvonaldt és gyakorlati hasznossdgit. Az anyagkozld
vetélkedd €s az archivumi kévetelmények azonositasa a tudomanyos kutatéinté-
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zetekével azonban az erds csoportok dzsungeltorvénye a gyengébb helyzetiiek-
kel szemben: az utobbiaknal a kiadvdnyokkal valé bibelodés, tanulds kozben az
utolsé igazi adatkozldk halnak meg dokumentalatlanul.

Nemsokdra eljon az id6, amikor Nyugat-Szibéria 6shonos népeinek sziikség-
szerli — és taldn lehetd is — lesz kialakitani sajdt etnikus intézményrendszeriiket,
kiilonosen, ami az informdacidkezelést illeti. Mi az etnikum? Tulajdonképpen
energia és informdcié. Ez a két f6 tényezd, amit feltétleniil sajat kézben kell tar-
tani annak, aki meg akar maradni a XXI. szidzadban. Torténetileg az etnikus in-
formacidkezelésre specializélt elso, teljesen nemzetiségi intézmény: a folklér
archivum - e korszakalkoté intézménytipus megalapitdsdban éppen Magyaror-
sz4gé az érdem. Nyilvanvalé azonban, hogy az etnikus informdaciénak a folk-
16rral, illetve a hagyomanyos népi kultirdval valé azonositdsa egy tiléld tarsada-
lomban id8szakos jelenség, mivel ott nemcsak a muilt, hanem a jelen és a jov0 is
etnikus. A tdvolabbi jovOben egy olyan, teriileti elvii intézményrendszer kiala-
kitasat kellene szem el6tt tartani, melynek alapegységeit etno—archivum-
ként lehet meghatdrozni. E nemzetiségi irdnyitdsi és kdderdlloméinyd komplex
intézmények a teljes etnikus informdciébazis kezelésére specializilédnanak.
Egyik részlegiik megfelelne a mai ,,folklér- (és néprajz-) archivumoknak”, emel-
lett a torténeti, valamint nyelvi informdciénak is kiilon részlege lehetne. A to-
vdbbi részlegek a jelennel foglalkoznanak, kezdve a kozigazgatasi levéltartsl a
nem torténettudomanyok, oktatds, tomegkommunikédcié, miivészetek stb. altal
létrehozott informécidig, és természetesen a kiilso tdrsadalmak ide vonatkozé
inform4cidi is idetartozndnak. Az informéciés anyagoknak elég lenne a masola-
tat gylijteni és korszeriien kezelni. Nagy népeknél az ilyen infékozpontok Kia-
lakitdsa nehezen lenne megoldhatd, de tizezres nagysdgrendii népességnél reilis
feladatnak latszik. Val6szinii, hogy bizonyos id6 milva a kisetnikumok 1étezési
alapjdhoz fog tartozni ez az intézménytipus. Ez a kovetkezo 1épés, amit magyar
javaslatként majd ajanlani lehet.
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Munkabeszamolo az 1999-es évrol

A targyévben nemzetkozi egylittmiikodés keretében Oroszorszagban, a belojar-
szkiji Eszaki-osztjdk Folklérarchivum vezetéjeként dolgoztam. Munkésségomat
a MTA sajit programjaként tartja szamon. Az 1999. évben kb. 50 éra videofel-
vételt, 50 dra digitdlis és 5 6ra analég magnetofonfelvételt, valamint 200 lap
komputeres szoveglejegyzést hoztam Magyarorszagra.

Kutatasi témak

1999-ben némileg véltozott a kutatdsok profilja, amennyiben a szokdsos Kazim-
torkolat kornyéki €s kunovati osztjak csoport helyett az eltiinés hataran 4ll6, s
igy unikumnak szdmité délibb csoportoktdl; a serkali nyelvjardsa kis-szoszvai
osztjdkoktdl, valamint az obi voguloktdl gyiilt 6ssze érdekesebb anyag.

Néprajz

Hitvilag

(1) A'medvetinnep kutatdsa. Miutdn 1982-ben az utolsé kis-szoszvai osztjak éne-
kes (P. G. Szmolin) az iinnep epikus, valamint a szellemeket megidézé éneke-
inek j6 részét elénekelte nekem, 1999-ben véletlenszeriien az 6 lanya és nevelt
lanya keriilt adatk6zl6im kozé. Mint a régi medveiinnepek résztvevoi, tobb 6ré-
nyi videofelvételen mondtak a képzeteket és ritusokat — ez a tervezett gytijtésnek
csak kezdd szakasza. A Kis-Szoszvérdl valdsziniileg az én anyagom minden
id6k leggazdagabb gytijtése. E témakorrdl az Ob menti Tugijani falubdl is keriilt
informacié. Kiilonosen érdekes az az obi vogul anyag, amit a hires vezsakori
medve-kultuszkozpont ill. a helyi szellemek szertartdsrendjérél mondott el a va-
lahai kultuszvezet6 lanya.

(2) A lélekképzetek kutatdsa. Jelenlegi tuddsunk szerint szenzdciészdmba
mennek azok a szintén kis-szoszvai adatok, melyek a léleknek a csillagokkal va-
16 kapcsolatardl, ill. a reinkarndcid sordn a nem vdltdsdnak lehetdségérdl szélnak.

(3) Egy Pastar falusi asszony vilagképe. A 76 éves U. P. Leljhovitdl lanydval
kdzdsen tobb éve gyijtiink — a tobb mint 50 6ranyi hang- és videofelvétel a leg-
nagyobb obi egyéni anyag. Eziittal a szellemkultuszokrél és a 1élekképzetekrdl
tartalmaz érdekes informaciét.

(4) Naptdri linnepek kutatdsa. 1999-ben a Folklérarchivum munkatarsai re-
konstrualtdk a Hold-iinnepet Tugijani faluban. A kihaltnak tekinthetd nyizjami
és keusi osztjakok utolsé képviselditol sikeriilt innepeiket vdzlatosan feljegyez-
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ni. Sor keriilt egy kozép-obi €s egy polnoviti osztjdk adldozati szertartds, vala-
mint t6bb modern nemzetiségi rendezvény videds dokumentalasara is.

Targyi és tdrsadalomnéprajz

A fent emlitett pastari anyagban kiilon figyelmet érdemel a rokonsdgi terminold-
gia és normdak dokumentdaldsa, valamint a haldszatra, épitkezésre, csaladi életre
vonatkozé kozlések. A délibb osztjdk és obi vogul teriiletrdl a feledésbe mend
nyelv felfrissitésekor a telepiilésrendrdl és viseletrdl lehetett legjobban értesiilni.

Folklér

1999-ben a folkldr kissé hattérbe szorult, mivel az eltiind nyelvjarasok teriiletén
mér nincsenek szdmottevd eléadék. Az obi osztjdk Polnovidt falubdl vannak
videofelvételek mesékrol és énekekrol, valamint a csontdoromb hasznalatardl.
Dorombfelvétel van az obi voguloktdl is, kordbbi amatér gyijtésekbdl pedig
megismételhetetlen énekanyag keriilt a birtokomba.

Nyelvészet, dialektoldgia

Mivel a hanti-manszijszki felettes szervek egyetértettek azzal, hogy én foglal-
kozzam az eltlindben levd osztjdk és vogul nyelvjarasokkal, folytattam 1996-97.
évi vizsgélataimat.

(1) Keusi osztjak nyelvjaras. Nyelvtani potgytijtés videdval: paradigmak.

(2) Nyizjami nyelvjards. Nyelvtani pétgytijtés videéval: paradigmak.

(3) Serkali (kis-szoszvai) nyelvjaras. Mintaszovegek.

(4) Obi vogul nyelvjaras. Elkezdtem egy kiilon lexikogréfiai programot e ke-
véssé ismert nyelvjards adatoldsara. Szerzédéses kozlokkel digitdlis magnetofon-
ra rogzitjikk Munkdcsi Bernat — Kalméan Béla Wogulisches Worterbuch nagy dia-
lektoldgiai sz6tardnak anyagat obi valtozatban (a prébafelvételek vannak meg.

(5) Szupraszegmentdlis szint vizsgalata (polnovati osztjak nyelvjards). Az
osztjak szovegintondcid és prozddia elsé teljes dokumentécidji kutatdsa, 1998-
t6l a MTA Nyelvtudoményi Intézetének munkatirsival, Molndr Zoltdnnal fo-
lyik. A szovegek komputeres elemzése folyamatban van.

Sziovegfeldolgozas
Az 1999-ben WINWORD-re fonematikus éatirdssal lejegyzett szovegek:

(1) Kunovati mesék — M. A. Muratova és Sz. T. Tojarov repertodrja, kb. 150
lap. Ez a késziil6 kotet a kunovati prézai folklor elsé tudoményos vizsgélata.
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(2) Vogul énekek — kb. 40 lap, a rendelkezésemre 4ll6, foként obi vogul
énekanyag késziil6 kiadvéanya.

Tudomanytorténet

Tudomdnytorténeti kutatdsaim nem vart eredménnyel jartak: taldlkozni a relik-
tumként megmaradt, 200 fényi felsé-lozvai vogulsdg képviseldivel. E csoporttdl
szdrmazik Munkdcsi Berndt (expedicié: 1888) gytijtéseinek jo része. Sikeriilt
nyelvjardsukon megtudakolni toliik, hogy az akkori telepiilésekb6l és nemzetsé-
gekbdl mi maradt meg mostanra.

Terepmunka (videds és digitalis magnetofonos anyaggyiijtés)

(1) Obi osztjék és vogul: Polnovat falu 1999. mércius—dprilis, oktéber, 6sszesen
két hét.

(2) Obi vogul, serkali, nyizjami osztjak: Nyizsnyije Narikari, Muligort, Igrim
jinius, szeptember, 0sszesen harom hét.

Az oktatdsban valé részvétel

Hazai: PhD témakonzultdns a kovetkez disszertaciéknal:

(1) Molnér Zoltdn, MTA Nyelvtudomanyi Intézet: Az északi osztjdk nyelv
szupraszegmentalis szintje;

(2) Ruttkay-Miklidn Eszter, ELTE: Szinjai osztjdk kognmv neprajz és lexika.

Kiilfoldi: a belojarszkiji Eszaki-osztjak Folklérarchivum munkatarsainak ok-
tatdsa fonematikus €s cirill atirdsd osztjdk szovegek komputeres filolégiai feldol-
gozasara.

Nemzetkozi tudomanyos tevékenység
Konferencian el6adas tartisa
(1) Jugorszkije Cstyenyija — tudomdanyos konferencia, Az Obi-ugor Népek Uija-
sziiletése Tudoméanyos Kutatdintézet, Hanti-Manszijszk, 1999. aprilis 21-22.,
el6adés: Az énekes mese miifaja az osztjak folklérban cimmel (orosz nyelven).

(2) A Jugria Megmentése Tarsulds 10 éves jubileumi iilése, Hanti-Manszijszk,
augusztus 8-10., eléadas: Az osztjak nyelv perspektivdi cimmel (orosz nyelven).
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(3) Az osztjak és vogul irodalom és folklér a 3. évezred kiiszobén tudomd-
nyos konferencia, Szurgut, december 6-9., eldadas: Folklér archivum: intéz-
ménytipus és funkcié cimmel (orosz nyelven).

Nemzetkozi egyiittmiikodés

A belojarszkiji Eszaki-osztjdk Folklérarchivum vezetése és az ott végzett kutatd-
munka nemzetk6zi egylittmiikodési programnak szamit.

Részvétel nemzetkozi tudomanyos szervezetben

Az Obi-ugor Népek Ujjasziiletése Tudomanyos Kutatéintézet (Hanti-Manszijszk)
Tudomanyos Tandcsénak tagja.

Ismeretterjeszt6 tevékenység

Héarom interji az osztjdk TV-ben, két fellépés az osztjdk rddidéban, nyolc publi-
kéci6 a Hanti Jaszang (Osztjdk Sz6) cimil osztjdk Gjsdgban.

Publikacios jegyzék

A targyévben elkésziilt tudomanyos videoanyagok (osztjak nyelvii, fonematikus
atirasos szoveggel):
(1) Tojarov, Sz. T. (Kunovait): Jotti-hot arat (Medvelinnepi énekek), 2 6ra 10 p.
(2) Tojarov, Sz. T. (Kunovat): Arat (Enekek), 1 6ra 22 p-
(3) Ruszmilenko, K. F. (Kunovat): Jotti-hot arat (Medvetinnepi énekek), 32 p.
(4) Muratova, M. A. (Kunovit): Monysat (Mesék) 2 6ra 46 p.
(5) Tojarov, Sz. T. (Kunovit): Monysat (Mesék) 1 6ra 18 p.
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Munkabeszamolo a 2000-es évrol

A targyévben nemzetkozi egyiittmiikodés keretében Oroszorszdgban, Belojar-
szkij véros Eszaki-osztjak Folklérarchivuménak vezet6jeként, majd tudomédnyos
igazgatShelyetteseként dolgoztam. Munkdssdgomat a MTA sajat programjaként
tartja szdmon. 2000-ben kb. 50 6ra videofelvételt, 85 6ra digita-
lis magnetofonfelvételt hoztam Magyarorszdgra. Ez évben az archi-
vum koltdzése, az Uj technikai feltételek kialakitdsa, adminisztrativ dtszervezése
és a szdmos iinnepi rendezvény sok energiat vont el a tudomanyos munkatél.

Kutatasi témak

2000-ben megvaltozott a belojarszkiji archivum kozigazgatasi stitusza és a kuta-
tasok profilja is. Az obi osztjak és vogul csoportok most méar katasztrofalis asszi-
mildciéja miatt elséként kezdeményeztem és dolgoztam ki a lokdlis kultdratipus
és nyelvi tiikroz6dése siirgds dokumentaldsianak dj moédszerét és aktudlis szer-
vezeti formadit. Mivel az oroszorszagi kutatdsok a veszélyeztetett csoportokndl
kultira-keresztmetszet felvételével, valamint a helyi nyelv dokumentélasaval ke-
véssé foglalkoznak, e programot dialektolégiai lexikografia jelleg-
gel lehetett beinditani.

Az anyagi kultdra rekonstrukcidképes dokumentaldsira intézményem kozre-
miitkodésével szintén {j programot inditott a Hanti-Manysi Autoném Korzet: a
mini-skanzen projektet. E vészprogramok keretében intenziv munka
kezdddott a Kazim-torkolat kornyéki és az eltlinés hatirdn all6, unikumszdmba
mend délibb csoportoknal: a serkéli nyelvjarasu kis-szoszvai osztjdkoknal és az
obi vogulokndl. A jobb helyzetben levo kazimi osztjdksdg igy nem tartozik kuta-
tasi terliletemhez.

A szemlélet- és struktiravdltds tikrozédik e jelentésben is: az eredeti nyelvii
néprajzi adatkozlés mint nyelvészeti, dialektolégiai anyag jelenik meg, alapkere-
tét pedig a kiemelt témak helyett inkdbb a lokalis néprajzi csoportok képezik.

Néprajz

Néprajzi csoportok

A kovetkezd csoportoktdl vettem fol nyelvi-néprajzi anyagot: kazim-torkolati,
kunoviti, serkdli, kis-szoszvai osztjdk, obi vogul — az utébbi két csoport kiemel-
ten (az anyag megoszlasat 1. aldbb). Kiilon szempont volt a felettes referencia-
z6ndk (kultikus, gazdasagi, hazasodasi, kereskedelmi korlet) bemérése. Legérde-
kesebba magas szintil interetnikus z6éndk témdja, melyek az Urdl-



6l az Ob keleti mellékfolydinak vidékéig vizszintes sdvokban tagoljak a népes-
séget. Igy jutottam kapcsolatba egy kordbban domindns zénédval, mely Berjozov
és Muzsi magassagaban, keleten a szigvai voguloktdl nyugaton a kunovéti oszt-
jakokig huzédik. E teriilet a Hanti-Manysi és Jamal-Nyenyec Autoném Korzet
hatérdra keriilvén, az utolsé hagyomanyos nemzedék idején tudomédnyosan meg-
foghatatlan lett. Ez az a kultdra, amit Reguly és részben Papay Jozsef osztjak
gylijtései tiikkroznek, igy a magyar kutaték kulturdlis ,,anyanyelvét” képezi! Az
ezredvégi ,,visszacsatolds” tehdt magyar részrdl sikertilt.

Anyagi kultira

A mini-skanzen program €és a dialektolégiai szotar Ujragyijtése ez évben a te-
lepiilésrendszerrél és épitkezésrél hozott érdekes anyagot. J6I ki-
rajzolédik az Ob menti 16tart6 haldsz csoportok kulttrdja az 1920-30-as években
— civilizéltabb volt, mint az irodalom alapjan vartuk. A téli falu, hizberendezés
és az dllattartds jocskdn megkozelitette a helyi oroszokét, mikozben a létalap a
haldszat volt és a lakossdg évszakonként dllandé helyl szalldsokra koltozott. A
(kényszer)letelepedés ez iddig dokumentdlatlan tipusat sikeriilt fellelni az obi vo-
gulokndl: a téli hazbdl a falu mdsik végén felépitett nyari hazba ,,vandoroltak” az
1940-es években.

Tarsadalomszervezet

Dialektol6giai norma a néprajzi csoportok rokonsagi rendszerének felgytijtése.
Ez évben a kis-szoszvai osztjdk rendszert dokumentéltam, ez a kapcsolatoknak
megfelelden igen sok szoszvai vogul elemet tartalmaz.

Vallas és szokasrend

A 2000. év rendezvényeiben kivédléan megfigyelhetd volt az obi-ugor védoszel-
lemek ,,vonalainak”, azaz tdrsadalmi csoportjainak aktivitdsa és atrendezdédése.
En a f6istennd, Kaltes tj hiza berendezésében ugyaniigy kiemelt szerepet kap-
tam, mint kordbban kiils6 szent helye djraalakitdsdban is. Az istennd utolsé idés
,»gazdasszonya” haldla elétt kameraba mondta 1étfilozéfidjat és a kultuszrdl val-
lott nézeteit. A tdle 20 év ismeretség alatt gylijtott anyag torténelmi jelentdségii,
mivel e délies csoport asszimildlédik.

Az obi vogul Vezsakoriban, a medvekultusz kézpontjaban is voltak szertartd-
sok. Innen a hajdani hires, misztériumszerii tinnepségek utolsé évtizedeirdl, va-
lamint a kornyezd kultuszhelyekrol kaptam értékes adatokat.

A naptéri tinnepek kutatdsa folyamatos — tekintettel az orosz kozeg dltal meg-
erositett, folklorizmusszerti feldjitdsokra. A Kazim-torkolati csoport utangyijté-
se, a kunoviti osztjdkok Varji-tinnepének bemérése utdn munkatarsaimmal bele-
kezdtiink egy forraskiadvanyba, mely remélhetdleg dj korszakot nyit a doku-
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mentdldsban: az iinnepi szokdsokrdl sz6lé kozléseket eredeti nyelvjardsban,
orosz forditdssal kozli. '

2000-ben sok zartkorl dldozati szertartds volt a szellemeknek, kevesebb volt
a naptdriiinnep-rekonstrukcid, viszont az 4j etnikus és folklér rendezvények do-
kumentéciéjaként kb. 15 6éra videoanyag gytilt Gssze.

Egyéni vilagkép

Az Egy Pastar falusi asszony vildgképe cimii folyamatos kutatds a 77 éves U. P.
Leljhovaval djabb 20 éranyi digitélis felvétellel boviilt — részben dialektoldgiai
dokumentéci6val. Igy a t6le szarmazé, valtozatos tematikaji anyag, mely a szup-
raszegmentdlis nyelvi kutatdsokat egyarant szolgdlja, jocskian meghaladja a 70
6ra terjedelmet.

Folklér

Ez évre a kunoviti és a kazim-torkolati osztjakoknal medvetinnep volt kilatas-
ban, ezek nem valésultak meg. (NB. a kazimi osztjdkok hdrom medve-szertartast
tartottak Japanban.) Mégis korszakalkotd esemény részese lehettem.

Torténeti folklorszovegek ujjaélesztése

Reguly Antal és Papay J6zsef hdsénekszovegeinek cirill atirdsaval és kommenta-
lasdval 1994 6ta foglalkozom, komoly partnert azonban nem taldltam. Felfedez-
tem, hogy Papay Jézsef kedvenc énekesének reinkarnicidja a jelenlegi szalehér-
di nemzetiségi radié oktatdsi stididjdnak vezetdje, a zenész-folklorista L. A. Ta-
ragupta. Tobb évnyi k6z6s munka, érlelés utan idén archivumunk digitélis ,,std-
di6éjdban” megelevenitette az elsé mivet: Grigorij Torikoptin A lyukas készikla
attorésének éneke cimli 1700 sornyi mitikus hésénekét — melyet a magyar
gylijtonek és mai utédanak szentelt. A teljesen egyéni stilusi ének lenyligozo, a
szalehdrdi radi6 le is adta mdr, a magyaroknak koszonvén mind az 6sok szava-
nak megdrzését, mind feléledését.

Kondai vogul folklérszovegek atdolgozasa

A XX. szédzad els6 felében eloroszosodott kondai vogulokkal az autentikus kul-
tira visszaidézésének nem kevésbé érdekes feladatian dolgozom. Hires {réndjiik,
a nemrég elhunyt A. M. Konykova miiveinek ut6élete az orosz ifjisdgi kozegben
ugyanis oda vezetett, hogy maguk a helyi vogulok sem tudjdk, milyen kultdrdjuk
volt eme atfestés el6tt. Felkutattam az irénd sziiléfalujdnak folkldr szovegeit és
néprajzi anyagait Munkécsindl, Kannisténdl, kapcsolatba 1éptem E. Kuzakovéi-
val, a falubdl szdrmazé nyelvésznével, hogy Osszeillitsunk egy kiadvanyt, mely
az eredetijét kozli mind az etnikus informaciénak, mind az iréné miiveinek.
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Kunovati osztjak mesekotet
Az elsd professziondlis kunovdti folklérkotet, M. A. Muratova dltalam gy{jtott
meséinek ellendrzése idésziike miatt félig késziilt csak el.

Nyelvészet, dialektologia

Mivel a hanti-manszijszki felettes szervek elfogadtdk az elttindben levé osztjak
és vogul nyelvjardsok dokumentdldsardl benydjtott tervemet, juiliust6l harom ho-
napot a médszer kidolgozasaval, prébafelvételekkel toltottem. A nagy dialekto-
16giai szétdrak fogalomkészletének szabadstilusi végigkérdezése rovid ido alatt
nagy Oraszamu digitalis anyagot ad, ami a tovadbbiakban barmilyen szempontu
elemzésre alkalmas. Mivel e munka minimum 3-4 nyelv ismeretét feltételezi,
egyeldre egyediil végzem, kb. 50 oldalnyi sz6cikkbdl az anyag megoszlasa:

Nyelvjéras: Gytijtdhely: | Ora:

Kazim-torkolati osztjik Polnovit 10

Belojarszkij | 19

Serkdli: kis-szoszvai osztjdk | Polnovét 10
Obi vogul Polnovat 16
Tudomanytorténet

Tudoménytorténeti kutatdsaim partneremnek, L. Taraguptanak koszonhetéen Pa-
pay Jozsef énekesérol, Grigorij Torikoptinrél €s nemzetségérél eredményeztek
rendkiviil érdekes informaciét. Mint kideriil, az Obon Muzsi kozségtol délre fek-
vO sziildvidéke, melyet kultirrégioként is kutatok, a hdsepikdban mind Reguly
énekesének szigvai, mind Papay énekeseinek als6-obi hagyomanya felé kapcso-
16dast mutat, tehat egy innen szdrmazé partnerrel a rendelkezésiinkre 4ll6 hdsé-
nekek folyamatos tér-idobeli szovetté szohetdk!

Terepmunka

A dialektol6gidn kiviili videds €s digitdlis magnetofonos anyaggytijtés.

135



Nyelvjéras / Hoénap: | Hely: Vided: | Audié:
jelleg: (6ra) (6ra)
Serkdli: kis-szoszvai 03.,09. | Igrim 7,5 2
néprajzi

08. Polnovit - 2,5
Serkali: obi osztjak 10. Muligort 3 -
Kazim-torkolati osztjak | 08-09. | Polnovit 4,5 6

05., 10. | Belojarszkij 6 6
Kunoviti osztjak 09. Lophari 3
Kunoviti osztjdk / 09. Lophari 1
énekes folklér

03., 11. | Belojarszkij 1 2
Obi vogul / 09. Nyizsnyije Narikari | 3 -
néprajzi

09. Peregrjobnoje -~ 1,5

Egyéb dokumenticié (fesztival, rendezvény): 15 éra.

Folklér szemindrium vezetése, Az Obi-ugor Népek Ujjasziiletése Tudoményos

Egyedi el6adasok

Kutatéintézet, Hanti-Manszijszk, 2000. 4prilis 22-25.

Hazai: PhD témakonzultins a kovetkez$ disszertdcidknal: (1) Molnar Zoltén,
MTA Nyelvtudoményi Intézet: Az északi osztjak nyelv szupraszegmentdlis szint-
je. (2) Ruttkay—Miklidn Eszter, ELTE: Szinjai osztjdk kognitiv néprajz és lexika.

Kiilfoldi: (1) A belojarszkiji Eszaki-osztjik Folklérarchivum munkatérsainak
oktatdsa fonematikus és cirill atirdsd osztjdk szévegek komputeres filoldgiai fel-
dolgozésdra; (2) A berjozovi Vogul Folklér Fond munkatarsainak oktatdsa fone-

Az oktatasban valé részvétel

matikus lejegyzésre €s tudomanyos forrdsmunkék dtdolgozasara.
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Nemzetkozi tudomanyos tevékenység
Konferenciaeladas

Jugorszkije Cstyenyija tudoményos konferencia, Az Obi-ugor Népek Ujjasziile-
tése Tudomanyos Kutatéintézet, Hanti-Manszijszk, 2000. 4prilis 21-22., el6adas
Az északi osztjak nyelvjardsok fonémarendszerének valtozasai a XX. szdzadban
cimmel, orosz nyelven.

Nemzetkozi egyiittmiikodés

A belojarszkiji Eszaki-osztjdk Folklérarchivum vezetése és az ott végzett kutato-
munka nemzetkozi egylittmiikodési programnak szamit.

Részvétel nemzetkozi tudomanyos szervezetben

Az Obi-ugor Népek Ujjasziiletése Tudomanyos KutatSintézet (Hanti-Manzijszk)
Tudomdnyos Tandcsinak tagja.

Ismeretterjeszto tevékenység

(1) Négy interji az osztjdk TV-ben, két fellépés az osztjak radidban. (2) Kétré-
szes portréfilm a Duna TV-ben (rendez6: Erdélyi Péter, 2000. november). (3)
Hérom publikdcié a Hanti Jaszang (Osztjak Sz6) cimi osztjak djsagban.

Lektoralasok, szerkesztéi munka

Homljak, L. R.: Ha énekem-mesém folytatédik 1. kotet (osztjdk széveg szer-
kesztése).

Szlepenkova, R. K.: Ha énekem-mesém folytatédik 2. kotet (osztjak és orosz
szoveg szerkesztése).

Schmidt E.: Enekes mesék (osztjak és orosz nyelven; tjraszerkesztés).

Schmidt E.: A Tegi éreg éneke. Hosének. Papay Jozsef gyiijtésének cirill 4ti-
rata, kommentérokkal.

Uszpenszkaja, Sz. Sz.: A Kazim-vidék meséi (osztjdk szoveg lektordldsa).
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Publikacids jegyzék

A targyévben elkésziilt tudomédnyos audiéanyag (osztjdk nyelvii, cirill és latin
betlis szoveggel, magyar forditds publikalt):

Taragupta, L. A. — Schmidt E.: Wusang kew sukatam ar (A lyukas készikla
attorésének éneke). Hésének. G. Torikoptintdl lejegyezte Papay Jozsef 1899-ben
Berjozovban, 100 perc.

A targyév kéziratai
(1) Az Archivum archetipusa (orosz nyelven) 13 lap, Hanti-Manszijszk—Finn-
orszdg. (2) A Kozponti Nyelvi Fond 1étrehozasanak és mdédszertani alapjainak

projektje (orosz nyelven) 7 lap. (3) Az északi-osztjdk nyelvjarasok fonémarend-
szerének véltozdsai a XX. szdzadban (orosz nyelven).
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Munkabeszamolo6 a 2001-es évrol

A tdrgyévben nemzetkozi egyiittmiikodés keretében Oroszorszdgban, Belojar-
szkij véros Eszaki-osztjak Folklrarchivumanak tudoményos igazgat6helyettese-
ként dolgoztam. Munkdssdgomat a MTA sajit programjaként tartja szdmon.
2001-ben kb. 30 6ra videofelvételt, 50 6ra magnetofonfel-
vételt hoztam Magyarorszigra. Ez évben volt az archivum — magyar kezde-
ményezésii — megalapitdsanak 10 éves jubileuma, melyrdl nemzetkozi szemina-
rium rendezésével és elismerd oklevelekkel emlékeztek meg. 2001-t61 a belojar-
szkiji Folklérarchivum a Hanti-Manysi Autoném Korzet Eszaki Kisnépek Bi-
zottsdganak teljes jogi és 6ndllé allami intézménye.

Szibériai munkaszerzédésem 2002. decemberében tjra
meghosszabbitandé. Mivel a Hanti-Manysi Autondm Korzetben az obi-
ugor dialektolégidban, vogul filolégidban, valamint a Jamal-Nyenyec Autoném
Korzet egész teriiletén mostanra alakult ki az a helyzet, hogy szaktuddsomat ko-
molyan haszndlni tudna az 6slakos értelmiség, kinnmaraddsom mindenkinek ér-
dekében all — esetleg megosztva tobb szibériai intézmény tanicsaddjaként. K é -
rem feltétleniil timogatni a meghosszabbitdst!

Kutatasi témak

2000-t6] én dolgozom ki a lokdlis kultdratipus €s nyelvi tiikrozddése siirgés do-
kumentdldsdnak dj mddszereit és aktudlis szervezeti formdit. A projekt dia-
lektoldgiai lexikogrédfiaként indulhat be, e célb6l mar alakul egy
specializdlt allami intézmény, a Hanti Nyelvi Kozpont. A szibériai kisnépek kul-
tirtdrténetében ez korszakalkoténak mindsithetd, mivel a nyelv kés6bb az etni-
kus visszacsatolds alapja lehet. Kezdeményezése ugyanigy a magyarsig kiemelt
szerepét bizonyitja, miként az obugrisztika megalapitdsa (Reguly), a folklérar-
chivum-halézat és az ifjisagi etnocentrumok otlete is. Az elokészités igen mun-
ka- és idSigényes feladat. A néprajzi adatkozlés itt mint nyelvészeti, dialektold-
giai anyag jelenik meg.

Az anyagi kultira rekonstrukcidképes dokumentildsira intézményem kozre-
mitkddésével folyik a Hanti-Manysi Autondm Kd&rzet miniskanzen-rogramja

Néprajz
Néprajzi csoportok

(1) A magas szintli interetnikus z6ndk téméja. A 2000-ben kezdett kutatdsokat
tovabb folytattam a Berjozov és Muzsi magassigéban, keleten a szigvai vogu-



loktdl, nyugaton a kunoviti osztjakokig hiiz6dé sdvon, aminek Ob menti részét
a muzsi-kdrnyéki osztjdk csoport alkotja. E teriiletet képezte le
tulajdonképpen Reguly és részben Pdpay Jozsef osztjak gylijtése, amire a hagyo-
ményos finnugrisztika ,,0sztjdk image”-a alapul. Megjegyzendd, hogy a zénik és
alegységeik vildgosan €rzékelhetd, dmde nehezen magyardazhaté médon kiilon-
boznek aszerint, hogy miképpen viszonyulnak a magyarsdghoz. A téméaban nép-
rajzi adatgytijtést, folklérszoveg-elemzést €s audidrekonstrukciodt, rovid terep-
munkdt végeztem (1. a vonatkoz6 résztémadkat). Ez, valamint a helyi értelmiség-
gel valé egylittmiikodés arra a kovetkeztetésre juttatott, hogy e népcsoportnak az
etnikus informaciés mechanizmusokban kiilonleges szerepe van, s a ,,magyar re-
ferenciaji” zéndkhoz tartozik.

(2) A Kazim-torkolati osztjdk csoport — eredeti referenciakérom. Az idds
nemzedék, s vele egyiitt a nyelv gyors eltlinése miatt 2001-ben kiilon projekt tar-
gya lett vezetésem alatt. Innen szarmazé munkatdrsaim a csoport telepiilésrend-
szer €s tarsadalom, magam a folkldrrepertoar-adatbazisat allitjuk dssze (l. a vo-
natkozé résztémakat).

(3) A kondai vogulsdg. Mivel az orosz tudomdnyvezetés még nem igényli a
klasszikus finnugrisztikat €s az azt hordozd eredeti nyelveket, az eloroszosodds
elérehaladott fokain all6 obi-ugor értelmiség mind gyakrabban keres fel, hogy
segitsek etnikus gyokereihez visszataldlni. 2000-ben mdar Gsszedllitottam egy
kondai falu folklérszovegeinek jegyzékét, s részben forditdsat is. Vélaszul Kon-
gyinszkoje jardsi mizeuma biztositott 2 hétnyi utazasi lehetdséget a tertiletén. Itt
mar a XIX. sz. végétdl divtak az vogul-orosz vegyeshazassigok, s a legiddsebb
lakosok is legfeljebb néhény egyszerii kifejezésre emlékeznek vogulul. Igy tdjé-
kozdédd gylijtést végeztem az utolsd viszonylag etnikus korszakrél (1930-as é-
vek), ami jol kiegésziti a Konda-vidék hires {réndjétél, Anna Mitrofanovna
Konykovitél 20 év folyamén felvett interjikat. Ez utdbbi anyagra forrdski-
addsként van érdeklodés. A kondai kapcsolat tobb részlettémaban hosszabb
egylittmiikodés kezdetét jelenti, aminek alapja nem az orosz jardsi mizeum lett,
hanem Polovinka falu vogul mizeuma (1. alabb).

Anyagi kultira

A miniskanzen-program anyagikultira-rekonstrukciéjdhoz a kondai Polovinka
faluban egy vogul par (Homjakov, A. Ny. és Kosmanova, O. A.) altal 1étesitett
Ucsinszkij Mizeumot (Ucsinszkij Krajevedcseszkij Muzej) vettiikk modellnek. A
déli vogul kultirat csaknem teljességében megjelenitd szabadtéri mizeumot vi-
dedra dokumentdltam, nyomtatott anyagait is megszereztem. Vided- és fotédo-
kumentaciét készitettem még a hajdani felsd-kondai fejedelmi székhelyrdl, Sza-
tigi falurél, mely az 1930-as években még faluk6zpont volt, mostanra azonban
csak egyetlen, ijonan bevandorolt orosz csaldd lakja dllanddan.
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Tarsadalomszervezet
A targyévben nem folyt tdrsadalomnéprajzi kutatés.

Vallas és szokasrend

A medvekultusz helyi véiltozatainak kutatdsdban nagy értékii az a kondai vogul
informdcid, melyet O. A. Kosmanova bocsétott rendelkezésemre sajét gyiijtésé-
b6l cserében Munkdcsi és Kannisto medveiinnepi anyagaiért. A legészakibb,
Szalehdrd alatti osztjdkoktdl, ahol a medveiinnep nem jellemzd, de egyes archa-
ikus képzetek j6l megdrzodtek, érdekes kozléseket kaptam a medvének az embe-
ri [élek rzésében betoltott funkcidirdl.

A kondai voguloknal részt vettem egy szertartdson, ahol a kora kozépkori
véarhalmot hasznéltak szent helynek — mar epikus hagyomany nélkiil. A 1élek-
képzeteket és saméni gydgyitdst a muzsi osztjdkokndl is kutattam, tovdbbd viz-
latot készitettem Suriskari kozség kornyékének védészellemeirdl.

A Kazim-torkolati osztjdk Tugijani faluban dokumentaltam egy szokatlan {in-
neptipust, ahol egy spontdn szervezett ,iskolatdrsi taldlkozd”-ra osszegyliltek a
tavolba szakadt tugijaniak, s kétnapos, félig kultikus, félig vildgi linnepet tartottak.

Folklér
2001-ben igen sokrétii folklorisztikai munkdssagot folytattam.

Torténeti folklorszovegek jjaélesztése

Reguly, Pipay hosénekszovegeinek cirill atirasdban é€s vokdlis rekonstrukcio-
jaban partnerem a szalehdrdi nemzetiségi radié oktatasi stididjdnak vezetdje, a
zenész-folklorista L. A. Taragupta. A tavalyi elsé énekrekonstrukci6 sikerén fel-
buzdulva 2001-ben kisebb kotetnyi epikus éneket {rtam at cirillre. T6bb mint egy
hénapot mitkédtem egyiitt a stididval, ami részben a sok forrdsszoveg hatdsara
is a folklér igen magas miivészi szintll ,jrasziilésére” specializdlodik. Tara-
gupta eréfeszitéseinek koszonhetden sikeriilt digitalis felvételre rekonstrudlni a
mdsodik hdséneket: a Pdpay éltal 1899-ben lejegyzett Balvany-hegyfoki éneket.
A munka sordn sok ismeretet szereztem a suriskari nyelvjdrdsrél, osztjak intond-
ciérél, énekstilusokrol.

Kondai vogul folkldrszovegek atdolgozasa

Az eloroszosodott kondai vogulokkal az autentikus kultira visszaidézésének
programjidban masodik éve dolgozom. Eleinte a hires {rén6, A. M. Konykova
sziil6falujabdl, Jevrabdl publikalt folklért gytijtottem Ossze, és szerettem volna a
falu masik neves sziilottje, a 80 éves E. A. Kuzakova nyelvész segitségével kiad-
ni. Mivel partnerem mar nem értette a finnugrisztikai kiadvanyok szovegeit, in-
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kabb video-dokumentumfilmet készitettem eld sziiléfoldjével vald kapcsolatardl,
mely tartalmazza az ott taldlhaté masodlagos folklort.

Nem taldlvdn tudomdanyos kiadvanyhoz valé tdrsat, 1ij koncepci6 szerint foly-
tattam a munkat. Tudomadst szereztem vogul eredetii naiv koltorol a falvakban, s
ismervén 6seik irdnti érdeklodésiiket, felkerestem oOket. Osszedllitottam az
Ucsinszkij Miizeum szdmdra az 0sszes kondai szoveg mutatéjat, ebbdl lehetett
lokalizalni a helyi repertodrokat. Partnereimnek, a polovinkai A. Kopjevéanak és
a fejedelmi Szatigin nemzetség egy utddjanak adtam a szovegek nyersforditdsa-
bdl. E16bbitdl mér el is késziilt megrazéan sz€p miiforditds. Ez nevezhet6 az els6
»direkt” etnikus visszacsatolasnak.

A jevrai szovegek, valamint Regulynak Lizar Katalin altal kiadott kondai
kottalejegyzései kozben mds karriert futottak be: a kondinszkojei miizeum és
(orosz) mitkedvelo egyiittes eléadast rendezett beldliik, amit videdra vettem.

Kunovati osztjadk mesekotet

Az elsé professziondlis kunoviti folklérkotet, M. A. Muratova altalam 1994-95-
ben gylijtott meséinek ellendrzése tovabb folytatédott L. A. Taraguptdval (Ossze-
sen kb. 120 lap).

Tegi falu énekes folklorja

A berjozovi nyelvjarasi Tegi falu folkldrja kiilonosen értékes, mert kozel all a
Reguly éltal megorokitett lokalis stilushoz. A legjobb férfi énekestdl K. V. Nov-
juhovtdl gytijtétt anyagomat kibévitve mas forrasokbdl is, egyéni repertodrjanak
szovegeit lefrtam, Lazar Katalin pedig a zenei lejegyzést és elemzést készitette
el. A kotetnyi anyag sorsa a tegi ,,jogutéd”, M. A. Lapina orosz forditéi elképze-
1éseitdl fiigg.

E. M. Kurtjamov repertoarja

A Muzsi kornyéki osztjdkok utolsé nagy sdmdnjainak egyike volt E. M.
Kurtjamov, akinek medveiinnepi repertodrjab6l csodaképp fennmaradt Edgar
Saar észt néprajzos 1977-es magnetofonfelvétele. Ezt lejegyeztem, 1992-ben
utdngyiijtottem, 2001-ben pedig szintén csodaképp rdakadtam egy fiatal, értelmi-
ségi rokondra, V. Jenovra. A szovegeket elkezdtiik elokésziteni kiadashoz, sor-
suk partneremtdl fiigg.

Osztjak forditasok vogulrél

A mult irdnti érdeklédés az osztjdkokndl djabban vogul szovegforrdsokra is ki-
terjed, melyeknek nincs orosz forditdsa. Mivel sokkal pontosabban lehet Sket
osztjakra forditani, két ilyen anyagot készitettem el: a kondai vogul fejedelem
Reguly altal lejegyzett énekeit, valamint Munkdcsi vogul hésénekeibdl az Gsszes
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osztjak vonatkozésit leforditottam osztjdkra (a szalehdrdi rddi6 le is adott mar
néhanyat).

Folklérmutaték

Nyelvtuddsom miatt rim harul szamos mutaténak az elkészitése, ez évben Regu-
ly vogul szdvegeinek, a kondai vogul folklérnak, Tugijani falu folklérjanak, a
finnugrisztikai kiadvanyok adatkozldinek és a belojarszkiji folklérarchivum adat-
koz16inek mutatdjat allitottam ossze.

Nyelvészet, dialektologia

Mivel a dialektolégiai projektet kivitelezd Osztjak Nyelvi Kozpont még csak
most szervezddik, a milt évben gazdag anyagot eredményezett lexikograifiai
gylijtés 200]-ben sziinetelt, s a mdédszertan kidolgozasa folyt helyette.

Igen érdekes viszont az a magnetofon anyag, melyben megbizdsomra G. V.
Szaratyina nyugdijas vogul tanarnd beolvasta obi nyelvjirdsban az orosz-vogul
szO6tdr anyagat.

Tudomanytorténet
Papay Jozsef énekesérdl, G. Torikoptinrél, nemzetségérdl, falujardl a Taragupta-
rokonsdg idGsebb tagjait6l igen részletes, megbizhatd lefrasokat kaptam, az 6 fi-

atalsdgukban még élénken emlékeztek rd. Szalehdrd alatt folytattam Papay ob-
dorszki nyelvjarasi adatkozl6inek dokumentalasit is.

Terepmunka (dialektolégian kiviili videds és digitalis magnetofonos

anyaggylijtés)
Nyelvjaras / Hénap: | Hely: Vided: | Audié
a gyiijtés jellege (6ra) (6ra)
Serkali (Kis-Szoszva) / | 09. Igrim 4 -
néprajzi, folklér
Kazim-torkolati osztjdk / | 03. Polnovit 3 2
Néprajz
Kazim-torkolati osztjdk / | 10. Belojarszkij 6 -
Folklér
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Kazim-torkolati osztjdk / | 07. Tugijéni 3 1
Néprajz, folklér

Muzsi osztjik / 07-08. | Szalehdrd 45 10
Néprajz

Muzsi osztjdk / 11. Belojarszkij 3 -
Folklér

Obdorszki osztjak / 08. Csapajevszk 3.5 6,5
Folklér

Kondai vogul / 06. Uraj, Jevra, Polovinka | 12 6
Néprajz (oroszul) Szatigi

Egyéb dokumentécid (fesztival, rendezvény) 5 éra videofelvétel.

Egyedi el6adasok

Az osztjdk irds €s helyesirds — 1 hetes nemzetkozi szemindrium. A szemindrium
vezetése, belojarszkiji Eszaki-osztjak Folklérarchivum, 2001. mércius 23-30.

Oktatas
A hazai oktatdsban valé részvétel

PhD témakonzultins a kovetkez6 disszertacidkndl: (1) Molnir Zoltdn, MTA
Nyelvtudomanyi Intézet: Az északi osztjdk nyelv szupraszegmentdlis szintje; (2)
Ruttkay—Miklidn Eszter, ELTE: Szinjai osztjak kognitiv néprajz és lexika.

A kiilfoldi oktatasban valé részvétel

(1) A belojarszkiji Eszaki-osztjik Folklérarchivum munkatérsainak oktatdsa fo-
nematikus €s cirill 4tirdsd osztjak szovegek komputeres filoldgiai feldolgozasdra.

(2) Témavezetés: T. R. Pjatnyikova: naptdri tinnepek, Szureji falu rekonstruk-
cidja; R. K. Szlepenkova: Tugijani folklérja, Fels6-Tugijani rekonstrukcidja; L.
R. Homljak: Folklér szovegelemzés, Pastori falu leirdsa; L. F. Dolgusina: Razani
falu rekonstrukcidja.
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(3) A berjozovi Vogul Folklér Fond munkatarsainak oktatdsa fonematikus le-
jegyzésre és tudoményos forrdsmunkdk atdolgozdsira.

Nemzetkozi tudomanyos tevékenység
Konferenciel6adas (orosz nyelven)

(1) Az osztjak iras €s helyesirds — nemzetkozi szemindrium, Belojarszkij, 2001.
maércius 23-30.: Az osztjdk frdsrendszer aktudlis problémadi cimt eldadds.

(2) Jugorszkije Cstyenyija — tudomdnyos konferencia, Az Obi-ugor Népek
Tudomdnyos Kutatdintézete, Hanti-Manszijszk, 2001. mdjus 16. A berjozovi
osztjak csoport: struktira, funkcid, énekek cimil eladds.

(3) Jubileumi iilés E. A. Nyomiszova tiszteletére, Hanti-Manszijszk, 2001.
majus 28. Torténelem és folkldr: a kondai fejedelem esete cimii eldadés.

(4) Jevra — szerelmem — rendezvény, Kongyinszkoje, 2001. jinius 2. Jevra
mint kulturdlis kozpont cimii eldadas.

(5) Az obi-ugor népek nyelve és hagyomanyos kultirdja — nemzetkozi konfe-
rencia, Az Obi-ugor Népek Tudomdnyos Kutatéintézete, Hanti-Manszijszk,
2001. november 30. Vogul-osztjdk kapcsolatok: egy medveének példdja cimii
el6adas.

Nemzetkozi egyiittmiikodés
A belojarszkiji Eszaki-osztjak Folklérarchivum vezetése és az ott végzett kutat6-
munka nemzetkozi egyiittmi{ikodési programnak szamit.
Részvétel nemzetkozi tudomanyos szervezethen

Az Obi-ugor Népek Ujjasziiletése Tudoményos Kutatéintézet (Hanti-Manszijszk)
Tudoményos Tanacsdnak tagja.

Ismeretterjeszto tevékenység
(1) Két dokumentumfilm és két interji az osztjadk TV-ben, egy portréfilm a
moszkvai TV-ben, hat fellépés a hanti-manszijszki €s szalehdrdi nemzetiségi

radidban. _
(2) Harom publikédcié a Hanti Jaszang (Osztjdk Sz6) cimii osztjak djsagban.
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Lektoralasok, szerkeszt6i munka

Homljak, L. R., Ha énekem-mesém folytatédik 1.: osztjak szoveg szerkesztése.
Szlepenkova R. K., Ha énekem-mesém folytatédik 2.: osztjdk és orosz szo-
veg szerkesztése.
Uszpenszkaja, Sz. Sz.: A Kazim-vidék meséi: osztjak szoveg lektoraldsa.

Schmidt Eva tudominyos publikiciés jegyzéke

(a) Terepgondolatok az osztjak nép és kutatdsa hdskorarél. Népi kultira — népi
tarsadalom XX. 99-120.

(b) A Kozponti Nyelvi Fond létrehozdsanak és mddszertani alapjainak pro-
jektje (orosz nyelven) Helsinki, 2001.

(c) Perszpektivii obszko-ugorszkih jaziikkov (Az obi-ugor nyelvek perspekti-
vai). Obszkije ugrii na poroge tretyjego tiiszjacseletyija. Hantii-Manszijszk,
2001. 56-59.

(d) A targyévben elkésziilt tudomanyos audioanyag (osztjak nyelvi, cirill és
latin betiis szoveggel, magyar forditds publikalt): Taragupta, L. A. — Schmidt E.:
Longh-awat nyol ar (A Balvany-hegyfok éneke). Hosének. Szelimov Nyikola;jtél
lejegyezte Pdpay Jozsef 1899-ben Obdorszkban. 90 perc.

A targyév kéziratai

(1) Jisz arat (Osi énekek). Hésénekek forditasai vogulbdl osztjakra, 30 oldal.

(2) Ukazatyely tyeksztov na kongyinszkom gyialekte manszijszkogo jaziika
(A vogul nyelv kondai nyelvjardsan kiadott szovegek mutatdja), 44 oldal.

(3) Berezovszkaja gruppa hantii (A berjozovi osztjdk csoport), 8 oldal.

(4) Oszobennosztyi orfografii tyeksztov Uszpenszkoj Sz. Sz. (Uszpenszkaja,
Sz. Sz. szovegeinek helyesirasi sajatsagai), 6 oldal,
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Schmidt Eva 2002. évi munkaterve

2002 decemberéig nemzetkozi egyiittmiikodés keretében Oroszorszigban, Belo-
jarszkij véros Eszaki-osztjak Folklérarchivumanak tudomédnyos igazgatéhelyet-
teseként fogok dolgozni. Munkdssdgomat a MTA sajat programjaként tartja sza-
mon. Szibériai munkaszerzodésem 2002. decemberében lejdr, s uijra meg kell
hosszabbitani. A szibériai tudomdany az energiahordozé-konjunktira jovedelme-
in fénysebességgel fejlédik ugyan, de az 1930-as években sziiletett utolsé ha-
gyomdnyos etnikus nemzedék ebben az évtizedben tiinik el 6rokre. Az a funkcid
és tudds, amit eddigi munkassdgommal megszereztem, hatalmas személyes fele-
16sséget r6 rdm. Mivel a Hanti-Manysi Autoném Korzetben az obi-ugor dialek-
tolégidban, vogul filolégidban, valamint a Jamal-Nyenyec Autoném Korzet
egész teriiletén mostanra alakult ki az a helyzet, hogy szaktudidsomat komolyan
haszndlni tudnd az 6slakos értelmiség. Kinn maraddsom mindenkinek érdekében
all — esetleg megosztva tobb szibériai intézmény tandcsaddjaként. Kérem feltét-
leniil tdmogatni a meghosszabbitdst!

Kutatasi témak

Az obi-ugor etnikus tudomanyok fejlédése a Hanti-Manysi Autoném Korzetben
vilagméretekben is 4j mintat képvisel. A nyelvi és folklérkutatdsok XX. szdzadi
blokkoldsa az orosz tudomdnyossdgban olyan rendszert eredményezett, mely
nem integrdlja a finnugrisztikat, s teljesen az obi-ugor értelmiség kezébe adja
kultirdja Gjraértelmezését. Egyidejiileg ki kell alakitaniuk egy eddig ismeretlen
etnikus létformat, ahol a III. évezred 1j ,,északi” (szldv) civilizaciéjiban az 6sla-
kossdgnak mikroszkopikus méretii, de hihetetlen intenzitasd 1€t jut osztdlyrésziil.
Mivel az életmentd kreativitds az adott rovid id6szakaszban nehezen fér Gssze az
eltiind hagyomanyos kultira dokumentédldsaval, utébbi téren egyre tobb feladat
hérul rdm, mint nyelvet érté gy(ijt6-archivalé szakemberre.

2000-t81 dolgozom a lokalis kultdratipus és nyelvi tiikkrozédése siirgds €s
egyenletes dokumentdldsdnak j médszerein és aktudlis szervezeti formdin. A
projekt dialektoldgiai lexikografiaként indulhat be, e célbél mar
alakul egy specializdlt 4dllami intézmény, a Hanti Nyelvi Kézpont. A szibériai
kisnépek kultirtorténetében ez korszakalkoténak mindsithetd, mivel a nyelv ké-
s6bb az etnikus visszacsatolds alapja lehet. Magyarorszag szdmaéra igen kedvezd
ebbéli foglalkoztatdsom (esetleg félalldsban archivumi munkdm mellett), mivel
rovid id6 alatt igen sok terepanyagot ad, s nem kétik etnikus informdciés korlé-
tozdsok sem.

Emellett természetesen folytatdik témaim kutatdsa a folklér archivumban.



Néprajz

Néprajzi csoportok

(1) A magas szintii interetnikus z6éndk. 2002-ben a Berjozov és Muzsi
kozség kozti osztjdk csoport figyelmem kozpontjdba keriil, anndl is
inkdbb, mivel kevéssé kutatott. Komplex jelleggel a Reguly—Pépay gyiijtésekkel
egybevetett nyelv (berjozovi €s suriskdri nyelvjards), szellemi kultira dokumen-
taldsa mellett szerepet kap az értelmiséggel valé egyiittmitkodés és folklor re-
konstrukcidk

(2) A Kazim-torkolati osztjdk csoport a 2001. évi projekt ér-
telmében kollektiv monografia elokészitése Tugijani falu folkldrjardl, tovabba
témavezetés harom falu dokumentacids rekonstrukciéjiban.

(3) Az obi vogul csoport. Vezsakori falu kérnyékének intenziv
dokumentdldsa egyrészt a lakossag fogydsa, masrészt a hires kultuszhely tdjraéle-
dése miatt vélik kiilonosen id8szeriivé. Itt nyelvi és egyéni vilagkép- ill. torténe-
lemkutatés van tervezve, a folklér mar ritkasdgszdmba megy.

(4) A kondai vogul csoport. A 2001. évi kapcsolatokbdl folytatd-
dik az Ucsinszkij Mizeummal (Ucsinszkij Krajevedcseszkij Muzej) és a helyi
miiforditékkal valé egyiittmiikodés. A Kongyinszkojei Jardsi Mizeummal meg-
indul egy orosz nyelvii szoveggylijtemény el6készitése a kondai kultirardl.

Vallas és szokasrend

Tovébbra is kiemelt téma a kutatott csoportokndl a medvekultusz, a szellemkul-
tusz €s a lélekképzetek. Kiilon vizsgalat sziikséges minden kutatéponton a nem
medve- ill. szellemkultuszhoz kapcsolddé tancos tinnepségekroél, melyekre a leg-
utébbi idében deriilt fény, s avatdsi szertartds maradvanyainak latszanak.

Folklor

Torténeti folklorszovegek jjaélesztése

Reguly, Pdpay hdsénekszovegeinek cirill atirdsat és vokalis rekonstrukcigjat a
szalehardi nemzetiségi radié oktatdsi stididjanak vezetdje, a zenész-folklorista
L. A. Taraguptaval egyiittmiikodésben végzem. 2002-ben két Reguly hdsének,
valamint Pdpay medveénekeinek atirasét tervezem (dsszesen. kb. 3500 sor), uj-
raéneklésre keriilhet egy hosének.

Kondai vogul folklérszovegek atdolgozasa

A 2001-ben megkezdett munka egy rovid kondai utazds esetében kb. 15 szoveg
orosz nyersforditasat és a helyi miforditékkal valé dtdolgozasat jelentené.
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Kunovati osztjak mesekotet
M. A. Muratova dltalam 1994-95-ben gyfijtott meséinek ellendrzése és jegyzése
befejezhetd 2002-ben.

Tegi falu énekes folklérja
A berjozovi nyelvjarast Tegi falu folklérja K. V. Novjuhovtdl 2001-ben feldol-
gozott énekanyaga noi eldadékkal boviil.

E. M. Kurtjamov repertoarja
A muzsi-kdmyéki osztjdkok utolsé nagy sdménja, E. M. Kurtjamov medveiinnepi
énekeinek filoldgiai feldolgozasa befejezddik, munkatdrsam tovabbra is V. Jenov.

Folklér mutatok
Tervbe van véve A, Kannisténak és K. F. Karjalainennek XX. szdzad eleji vogul
€s osztjak dallamfelvételeibdl egy mutatd elkezdése.

Nyelvészet, dialektologia
Ha az Osztjdk Nyelvi K6zpont megalakul, a dialektolégia munkaidémnek lega-
1abb harmadat fogja kitenni. A 2002. év folyamédn ki E. A. Nyomiszova nyel-
vésszel egyiittmiikodve ki kell dolgozni W. Steinitz nagy dialektoldgiai szotard-
nak osztjak nyelvii audio-kérdoiv véltozatat, s feliigyelni e szotdr késziild orosz
forditdsat. Kialakitand6 az intézmény munkarendje, szamitégépes adatbankjanak
szerkezete. Egyhetes szemindriumokon el kell kezdeni a gytijték képzését.

A sajét terepgyiijtés minidiszken torténik, a nyelvészet mellett néprajzi jelle-
gii kérdezést is magaba foglal. Ardnyait 1. alabb.

Terepmunka
Nyelvjaras Hely: Vide6: | Audid
(6ra) (6ra)

Serkali (Kis-Szoszva) Polnovit, Igrim 5 15
Kazim-torkolati osztjdk | Polnovat, Belojarszkij 5 35
Muzsi osztjdk Szalehdrd, Muzsi 5 20
Obi vogul Polnovit, Peregrjobnoje | 5 10
Egyéb dokumentacié Az ének napja cimil 5 5

rendezvény felvétele
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Egyedi eldadasok

Az osztjak frasrendszer €s a torténeti nyelvészet elnevezésli 1 hetes nemzetkozi
szeminarium vezetése, Hanti-Manszijszk, 2002 6szén.

Az oktatisban valé részvétel

Hazai oktatas

PhD témakonzultins a kovetkezé disszertacidkndl: (1) Molnar Zoltdn, MTA
Nyelvtudomanyi Intézet: Az északi osztjak nyelv szupraszegmentdlis szintje; (2)
Ruttkay-Miklian Eszter, ELTE: Szinjai osztjak kognitiv néprajz és lexika.

Kiilfoldi
(1) A belojarszkiji Eszaki-osztjak Folklérarchivum munkatdrsainak oktatdsa fo-
nematikus és cirill atirdsu osztjak szovegek komputeres filoldgiai feldolgozdséra.
Témavezetés: T. R. Pjatnyikova: naptari tinnepek, Szureji falu rekonstrukcio-
ja; R. K. Szlepenkova: Tugijani folkldrja, Fels6-Tugijani rekonstrukcidja; L. R.
Homljak: Folklér szovegelemzés, Pastori falu leirdsa; L. F. Dolgusina: Razani
falu rekonstrukcidja.
(2) A berjozovi Vogul Folklér Fond munkatarsainak oktatdsa fonematikus le-
jegyzésre és tudomanyos forrdsmunkak 4tdolgozasira.

Nemzetkozi tudomanyos tevékenység
Konferenciael6adas (orosz nyelven)
(1) Jugorszkije Cstyenyija — tudomdnyos konferencia, Az Obi-ugor Népek Tu-
domanyos Kutatéintézete, Hanti-Manszijszk, 2002. méjus: eldadds A medvekul-
tusz néhany vonatkozdsa cimmel.
(2) Az Enek Napja elnevezésii rendezvény vezetése, 2002. mércius, belojar-
szkiji Eszaki-osztjak Folklérarchivum.

Nemzetkozi egyiittmiikodés

A belojarszkiji Eszaki-osztjak Folklérarchivum vezetése és az ott végzett kutat6-
munka nemzetkozi egyiittmiikddési programnak szamit.
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Részvétel nemzetkozi tudomanyos szervezetben
Az Obi-ugor Népek Ujjasziiletése Tudomédnyos Kutatéintézet (Hanti-Man-
szijszk) Tudoményos Tandcsdnak tagja.
Ismeretterjeszto tevékenység
(1) Két interju az osztjdk TV-ben, fellépések a hanti-manszijszki és szalehardi

------

(2) Publikécidk a Hanti Jaszang (Osztjak Sz6) cimi osztjak djsagban.

Lektoraldsok, szerkesztéi munka

(1) Homljak, L. R., Ha énekem-mesém folytatddik 1.: osztjak szoveg szerkesz-
tése.

(2) Szlepenkova, R. K., Ha énekem-mesém folytatédik 2.: osztjak és orosz
szoveg szerkesztése.

(3) Schmidt E. — Pjatnyikova, T., Enekes mesék.

Budapest, 2002. janudr 15.
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